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PREFACE

I do not pretend to compete in the crowded field of
Japanese sociology with those who have lived move
than six months ov less than six weeks in the country.
My own stay was limited to half a year. I had, of
course, studied the language with native teachers and
devoured the recovds of foreign travellers. I concluded
that theatrical matters had been less fully described
than any other: to them, accordingly, I devoted most
attention. But theve were other themes on whick I
had been insufficiently informed. Impersonal essays
are, therefore, supplemented by personal reminiscences,
Jor whick I claim indulgence. If the fivst now seem to
me too short, the second may seem to others too long.
Yet I have tried only to select incidents and character-
istics which differ stvikingly from Western ways.
Austere critics will assuredly vesent the excess of
incense burned in these pages in honour of the musumé.
But, whether she and they like it or not, ske Sontinues
to sumnmrise in ker dainty little person muck of her
country's magic: ils picturesqueness, its kindness, its
politemess.  On certain symptoms of anti-foreign feeling
I hawe dwel? at some length, because the obvious witchery
of Japan so often vesults in the suppression sf unpleasant
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Zestimony by those whose own souvenirs are pleasantness
ttself. There is certainly no reason why the japdnese
should exkibit more altruism to other nations than is ex-
hibited in the reverse case. The apprehenssons expressed
by such an admiver of the race as Mr. A B. Mitforg,
in a vecent letter to the Times as to the expediency of
grving them too free akandin the solution of the Chinese
Problem, however unwelcome to advocates of ar Anglo-
[apanese alliance, deserve to be well weighed. Neither
Dro-Japanese tourist nor anti-Japanese vesident can re-
fuse admiration to the courage and cleverness of those
Happy Islanders, whose foreign policy is better left to
impartial pens for judgment. A partial spectator, 1
can only vendev appreciative thanks for what I have
seen and loved. ‘

I desive to acknowledge indebtedness to Myr. B. H.
Chamberiain and Mr. G. W. Aston for much infor-
mation as to love and litervature; to the anonymous
author of a pamphlet entitled * Notes on the History
of the Yoshiwara of Yedo”; to Myr. Fenollosa, My.
Fukucks, Mr. Fukai, Mr. K. Hirata, and Mr. [sok
Yamagata for opportunities and courtesies; to the
editors of the Hansei Zasshi, The Sketch, azd The
Studio for permission to make use of material con-
tributed to their columns.

.
WESTENDE-LES-BAINS. -
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BEHIND THE SCENES

A FOREIGN country for most travellers is very like a
theatre. They arrive in holiday mood, resolving to
_ be pleased, since otherwise their judgment in choosing
that country rather than another, their faculty of
appreciating what so many have proclaimed delect-
able, might seem at fault. Should their choice have
fallen on Japan, be sure that eulogistic notices from
the pens of Sir Edwin Arnold and M. Pierre Loti
have prepared them to enjoy the daintiest of come-
diettas. They reach the enchanted shore. They
pass swiftly from one aspect of fairyland to-another.
Nothing happens to shake their preconcejved convic-
tion that in the Land of the Rising Sun Nature began
and Art completed a yellow paradise. They do not
heed the jeremiads of resident aliens, nor the bitter
cry of outcast professors, who gather thorns where
the tourist is dazzled by cherry-blossom. The pic-
turesque, unreality of common things abets illusion.
Surely these dolls’ houses of wood and paper, these
canopies of rosy bloom and curtains of purple wistaria,
the gigantig cryptomeria, the tentacular pines, the
. azufe inland sea and snow-streaked Fuji it;elf——-surely
all these compose a superb mise en scéne for poetic
\ .
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'_ﬁ,tcomedy! And when “thie crowd” enters, a smiling
; \‘cfowd of straw-sandalled rickshaw-runners, of knegling
‘téa-house girls, and shaven babies, arrayed like
:-.brlght—wmged butterflies, churlish indeed were ‘the
spectator who should refuse to smile Back and cheer
with the best. Then consider the privifeges whichohe
may enjoy in that admirably arranged theatre. Were
he in his own country, the footlights divide him for a
few hours at most from actors whose privacy, however
coveted, he may seldom hope to invade. But on
Japanese soil he may often obtain, by fee or favour, .
like the stage-struck noble of Moliére’s and Shake-
speare’s time, familiar acquaintance with performance
and performers. The latter are, on the stage, his
‘puppets ; off the stage, his friends. Indeed, he con-
founds the two, and ends by treating them with
affectionate condescension. This attitude, which he
half-involuntarily assumes from an ever-present con-
sciousness of superior civilisation (as he considers it),
deceives only himself. The polite but thoughtful
patriot, perceiving that his temples are regarded as
bric-a-brac, his race as a race of ingenious marionettes,
protests in  vain against the unwelcome flattery of
surprised admirers. “To this kind of people,”
wrote Mr. Fukai, one of the ablest journalists in
Tokyd, “our country is simply a play-ground for
globe-trotters, our people a band of cheerful, merry
playfelléws. Painstaking ginquiries are made about
Japanese curios and objects of art—sometimes im-
portant, no doubt, but sometimes ridiculougly trivial
—while the investigation of such subjects as the
ethical life, the soclal and political ‘institutions, are
far too much neglected. The history of the nation is
ignorcid, and our' recent progress is supposed to be
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wholly owmg to a mxraculous touch of Western
civiljsation.” But who is to remedy this unfor inate
susceptibility on the part of foreigners? The foreign -
emPloyé has his work to do—diplomatic, professional,

or commercial the native is in no particular hurry to
court the estém of outsiders, being quite contented
with his own high estimate of himself. Must it always
be an officer “on short leave,” or a journalist in a
hurry, who undertakes to record superficial impres-
sions of a passing spectacle ? At least, it is no use
reporting from the stalls what the casual playgoer
imagines he has seen, unless his report be confirmed
and controlled by those who move in the mysterious
world “behind the scenes,” where the drama of
popular existence is more adequately observed and
to a great extent directed. Happily, the judicious
inquirer has only to choose between competent guides,

whose eyes are no longer confused by the glimmer of
dancing lanterns. Let us pass behind the scenes, and
discover, if we can, what sort of piece is being re-
hearsed—what mode of action the performers affect.
If we lose some illusions, we may gain a profitable
glimpse of decorously veiled truths.

The foreign resident is rarely cast for an important
part, never for a permanent one. It is notorious that
he lacks ®sthetic charm. His wife and children, his
club and counting-house, his racecourse and cricket-
field, are standing tokens of unassimilative gxile. In
England, he would be a good citizen and an excellent
fellow, sure of his seat on the School Board or County
Council, if not in Parliament, supposing that his am-
bitions included that of service to the community.
Bt in Kobe or Yokohama he lives as 1solated from
the fascinating ¢ native-born” as any' Jew in a
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lizeval “ghetto. " 'And :He: does not feel the spell
iich takes the bookmaker captive. It 'will not go to
i h:m as a Philistine, a coarse barbarian, whose
ioniy aim is to exploit the country for his own benéfit,
~since, on closer acquaintance, you fid him, more
‘often than not, cultured, kindly, and jus® Whay, then,
~_can be the cause of his extraordinary antipathy to the
‘land, ideally perfect as it appears to us, in which his
lines are cast? For every blessing you pronounce
he replies with a malediction, and, since his life behind
the scenes is at least nearer actuality than your own,
you borrow his eyes, with which the better to contem-
plate a Japanese Janus, whose smiling visage fills you
with delight, though at him is levelled a forbidding
frown.

The root of his discomfort and your enchantment is
a.profoundly narrow patriotism. Viewed from with-
out, this brave and alert nation, courteous to strangers
and glad to excite admiration, retaining so much that
is picturesque and unique, yet capable of appropriating
the external panoply of Western civilisation, might
seem more compamonable than any other; viewed
from w1thm, it is evidently a close corporation, in-
tolerant of nvalry, diligent to protect itself, and deter-

" mined to restrict at all costs “ Japan to the Japanese.”
It is futile to blame' this trait, which springs inevitably
from the forced seclusion of two centuries, during
which pgriod the barbanan was rigorously excluded
until he obtained rqadmxssnon at the cannon’s mouth.
Nor is such hostile; feeling confined to the ignorant.
On the contrary, tﬁe farther you go from the great
centres, where the mxxture of races might he expected
to produce a better. mutual understanding, the mure

" amiable is your reception. The mercantile classes
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dread and dislike the invading trader, while imitating
his methdds, so far as they can grasp them, with fhe .
intention of ousting him as much as possible fropmi+
their markets. Even the intellectual classes, quick to;
appreciate the value of Western science, arms, and
gqvernment, are none the nearer spiritually through
their acquisition. Mr. Lafcadio Hearn, whose pas-
sionate devotion to his adopted country has inspired
many peans of tender praise, yet writes: “Between
the most elevated class of thoroughly modernised
Japanese and the Western thinker anything akin to
intellectual sympathy is non-existent : it is replaced
on the native side by a cold and faultless politeness.
Finally, a Tokyo critic, whose language is as vigorous
as his disillusion is genuine, complains thus bitterly
in The Orient (April 1899) of “The Rest of the
World ”:

“ From first to last our foreign records have shown
almost insatiable greed on the part of our treaty-allies.
We have, it is true, asked for no favours; and it is
equally certain that we have not received any. There
never has been any real feeling of fraternal amity
between us and our allies; and this not because we
were not willing, indeed eager, to take the initiative,
but because our treaty-allies have held superciliously
aloof and grudged us an entrance into the comity of
nations. All things considered, we do not find the
debt of gratitude we owe to foreign lands beyond
power of bearing. Civilisation? We had that before
ever Commodore Perry came to Uraga and Mississippi
Bay. Schools? Well, text-books are to be bought
in the open market, and our students have always
paid their way at Western universities, Railways?
Yes, but look at the absurd price we had to pay for
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‘;‘ ¢ 4 rst line betwéen ‘Tokyo and Yokohama! - And
Yo the whole list. We have paid the hx&best
) market price for our experience, with a thumping big
‘ ;c&mmxssnon for the privilege of buying it even at that
~ rate. . Yes, we have profited, but largelylost our own
self-respect in the profiting.” o -
Innocently unaware of storms in the beautiful
. Satsuma tea-pot, the globe-trotter goes his way, play-
~ing and paying to the satisfaction of all. But the
business man, whose presence is an affront and not a
- compliment, has to bear the brunt of them. The diffi-
culties which beset his calling are not to be paralleled
elsewhere. There was a time when the. native mer-
chant would try to intimidate his rival into concluding -
a bargain by employing sos4z, importunate bravoes, to
lay siege at all hours to the private and official door of
their victim, until he capitulated or demanded police
protection. But this somewhat #aif procedure did
, not command general approval. More easy and more
usual is the device of ordering goods and refusing to
‘take delivery except at a much reduced rate. The
perpetually quoted case of Cornes ». Kimura (Yoko-
- hama, 1894), which .the reader will find described at
length in Mr. Chamberlain's “ Things Japanese”
- (under the heading “ Trade”), is more eloquent than
pages of second-hand rhetoric. Brneﬂy, the British
importer, in spite of a verdict given in his favour by a
“Japanese jpdge, wag compellgd to retain some of the
ordered goods, at a loss of 2500 yen, on pain of being
boycotted by the Yarn Traders’ Guild. If this case
stood alone, one would be loath to revive recollection
of it, but there remams so many a slip between the
- signing of simijlar contracts and their fulfilments, that
the warehousts at the reaty-ports are never without




incriminating bales, which lower. Iapanese crednt T
testify to the slow growth of commercial hoﬁésgy a‘g
eliminate the foreign importer altogether is, of course, -
better than to boycott him, and this, with Government
aid, is graduslly being accomplished. First, a law was
passed that *Government contracts for plant and
material were to be given only to Japanese subjects.
Then, when it was found that a foreign firm would -
try to evade this by employing a Japanese man of
straw, an enactment was issued for the re-inspec-
tion of all plant on arrival in Japan. Mr. Stafford
Ransome, in an article contributed to Z%e Engineer
on the subject of this official re-inspection, quotes the
case of 16,000 tons of cast-iron pipes supplied by one
Belgian and two British firms for the Tokyo water-
works. Of the 10,000 tons of Belgian pipes only
2700 were accepted, and of the English 4000 out of
6000 tons. Yet in his opinion the rejected pipes
were perfectly good for the purpose. That experi-
ence will correct short-sighted dishonesty, that the
native merchant will gradually master the principles of
international trade and become as respected as he was
in feudal days despised, nobody doubts and if for
the moment the stranger within his gatés must suffer,
the gates are not yet stripped of all their gold.
Already the Chambers of Commerce have realised
that capital is cosmopolitan, and that excess of -
chauvinism spells bankruptcy for local qpterprise.
So long, as the laws forbid the foreigner to own land,
to hold shares in native companies or to assist in
their management, he is naturally shy of responding
to invitatiops to invest. But at first such invitations
were not frequent. Ten years ago the craze for joint-
stock companies, though widespread, was yet hedged
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in. by patnouc precautxon. ‘The promoters had no
‘desire to share with outsiders the golden fruit ;r}nch
seemed to beckon from speculative boughs. More-

over, the Government, always paternal from sentimént
and tradition, would often pledge its support in liberal
subsidies. The defeat of China redoubled the victqy's
canfidence in his capacity to develop his own posses-
sions with his own resources. But events have not
kept pace with his hopes. The greater portion of the
indemnity was diverted, after all, into British pockets
in return for unproductive ironclads: prices went up,
dividends went down; the shining fruit was turned
to ashes through inexpert gardening, for the art of
industrial horticulture is not to be learned in a day,
especially by amateurs, who sometimes drew an
erratic line between private and public consumption
of the crop. Whatever the causes, those very
Chambers of Commerce, which had strongly opposed
the introduction of foreign capital, passed in 1898-99
one resolution after another to the effect that aliens be
‘permitted and solicited to contribute where the funds
of indigenous subscribers required to be supplemented.
It does not, however, seem probable that foreign
investors wilf*be in any hurry to unloose their purse-
‘strings, unless and until the over-cautious patriot can
be persuaded to modify the laws in such a way as will
give his coadjutor the right to share in the manage-
ment ang, responsnblhty of any scheme towards the
success of which his money may be largely, eyen pre-
ponderantly, instrurhental,

It must not be supposed that apprehens:on and
mistrust are monopohsed by one party to, this sub-
terranean war.. For five years it has been impossible
to open an Enghsh journal published in the treaty-
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ports without finding in it some dismal prophecy of
the.time (it began on June 18, 1899) when the
treaties concluded by Lord Rosebery’s Government
sifbuld be put into operation, when the walls of the
ghetto should be razed, when the British lion and
the Japanesetlamb must lie down together in unity.
The tight to travel in the interior without passports,
and to reside in any district whatsoever without special
permission, are the only advantages conferred by the
treaties on resident aliens — advantages which he
would enjoy as a matter of course in any civilised
country. The disadvantages, of which he fears the
inconvenience, to use no stronger term, are numerous.
Extra-territoriality being abolished, he becomes sub-
ject to Japanese law, which is incompletely codified
and must be administered by men whose patriotic
bias and sense of justice may be subjected at times to
a severe strain. Still, the right to exercise jurisdiction
on all within her borders cannot be refused, without
insult, to a civilised Power. The right to impose
duty on imports (hitherto limited to five per cent.) up
to thirty or forty per cent. is not only undeniable, but
absolutely desirable in the interests of ]%panese trade.
It is suggested, however, that such high” duties might
be levied on objects which are indispensable to
foreigners and of little utility to natives, as to form a
lever for the gradual ejection of aliens. There is no
guarantee that the freedom of the Press and, the free-
dom of public meeting will be exempt from those
restrictions, which are daily and legally imposed on
the Japanese themselves. The coasting trade, the right
of doctors and lawyers to practise without a Japanese
diploma, the conditions of holding and selling leases—
on these most vital points the utmost uncertainty exists.
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No ‘wonder: that.: Mr. B. H. Chamberlain- asked
X Could any one imagine such terms having ever hgen
igréed to except as the result of a disastrous war?”
Happxly, between the discontented British and the
ultra—patrxotzc Japanese lies a barrier of pfudent states-
* manship, which has proved itself equal to sglviag
‘harder problems than any with which the Wéstern
“world is confronted. No other Eastern nation has
" known how to transform its polity in accordance with
" Qccidental ideas without provoking internal disruption
or external conquest. It is not yet realised that the
credit of the achievement is due to a very small band
of men—to the Marquess Ito and his associates on
the one hand and the foreign instructors on the
other, whose names are too soon forgotten, while
their works live after them. Though all their com-
_patriots now reap in advancing prestige and pros-
_ perity the benefits of the work performed by the
"“Clan Statesmen,” it must not be forgotten that
much of that work was accomplished in the face of
every obstacle which prejudice and short-sightedness
could interpose. Popular dissatisfaction was adroitly
diverted by dsclarmg war on China at the moment when
factious opposition was bringing discredit on the four-
'years-old parliamentary Government, and Ministers
were strong enough: to hold an indignant nation in
hand when the fruits of war were so unscrupulously
torn fromptheir grasp by Mgscovxte intrigue. Indi-
cations are not wanting that the spirit of tactful sense
.which has steered Japan through so many tempests
i competent to allay those prognosticated by the
~Cassandras of Kobe and Yokohama. Those jour-
. nalistic beldames, who pred:cted sickness and death
“fot* the European inmate of a Japanese prison unless
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‘ he should be graited a special diet ind a partxcuiar"“
reggyne have ‘been already conciliated by the eon
struction of an expensive gaol, which it is hoped. they."
whll never be called upon to occupy. This buxldmg,
situated at Sugamo, covers an area of about 28,000 -
squarg yards® It is provided with tables and chairs,
and the cells will be lighted with electricity. Thus'
the gnevance is redressed before it can even occur,
murder is averted ; @b uno disce omnes.

Before dxsmlssmg from consideration the prevalent
hostility to foreign residents, more noticeable in the
ports than elsewhere, and most pronounced in relation
to mercantile rivals, a word should be said as to its
effects on mission work. “Between 1878 and 1888
Christianity appeared to be carrying all before it.
The land was honeycombed with evangelists of every
sect, from the resplendent deacons of the Orthodox
Russian cathedral, which so insolently dominates the
capital from the summit of Suruga-dai, to the dingy
crowd of Methodists, Baptists, Unitarians, Univer- .
salists, and others, none of whom were without a
hopeful following of more or less sincere converts. In
fact, -so fashionable did the once—pet;ecuted faith -
become that Mr. Fukuzawa, “ the _]owett of ]apan, '
the intellectual father of her most progressive pioneers,
advocated for a time that it should be adopted as
the national religion, by no means on account of its
intrinsic merits, but rather as a certificate @f spiritual”
respectability and a passport to more intimate relation-
ship with the Powers which call themselves Christian: .
. This success is easﬂy explained. Not only were

many of the missionaries men of high principle and+
attractive personality, but they had the wisdom te”
‘minimise doctrinal differences and the opportunity of
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nfemng no-small matenal benefit on their disciples

“Byiteaching. them the English tongue. The. gom-
mgxcxal valué of an English education stood high, and
tbc army of native Christians had a better chance than
"most of obtaining posts. in governméﬁtal or other
.ffices; - I may mention in passing that® the first pro-
~fessed Christian to hold ministerial rank was the
-Minister of Education in the short-lived Okuma-

:.'? ltagaki Government of 1898,

. Of course, I would not insinuate that cases of
gemnne conversion were not numerous and productive
of moral regeneration, or that the creed of Christen-
dom has failed to strike root among the simple and

* warm-hearted peasantry. But it is certain that among

‘the educated classes it is now viewed with rationalistic

" indifference.

. Mr.-G. W. Aston, towards the close of his “ His-
“tory: of Japanese therature, makes a very significant
admlssxon

+“The process of absorbing new ideas, which has

wmamly occupled the Japanese nation during the last
“thirty years, is 1ncomplete in one very important par-

sticular. Although much in European thought which

‘i87 inseparable from Christianity has been freely

dopted by Japan, the Christian religion itself has
de comparatively little progress. The writings of

‘the Kamakura and two subsequent periods are pene-

“‘trated with Buddhism, and those of the Yedo age
“with moral and rehgxous ideas derived from .China.

g»'«Cihﬂs.t.xmuty has still to put its stamp on the literature

f the Tokyd period.”

"~ Whether this apathy towards Christian, teaching,
v1s!1c>uld be atgrxbuted s some aver, to an incapacity’
for abstract speculation, or, as others assert, to the

ﬁﬁg
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" revolution “which its ‘adoption would entail in the
" positign of women, need not be discussed at present,
Let the following facts speak for themselves. The
latedt available statistics show that the number of
converts is décreasing. Even within the ranks of
Japanese Christianity is a strongly marked tendency
to replace foreign by native teachers, and to nationalise
that religion by robbing it of many dogmas which are
elsewhere regarded as essential. The case of the
Doshisha, which has been of late years a burning
question among Japanese and American Christians,
is one with which all who take an interest in mission
work should certainly be well acquainted, for it fur-
nishes a striking illustration of the appropriative and,
to our ideas, somewhat unscrupulous proclivities of
Nipponean patriots. The Daoshisha is a Christian
university founded at Kyoto in 1875 under the
auspices of the American Board Mission. So liberal
were the contributions of foreign believers to this-
very flourishing institution, that at last it came to
include, besides a special theological department, a
girls’ school, a science school, a hospital, and a nurses’
training school. Needless to say, the Presbyterian
donors inserted a clause in the constitution to the .
effect that their form of faith should be perpetually
and obligatorily taught. Religious schools, however,
cannot claim the same privileges as civil schools from"
the Home Department, which, on the pleg of neu-
trality, oply grants to undenominational ones special
concessions with regard to military conscription.
Realising that this disability acted unfavourably on
the number, of pupils and retarded the expansion of ,
. their work, the governing body of the Dgshisha proe;’
‘ceeded to increase the number of native subscribers,
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and with their connivance to dechristianise the college,
in order to escape the disadvantage already mentioned.
That is, the Christian instruction was made optional
instead of obligatory, but the buildings and appliances,
bought with American money, were of course retained.
The Board, representing the original subscribers, pro-
tested against what they did not hesitate to' charac-
terise as a flagrant breach of faith: the governing
body pleaded expediency, and were prepared to re-
define Christianity in accordance with their own con-
ceptions of an undeniably vague term. There the
matter rests. It might seem unfair to lay stress on
this matter, were it not that this action of the Doshisha
authorities is typical of the attitude of native educa-
tionalists at the present time to foreign teaching: it
forms, in fact, part of the patriotic movement, which I
desire to indicate without praise or blame, more espe-
cially as that movement is so little known outside
Japan. Of course, there has been for years a very
natural and proper tendency to replace foreign by
native officials as soon as the latter seemed capable
of discharging the functions primarily entrusted to the
former. But this is very different from denying to
foreigners the right of founding schools at their own
risk—a right which they would enjoy as a matter of
course in any but reactionary States. Such, how-
ever, is the policy urged on the Government by the
ngher Bducational Council (composed of professors
in the chief schools and colleges), which on.April 17,
1899, passed the following resolution :

“ Foreigners who are not conversant with Japanese
shall not be allowed to become teachers in other courses
than those of foreign languages or special courses in
special schools and of schodls exclusively intended for.
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foreigners. Foreigners who ave licensed as teachers irn
the above-mentioned capacities shall not be allowed to
fomw? schools other than those exclusively intended for
Sortigners.”

As the founder of a school should legally be a
licensed teacher, the foregoing clauses practically pro-
hibit foreigners from establishing schools for Japanese.
Besides, there is a clause prohibiting religious educa-
tion and ceremonies in privileged schools. In other
words, the nationalists wish education to be not only
in their own hands, but also entirely secular ; and those
who desire to introduce from abroad theological tenets
may no longer do so, if the Government should follow
this advice, except from the pulpit or as private in-
dividuals. Whether such a restriction be or be not in
violation of existing treaties with foreign Powers, I
cannot say.

Sufficient proof has perhaps been already adduced
of anti-foreign feeling to convince an impartial reader
that an Anglo-Saxon exile has some reason for feeling
ill at ease in the tourists’ paradise. It might be added,
however, that even the victim of patriotic manceuvres
is hardly ever exposed to personal malevolence. The
politest nation in the world would certainly not be
guilty of any overt discourtesy. The accident of
foreign birth may place you outside the pale of those
secure and intimate relations which you might form
with colleagues in other lands (the divergence ®f social
and domegtic habits by itself almost necessitates this),
but, if the collision of financial interests should result
in your ejection from a post of vantage, you cannot
justly blame an individual, only those centripetal forces
that nge sohdanty and cohesion to a rgce which
“remains, the more it changes, the more indissolubly
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the same. . And though the patriot might think, he

‘would never say to your face, “L’étranger,, voila
l'ennemi” On the contrary, if he had not the racial
‘interest to consider, if he were not born in a maze of
reciprocal duties which to us are ineonceivable, so
charming is his natural disposition that I am not a
all sure that he would not, now and then, ‘sacrifice
himself to oblige an alien!

I have used the phrase “charming natural disposi-
tion ” deliberately, though it may seem incongruous,
or even incompatible with dislike of strangers. What
traveller has not felt and described this charm? Will
Adams in the beginning of the seventeenth century
found ‘“the people of this Iland good of nature, cur-
teous aboue measure,” and Sir Rutherford Alcock in
the middle of the nineteenth reports them “ as kindly
and well-disposed people as any in the world.” Has
their nature, then, suffered any deterioration? Has
contact with Europeans and Americans brought mate-
rial gain at the cost of ethical loss? Many observers,
both native and foreign, declare this to be the case:
a little reflection will show that it cannot, for the
present, be otherwise.

«“Old ]apan,” in the opinion of Mr. Lafcadio Hearn,
“was quite as much in advance of the nineteenth cen-
tury morally as she was behind materially. She had
‘made morality instinctive.” This verdict is not yet of
purely héstoric interest; it may be_ tested by all who
care to travel beyond the radius of photographs and
railways. In remote districts, where the innkeepgr
~charges a minimum price, relying for profit on the

- generosity of his guest, whose present is a,plsnowledged
by the besowal of a fan or an,embroidered towel, even,
-~ such fugitive relations rest on:a benevolent rather than
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a wholly commercial basis.: Patriarchal manners—
contented submission, fidelity, courtesy—yield a rich
return of domestic happiness. The struggle for life
and for wealth is tempered by self-sacrificing customs
and amenities. Af the apprentice be willing to work
for no aqther wige than his master’s approval and
satisfactibn through long probationary years, the
master, on his side, will resign his charge into the
hands of a younger generation before decrepitude has
come to rob ‘“honourable retirement” of its grace. If
the young wife devote her summer to unquestion-
ing service of her husband and his parents, she has
her reward when her sons’ wives repay her with the
same filial homage. Similar ties, imposing restraint
on egoism and sanctified by public esteem, have had
their full share in developing those amiable qualities
which every observer has acknowledged. But the
break-up of feudal society cannot fail to react on the
manners which reflected feudal discipline. The
Western ideals of liberty, equality, and self-assertion,
the decay of religious belief, the necessity of fighting
on even terms in the great competitive mé/de to the
tune of ‘“The devil take the hindmost, oh |3’ and, it
must be added, the example set by the rest of the
world, which does not practise altruism, whatever its
representatives may preach, all these factors tend to
harden and sharpen the modernised Japanese.

‘A curious sign of the independent spirit, noflrished
on new ideas and strangely at variance with the old, is
the organised indiscipline of schoolboys. During the
six months which the writer spent in the country two
flagrant caseg occurred of defiance of authority, by no
mean$ unusual, it would appear, in scholastic experience,
if one might judge by the comments of the local Press.
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In one case the majority of the: scholars absented
" themselves for a fortnight as a protest againgt “the
alleged incapacity of the teacher, and maltreated a
more docile minority who endeavoured to reSume
their lessons, In another the uppef forms refused
to recognise the authority of a headnfaster appointed
by the Government, on the ground that hid talents
and attainments fell below the standard which they
deemed desirable in the director of their studies. In
consequence, the unfortunate nominee of the Minister
of Education was completely boycotted ; his class-room
was deserted, his suggestions ignored; and, on the
occasion of the annual prize-giving, he was publicly
insulted, for, whereas the whole school rose and
remained standing as a mark of respect during the
speeches of distinguished visitors, when their un-
fortunate chief began his address they resumed their
seats and engaged in loud conversation, after the
manner of our own House of Commons when the
suppression of an unwelcome orator is desired. The
most surprising feature in both these instances was
that a section of the Japanese Press, instead of
regarding, the incidents as deplorable, indeed, but as
domestic matters, which it concerned only the govern-
ing body to regulate, made them the subject of a long
polemic, sided with or against the malcontents, and, in
short, exalted the revolting schoolboys into fellow-.
citizens *“rightly struggling to he free.” The college
Hampden does not shrink from his »d/, and js prepared
in the interests of curiosity and * the higher education ”
to.cross-examine a newly-appointed professor, insuffi-
ciently protected by a Harvard or Oxford reputation,
on his knowledge of Shakespeare, his theological

‘beliefs, his preference for ‘the open door” or the
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gradual partition of China. If this precocious inde-
pendenge conflict with our old-fashioned notions of
modesty and reverence on the part of adolescence
towards its seniors, it should make life more amusing
for the profess®r, who, after all, is better off with
inquisitive than With incurious pupils. I am confirmed
in ‘my shpposition that the autonomous schoolboy is
not at all abnormal by a schoolmaster of nearly ten
years’ standing, who writes: ‘“In the Occident the
master expels the pupil. In Japan it happens quite
as often that the pupil expels the master. Each public
school is an earnest, spirited little republic.” One
thing is certain. The taught are as eager to absorb
knowledge as the teacher to impart it ; idleness is rare ;
without extraordinary application but little progress
can be made. For it should not be forgotten that four
or five years must be devoted to the sole acquisition
of a working stock of Chinese ideographs, the scholar’s
needlessly complicated alphabet, before he attacks
Western science, law, language, or medicine. themselves
supplementary to subjects of native growth. Demands
so various can only be met by the most systematic
precision, and in effect no country has morg.carefully
organised popular education. To organise comes
naturally to the Japanese, and this capacity explains
the apparent contradiction of co-existent order and
revolt. The revolt is always corporate, one organisa-
tion within another. Whether the disaffectet body
consist of waiters, or workmen, or schoolboys, it has to
be treated as a collective unit. The objects pursued
‘—higher wages, more liberty, more privileges—may
bear the impsess of democratic ambition, but the spirit
in which they are fought for is that of feudal @bedience ,
to a common call. \Y, 3T
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It ‘cannot be said that the Japanese Press has de-
generated through contact with foreigners, singe it is
a plant, imported from abroad nearly thirty years
ago, which has thriven and multiplied exceedingly on
favourable soil. As might have be€n expected, no
modern novelty is more popular thast the newspaper
in a land where gossip and laughter and criticism are
as the breath of life to a sharp-witted, good-tempered
race. More than a thousand newspapers—several
illustrated, some wholly or partly in English—cater
at very low prices to the public appetite. It is natural
that the right to speak and print freely should be
liable to abuse when first exercised. Nor could the
wary group of reformers, whose task of nursing demo-
cratic institutions among hereditary partisans of a
rigid caste system was no less delicate than difficult,
be blamed for setting legal limits to editorial indiscre-
tion, In India and in Egypt the British authorities
are often compelled for reasons of State to quench the
sacred torch of incendiary invective. But as public
opinion grows better educated, it is less liable to be
led astray by journalistic tirades. Moreover, the
jourmalisg _soon acquires a hold, direct or indirect, on
the Legislature, wherever Parliament and Press be-
come interdependent. The Press laws of Japan have,
- in consequence, lost much of their severity, and
the “prison-editor ” (whose position corresponds to’
that ofethe Szf2-Redaktir in Paussia) finds his fate of
vicarious imprisonment, when the actual editor sins,
grow daily less onerous. It was, indeed, urgedias a
- reproach by opposition sheets against the Okuma-
 Itagaki Ministry of 1898 that five o5 six of the
" Ministersy had been at some time or other inmmtes
of his Imperial Majesty’s gaols; but the gravity of
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the reproach is much diminished by the explanation

, ‘that in nearly every case incarceration had been
inflicted for unguarded liberty of expression in the
Préss or on the platform. Political offences, all the
world over, aee merely political offences. For the
Irish Nationadist Kilmainham is more sacred than
Westniinster. Such prisoners are no more than
naughty children, locked in a dark room by a paternal
Government.

But, in truth, it is not the political columns which
have most influence on the circulation of Tokyo
journals. If the typical leading article seem to English
taste wanting in force and directness, abounding in
vague sonorities, that is a fault shared by European
editors, who are bound to veil an oracle with traditional
obscurity. This trait is, of course, intensified by the
impersonal periphrases of the language. Where the
director of the journal is most to blame is in allow-
ing his organ to become the medium of worse than
American personalities. The newspaper which enjoys
the largest circulation among the middle and lower
classes of the capital devotes much attention to main-
taining the prestige of its chvonigue scandalepsg,, The
Prime Minister, the foreign merchant or professor, the
Buddhist high-priest, will discover that his amours,
embellished with corroborative detail and treated with
more regard to artistic effect than the facts warrant,
command the most flattering and embarrasging popu-
larity. ‘What would be thought of a London newspaper
which should record so minutely the movements of a
visiting prince as to chronicle the names of profes-
sional beayfies visited by him, as well as the price paid

» for their transitory favours? The aggrieyed hero of
wvillain has no doubt legal remedy, should he choose



'24 JAPANESE PLAYS AND PLAYFELLOWS

10 prosecute the offendmg reporter; but the remedy
would be worse than the disease, since not only is it
dilatory and expensive, -but the protracted advertise-
‘ment would tend to circulate rather than to kill ‘the
slander. Besides, in the eyes of an ifdulgent public
gallantry, as our French neighbours tall it, oexcites
more amusement then reprobation. At any rate,
libellous paragraphs, with their inevitable accompani-
ment of blackmail, are at present sufficiently numerous
to detract from the high reputation deservedly enjoyed
by more scrupulous journals such as the ANikon, the
Nicki Nicki, and the Ji2 Shimpo. The jfeuilleton
flourishes, When illustrated by woodcuts, repre-
senting a Japanese woman tied naked to a tree and
“assaulted by Russian sailors, it makes good fuel for
chauvinistic flame; but such outrages on taste are
rare, and in general the reader prefers adventurous
romance, with a spice of unreality, in the vein of Jules
Verne or the elder Dumas.

Proximity to the continent where manners count
for less than dollars has, in the opinion of many, made
the present generation less polite and more mercenary
than .se-ggedecessors. One certainly misses the
exquisite courtesy still in vogue in outlying districts,
when one has occasion to remark the rudeness or
familiarity of certain classes in or near Tokys. But
this declining courtesy, which cannot be called general,

_is not to #be attributed solely t§-ignorant dislike of
strangers. As soon as the sensitive native discovers
‘that ceremonious attention is apt to be mistaken *for -
obsequiousness, his pride intervenes and his bearing
. becomes less affable. The example of ill.mannered
" tourists hasy it is true, demoralised the service of -
" certain hotels, where the visitor persists in regarding
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_the attendant musumé as a plaything, but the incivility
of . the rickshaw-man when his invariable attempt to
overcharge is frustrated rests on no other basis than
the presumption, not confined to one country, that
since the trafeller has arrived to spend money, he
should pe encduraged to spend it as freely as possible.
Sometimes, too, an amusing reciprocal patronage is to
be observed. If the tourist be inclined to regard the
peasant as a living toy invented for his diversion, the
peasant not infrequently will see in the tourist a help-
less, rather childish creature, pleased by infantile things
and unable to speak a word of Japanese. He therefore
pities, protects, and fleeces him. None but the incap-
able rich, whom vanity or idleness compels to become
dependent on inferiors, should dream of employing a
professional guide. He probably is less well informed
than ¢ Murray ”; he seeks on every pretext to prolong
his services ; he exacts a commission on every purchase
made, both from his employer and the shopkeeper, for
if the latter refuse he will conduct the customer else-
where. Notwithstanding these peculiarities, he is
perhaps worth his price to hurried visitors.

How far materialism has gone in replacingtutlatry
by worship of the golden calf, to what extent the old
high ideals have ceased to affect the relations of the
Japanese to one another—such a question is difficult,
perhaps impossible, to answer satisfactorily. Mr.
B. H. Chamberlain declares roundly that * Satriotism
is the only ideal left,” but on such a nice point it is
‘better to let the native speak for himself. "

From 7/e Orient, a monthly magazine, Buddhistic
in sympathy and of modern tendency, is ;uoted the
dollowing unequivocal indictment:

¢ Spiritually there is very undeniable decadence.
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Open ports, huge fleets of steamers, thousands of miles
of rails, telephone and telegraph wires, a navy ragking
at least seventh in the world’s list, a consolidated
postal system, flourishing banks, and all else of like
" nature, are nothing more than signs of material pro-
gress, Like our allies, we have growr worldly wise,
‘and have come to view the almighty dollar with a
" feeling akin to veneration. People point, and with
justice, to the tremendous social revolution of the
‘Restoration days ; but where we have got rid of daimys
and skomyo, of katamoto and samuraz, have we not
plutocrats and bureaucrats as potent and unconscion-
able as the most tyrannical of the one-time feudal
barons? The outcast pariahs—the efa—no longer
exist in law or name; but they exist in fact. The
operatives of the Osaka mills, the wretched human
- shambles of the prostitute quarters, the sick and suffer-
ing poor—are these not social pariahs and even worse?
We miss the sternly martial virtue of the days of yore;
_ the unbending dignity of the true, the real Yamato-
damashit (the spirit of Japanese chivalry). . . . Never
were bribery and corruption more rife: the whole
machiewssiegf the State is suffering from this dry-rot;
and even those who are called upon to set the country
~ an example have their price. Nepotism is taking the
place of clannish interdependence. One’s fortunes are
easily made if one happens to be a ‘forty-second
cousin’ of a favourite courtesan, € popular geiska, or a
- spoiled mistress.” . .
. “Irresponsible rhetoric,” the reader may think,+and
indulged in the more freely because the writer chose
“to employ the English tongue, which is ygt uniknown
. .to the maYority of his countrymen. But these cen-,
. siderations do not apply to the official utterances of an
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ex-Premier (Count Okuma) and his Minister of Educa-
tiog, The former, who is not chary of autobiography,
in a speech which created some sensation confessed
that as a young man he had been too dazzled by the
splendour of* Western civilisation to appreciate the
seamy, side of material progress, but recent experience
of popular movements and public affairs had convinced
him that the supreme need of all classes, if their
prosperity were to continue, was a return to the higher
morality of the past. Mr. Hayashi, who may be
thought to have interpreted his duty of directing
national education too literally, put the matter in a nut-
shell. “Let us suppose,” said he to a popular audience,
‘““that Japan in the course of a thousand years or so
were to become a republic. If the same Mammon-
worship should exist then as exists now, it is certain
that the Vanderbilt or Jay Gould of the day would be
elected President.” Few nations care to be lectured
in this way, even by Ministers of Education. The
result was a violent agitation, fomented in the patriotic
Press, which demanded the resignation of one who
could be so disloyal to his sovereign as to hint at a
possible republic ten centuries ahead.swidve rash
moralist found it expedient to resign. Assuming, how-
ever, as one is perhaps entitled to assume, that the
speaker had chiefly in mind the venality of politicians,
I doubt very much either the extent or the heinousness
of the evil denounced. Reduced to detail, the charges
amount.to this: that electors and deputies have been
known to sell their votes and to advocate measures
from which they have made preparations to derive
-financial benefit. Such evils are inseparable from the
-infancy of representative government, atkl persist in
veiled form in its maturity. The Unionist member-of
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‘the Salisbury-Chamberlain party who has been called
.upoh to vote successive bounties or remission of taxes
to landed proprietors and clerical tithe-payers is guilty
of somewhat similar acts, with this tnﬁmg difference :-
‘that instead of rewarding his supporters’ with money
from his own purse, he draws upon the State treasury.
It would not be surprising if Japanese politicians’ were
more openly corrupt than our own, for most of them
take American politics as the nearest and most friendly
school of democracy—a school where self-seeking is
avowedly the first duty of a public man, and where the
prizes fall to the cleverest manipulator or servitor of
plutocratic trusts. But, as a matter of fact, neither
Tammany nor Panama is yet transplanted to the banks
of Sumida-gawa. The laws aimed at electoral bribery
are stringent and frequently enforced. Accusations of
corruption are invariably followed by official inquiry.
It is evident, then, that if the offender be sometimes
clever enough to evade discovery, at least public
opinion is neither cynical nor depraved. A stronger
negative argument is furnished by the fact that the
Liberals and Progressives (as the two anti-ministerial
parties®weti2called until the fusion in 1898), who had
been excluded until that year from office, though con-
stituting on more than one occasion a majority in the
Lower House of the Diet, did not accuse the Ministers
who launched Japan on the sea of parliamentary
governmertt of either misgovernment or dishonest
finance. Nepotism was the sum and substanceof their
complamt The Choshi men monopolised the chief
posts in the railway department the Satsuma men held
control of army and navy: in a word, the ascendency
of the pre-r&volutionary clans survived the revolutiofi.
But; when their own turn came in the summer of 1898
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to divide, the spoils of office, to which they had been
sungnoned by the astuteness of Marquess Ito, prompt
to cover personal chagrin at his own defeat by advocacy
of his opponents’ claims to Imperial recognition, the
followers of (Gounts Okuma and Itagaki found it impos-
sible to reconeile the claims of contending office-seekers.
Indedd, so bitter did the dissensions become, that the
alliance was dissolved, and the first Ministry based on
a majority in the Lower House disbanded before the
Diet met. Power has since reverted to the same men,
whose sagacity has made Japan triumph alike over
armed foes and treaty-allies. Seeing that no more
than eight per cent. of the population have votes,
participation in home politics is confined to a compara-
tively small circle ; and not to all of them, since most of
the merchants with whom I conversed on the subject
were content to leave their interests in the hands of
the authorities, and expressed great resentment at the
action of the sdsh: or professional agitators employed
by politicians to cajole or threaten a constituency. It
is inevitable at present that place and power should be
the goal of all parties, and that politics should present
the aspect of a scramble for office. [heweais no
dividing-line between political parties, as elsewhere.
No one desires to return to the feudal 7dgime, or to
tamper with the Constitution, or to limit the royal
prerogative. In the face of national danger it is easy
for all parties to unite, since nothing divide# them but
such questions as the incidence of taxation and the dis-
tribution of posts. In the course of time, should the
last vestige of acquiescent docility on the part of the
~ toilers beewept away, the industrial sphinx will pose
-it8 questnon to the Japanese as to all other modern
communities ; the rich will be ranged against the poor,
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the socxallst against: the conservative. But, as thmgS'
are now, even the loss of diplomatic prestige occasiqped
by the triumph of Russia in Manchuria, of which the
blame cannot justly be assigned to isolated Japan, is
counterbalanced by the careful developmeft of military
and commercial resources whjch would seetn the crown-
ing duty of the Emperor’s advisers. The increasing
prosperity of the country is the best answer to malevo-
lent critics, and, if the charge of spiritual decadence
in politics is to be sustained, weightier evidence must
be produced than the writer has been able to discover.

Well, I have taken a bird’s-eye view of the Japanese
as they appear to the resident alien, because his
protesting voice is generally drowned in the joyful
ejaculations of passing travellers. I have put aside for
the moment my own prepossessions, which were only
strengthened by intercourse with natives of every
class, in order that the dark side of the shield might
not be veiled. Dishonest traders aided by tortuous
enactments, and mistrustful teachers suspicious of
Western propaganda, insubordinate inferiors and in-
competent officials—all these constitute grave stum-
bling-Moeisato happiness. But it would not be fair
to ignore the facts which promise a brighter future.
There are many firms whose integrity is unques-
tioned, many journalists who try to stem the current
of national misunderstanding by sagacious counsel.
Experienc® and fuller knowledge are sure to prove
'wholesome correctives. ' The anti-foreign bias,though
teal and formidable, is based on the fear of half-unter-
‘stood eventualities. Closer intercourse and wider edu-
“cation will cause wisdom to spread downefrom the
~ rulers to theMruled, who are not yet on familiar term§"
- with our conceptions of trade and government,
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\Jt is fo l;ge hoped, When the nation feels thoroughlyA
at hqme in its new house, equipped from garret to
cellar with the latest improvements and occupied by a
tenant-proprietor whom no conceivable machination of
jealous neighBburs can dislodge, that even the foreign
lodger will be permitted to gxercise his calling without
the slightest hindrance or disability. 17,3
So much for the world behind the scenes, of which
a glimpse has been vouchsafed to the reader. It will
be seen that those who sustain 7d/es in the daintiest
of comediettas are also cast for a problem-play; that
they are no more exempt from envy, hatred, and
vanity than other sensitive artists; that their profes-
sional dislike to alien amateurs, who add insult to
injury by expecting the deference due to higher
national status while competing for the pence and
plaudits of the same public, is very human and not
without excuse ; that, in spite of these infirmities, they
may be industrious bread-winners and excellent per-
formers. After all, the proper place for sightseers is
the front of the house. Let us go there, and forget
the intrigues of the green-room, in which we have
happily no concern. We have come many«miids to
witness the play ; let us give it undivided attention.



' NOTE TO “BEHIND THE SCENES.” CASSANDRA
JUSTIFIED? -~

‘Though time and space had so muffled the prBtesting shrieks of
Cassandra that I could no longer hear her whiding prophecies or
follow her sorry fortunes from day to day in the chivalrcus Press
of the treaty-ports, I never lost interest or sympathy in her loudly
predicted future. I would picture her borne with streaming eyes and
hair from her extra-territorial temple ; I would ask myself whether
she had yet been borne off into bondage unspeakable by some
Japanese Agamemnon. News travels slowly, and I was forced to
content myself with the most meagre reports, when one day came a
letter with the Yokohama postmark, in which the writer took excep-
tion to some statements made by me in a lecture to the Playgoers’
Club on the subject of Japanese theatres, and improved the occasion
by despatching much irrelevant information on the subject of Japanese
iniquity. I owe a heavy debt of gratitude to Mr. F. Schroeder, the
editor and proprietor of Z%e Eastern World, for those letters and
pamphlets. They assure me of the welcome fact that Cassandra is
alive and free, and protesting more loudly than ever. I gladly give
publicity to the incidents and speculations recorded in them, for,
while they seem to justify honest apprehension on the part of
Cassandra’s friends, they also contain indications that Agamemnon
is by no means so subject to Thersites as the foes of Far Eastern
democracy would have us believe.

Th®YM®®™Mion which raises most speculation, on account of the un-
certainty of the law to be applied, is also the most important. It
concerns leasehold. Hitherto foreigners had supposed themselves
to hold land under a perpetual lease on payment of a lump sum to
the vendor and of annual ground-rent to the Government. But,
when a recent application was made to the local court in Yokohama
for the registration of the transfer of* property so held from one
British subject to another, the Court replied that it had a0 power to
- register such a transfer, offering instead to describe the property as
a perpetual superficies. The offer was refused and the point sub-
mitted to the British Minister. If it should be decided that the
foreign owney is no more than a superficiary, the gtou'ﬁd at adxsw%w‘
of more than thirty feet below the surface tacitly reverts to
Govemment, whick of course would have the nght ho sell it for’
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Mg purposes, for the construction of tunnels or reservoirs or what

not, provxded that the surface were neither entered nor broken. A
change so radical in the conditions of holding land, which the pur-
chaser may thus have acquired under a misapprehension, is serious
enough, but more serious still will be its effect on future purchasers.
By the newly codified law authorisation is refused to leases of longer
than twenty years ’duration. What foreign firm, desirous of a per-
manent f8oting on Japanese soil, would erect buildings and establish
itself on land liable to be resumed by the owner at the end of so
short a period? How easy for native traders under such circum-
stances to strangle or arrest the business of alien competitors!
Should a score of years demonstrate the growth of too successful
rivalry, they have merely to bring such pressure to bear on the lessor
as would prevent renewal of the lease.

The Tamba Maru case, which originated in a somewhat ignoble
squabble between the English third officer and the Japanese quarter-
master of a Nippon Yusen Kwaisha steamer, assumes quite Homeric
proportions in the pages of an Zastern World brochure. It certainly
affords food for reflection on the methods of Oriental justice when
racial prejudice intervenes, but the sequel shows that in Japan at any
rate an appeal lies from prejudiced judges and partial witnesses to
substantial wisdom and common-sense in high places. The facts
are few and stirring. Horace Robert Kent had reported Umeseko
Toyomatsu for smoking while on duty. His inexperienced eye had
mistaken the glow of a jewel in the latter’s ring for the glint of a
cigarette. Fearful of losing his captain’s good opinion and his place
on board, the injured innocent invaded the mate’s cabin with his
cap on and flashed the exculpating jewel in that rmi®ers™face.
Hand-to-hand scuffling ensued, of which contradictory accounts are
naturally given, with the result that Toyomatsu received a black eye,
was put in irons, and released at once to mollify his comrades, while
Mr. Kent was bitten five or six times in the thigh and hidden by his
prudent skipper from the vengeance of the crew. Each_brought a
charge of assault against the other. At the trial the evidence of
eye-witnesses seems to have been entirely eclipsed by the opinions of
medical gentlemen, who deserve the honours of the verdict. Dr.
Sagara opined that a black eye (the organ not even being closed up) -
would preven{ a sailor from work for more than twenty days, and
would take from three to four weeks to heal completely; Dr. Fujise .
compared the wounds in the thigh of the third mate with the shape
of the quartermaster’s teeth, and found that they almost completely

' C
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coxnc;ded, but was still unable to assert that they were eaused,l&w
biting. '~ Sentences: six months’ rigorous imprisonment for the-
Englishman, five dags’ detention for the Japanese. The in&juality
of ‘the punishments was quickly remedied. The Tokys Court of
Appeal quashed the decision of the original tribunal, and reduced the .
sentence from six months’ imprisonment to ten %ays’ detention. I
dwell at some length on this trivial case of common assault for two
reasons. First, it is satisfactory to remark how promptly an excess
of partial severity was corrected; secondly, I feel sure that Mr.
Kent is the only foreigner on whom the evil foretold by Cassandra
has fallen within six months of the coming into operation of the
treaties. Otherwise I should have received other and more in-
dignant pamphlet-homilies on the baneful fulfilment of prophecy.

Finally, my informant calls attention to recent cases of official
bribery and corruption. He cites the name of Mr. Koyama
Konosuke, M.P., who was charged in Parliament with receiving a
bribe of 2000 yen from the Government of the day (1899), and who,
so far from denying it, sued in a court of law for the remainder of
the money due to him. Being called upon by his constituents to
resign, he replied with a threat of exposing implicated colleagues, and
apparently retained his seat. Both Houses of the Legislature would
seem to be tainted by similar practices, for Z%e Japan Masl (of
April 10, 1900) has a paragraph, headed “ The Peers Scandal,” to the
following effect :

‘Tt is now alleged that no less than twenty-four members of the
House of Peers are implicated in the bribery scandal connected with
the Religious Bill affair. Some of them are alleged to be desirous of
hushiff 8P the matter, but their fellow-members insist that some-
thing must be done to clear the reputation of the House. It is im-
possible to tell how much truth there may be in these rumours.”

It is obviously “impossible” for a foreigner to collect such proofs
of -corruption as would be good evidence in a court of law, nor, if
possible, would it be worth his while, The cry of vendu is so freely
bandied by a factionist Press, that, ﬁmembermg the famous legend
of a Dreyfus syndicate, one hesitates to pin faith on &#ague para-
graphs. Moreover, whatever foundation of fact underlie thescharges,
it should be borne in mind that parliamentary government has only
-existed for ten years, and it-would not be reasonable to expect ina’
decade those virtues which were of very slow growth in our own
Mother of Parliaments. Corruptlon at Pretoria or St. Petersburg'”ﬁ .
no bar to “the sympathies’ of ‘the, civilised world” (outside Anglo-

>
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Sarondom), and in any case these evils may safely be left for correc-
tion to_those whom they most immediately concern. The Japanese
Press ® conscious of them, anxious to deal with them ; the laws are.
strisgent enough, if difficult to enforce. One notes them as a factor
in Japanese politics to be neither exaggerated nor ignored, and turns
to consider less pu.rely domestic matters.

Indirect confirmation of my impression that Christianity was losing
ground ifi the country is furnished by the elaborate report of the
American Board of Foreign Missions, of which the rose-coloured
conclusions at first sight suggest the contrary. Stress is laid, for
instance, on the fact that a prominent Christian was elected to the
present Diet by a majority of five to one in Buddhist Kyoto ; but
there is nothing to show that the election turned on doctrinal issues.
One Japanese Christian was appointed ¢ moral teacher” in the
Sugamo penitentiary, with the result that all the rest, Buddhists by
faith, resigned. Political reasons probably caused this appointment,
for Sugamo is the prison to which all foreign delinquents will be sent
under the new »égrme. The Board complains of strong opposition
to the teaching of the elements of the Christian religion, not only in
public but also in private schools, centred in the Education Depart-
ment, and attributes it to widespread agnosticism, which, so far as it
desires to conserve Buddhist influence, does so for ulterior social
and intellectual ends. But I find the clearest proof of simultaneous
success and failure in the admission that Christianity maintains its
hold by practical philanthropy. Schools for neglected and criminal
children, schemes for relieving discharged prisoners, benevolent works
of all kinds, are promoted and carried out by Christians. Of good-
ness of this sort the kind-hearted Japanese are thoroughfy apprecia-
tive, but it is the works, not the faith, which they admire. Holders
of all creeds, or of none, must sympathise with this aspect of mis-
sionary effort ; but it results, and perhaps happily, in a closer union
of hearts than of minds.

. Iconclude with a quotation from the /i/7, one of the mog} influential

iTékyé papers—a quotation which speaks for itself and accords with

the sorrowful vaticinations of Cassandra :

“. * Decrease in the Number of Foreign Residents.—Quite contrary to

expectations, there seems to be a gradual reduction in the number

of foreigners ggsiding in Yokohama, where they are more numerous
han in any other part of the country. It is anticipated that the
tistics will perhaps show some reduction for two or three years:

e reation is supposed to be : (1) foreigners prefer Hongkong or
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Shanghai to Japan, owing to the difficulty of finding opportunities
for gaining as large profits as formerly; and (2) their unfamiliarity
with the Japanese law, which imposes undue restraint upon their
movements. As a matter of fact, they have been surprised byihe
imposition of heavy taxes of various kinds, never dreamt of pre-
viously. Moreover, in consequence of the coming into operation of

. the new tariff, they have been deprived of their profits qn certain

kinds of goods, such as liquors, cigars, &c. This is shown by the

circumstance that the foreign merchants who have given up or are
going to give up business are mostly dealers in these goods. In
future foreigners who may be induced to come to this part of the

* world can only be, in consequence of the operation of the new

treaties, those who have other objects than business and who will

take the place of the present residents, who will certainly leave in the
near future.” '
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RELIGIOUS PLAYS

THE traveller who witnesses a “ Vg Dance,” hastily
improvised for his amusement at the Maple Club of
Tokyd, or who chances upon a pantomimic duologue
in grotesque costume, rendered on a rough platform to
divert the crowd before a temple at the maftsuri—half
fair, half festival—can really form no idea of the ex-
quisite little dramas which for more than five cen-
turies have been performed privately in the houses of
Japanese nobles and are still enacted at rare intervals
to an invited audience. The common term “/No
Dance” is rather misleading, since it only suggests the
rhythmic posturing of the characters—very graceful, it
is true, and pregnant with meaning for the initiated—
but ignores other factors, such as the words, the story,
and the music, which contribute quite as memorably.
to the total effect. Operetta will not do, since the
choric strains, which stimulate attention and intensify
emotion,with their staccato accompaniment, are sub-
ordinate throughout. If, then, that may be styled a
play which revolves on a single episode and relates
to no nMwe than three or four persons, a very close
sparallel lies between these and the religious plays of
Europe In both you find the same reverence for the
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past, dxctatmg the devout demeanour of actors’ and‘
audience ; in both a minute traditional interpregation,

governing the diction, the action, and the dress; "
both a perpetual association of the scenes depicted

with sacred legends and the spirit world® But whereas

Christianity yields one and the same drama, opce in a

decade, to the peasants of Oberammergau, the S‘;ﬁntﬁist

Pantheon, sanctifying national history and full of deified

heroes, appeals to both patriotic and religious instincts

through the medium of an art sometimes immature

but always refined.

The roots of this musical pantomime reach far back
into mythological times. The figure of the Terrible
Female of Heaven, stamping on an inverted tub to
startle the Sun Goddess from her cave, is generally
invoked on the threshold of inquiries into the origin
of Kagura, or temple-dancing. Grotesque and vener-
able, it is not illuminating. More startling to me
is the statement of a modern authority that.“in the
eighth century, in the later period of the Nara dynasty
and at the beginning of the Heian period, combining
the Korean and the Chinese music with the native, a
certgin perfect form of Japanese music came to exist.”
To comprehend this * perfect music,” as rendered on
drum, fife, and flute, esoteric education is required.
But it may be admitted that certain Wagnerian effects
of terror and suspense and tumultuous agitation are
thumped @nd wailed into the auditqg, while his ocular
attention is absorbed by deliberate phantoms. Very
deliberate are the phantom dancers, whether their®

‘theme be simple or complex. On the dancing stages
at the Shinto temples of Ise and of Omi, or the four
platforms of the Kasuga Temple at Nara, the subject«
was. naturally mythological or had relation to the
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temple’s own history. Such songs as went with the
danceq were simple, short, and primitive. They would
heard at Court ceremonies, too, for the union of
Church and State was close. They were sung by
members of pflvileged families, who guarded and trans-
mitted from father to son the professional secrets of
their *perfect music.”

However, the beginning of the Ashikaga period in
the fourteenth century saw the corruption and develop-
ment of a perfect germ into complex variety. Both
sacred and secular rivalry contributed to this result.
The Brwa-hoskz, blind priests and lute-players, who
went from castle to castle of the Daimy®ds, singing Hezke-
monogatari, historical romances of warlike quality in
prose and verse, opened new vistas of subject-matter,
while Skirabyosii, the refined and cultivated precursor
of the comparatively modern geisha, extended both
the scope and the significance of posture-dancing.
The Kioku-mai, or memory-dance, came into vogue,
being characterised by closer co-ordination of music
and movement, while the accompanying song would
often celebrate a romantic episode or a famous land-
scape. Many of these songs survive, embedded imthe
chorus of N5 texts; in fact, they may be regarded as
the nucleus of V5 drama.

The Muromachi Shogunate witnessed the final tran-
sition from dance to drama, recitative and singing -
speeches and dramatis persone being supefidded to
the chorus. Kiyotsugu (who died in 1406) and his
son Motokiyo (who died in 1455) are generally credited
with this development. They belonged to the Yusaki
family—3Me of the four families who exercised here-
ditary management of the Nara stage. They held a
small estate, and succeeded in winning the Shogun's
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patronage for their Sarugaku or N5, which became
extremely popular at Court. Naturally enough, the
choric songs became panegyrics of the reigning Shogys,
and helped to embellish his Court pageants.

It is not believed that the actor-madager did more
~ than prepare and conduct the /g, in which mysic and
dancing were still the chief features. The author was
contented to remain anonymous, and that for good
reasons. Intellectual light shone mostly in the mon-
asteries during that dark age of feudal fighting. If
the Buddhist monk could make of this aristocratic
amusement a vehicle for Buddhist teaching, individual
obscurity was a small price to pay for corporate
influence. Therefore, while it cannot be stated as a
fact that the famous priests Ikkiu and Shiuran wrote
the finest Vo poetry, it is certain that yurei or ghosts
and Buddhist exorcisers became very common cha-
racters on the Vg boards, while the chorus betrayed
(as I am told) “many deep conceptions of mystic
religion.” What higher compliment has ever been
paid to art, dramatic or pictorial, than the struggles of
priests and politicians to wield its influence ? There is
somathing pathetic in this aspect of the rivalry for
Terpsichore’s hand. At first she wore the red trousers
of a Shinto priestess and was wooed by the Mikado.
Then the Shogun came, a strong man armed, and with
him she danced into the Buddhist camp. ,

The stkteenth century gave theefinal touch to this
musical drama, which approximated more and more to
secular plays without ever entirely losing its official
character, The ghosts faded out, the Buddhist in-
fluence grew less marked, for it had to triverse the
tyranny of Nobunaga, who patronised Christianity and-
destroyed the monasteries of Hiei-zan. But hence-
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forward, as an aristocratic institution, the N5 was to
retaingits popularity, though since the sixteenth century

\q\e have been written. A programme is still extant
on which the two greatest names in Japanese his-
tory, those of Hideyoshi and Iyeyasu, star the list of
perform‘:rs. The actors were treated as samwurat,
military retainers, though the performers in popular
shibai (theatres) were held in contempt, In the latest
specimens knighthood is the invariable theme, set to
more various music and illustrated by more violent
posturing.

Throughout the Tokugawa era (1602-1868) every
Daimyo who could afford it maintained a troupe of Vg
players to reproduce for his edification the thoughts
and habits of medizval art. Old costumes, old masks,
old music were faithfully preserved; no innovation of
text or interpretation was allowed by the hereditary
custodians and directors. And since the shock of the
Restoration a reaction has set in, favouring their revival.

At present there are in Tokyo six troupes of Ng
players, with a »épertoire of from two to three hundred
plays. These retain so firm a hold on cultured con-
servatives—the younger generation finds them show
—that Mr. Matsumoto Keichi, one of the leading
publishers, is now issuing a series of one hundred and
eighty-three illustrative colour prints—No no ye—
whose fine drawing and delicately blent hues are as
superior to the flamboyant aniline horror by which the
Nihon-bashi print-seller advertises the newest blood-
and-thunder melodrama as that itself is inferior to the
aristocratically-nurtured No. Reproduced as faith-
fully as ™y be, the pictures of Mr. Kogyo will, I
hope, impress the reader with the archaic simplicity
and beauty of the original design, provided that he
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have the gift of sympathetic intuition, so as to divine
what tale of terror, what burden of grief, obscgre to
him, is yet manifest enough behind quaint mask
‘rigid gesture to the heirs of national hagiology. The
. solemnity and pathos of each dramatiled incident in
* the life of hero or saint is emphasised by the time-
honoured locutions of medizval Japanese, which of
course convey by mere association, as Elizabethan
English to us, the tone and atmosphere of dead cen-
turies, Yet, independently of the musical old speech,
so cumbrous and so courteous, it is impossible to miss
the meaning of these tiny tragedies, enacted as they
are by instinctive masters of gesticular eloquence.
The writer was particularly fortunate in gaining admis-
sion to a series of Vg produced by the Umewaka
company or society, which has this advantage over the
other five organisations, diverging on points of textual
accuracy and stage ritual, that it traces unbroken
descent through its chief from the Kanza school of
music appertaining to the Yusaki family of Nara.
When Commodore Perry forced open the door of the
East in 1854, hitherto closed for more than two
huadred years to Western barbarians, Mr. Umewaka
captained a little band of Ao players attached to the
then all-powerful household of Keiki, the last of the
Tokugawa Shoguns.

Then followed bloody civil war, the bombardment
of Kagotshima and Shimonoseki, and the restoration
of the Emperor to supreme power. The ex-Shogyn
immured himself, a private gentleman, in strict seclu-
sion. His company of players was of course dis-
 banded, but little by little, from rare repf€entations
~in the houses of friends to more frequent revivals,
consequent on growing fame, their erudite and
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',.’".enthustastxc chief was able to found his present vety
. . flourishing society. One gentleman, an ex-Daimyd,
Wnted the troupe with a large stage of polished
pine from his dismantled castle; a second contributed
a priceless stor of plays in manuscript; Mr. Umewaka
himself prought the best gift of all, profound and
practical knowledge of the stage technique, which is
curiously elaborate in spite of seeming simplicity, and
bristles with professional secrets. The orchestra
consisted on this occasion of a flute and two Zaiko,
drums shaped like a sand-glass and rapped smartly
with the open palm. At irregular intervals, timed
no doubt by the exigencies of the text, the musicians
emitted a series of staccato cries or wailing notes,
- which seemed to punctuate the passion of the player
and insensibly tightened the tension of the auditor’s
nerves. In two rows of three on the right of the stage
sat the chorus, six most “reverend signiors” in the
stiff costume of Samurai, who intervened now and
again with voice and fan, the manipulation of the
latter varying with the quality of the strains assigned
to the singers. In placid moments the fan would
sway gently to and fro, rocked on the waves of quasi-
Gregorian chanting, but, when blows fell or apparitions
rose, it was planted, menacing and erect, like a danger-
signal before the choralist’s cushion. The musicians
were seated on low stools at the back of the stage
before a long screen of conventional design,in which
green pines trailed across a gold ground, harmonising
" admirably with the sober blues and browns of their
A gldf®e at the programme gave assurance of
* prolonged and varied entertainment, since no less than
_ _ﬁve religious plays and three Aiggen (lit. mad words),




,,Slmnéwan, the High-Priest in Exxle. e
2. Koi no Omone, the Burden of Love.
Aot no Uye, the Sick Wife. *
. Funa Benke:, Benkei at Sea.
Tsuchigumo, the Earth-Spider.
Kiggen.
1. Kitsune-Tsuki, Possession by Foxes.
2. Roku [1z5, the Six Jizo.
3. Fukuro Yamabusshi, the Owl-Priest,
.« 'By an hour before nonn the audience, seated on
‘cushions in little pews holding four or six persons,
had composed itself to that air of thoughtful anticipa-
stion which I had hitherto associated with devotees
of Ibsen or Wagner. Many , peered through gold
' spectacles at the copies of the antique text, whose
,phraseology was not without difficulties even for the
-scholars and artists present ; the women's faces were
“far graver and more thoughtful than one usually sees
_in the land of laughing musumé ; the prevailing grey
“and black worn by women and men suffered sporadic
-inygsions of bright colour wherever you saw children
:settling, like human butterflies. For these, though
“their ears availed them little, could follow with won-
&ermg eyes the strange succession of gorgeous or
’fﬁmble figures—warriors and spectres and court-ladxes
;immevoked for their delight.
i, ‘The story of Shunkwan, however, was quits devoj
cof spectacular appeal. Exiled in 1177 with othei‘,
;;nlrebelhous priests by Kiyomori, the ruthless Taifa
chief, to Devil's Island (Kikai-gashima), e is dis-
covered: celebrating with his companions an oblatlou
“Kumano Gongen and praying for speedy restituition




R
fINS ur uvy
T uEayuUnyS

B
B e
aw;",ﬁ'?:z ]

gk
LA g






to hxs fatherlan¢ meul indeed is the case of these\f,
bamshgd supplxants, who wear the blue-and-white {'
hempen skirts of fishermen and whose penury is suth
that they are obliged to bring the god water instead”
of saké, sand %instead of rice, and hempen fetters
instead of white prayer-cord. Kumano Gongen
hears and answers their petition. An imperial mes-
senger arrives from Kyoto with a letter from the
daughter of Shunkwan, announcing that the Son of
Heaven, Lord of the Land of the Rising Sun, has
been graciously pleased to recall his erring subjects,
pardoning their offences and inviting their prayers
for an expected heir to the throne. Beaming with
grateful joy, the old man now scans the imperial man-
date more closely, only to find that his own name is
omitted from the list of those forgiven. Yasugori
and Moritsuné will be taken, but he, Shunkwan, must
be left. In vain do his fellow-exiles lament and
protest; all know that the Son of Heaven's decree
must be obeyed to the letter. Accordingly, the others
embark, while their disappointed chief falls, speech-
less and hopeless, on the shore. A simple, poignant
story! So touchingly interpreted, that the primitige
-and even ludicrous makeshifts of the mounting seemed
hardly incongruous! The mooring and unmoormg of
the boat, for which the crudest parody in outline of
rope and wood did duty, and the final embarkation
~(a,s represented in the pxcture) were gravelye accom-
plished in complete immunity from ill-timed laughter ;
‘the messenger’s grotesque 4akama, elongated trousers,
hngiiia."good yard behind the feet, that the wearer
g m to walk on his knees while about hzs.\
-masm& ‘business, provoked ‘no smile; in fact, any
"‘trtml details and defects were swallowed up in tﬁg°
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prodigious earnestness of the actors. The part of
Shunkwan was played by Mr. Umewaka himself with
much pathos, depending entirely on tone, carriage,
and gesture, since all facial expression is barred by the
strict convention of playing the N7 in'masks. While
the presentation of spectres and supernatural beings
_ must be facilitated by this custom, since many of the
masks are masterpieces of imaginative skill, yet, where
the interest is purely human, that illusion at which all
drama aims is proportionately diminished.

Now came the children’s turn to laugh at the first of
the Z:iogen, entitled Kitsune Tsuke, * Possession by
foxes.” Most of the comical interludes deal with rustic
stupidity or cunning, and all refer in some way to
religious belief or practice. If one may judge by the
ubiquity of his images, the fox is the most sacred
animal in Japan. No shrines are so numerous as those
© of Inari, the rice-goddess, and before each stand two
white foxes, with snarling lips and teeth clenched on a
mysterious golden object, which completely baffled the
curiosity of M. Loti, though later writers declare it to
be no more than a key, symbolising the portal of
wealth unlocked by divine favour. But Inari herself
is completely eclipsed in popular awe by her attendant
foxes. It is they who, if not propitiated, ruin the rice
crop ; they who have the power, like the weir-wolf, of
assuming human shape and ¢f “possessing” unfortu-
nate beangs, whose ‘only chance of delivery lies in
“exorcism by a priest; In the case of the ézogen now
presented this superstition had been turned to domical -
use. We learned that Farmer Tanaka had sent two
" of his men into the fields with rattles to scare away
- birds, laying on theém many injunctions to beware of
the demonig fox, Kitsune, whose exploits had lately
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made hlm the terror of that neighbourhood. The 7
warning is but too effectual. So full are the watchers”
minds of the dread of fox-possession, that, when their
master appears, with a jug of sa2¢ in his hand as a
reward and refreshment after labour, they believe him
to be Kitsune, the tempter, and thrash him soundly
out of his own rice-field !

Some have asserted that love, the romantic and
chivalrous love of Western literature, is absent alike
from the art and letters of Japan. Nevertheless,
what could be more romantic than the title and plot of
the play, aitributed to the Emperor Gohanazono though
signed by Motokiyo—‘ Koi no Omoni,” *“ The Burden
of Love”? The lover is Yamashina Shoji, an old man
of high birth, but miserably poor, to whom out of
charity has been entrusted the tending of the Emperor’s
chrysanthemums. A court-lady, seen by chance one
day as he raised his head from the flowers, inspires
a passion which he feels to be beyond hope or cure.
He confides his unhappiness to one of the courtiers,
who counsels him to carry a burden round and round
the garden many times, until, haply, the lady *“seeing,
may relent.” This he does. At first the burden seems
light as air, being buoyantly borne, but gradually it
grows heavier and heavier, until at last he staggers to
the ground, crushed to death by unavailing love. Soon
after his ghost appears, a melancholy spectre with long
white hair and gown of silver-grey, with wattled staff .
and eyes of hollow gold. At this point all chivalry
certainly vanishes, for the angry apparition stamps and
glares, and, shaking locks and staff, stoutly chides the
beauty for her callous cruelty. The lady does not once
intervene, but throughout the piece sits motionless, a
figure rather than a person, her eyes fixed on the burden

-
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itself, as it lies, concrete and symbohc, wrapped in
"apple-green brocade, near the front-centre of the stage.

This inclusion of a significant silent object amoflg the

dramatis persone is curiously effective. The sight of .
Yamashina tottering beneath a physical weight would

have made clumsy prose of a beautiful poetic truth.

_His feelings are better conveyed by the dirge-like

song and lugubrious posturing, which poverty of lan-

guage compels one to miscall a “dance.” Full of
dignity and fine gesture is the ghost’s rebuke. Slowly

revolving on his heels, or tossing back his streaming,

silvery hair, now dashing his staff upon the ground,

now raising his £zmono sleeve slowly to hide his face,

one felt that this weird figure was expressing elemental

passion in a language more elemental than speech. I

cannot say as much for the lady, whose coronet of thin

gold with silver crescent in front and pendent pagoda-

bells on either side, surmounting a mask of singular

ugliness, seemed the fantastic headpiece of a crude idol

very foolishly idealised. But it served to illustrate, with

an irony which the imperial author had not intended,

the so grievous “burden of love.”

Kyéto court-life of the twelfth century, painted for
poster:ty in the famous, interminable pages of * Genji
Monogatari,” one of the oldest achievements of the
lady-novelist, has found less tedious and equally faithful
presentment in such dramatic miniatures as “ Aoi no
Uye,” Brince Genji’s long-suffgring wife. Jealousy is
the keynote of this lyrical play—that insatiable, self-
torturing jealousy which is the hardest of Gemgns to
expel. Again I noticed a piece of curious, silent
symbolism. The poor, demoniac wife, who gives her
- name to the play, does not appear, either as person or
figure: in her stead a long strip of folded brocade,
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' suggestmg a bed of smkness, lxes xmmedxately behmd
the - footlights. Thus, though ‘sub-conscious of her
entity,sthe spectator is compelled to focus all attention
on the apparition, which takes double form. First
comes the spirit of the Princess Rokgo, who takes
vengeance on fer false lover (Genji is the Don Juan
of Japan) by haunting the helpless Aoi in the shape
of a pale wailing woman. A mz#o, or Shintd priestess,
is summoned to exorcise the intruder. In vain she
rubs her green rosary, muttering fervid prayers: the
spirit wails more loudly, more intolerably, and only
yields at last to the fiercer spells and rougher wrestling
of soul with soul on the part of a mountain-priest. But
his victory is short-lived, for a terrible phantom, the
Devil of Jealousy, wearing the famous Hanja mask,
replaces Rokujo. Inch by inch the priest falls back,
as the grinning demon with gilt horns and pointed
ears slowly unveiled from a shroudlike hood glides
forward to smite him with menacing crutch. To and
fro the battle rages beside the prostrate Aoi no Uye;
neither holy man nor devil will give way ; the scream-
ing and shrill fifing of the musicians rise to frenzied
pitch; adjuration succeeds adjuration, until the evil
spirit is finally driven away. Nothing can exceed the
realism of this scene, so masterfully played that the
hardiest agnostic must be indeed fancy-proof if he
cannot feel something of the awe inspired into believers
by this terrific duel. Moreover, this is exactly the sort
of incident which exhibits to the full extent df their
potency the peculiar characteristics of NJ drama.
What human face, however disguised and distorted,
could rival the malignant horror of a Japanese mask?
What mincing and gibing Mephistopheles could com-
pare for a moment” with the devilish ingenuity and
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suspense of this posture-pantom:me, with its endless'
feints and threats and sallies and retreats ? And how
the anguxsh of battle is enhanced by the *barbaric
yawp ” and sharp, intermittent drum-taps, which excite
without distracting the spell-bound 4udience! So
abrupt and discreet is the interjected cry of the im-
~mobile musicians that one might easily take it for the
defiant or hortative outburst of an invisible spirit
attracted to the ghostly combat. Indeed, all that is’
wild and primitive in these enfants sauvages of Mel-
pomene is chastened into harmony by the innate
sobriety of Japanese art. The creative instinct works
within small limits by small means, but with these
means it contrives to project on its tiny stage a vital
suggestion of the largest issues. The gods become
marionettes for an hour, without wholly losing their
godhead.

Good-humoured drollery, of which the gods come in
for a fair share, is no more alien to the Japanese than
it was to the Greek temperament. And if one had to
guess which divinity or divinities are regarded with
more affection than awe by such light-hearted wor-
shippers, one would certainly name the Rokujizd, or
six Jizo. While Buddha and Kwannon, Tenjin and
Inari, dwell in small or stately temples, augustly
apart, the six Jizo sit sociably in a row by the road-
side or on the outskirts of a shrine, protected (if
protected at all) from the weather by a plain wooden
shed. For they belong to the class of open-%n' minor
deities familiarly known as “wet gods.” Yet ¢they:
play a large part in the emotional life of the people.
Patrons of travellers, women, and children, they bear
the semblance of a shaven priest with benevolent
countenance, whose neck is generally encircled with a
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child’s bib of coloured wool, while his hand holds an
embleffitic jewel, a lotus, a pilgrim’s staff, an incense--
box, a rosary, or sometimes an infant. In most
villages and near many schools will you find the six
Jizo, for the country people, loving their children,
cherish %the children’s patron-saint with particular
attachment. The amusing £:5gen named ** Rokujizo "
seemed to please the younger members of our audience
infinitely more than the romantic and spectral dramas
which preceded it. A pious farmer, anxious to attest
his gratitude for a good harvest, resolves to put up six
Jizo effigies in his fields, and, seeking a sculptor to
carry out his design, falls in with a knavish fellow who
boasts that he can carve statues more quickly than
any one else in the world, and promises that the six
shall be finished by the following day. The bargain
is concluded. Then the pseudo-sculptor persuades
three confederates to personate Jizd, entrusting them
with the jewel, the staff, and the other symbols. As
.soon as they are well posed as living statuary, he
brings the farmer to admire them, and, pretending
that the other three are at the opposite end of the
field, sends the extemporised gods by a short cut to
anticipate the buyer’s arrival. He, however, though
duly impressed, desires to see the first three again,
and then again the second three, until the imper-
sonators, tired with running backwards and fogwards,
forget what pose and what emblem to assume, entirely
destroying=all illusion by their ridiculous perplexity.
The farmer discovers the trick, and administers a
sound drubbing to the fraudulent artist, while the Jizd
make -their escape. The humour of this naturally
depends on the “business” of the performers, since no
pretence is made to literary merit in the dialogue,
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which is couched in colloquial Japanese of e same
-period_as the lyrical dramas themselves—that is, from
“the fourteenth to the sixteenth century,

The most important, if not the most mterestmg, item
in the programme was a little historic play in two
‘scenes, entitled “ Funa Benkei,” or “ Benkei at Sea.”
No figure in Japanese annals is so popular as Benkei,
the devil youth (Oniwaka), credited with eight feet
of stature, unless it be Yoshitsune, the valiant boy,
who vanquished the giant in single combat on Gojo
‘Bridge in Kyoto, and thus acquired a loyal and in-
vincible henchman. The numberless adventures in
which Benkei by strength or cunning ensures the
success of Yoshitsune have been utilised again and
again by painters and playwrights. Unfortunately, the
fruits of victory are always snatched from Yoshitsune’s
grasp by the jealous despotism of his elder brother,
Yoritomo, the terrible chief of the Minamoto faction.
When the play opens he is discovered with a handful
of faithful followers at Omono-no-ura, whither he has
fled to escape the machinations of his brother; but
further progress is delayed by the arrival of Shlzuka
a beautiful geisha, who entreats permission to bid him
farewell. Benkei refuses to allow this, and asserts
‘that his master wishes rr to return at once to Kama-
kura, the capital, withodt an audience. But the girl
will not believe that her lovef has sent so harsh a
message, and insists on dancing once mere before
him. Shizuka's dance is very elaborate and beautiful,
though a little tedious for the European, who has not
-been trained to apprecxate the symbolic import. of
woven measure and waving arm. At the outset a
tall golden head-dress, in shape like an elongated

Phrygian. cap,”is carefully placed on her head. In
' : S
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thxs she revolves and slowly, slowly expresses by that
choreﬁaphtc language—-——whlch the profane would take
years to acquire—all her passion and despair at. losing
her lover and,lord. Yoshitsune, deeply moved, gives
her a sak¢ cup, as a sign that she may carouse with
him fof the last time; but Benkei, sternly insensible
to dalliance, bids her withdraw and gives orders to
set sail.

Once more the performers take their places in a
primitive piece of framework representing a boat,
while the resources of orchestra and helmsman are
taxed to their utmost in the endeavour to simulate a
storm. The fife screams, the drums thunder, the
steersman stamps his foot, and saddenly out of the
furious tempest rise grim spectres with black, fleecy
hair, gilt horns, and blood-stained halberds. These
are the ghosts of the Taira clan, slaughtered by the
Minamoto in a great sea-fight at Dan-no-ura, two
years before—a battle which might be termed the
Bosworth Field of the great civil war which devas-
tated Japan in the latter half of the twelfth century.
Yoshitsune with youthful heat (he is always a boy in
the V5 dramas) lunges at the phantoms and shouts his
war-cry, but Benkei (who adds the functions of a priest
to his other accomplishments) strikes down his sword,
and, producing a rosary, hhrls a volley of exorcising .
"prayers at the discomfited ghosts. As always, the play
ends in' David's deliverance from danger by the re-
sourcefdiness of Goliath. _

“ Tsuchigumo,” the Earth-Spider, the last piece
performed, is founded on a curious legend, whose chief
merit may be that it affords excuse for a fantastic -,
stage-picture, It seems that a band of robbers, who
lived in caves and were known by the nickname of



‘;aﬂh-spxders, were ‘fonted from ‘their la:rs and exﬁer-

.4,mmated by Kintaro, servant ‘of ‘Yoremitsu whase
“yalour was much enhanced in popular estimation by
}-.tahe ‘flattering rumour that the defeated pests were not
‘men at all, but a race of enormous ‘demon-insects.

«y'Accordmgly, the climax of ““ Tsuchigumo ” is a,stirring
.encounter between Imperial Guards, armed with swords
,and spears, and masked monsters, who entangle their

- weapons and baffle their aim in a cloud of long gauzy
‘filaments, resembling the threads of a spider's web.
~‘The piece is pure pantomime, owing even less than
~usual to music, incident, or poetic style. “The Owl-

- Priest,” the last of the £:ggen, calls for no description.

Such are the religious plays in their last phase of

-development, the fruit of a religious revival on the

. part of archzologists and patriots. They are a curious

‘instance of wisely arrested growth. Had they never
"passed the border-line of archaic dancing, their in-

,terpreters would be a dwindling band of Shinto

_priestesses to gaping peasants. Had they followed
in the track of popular drama, they might have been

.expanded to those loosely-knit and blood-curdling
- tableaux which delight the shopkeeper. But, being
" compressed within severe limits and addressed to none
-but educated audiences, they present in exquisite
. epitome the literature, the history, the musical and
choregraphic art of medizval Japan. The foreigner
“derives from them an impression of the beliefs and

- customs, the manners of speech and dress, the hermsm
',}and the dignity, of feudal times. Buttoa natwe they

convey far more than this. “The Vo poetry,” writes
‘'an enthusiast, “is like a great store of the treasures
-of Eastern culture. It is full of allusions ‘to the clas-

‘:sxcal stories of ¢ Manyoshii’ and ‘ Kokinshu,” Chinese
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poetry and Buddhist scriptures. Its chief characteristic
is colgyr. The words are gorgeous, splendid, and
even magnificent, as age the costumes.” But of their
literary valuez and how far ‘that value is enhanced or
impaired by flying puns and prismatic plllow-words,
I canngt judge. The Buddhist authorshxp is very
obvious in the case of “Aoi no Uye,” for it will be
noticed that, where the m:4o, or Shinto priestess,
failed to exorcise the Demon of Jealotisy, the priest of
Buddha succeeded. But perhaps, in art of this kind,
so innocent of construction, so dependent on allusion,
it matters very little that the author should efface
himself behind the ideals advocated in his work. The
No are frankly didactic. Piety, reverence, martial
virtues are openly inculcated, though never in such
a way as to shock artistic sensibilities. Beauty and
taste go far to disguise all structural deficiencies.

But let us not apply to these the standard by which
we judge mature drama, demanding situation, character,
plot, movement. Rather comparé¢ them with the
miracle-plays and mysteries of: t}ié Chester or Coven-
try collection, which hover betWeen ‘sériptural tableaux
and Gothic farce of a pecuﬁ;arly gross kind. There js
no beauty in thoge rhymed versions of “ The Descent
into Hell,” *“ Adam and’ Eve,ior “ The Temptation in
the Wilderness.” - The authors'had such small sense of
decency and congrmty, thatafter a serious attempt to
handle a solemn visionin féﬁate s Wife’s Dream,” you
are confronted with this stage-direction: (' Here shall
the Devil g0 to Pilate's wife and draw the curtain, as
ske lieth in bed, but she, soon after that ke ts come n,
shall make a rueful noise, rmzmng on the scaffold with
her shivt and her kirtle in her hand, and she skhall
come before Pilate like a mad woman.”) Imagine the
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wildest of kiogen incidents invading a N5/ How
shocked a Japanese audience would have been! If
the NV seem occasionally #aif and puerile, the gross
enfantillage of European miracle-plays none but
readers of them can believe. And, when we 1each the
tedious “ Moralities,” which coincided in this country
with the advent of the Protestant Tudors, and were
therefore written a century later than the best of the
V5, the palm of sacred drama for beauty, interest,
and pathos must still be awarded to the disciples of
Buddha. Could anything less human or less dramatic
be imagined than a cast of personified abstractions,
bearing such names as Good Counsel, Knowledge,
- Abominable Living, and God’'s Merciful Promises ?
We must console ourselves with the reflection that,
‘when once the stage had freed itself from ecclesiastical
fetters, the popular drama in England shot far ahead
of popular drama in Japan.  No student of dramatic
art could think for a moment of bracketing Chika-
matsu with Shakespeare,
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I

BeETwEEN the sacred opera of Tokyo and the comic
opera of London the difference is so stupendous, that
one shudders to reflect on the unfortunate fact that
English playgoers, until quite lately, derived most of
their ideas about Japan from “ The Mikado” of
Mr. W. S. Gilbert and “The Geisha" of Mr. Owen
Hall. In 1885 so little was known about Japanese
customs and characteristics, that the Bab Balladist ran
no risk of insulting the intelligence of his auditors
when he introduced his puppets with the words :
“We are gentlemen of Japan,
Our attitude’s queer and quaint;
You’re wrong, if you think it ain’t.”

There was no one to tell him that his ‘“gentlemen of
Japan” were not Japanese at all, but Chinamen with-
out pigtails. The very names — Pish-Tush,* Nanki-
Poo, Pnttl-Smg—-were redolent of China, while Pooh-
Bah, with his insatiable appetite for bribes, was a
typical mandarin. However, the aythor had picked
up a real war-song, tune and all (‘‘ Miyasama,
miyasama "), and the Three Little Maids from School
giggled very prettily in their novel costumes. Subse-
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-quent information throws a curious light on the
. misleading characteristics of the Gilbert and Sullivan
opera, enabling me to acquit the producers ofsignor-
ance, but not of mystification. I learn that the
Japanese representative accredited to ,the Court of
St. James's very naturally objected to “the slight im-
plied in attaching the name of his imperial master to
a frivolous and ridiculous extravaganza. One would
have thought that the most obvious obligations of
courtesy dictated a change of title and of rank in the
leading character. Instead, pains were taken to make
the action and demeanour of the performers so exag-
gerated that no Japanese would recognise in them his
fellow-countrymen, while the British public, not being
in the secret, was encouraged to suppose the local
colour as correct as was compatible with the exigencies
- of such a piece.

Eleven years later came “ The Geisha.” By this
time Mr. Arthur Diésy had founded the Japan Society, *
and gladly brought special knowledge to the help of
the management. The result was a very charming
and realistic picture, so far as externals were con-
cerned. The rickshaw-man and dapper policeman,
the wistaria and chrysanthemum, the frolicsome tea-
house girls, might have been imported from Yokohama.
This author, too, had picked up a real native song (““Jon

" kina, jon kina "), of which the associations were fortu-
nately not explained to the audience. But the plot of
“ The Geisha” was as farctcally untrue to life as that of
«The Mikado.” And this time some one was found to
sayso. An indignant Tokyo journalist, who happened
~ to see the opera, thus commented on its import :

“The idea of Japan prevalent in foreign countries is
thus reflected :
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“ Happy Japan,
Garden of glitter !

 Flower and fan,

Flutter and flitter;
Lord of Bamboo,

(Juvenile whacker!)
Porcelain too,

Tea-tray and lacquer !”

L)

“ Light-hearted friends of Japan find in these lines the
most happy features of the country, and overlook the
gross injustice done in the play to the Japanese nation.
A Japanese chief of police is made to proclaim publicly
that superior authority exists in order to satisfy the
personal desires of its holder. Human souls are sold
by public auction, and a person may be found guilty,
according to law, after trial or before! I would not
complain of these imputations, or rather results of
ignorance, creeping into a comic piece .if it were not
patronised by those who think themselves good friends
of Japan, and if it were not illustrative of the way in
which they look at our country.”

At last, in September 1899, a serious romantic play,
purporting to represent Japanese life, was produced
under the title of “ The Moonlight Blossom.” It was
even more faithfully staged than the comic operas.
We now saw for the first time a Shinto priest, a
blind shampooer, and a temple with wooden Zorzz and
stone lanterns. The plot was compounded of Adelphi
elements, familiar enough, in spite of their flavouring
from Liberty’s. You had the good and bad brothers,
the misunderstood heroine, the intriguing widow,
forged documents, secret meetings, attempted murder.
You had even the ‘ comic relief” and cockney humour
of a duel on stilts. But Adelphi incidents would not
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have mattered so much (the Tokyd drama is mostly
melodrama) if the author had avoided Adelphi psy-
~chology. No Japanese woman indulges in the inde-
pendence or the invective of Naniwa, “What stupid
owls men are!” might pass for a. m%idenlg jest in
this country ; never in that. If Arumo were' truly a
- Nagasaki priest, he would never condescend to solicit
the advice and affection of the other sex. The fatal
substitution of Occidental for Oriental particulars in
“the way of a man with a maid ” vitiated Mr. Fernald's
claim to interpret Japanese romance. His men and
women lacked the dignity and severity of Eastern
etiquette,

In adapting “ Madame Butterfly,” a popular Ame-
rican story, for the Anglo-Saxon stage, Mr. Dawvid
Belasco was on far safer ground. Since M. Pierre
Loti set the fashion, many romancers have exploited
the pathos of temporary marriage between the faithless
Westerner and the trustful Oriental girl, but hitherto,
in spite of the obvious opportunities for scenic effect,
the theme had not been handled by a serious dramatist.
Now, Mr. Belasco relies greatly, as all who saw his

version of “Zaza” will remember, on the electrician
~ and the limelight man. To them belongs the credit of
the most exquisite and typical episode in “Madame
Butterfly.” As poor little O Cho San sat patiently at
~ her window, with her baby asle‘sp beside her and her
face turned towards the harbour where lay the newly

. arrived ship of her fickle lieutenant, for full twenty
~ minutes there was silefice behind the footlights, ;vhi,le
_ through the paper panes of the s£3/Z could be seen the
* _transition of dusk to darkness, of darkness to twilight,
of dawn to day. All the poetry of the play was in
those twenty minutes, and a great deal of its truth.
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Devotion and dumb endurance are more character-
istic, I ghink, of such a woman than the melodramatic
suicide which touched so many of her audience to
tears. If a competent musician had co-operated with
the stage-manidger to give us a play without words
in the imanner of ‘ L’Enfant Prodigue,” I should
have been better pleased, for the strange ‘broken
American” jargon and the silly monotonous song
which Miss Evelyn Millard had to say and sing,
though legitimate enough, were tiresomely out of har-
mony with the grace and beauty of her movements,
her looks, her costume. An extraordinary lapse of
taste was that which permitted the dying heroine
to wave the star-spangled banner in her child’s
face. But most of all I doubt the verisimilitude of
the alleged motive for self-destruction. Sometimes
Madame Chrysanthéme counts her money and feels
rather relieved when her foreign lover sails away;
sometimes she regrets him with genuine sorrow, and
might conceivably put an end to her life if confronted
with the alternative of an odious match. But what she
would not do is what Madame Butterfly does—namely, -
consider that she had suffered a dishonour expiable
only by death. The Western sentiment of honour is
out of place in such a connection, for she had been
party with open eyes to a legal, extra-marital contract,
sanctioned by usage and arranged by her relations.
The infidelity of her partner might wound her heart;
it could not strike her conscience. .

After many more or less accurate adumbrations of
Japanese life on the boards of London theatres, at last,
in the spring of 1900, came “ The celebrated Japanese
Court Company from Tokyd,” of which the leading
stars, Mr. Otojiro Kawakami and Madame Sada

E
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acco, ‘wepe freely described as ‘the Henry Irving and
't Ellesi. Terry ‘of ‘the ‘Far East. - Most of the-critics,
. expesting to0 much and understanding too little, went
~empty away, or if they derived any pleasure from the
_entertainmient, derived it from purely zsthetic and
 undramatic qualities. For a week the stars: shone on
| emipty benches; but then the fashionable and artistic
~.public, which has a habit of igrioring the professional
. etitic, became aware of the fact that a miniature
:‘comedy and tragedy of rare delicacy and charm, as
" naif as they were beautiful, could be seen, and seen
“only for a few afternoons, in the prosaic neighbour-
hood of Notting Hill. Success was assured, and we
are promised a return visit in the autumn. But the
“. critics were partly justified in their cold reception of
+ alienart. They had come for drama and been put off
‘with pantomime. “If this be Japanese drama,” they
said, “a little of it goes a long way. We have had
- enough.” Had they been given drama as it is played
“.in Tokyo, with long, irrelevant scenes and a plot
requiring four hours to unravel, how much more dis-
 contented they would have been!
It is a pity that the advertising note was pitched
too - high. Good wine needed less bush. There is
" no- “Japanese Court Company,” but his Majesty
‘the Emperor was once present at a performance by
. “Mr: Kawakami during a garden-party in the grounds
. of the Marquis Kuroda. Mr."Kawakami is certainly
. pot the * Henry Irving of Japan,” for that title, what-
" ever be its precise meaning, belongs rather to Ichtkawa

. Danjuro, associated for more than half a century with

the impersonation of historical and mythical heroes.
But he holds a high and honourable position among
actors of. the soskz school, as they are called—a school
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desirous of reforming and modernising the consetvative

traditions of their stage, and Mr. Kawakami’s contribu-
tiohs to the movement consisted of two plays: a
realistic’y piece, founded on the war with China, which
brought him great profit and renown, and an adaptation
of “ Round the World in Eighty Days.” As an actor

he is certainly free from the painful mannerisms of the .

older generation : his elocution is more even, his action

more quiet and sudden, his facial expression less.

exaggerated. As for Sada Yacco, who braved the
public opinion of her countrywomen by being the first
of her sex to act in company with masculine comrades,
her presence would be an acquisition to any stage.
Until three years ago she was a geisha, and thus

combines with much physical attraction of voice and:

face the secret of supremely graceful movement. Her

dances were revelations of the witchery of Salome’s art.

Her histrionic powers are not less remarkable.

The pieces selected for representation were of course
wholly Japanese in subject and sentiment, but, being
greatly modified to suit the supposed infirmities of
foreign playgoers, they scarcely gave a correct im-
pression of the average Japanese play. Tobegin with,
that the sound of a strange language might not grow
wearisome, the dialogue was ruthlessly cut and cur-
tailed ; next, as much dancing as possible was intro-
duced, so that the damari, or pantomimic scene, which
in Tokyo is ‘more or less of the nature of “comic

relief,” sandwiched between exciting incidents, almost’

became the staple of the play. Finally, the co-
incidental music, which strikes so oddly on European
ears, was kept within wise limits, But, so far from
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blaming Mr. Kawakami for these alterations, it is
evident that he erred on the right side, and that we
should thank him for lopping away several excrescences
which disfigure the drama of his native land.

“ Zingoro, an Earnest Statue Carver,” narrates the
pretty legend of Pygmalion and Galatea, with the addi-
tion of a jealous wife. Galatea is a famous geisha,
of whom Zingoro carves a statue and falls in love with
his own handiwork. The transformation from wood to
"womanhood is familiar ; one has seen it in * Niobe,” in
«La Poupée,” in “ Pygmalion and Galatea,” but here it
is accomplished by a fanciful piece of satire. * Mirror
is the spirit of woman,” says the proverb, and the
sculptor has merely to slip a kagamsi into the bosom of
his feminine figure, whom vanity at once stirs to life.
Zingoro's delighted astonishment and the doll'sawaken-
ing consciousness are vividly portrayed, culminating
in a mimetic dance, in which Galatea copies all her
maker's movements. But the climax is reached when
the jealous wife enters, and, seeking to reach her rival,
is arrested by the simultaneous animation of the God
of Thunder, the Carpenter, the Spearman, and the
Dwarf, who had up to that moment remained so
motionless that most of the audience believed them to
be lay-figures. I fancy none but Oriental actors could
have achieved this coup de théétre, involving the strain
of prolonged muscular tension in attitudes of fantastic
violence.’” : -

Muscular feats were also prominent, too prominent,
in “Kojima Takanori” or “The Loyalist.” +This
historical drama, which should have occupied three
hours, and was compressed into half-an-hour, is
founded on a famous instance of feudal loyalty. In
the beginning of the thirteenth century Yoshitoki, the
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chief of the Héj6 family, acquired supreme power
under the title of Shikken (minister of the Shogun or
commander-in-chief), and banished three emperors to
the little island, of Oki. One of these, the Emperor
Godaxgor was passing through Inosha on his way to
exile, when Takanori, a faithful knight, learned of his
arrival, and, having adopted the disguise of a straw
rain-coat and hat, taken by force from two peasants,
hid himself in the royal garden. There, since even
his prodigious valour was unequal to the task of
rescuing his sovereign from Yoshitoki’'s guards, he
resolved at least to furnish consolation by an act of
graceful chivalry. Planing the bark of a cherry-tree
with his sword, he painted on it with his writing-brush
the well-known words of an ancient poem, signifying
“While I live, you reign.” The soldiers of the
Shikken discovered and attacked him, but suffered an
inglorious repulse. Then, as a supreme reward, the
bamboo blind of the adjoining villa being lifted for a
moment, the Mikado smiled gratefully on his brave
adherent, who, touched to the heart, succumbed to
happy tears.

This poetic and passionate loyalty, so strangely
transported to Notting Hill, was admirably embodied
by Mr. Kawakami. Alternately fierce and pensive,
agile and immobile, he played the part of Takanori
with such force and feeling, that yamato-damgsﬁzz’, the
fervent temper of Japanese chivalry, lived and moved
before us, a visibly realised ideal. I fear, however,
that for most of us the serious side of the play was
marred by terrific, perpetual fighting. It cannot be
doubted that, in days when bows and arrows, swords
and spears, were the only weapons, men were capable
of extraordinary, acrobatic, hand-to-hand encounters.
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An American cntxc, who studied this feature of the
acting from the point of view of a professional pugilist,
was astounded by the number of throws, lifts, and
twists employed, in addition to those dricks peculiar
to siijutsu, which other races have yet to learn. But
the clash of sparkling swords and the thud of falling
bodies were so incessant, that one was apt to lose
sight of the ferocious realism, and notice only the
comic surprises of .this partly historical, partly con-
ventional mélde. To one irreverent lady it suggested
the idea of furious grasshoppers battling on the slopes
of Fuji.

The last play, written by Mr. Kawakami himself
about ten years ago—‘The Geisha and the Knight "—
is dramatically the best as well as the most pictur-
esque. It furnishes Madame Sada Yacco with a
part which affords full scope for her talents. It
proves her not only an ethereal dancer, but a tragic
actress of real power. When the curtain rises we are
in the Yoshiwara of Yedo (euphemistically termed the
geisha-quarter), with its line of cherry-trees in full
blossom between the fifty tea-houses, with the bust-
ling crowd of domestics, minstrels, dancing-girls, and
samurai, conventionally disguised, as a knight was
bound to be, by amigasa, or large braided hats.
Katsuragi, the famous courtesan, attended by her
little bexy of servants, passesqin gorgeous apparel on
those high, black-lacquered sado#s which only the Zazyx
might wear. Soon' a quarrel bursts out ‘bgtween
‘her rival suitors, and Banza, determined to provoke
a duel, inflicts on Nagoya the disgraceful insult of
saydte, a blow on the sword from a sword’s hilt. But
scarcely has the fight begun when the girl throws
herself between and compels her lover to desist.
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The second act passes in a Buddhist temple, where
Nagoya, flying with his flancée, Orikime, from the
jealous and abandoned beauty, has taken refuge. But
Katsuragi, well knowing that no woman may enter
there algne, yet tries to cajole the genial priests by
the preténce of dancing in honour of Buddha., Per-
mission is given. First she treads a solemn temple-
dance, a #o-mai, wearing the golden mitre of a medizval
geisha ; then, as the jocular mounks relent and even
mimic her, she performs dance after dance. A child,
she trips through the ball-dance (ma»u-odori), chasing
and tossing an imaginary ball with nimble gaiety; a
woman, she personates the cherry -blossom, and,
crowned with a floral emblem, while red flames of
flowers unroll from her hands, she stoops and sways
like a bough in May; a priestess of Inari, the rice-
goddess, with upturned hands and conical drum she
depicts the terror of the goblin-fox in a pas de
Jascination woven of strange swift rushes and sudden
turns. But all her wiles are useless. The monks
roughly repulse her when she attempts to enter the
temple itself. But Katsuragi is not to be baulked.
Suddenly she flies through the gate and as suddenly
reappears, driving before her the hapless Orikime,
whom she batters down with the huge striker of the
temple-bell. At this moment, with bare arms and
dishevelled hair, she thrills and dominates the audience :
the fairy has become a fury; the comedy ® at once
attuned by this tragic figure to ghastly seriousness. A
priest aims a blow at her, but Nagoya arrives in time
to ward it off, and, panting, frenzied by conflicting
passions, she sinks dying in her lover’s arms.
A fourth play was subsequently added, which I had
not the good fortune to see; but from the foregoing
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‘descriptions it will be evident that Mr. Kawakami
brought us, if not entire plays, at any rate authentic
glimpses of the .unfamiliar world in which Japanese
playgoers delight. It is an mgemous, palpitating
world, richly stored with action and seritiment and lit
with many cross-lights of allusive fancy. There is so
much #zaif and childish joy in it, so many pretty and
grotesque details, that one easily is diverted by these
from the consideration of its deeper aspects. Both
are better comprehended by a retrospective glance at
theatrical history.

It is rather interesting to observe that national
drama began its career in England and Japan at
about the same time. In 1575 Okuni, the pretty
priestess who ran away from the Kizuki temple in
Izumo with Nagoya Sanzaburd, and made her peace
with the god Onamuji by devoting part of the receipts
to repairing his shrine, gave her first theatrical per-
formance at Kyoto. In 1576 “the Earl of Leicester’s
servants ” erected the first public theatre in Blackfriars.
The times were dramatic, and the excitement of foreign
adventure quickened the impulse of the masses towards
a more turbulent form of art than religious plays. The
Spanish Armada was defeated in 1588, and in 1592
Hiddyoshi’s armada set sail for the conquest of Corea.
The dramatists were men of similar stamp. Just as
Greene and Marlowe were reckless rebels agamst
tradition and conventxon, so Chikamatsu was a »onzn,
or disgraced samurai, too headstrong to endurg feudal
discipline. . Small womder, then, that their plays Wwere
full of “coarse horrors and vulgar blood-sheddmg
‘Independence of Christian “ Mysteries” and Buddhist
N5 was a marked characteristic of the secular
humanistic drama, but whereas England had not long
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to wait for a Shakespeare, the fifty odd five-act pieces "
of Chikamatsu were written between 1690 and 1724,

Moreover, they were written for marionettes. This.
fact explains many surviving customs, which hamper
theatrital, representation to the present day. Although
the thread of poetical narrative, on which spectacular
episodes were strung, is much attenuated, the chorus,
charged with reciting it to musical accompaniment, is
not yet banished from a cage or stage-box behind the
footlights to the right of the audience. Many actors
retain the stiff, jerky motions of the wire-pulled dolls
which they were formerly taught to imitate, and
whereas the words through artificial declamation are
often difficult to follow, more persistent appeal is made
to the eye than the ear by pose and gesture. Why
the dramatist should have preferred wooden to human
puppets is hard to say, unless it be that they were
capable of fmore amazing contortions, for acrobatic
activity plays a large part in legitimate drama, which
would seem incomplete without damar:, or panto-
mimic scenes.

Chikamatsu was followed by Takeda Izumo, who
reduced the function of the chorus, and thus lessened
the opportunity for literary display. In both writers
you find sensational plots, surcharged with inciflent
and developed in daring disregard of probability.
While the marionettes’ theatre at Osaka was thus
served, the men’s theatre at Yedo.was provided with
pieces of a similar character with regard to substance,
though the style was colloquial and the dialogue largely
invented by the actors. Since the eighteenth century
it may be said without injustice that the £abuki-shibas
(popular theatre) has remained stationary. Certain
improvements in histrionic and scenic matters have
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been' introduced, but no development in construction
and character-drawing, as we understand those terms,
no change in the peculiar ethical and feudal teachings
of the Yedo period, has supervened. Enter a Tokyo
theatre to-day, and you will find yourself in ¢ld Japan,
among resplendent monsters, whose actions Violate our
moral sense, yet exhibit a high and stern morality by
no means out-moded through the advent of modern
ideas.

Beauty and duty are the hall-marks that stamp as
authentic the plays which delight and instruct the
Japanese. A race of artists, they expect and obtain
such stage-pictures as no other stage affords. To
watch act after act of their spectacular tragedies is
like looking through a portfolio of their best colour-
prints. One revels in the rich series of glowing hues,
flowing lines, majestic contours. And, whereas in a
play by Shakespeare or Moli¢re, however sumptuously
mounted, the European actor often spoils the picture
by inability to wear the garb and adopt the gait of
more ceremonious ages, becoming a vociferous fashion-
plate, a strenuous caricature, the Oriental actor never
does so. He has not been forced to acquire, having
never lost, the dignified movements proper to more
deliberate dress. His pictorial charm is enhanced by
his faculty of sublime repose. Fidgety *‘supers” are
unknown. Moreover, visible beauty, of which the
credit fiay be shared betweéh costumier and stage-
manager, is supplemented by the invisible beauty of
ideas. The author can give free rein to fancy. Drfagons
and demons, ogres and magicians, will not be wasted
on prosaic pittites, who. starve their imagination by
feeding it once a year on vulgarised pantomime,
because to them music-hall ditties are more congenial
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than a midsummer-night’s dream  His audience would
just as soon hear a fairy-story as a love-story. When
“The Tongue-cut Sparrow” or “ The Fisher-Boy of
Urashima” is presented, the adults are quite as appre-
ciative a§ the children. Perhaps this imaginative
audience is too complaisant. It ignores the cloaked
attendants, who creep about the stage to remove
“ properties ” or in other ways assist the actors, because
it knows that their black garments denote invisibility
and is much too polite to perceive them. The same
readiness to meet illusion half-way is shown by the
retention of the Zana-muchi or flower-walks, two
inclined platforms which slope from the stage to the
back of the auditorium, trisecting the pit and enabling
the actors to make their entry or exit through the
midst of the spectators. On the other hand, they
facilitate the execution of processional and rccessmnal
effects.

After all, the aim of Eastern art is not illusion, but
edification. However clear the call of beauty, duty’s
voice is louder still—duty, not as we Westerns conceive
it, a half-hearted compromise between our own interests
and those of others, but complete moral and mental
suicide. No lesson was more impressively preached to
the people,by the dramatists in hundreds of historical
plays than the duty of obedience at any price. Iyeyasu
had established a pax japorica, a golden age, in which
there was no war, but a rigid system of caste upon
caste : obedience was the cement which held the whole
together. The cultivated samuraz were not allowed to
enter the theatre, but the masses were melted to tears
and heated to transports of patriotic subservience by
the representation of heroic self-sacrifice. As a political
instrument the Greek Church is not more useful to the
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Czar for indoctrinating docile peasants than the Yedo
drama was of service to the Shogun.

One of the most admired examples of unscrupulous
virtue is Nakamitsu, applauded in 1898,as in 1598, for
the same hero holds the stage for centuriess This is
the story of Nakamitsu. His feudal lord, Manju, had
confided a reprobate son, named Bijomaru, to his care,
in the hope that a samuras’s control would prove more

efficacious than a priest’s’; but, as Bijomaru continued

to “indulge in all sorts of wild sports, sometimes
going so far as to kill innocent common people,”
Nakamitsu was ordered to put him to death. Instead
of doing so, he beheaded his own son, Kojumaru, and
took the head to his master, who, believing in his
fidelity, refused to inspect it. Years afterwards, when
Bijomaru has become an irreproachable priest, he is
restored to his father, who forgives Nakamitsu for dis-
obeying him and rewards his self-sacrifice with the
gift of an adopted son and an extensive tract of land.
Now, the moral of this story to us appears atro-
cious, that a father may murder his son to oblige his
general, but a little reflection will show that the Jewish
legend of the interrupted sacrifice of Isaac by Abraham,
though similar, is less heroic. For Nakamitsu's act
was voluntary, and his son, eager to be sacrificed on
the altar of duty, welcomed death, while Manju had not
derhanded such cruel fidelity.

A typical instance of the teaching and technique of
popular plays is furnished by *Ichi-no-tani Fugaba-
gunki” (“ The Tale of the Sapling of Ichi-no-tani”),
produced with exceptional splendour and a first-rate
cast—both Danjuro and Kikugoro, leading Japanese
actors, were included—at the chief Tokyd theatre in
the autumn of 1898. The incident, more or less
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hxstorxcal on whxch it is founded, is simple enough::
During the great civil war between the Taira and
Minamoto clans in the twelfth century, a Minamoto
general, Kumagaya, is said to have been so touched by
the likeness to’his own son of a youthful adversary,
named AtQumorl, that he spared his life and connived
at his escape from the battle of Ichi-no-tani, a famous
valley near Kobe. This theme had to be embroidered
with improbable episodes and extravagant actions to
satisfy public taste. Accordingly, Kumagaya saves
Atsumori’s life in a supremely sensational manner. In
obedience to secret orders from his feudal; lord,
Yoshitsune, he induces his son Kojiro to enter
Atsumori’s castle by cutting down a score of guards
single-handed, to change clothes with Atsumori, to
personate Atsumori so as to deceive both friend and
foe, and finally to be killed by his own father in single
combat, that the world may be absolutely convinced of
Atsumori’s death. While the plot requires that most
of the characters in the piece should be mystified, it is
important that the audience should not be mystified,
and this twofold object is secured by the ingenious co-
operation of stage and cage. While father and son,
mounted on terrific black and white chargers, inter-
change threats and insults so as to blind their fellow-
actors, the chorus expresses their real feelings of
anguish and affection in such pathetic strains that the
audience cannot fail to grasp the situation. But con-
cealment of the truth from the other characters leads
to more entanglements. Atsumori’s mother, the Lady
Wistaria, believing her son to be dead, pays a visit to
the murderer's wife, and discovering in her a feudal
dependent, insinuates that her obvious duty is to assist
in her husband’s assassination when he shall return.
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When Kumagaya comes home, his position, between
the woman who thinks he has killed her son and the
" woman whose son he has really killed, is made more
embarrassing by the fact that Kajiwara, an enemy who
suspects the truth, is listening at the dBor. His fluent
~and inconsistent explanatxons would be superﬂuous if
he might show the dead man’s head, which he carries
with him in a box ; but that must, of course, only be
revealed at the last moment to Yoshitsune as a proof
of his loyal obedience, when he will be praised for his
loyal devotion and retire to a Buddhist monastery,
muttering ‘‘Life is a hollow dream.” The piece is
a great deal more complicated than might be sup-
posed from the foregoing analysis. Subsidiary pea-
' sants, beggars, and woodcutters turn out at opportune
moments to be Taira or Minamoto warriors and court-
ladies in disguise. The first three acts are occupied
with a kind of prologue, which has only two points of
contact with the main Atsumori motif first, the cha-
racters, though entirely different, belong to the same
historic period ; and, secondly, their business is also to
glorify parental murder.
Casuists have urged that to sacrifice another's life,
even though that other be one’s own child, is less
heroic than to sacrifice oneself. But that, too, is
common in the jidaimono, or historical plays, which
far outnumber the rest in popularity. Not to speak of
the forty-seven 7onin, whose®simultaneous suicide is
the subject of more than fifty dramas, and whose vene-
rated tombs at Sengakuji are yet covered with poems
and v:sxtxng-cards every New Year's Day, I suppose
one drama in ten contains a case of Aara-£iri, or
. * happy dispatch.” . The actor writes a letter, generally
in blood, to explain why his honour requires. self-
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slaughter, and then with great deliberation draws'a-
knife across his stomach, until his admirably twitching
limbs are covered with gore. At this point the
squeamish forei{ner is apt to leave the theatre, but
the Japangse babies do' not blench at blood, and are
taught by’such sights from their earliest years that
superb indifference to death, that supreme attachment
to honour, which no other nation displays to the same
degree. Hara-kiri cannot be approved by utilitarians,
but it implies a higher pitch of heroism than you find
in a British melodrama, where the hero and villain are
probably engaged in selfish rivalry for the hand of the
same young woman, and merely differ in the choice of
means to gratify the same desire. I find an exquisite
instance of Japanese subtlety in the mingled ferocity
and devotion of their popular plays, which please at
once the devil and the angel cohabiting the human
heart. If the devil gloat over blood-shedding, the
angel exults in death for an ideal. The devil holds
the knife and the angel rams it in. Nor must you
suppose that the playgoers who revel in such incidents
regard them as part and parcel of an effete morality.
Every few years the partisans of Western ethics are
startled by similar tragedies. The assassins or would-
be assassins of Viscount Mori in 1887, of Count Okuma
in 1889, of the Czarevitch in 1891, of Li Hung Chang
in 1895, were prepared to pay with their own lives
for what they deemed dishonourable conces8ions to
foreigners. The young girl, Yuko Hatakeyama, who
cut her throat in expiation of the outrage offered to the
Czarevitch ; the young wife of Lieutenant Asada, who,
learning of his death on the battlefield, slew herself
before his portrait, that she might follow him ; the forty
 soldiers, who took their own lives because the Govern-
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“ment gave up Liactung at the bidding of Russta,
_ France, and Germany—all these were as widely
_praised .and honoured by their fellow-countrymen as
.Kumagaya or Nakamitsu.

Next in popularity to the historical are the social
plays (sewamono), of which the main topric is love.
- This leve, however, has nothing in common with the
‘well-regulated affections which dominate our middle-
class comedy from “ Our Boys” to ““ Sweet Lavender,”
“and culminate in the addition of two or three conventional
couples to suburban villadom. Domestic happiness
having been arranged for most young folk by their
elders, neither courtship nor marriage (if the former
could be said to exist) presented material for dra-
matic treatment. The heroine is either a geisha or a
courtesan, exposed by her profession to the worst
caprice of passion and of fortune. In neither case is
she necessarily repulsive or even reprehensible. On
the contrary, she is often held up to sympathy as a
model of filial devotion, having sold her virtue for a
certain period to save her parents from beggary.
Public opinion is still so much more Confucian than
Christian among Japanese peasants, that not only does-
a father incur no odium for selling his daughter, but
she would be regarded in many districts as wickedly
unfilial if she objected to be sold. It is true that by
decrees added to Japanese law in 1875 and 1896 such
sale is Yorbidden : girls are nG longer bought; they
are hired. But durmg the Yedo period, whose morals
are mostly reflected in such pieces, the famous ozran
sama or lady-courtesan was a very dazzling ﬁgure,
~ while the humble 7570:was at least regarded with pity.
If we put aside for the moment Western feeling on
this subject, it is clear tha} no romance could be more
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deeply pathetic than that of a duteous heart fluttering
behind the gilded bars of self-imposed shame and
responding to the -generous affection of a liberating
lover. The emfourage of spies and gaolers made
escape no easy thing: thus plenty of dangerous ad-
venture wobuld diversify the plot. The nimble-witted
theatre-goer loves intrigue, and follows hero and
heroine through an imbroglio of ruses and disguises
and machinations which it would be tedious to describe.
Again let me pay tribute to the ingenuity of the didactic
dramatist, who illustrates a lesson in filial unselfishness
with pictures of attractive wickedness. Few scenes
could surpass in beauty the luxurious lupanar, with its
troop of richly robed Delilahs. Drury Lane has pro-
duced nothing more spectacular or more sensational
than the meretricious, murderous dramas of this class.
Less numerous, but of great interest to the student,
are Oikemono, or plays “connected with the private
troubles of some illustrious family.” These would
obviously strengthen feudal ties, and some have con-
siderable merit. The first piece I saw in a Japanese
theatre was founded on the legend (told at length in
Mr. Mitford’s “Tales of Old Japan”) of the Nabe-
shima cat. One of the lords of Nabeshima had the
misfortune to marry a species of vampire-cat, or rather
his wife was possessed by one. While the daimyd and
his friends keep watch, the wife retires to bed, and
soon the shadow of a cat’s head is silhouettell on the
paper lantern near her couch, Caterwauling is heard :
the watchers, armed with swords, rush in and stab the
cat-wife, whose death ends the play. Life in the court
of a feudal lord during the Tokugawa shogunate is
most vividly portrayed in “ Kagamiyama-kokyo-no-
nishiki,” which may be regarded as the Japanese
‘ F
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‘cnunterpart .of Scrxbes “ Bataxlle de Femmes,” except
‘that the ruling passion is not love, but loyalty. It
deals with a feud between two court ladies. Iwafugi,
old and ugly, is jealous of the favour extended to
Onoye by the daimyd’s daughter, whé has entrusted
to her care a consecrated statue of Buddha 4nd a box
of precious perfume. Having caused these to be
stolen and concealed with a straw-sandal of her own,
Iwafugi accuses her young rival of trying to fasten
the theft upon her, strikes her in the face with the
sandal, and leaves the mortified Onoye no remedy
for insult but suicide. But Ohatsu, a devoted maid
of the latter, avenges her mistress by stabbing Iwafugi
to death, and is rewarded with promotion to high rank.
Thus the supreme merit of loyalty at any cost is once
more vindicated. This piece is interesting, because it
furnishes the veteran actor, Danjuro, with a striking
female part—that of Iwafugi—and proves that the
subjection of women in domestic matters by no means
robbed them of spirit and individuality. The rash
inference that Confucian domesticity must reduce
women to the level of a slave or a doll is disproved
by the heroic figures which are so frequent in historical,
‘'social, and court-family drama.

Such, then, is the popular play, dear to both actors
and public, who value Western imports of a material
kind, but prefer their own moral and social ideals to
those of foreigners. Railways “and ironclads may be
readily adopted, but not the New Testament or the
‘New Woman. Yet,: setting such vexed questlons
aside, and takmg the neutral ground of art, it is clear
‘that the pieces which I' have described are inferior
_even to the archaic Vg ¢Let them be as 1magmattve,
as patriotic, as lofty as yQu like, they remain stirring
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spectacles, without cohesion, depth, or unity.. They
are fascinating pictures of a deeply loved and daily
vanishing past, but drama of a high sort they are ndt.
Is there no mgvement, it will be asked, among the
more edugated classes to raise the standard of art,
to create a drama which shall appeal less to the eye
and more to the intelligence ?

Yes; there are two forces at work which deserve
credit for their energy in what is almost an impos-
sible task until the conditions of theatrical represen-
tation shall be radically altered. How is the action
to be compressed within reasonable limits when the
audience demand a whole day’s entertainment? How
is closer realism to be achieved by the actor when the
never silent orchestra compels him to pitch his voice
in a falsetto key? How are women’s parts to be ade-
quately rendered so long as men monopolise the stage ?
How are women to take their places when the size of
the theatre and the length of the performance put a
prohibitive strain on their physical powers? And how -
is the author to complete a masterpiece when manager,
actor, and musician claim the right to interpolate
scenes, business, and melody for the irrelevant amuse-
ment of the uncritical? These questions must be
answered before reform can make headway. In the
meantime, a glance at what reformers have tried to
accomplish is only due to their laudable endeavour.

Rather more than ten years ago, when entfiusiasm
for Western things was at its height, a species of
independent theatre, calling itself the Soshi-Shibai,
was started with a loud flourish of trumpets in Tokyd.
The promoters were sdski (ex-students), who, as
actors or authors, or both, proclaimed their intention
of revolutionising the stage and informing it with nine-
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: teenth-centnry culture, They began, as such socxenes
: gcnerally begin, with translations, and by dramatising
the romances of the elder Dumas succeeded for a
time in attracting. “The Three Musketeers” and
*Monte Cristo” were spectacular encigh to please.
But when it came to producing orlgmal work, their.
will was found to exceed their capacity. Without
enough money or experience to make a sustained
effort, they kindled a flame which soon flickered out.
Mr. Kawakami, as I have already stated, won a great
success by dramatising the more striking incidents of
the war with China. He visited Port Arthur and
supplied himself with photographs of many varieties,
so that, at any rate, his play was realistically mounted.
How far its structure was in advance of less up-to-
date pieces I cannot say. If it at all resembled his
adaptation of “ Round the World in Eighty Days,” I
fear it was no more than a series of tableaux. But no
production on strictly European lines could command
an intelligent, much less a sympathetic, reception from
playgoers unacquainted with European life, In the
summer of 1898 Mr. Osada, whose models are Pari-
sian, presented his compatriots with a version of *“Le
monde ol I'on s’ennuie.” It will be remembered that
the climax of that amusing comedy is reached when a
young diplomat is discovered kissing his wife in a
dark conservatory by the scandalised guests at a
French «hiteau. Now, the “T'okys tradesman has
never kissed anybody, and would not mcommode his
wife with sentimental attention. He was merely mys-
tified by this queer illustration of barbarian habit, and
~returned with relief to the contemplation of his pohtely
blood-stamed ancestors. ;
. The most promising path of 1mprovement wwld
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seem to be that pursued by Mr. Tsubotichi and .
Mr. Fukuchi, who' continue to write plays on episodes
in their own history, but strive to avoid the extra-
vagance and ,unreality of their predecessors. Mr.
Tsuboiicki, who was well known as a critic and novelist
before he turned playwright, invented the term mugen-
gekki or “dream-play” in ridicule of such wildly
improbable incidents as disfigure “ The Tale of the
Sapling of Ichi-no-tani.” I have not seen his own
drama, the “ Maki no Kati” (1897), which deals with
the turbulent thirteenth century, but Mr. Aston
discerns in it ‘“careful workmanship and gratifying
freedom from extravagance,” in spite of “several
murders and two /ara-kiri by women” Of Mr.
Fukuchi’s work I can write with some confidence,
having been privileged on many occasions to discuss it
with him. He is recognised as the leading Japanese
playwright, and has produced about thirty plays during
the last ten years. He has been engaged for some
time on translations of “ Hamlet” and ‘* Othello,” but
has no idea of staging them, for reasons which will be
presently explained. Though anxious to modernise
the drama by introducing less bloodshed and more
careful study of character, he finds modern Japan
unsuited to dramatic treatment. The typical advocate
of progress, who dresses and talks like a foreigner,
takes little interest in his own arts and antiquities,
being absorbed in politics or money-making.* He has
neither, the picturesque nor heroic qualities which a
dramatist postulates, and is therefore rejected by -
Mr. Fukuchi in his search for material. A serious
obstacle to reform lies in the ignorance of actors and:.
the indifference of the upper classes. While: the
former too often lack the erudition to appreciate and
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interpret a: scholarly ‘reproduction of antiqué habit and
speech. the latter are only beginning to discard their
aristocratic prejudxce against the theatre, compelling
.- the author to write down to the level of his middle and
"lower class audience. But better educatxoq,and more
democratic ideals are beginning to tell. The reception
of *Kasuga-no-Tsubone” (‘** The Lady-in-Waiting of
Kasuga ”)—one of Mr. Fukuchi’s finest plays—marked
a most creditable advance in public judgment.

Here was a piece entirely devoid of sensational
incident, depending on neither love nor death nor
-abnormal sacrifice for its appeal, but narrating the
discharge of public duty by a high-spirited woman
~ in the face of ceaseless intrigue and danger. It brings
" out the noblest side of Japanese statesmanship, the far-
_seeing wisdom and patience of the ruler, together with
the perseverance and devotion of the ruled. The poli-
tical and personal strands of interest are so cleverly com-
bined, that for once the grey fabric of governmental
policy is sufficiently embroidered with a pattern in gold
of intersecting character : the scarlet thread is scarcely
missed. Briefly this is the tale. Iyeyasu, having com-
~ pleted his work of equipping Japan with a durable
constitution, retired to Suruga, and, leaving the sho-
‘gunate in Hidetada's hands, continued to take private
measures for the future welfare of the State. One of
these was the education of hjs grandson, Taketiyo
(better khown as Iyemitsu), whom he wished to be
trained in the severest school of military discipline.
" For this purpose he chose the Lady of Kasuga, whose
- husband, Inaba Sada-nchaml, was a 7omim, having
been dispossessed of . tttle and estates by Hideyoshi.
_The ‘task was beset ‘with difficulty. First the wife
“of Hidetada, and then that Shogun himself, lost no



‘occasion of thwarting her efforts and of putting forward
Kunityo; a younger prince, whose gentler and more
refined manner gained him many partisans at Court.
In despair of wmmng her cause, the Lady of Kasuga
fled to Spruga in the garb of a pilgrim and begged
Iyeyasu to decide between the rival candidates. The
old man thereupon returned to Yedo and subjected
the brothers to searching tests of both intellectual and
physical capacity. In all these the more Spartan pupil
of the samurar’s wife proved victorious. Up to this
point the plot does not differ very materially from
ordinary histories of disputed succession, but the last
act is peculiarly illustrative of woman’s status during
the Tokugawa rejgzme Asked to choose her own
reward for service so admirably rendered, the pre-
ceptress of Iyemitsu solicits the restoration to her
husband of his rank and estates; but he, regarding
such a proposal as wounding to his honour, proceeds to
divorce her. Iyeyasu then offers to make the wife a
daimyo, but she refuses, on the ground that to accept
would be to still further dishonour her husband.
In the end Inaba is reinstated for having exhibited a
proper spirit of pride and independence, while the
Lady of Kasuga resumes her place at his side.

" On the lines of this play, in which conflict of
scheming interests is substituted for hand-to-hand
fighting, while a clearly developed story replaces the
old olla podrida of loosely connected scene8, there is
great hope of raising popular drama from a somewhat
crude condition to the level of serious art. It has
never aimed at merely amusing the populace; it has
always professed to instruct them. In the hands of:
Mr. Fukuchi and men of his stamp its patriotic bias
need not be weakened, while its artistic worth will be
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‘much increased. But it is by no’ means likely: that .
‘European drama will affect its substance, however
largely - it may influence the form. On this point
r. Fukuchi is as emphatic as Mr. Danjuro Shake-

speare is impossible. His teaching would be at least
as pernicious in its effect on feminine morals and the
structure of society as that of Ibsen is considered by
conservative moralists in this country. We have seen
that the restriction of woman'’s sphere to loving and
serving does not necessarily rob her of courage or
resolution. Many foreigners resident in Japan have
not hesitated to declare their conviction that the
¢ childish, confiding, sweet Japanese girl” is superior
to the “calculating, penetrating, diamond-hard Ameri-
can woman,” the consequence and nemesis of masculine
idolatry. A little reflection will show how shocking
the heroines of Shakespeare must seem to admirers
of the former type. You have Rosalind, swaggering
shamelessly in male attire; Beatrice, cutting such
coarse quips as Benedick himself would scarcely ven-
ture upon to-day in a London club; Portia, masquer-
ading in cap and gown, and exposing her lover to
dishonour by snatching his betrothal-ring ; Juliet and
Jessica, selfishly disregardful of their parents’ wishes;
and Katherine the shrew, whose violent vulgarity
fortunately could not be translated into so polite a
language as Japanese. As fgr “The Merry Wives
of Wmdsg; ” should: the Soshi-Shibai ever dare to
present it, I feel sure that the Tokyd counterpart of
Mr. Clement Scott would denounce their action in
_-such terms as these:

' «This disgusting représentation of the most loath-
- some ofall ShakeSpeareg plays was unutterably offen-
‘sive. “So.fou] a concoction ought never to have been
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- allowed to disgrace the boards of a Japanese theatre."
The lewd maunderings of Sir John Falstaff, the licen-
tious jesting of Mistress Ford, Mistress Page, and Mis-
tress Qutckly must excite reprobatlon in all but those
lovers of grurlence and dabblers in impropriety who are
eager to gratify their illicit tastes under the pretence
of art. Ninety-seven per cent. of the people who
laughed to see the fat knight smothered in a basket of
dirty linen are nasty-minded people. Outside a silly
clique there is not the slightest interest in the Eliza-
bethan humbug or all his works.”
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Many foreigners, unable to catch the meaning of what
is to them a rather tedious dumb-show, pay short and
perfunctory visits to the theatre. But this is not wise,
~ for, even should the play lie outside their comprehen-
sion, the native playgoers are both affable to accost
and interesting to study. They are seated in lidless
boxes lined with matting, in" parties of four and five,
on the ground, on slightly elevated seats at the side,
or in a long gallery surrounding the house. A box in
the first posxtxcm will cost about eight shillings, in the
second about nine, in the last eleven. The higher you
climb the more you pay, except in the Ozkoms: (“driven-
in-place "), where the “ gods” are crowded together in
a grated pen, from which little can be seen or heard;
but then the price is no more than sixpence, or a
penny an act if they cannotgafford to witness the
whole pagfprmance. :This will consist of two long
plays lasting about four hours each, with ap inter-
. mediary tableau, which is generally the most beauti-
* fully mounted of all. - During the day every one eats
~ and drinks and smokes.; The women take tea, the
. .men. saké, while the babies loudly and numerously

imbibe milk. »Betweén 4he acts, when the handsome
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curtains (often gxfts from admiring associations to a
popular artist) descend, the audience strolls about the
undoba, a large enclosure surrounding the theatre, in
which the stall- keepers sell refreshments, photographs,
toys, andall kinds of ornamental knick-knacks. You
escape the headache engendered by the gas and close
atmosphere of a Western play-house, for the sliding
shutters that form the outer walls of the upper storey
can be opened at will to admit currents of cool air.
The best day to go is Monday, for that is the pay-day
of the geisha, whom you will see in almost as many
costumes as the actor, since she loves to return to
an adjacent tea-house at frequent intervals for the
purpose of renewing her charms of apparel and com-
plexion.
~ Tea-houses surround a theatre as jackals a lion;
their co-operation is indispensable to the success of an
indoor picnic. Besides, it is not considered genteel to
apply for seats at the door. Your only chance of a
good place is to secure the kind offices of a tea-house
proprietor, who will provide attendance and refresh-
ments, besides taking charge of your watch, purse, and
any other article of value. The Tokyo pickpocket
is very adroit, and a constant patron of dramatic
art. Formerly the entertainment began at dawn, but
the Government, which exercises paternal supervision
over popular amusements, has now limited its length
to eight or nine hours, so that, if you argise at half-
past teg, you may be sure of seeing the programme -
played out until seven or eight in -the evening.
Having left your shoes at the tea-house in exchange

for a wooden check and sandals, you will be con- "

ducted to a box and presented by a polite attendant
with. cushion, programme, tobacco-box, tea, and sweet
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~-cakes, with luncheon to follow. Now, at last, you are .
. at libetty to observe the antics of the actors. ~~ ~ -
~* As you cannot understand what they say, you notice
more particularly how they say it. , At first their
elocution will seem both painful and artificial : the
tones are too shrill or too gruff, equally removed from
the diapason of natural speech. But that is because
the traditional samdsen, a three-stringed guitar, follows
the performer like a curse from start to finish. Unless
he pitched his voice above or below its notes, he could
not be heard. Even so, the author complains that his
words receive inadequate attention from either player
or playgoer, for the former relies chiefly on pose and
facial expression to score his points, while the latter
obediently admires the methods of acting to which he
has always been accustomed. It cannot be denied
that these methods are effective. I have seen the
feminine part of the audience infected with such violent
emotion by the agonised play of mobile features as to
rush for relief to the “ Tear-Room,” where they can
cry to heart’s content without inconveniencing more
stoical neighbours.

Though the actor’s tone is disagreeably unnatural,
his articulation is both clean-cut and sonorous. The
syllables crack on the ear like pistol-shots, sharply
distinct. I imagine that he is seldom inaudible. It
is a great pity that convention, i not law, still forbids
the app&mce of men'and women on the same stage,
since the mlmxcry of one sex by the other, triumphantly
~ deceptive in other particulars, breaks down at the
point of vocal imitation. *The eye is tricked, but not
the'ear. Yet peculiar’ attantxon is given to the train-
_ing-and discipline of  orragats, or 1mpersonators of
'female parts. F ormer!y t&ey were hot only given the
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'Qutward semblance of women by every contrivance
which the costumier and coiffeur could supply, but
were required to spend their lives from childhood in
feminine costume and society, that their masculine pro-
clivities. m;‘ght Be as far as possible obliterated. Even
now their names stand first on the programme, their
dressing-rooms are locked on the inside, their influence
is paramount in the Actors’ Guild. The supremacy
of Mr. Danjuro is due in no small degree to his ability
to play both male and female characters with equal
clat.  Notwithstanding every precaution and privi-
lege, the actor cannot acquire the intonation of an
actress. His reedy falsetto is a poor, parody of the
musical tones in which Japanese women converse,
and the loss to a public which has never been caressed
by Sara Bernhardt’s golden voice or thrilled by
Mrs. Patrick Campbell's may be sympathetically
imagined. But, though Tokyo has no actresses, the
Women’s Theatre in Kyoto, in which are no actors,
might seem a partial set-off to this deficiency. In
fact, however, though the women are extremely clever
in simulating the gait and gestures of men—if I had
not been taken behind the scenes, I should have
believed myself in the wrong theatre—they are hope-
lessly handicapped by physical weakness. The stage
is so enormous, and the performance so long, that an
artist may reckon on walking ten miles in the course
of the day, while the voice is severely tagsé by the
prolonged stridency of declamation. .
While the stage-woman, adroitly personated, is
often tolerable, the stage-child is an intolerable inflic-

tion. Convention has decreed that it shall shriek . -

all its lines on one high monotonous note, and. shriek -
it . does, There is no. attempt at variety of tone
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or natum!ness of ‘expression. When a steam-launchf?’-
emits similar sounds, we condone in a machine what:
we resent in a human. being, It is simply an ear:
splitting automaton. One turns with relief to watch®
the children in the audience, who are evidgntly the
spoiled darlings of their relations. But, indeed, the
child seems never snubbed or thwarted in Japan. At
the termination of every act, while the curtains fall or
are drawn together, there is a scurry of tiny feet up
-and down the parallel Zana-micki (the flower-walks
which divide the auditorium), and, if some audacious
little intruders rush upon the stage itself, they are
greeted with indulgent laughter.

- Perhaps the chief obstacle to illusion, and the one
most easily remedied as regards scenic accessories, is
the enormous area of the stage. It is far too large
to be enclosed between ‘“wings” and “flies,” while
the custom of exit and entry along the flower-walks
transgresses our cardinal principle of separating those
who act from those who look on. As a rule, the
supposed locality of the piece, be it palace or temple
or battle-field, is a wood-and-cardboard island in a sea
of bare boards, of which the circumference nearly
corresponds with that of a revolving section of the
stage, twenty or thirty feet in diameter, which' turns
on lignum-vite wheels. While one scene is being
enacted, a second is being prepared behind, and ata
given sighal, the eccyclema is whirled round, carrying
‘away one set of actors and bringing on their suc-
- cessors, Do not suppose, however, that realistic
- effects are outside the range of the Meiji-za or Kabuki-
‘_za management I remmber a melodrama, written
;;_-bya lieutenant in the: J@anese navy, in which the
‘if‘hero, though gycumberedgby a heavy piece of -ord-
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nance: Tioisted on his shoulders, cut down elght as&air i
“"ants in turn in spite of a terrific storm, which drenched
- the company with real rain and blew down real trees,
‘planted that afte.moon ! '
The actgr is a more important personage than the
~ author in most people’s eyes. Until this relation
shall be reversed, the Thespian cart is not likely to
leave the rut in which it moves. Meanwhile, a glance
at their respective positions may fitly conclude this
essay.. Before Meiji, the present era of-enlightenment,
the mummer was treated as a rogue and vagabond.
He was regarded with contempt as a Aoyamono, or
“occupant of a hut,” and placed on a par with men-
dicants. In public places he was obliged to wear
a mebakari-zukin or hood, which covered head and
face all but the eyes, and was only allowed to frequent
particular restaurants. Unless he belonged to ‘one of
the half-dozen theatrical families who ruled the stage
with oligarchic exclusiveness, monopohsmg the secrets
of the profession, the power to admit novices, and the
right to play particular parts, his progress was slow.
Beginning with the horse’s leg (wma no aski), a limb
of the pantomimic charger, which was indispensable -
to historic drama, he was obliged to buy or insinuate
his way by adoption to more important parts before
he could earn either fame or fortune. Nowadays all
.that is changed. Free competition rules. The public
is his only patron. Without training or peffnent of
fees to the Ichikawa, the Onoye, or the Nakamur# a -
successfll débutant can march by his own merits into
“wealthand popularity. As he tregds the flower-walks,
fans, purses; embroidered pouches will be showered'at -
his feet; to his dressing-room will comé love-le':tt&t‘sﬂfr ‘,
mnumerable, for the Japanese ‘“matinée girl” is very'
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‘susteptible ; in public he will be pointed out, the idol. =

of the masses; his crest will be on the tortoise-shell 6

“ivory pin, which adorns the high coiffure of the stage~, ¥
.struck meusumé ; finally, should he ever reach the head

of his professton, he may hope to mike as much as -

£ 5000 in four weeks, far surpassing the modest in~

- come of a prime minister or an archbishop. ‘
© But the author, instead of ruling the kingdom whxch
‘he creates, is in most cases no more than a theatrical -
employé. In fact, the term ‘“create” can only be
used with much qualification, for the genesis of a play
~is curiously and multifariously planned. First, the
manager sends for the author, and indicates the subject
and period which he desires to form the bases of a
drama; the author prepares and submits two or three
drafts, from which the best is selected ; then the cast
is appointed, and the chief actors are consulted about
their parts, which of course are modified to suit their
. suggestions; then the composer is called in, and, if
the musical setting should lead to new alterations in
the libretto, the author has no choice but to submit.
When plays have to be constructed in this way, you
.- cannot expect them to have any more. artistic value
. than a London pantomime or “musical comedy.”
~Nor has the author the satisfaction of salving the
© wounds to “artistic conscience” with consolatory gold.
On the first run of a piece (thg season is never longer
than fousqr five weeks at a time) he may receive £20;
. a revival may bring him in {10 more, a provincial tour
royet. another £10. On the whole, he will be lucky
| _to make £50, while the leading actor makes £5000.
. But then the audiences do not pay their money for the
pportunity of solving historical problems or appreciat-
"ing intellectual artistry : their object is simply to feast
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o “ears on & matmnal pageant, in whxc!x td’
~ them,the actor is king. They do not bestow a thought’
-‘qn the power behind the throne, chained there by:
ignorance and convention. Plays are sometimes pub-
" lished, but their*sale is insignificant. ~ The aristocracy,
both of bifth and intellect, hold too much aloof from a
,-‘rvple‘beian amusement, which under higher conditions
‘might become a fruitful and immortal art. When I
think of Mr. Fukuchi, fettered by public taste, that
stupidest of Jupiters, to the Caucasus of picturesque
melodrama, while vulturine actors peck at his brains,
" I wish that a chorus of Oceanides, winged ideas and
ideals from Paris, from London, and Christiania—could
cross the seas to Tokyo and liberate Prometheus.
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GEISHA AND CHERRY-BLOSSOM

NotHING is more difficult to eradicate than a British
misconception of foreign defects. French lubricity,
German clumsiness, Russian cruelty, are quite as much
articles of faith on this side of the Channel as Albion’s
perfidy on the other. Similarly, it is useless to con-
trovert the popular opinion that the geisha is generally
pretty and always improper. Her detractors have
seen an English opera bearing her name and traducing
her character: it is enough ; they know. Neverthe-
less, this oplmon is founded on imperfect knowledge,
and requires much modification before it can be
received as even partially true. Etymologlcally,

gei-sha is an accomplished person ; socially, she is an
entertainer, who has been trained from the age of
seven or eight to dance or sing for the amusement of
guests at a dmner-party Probably her parents have
leased her for a certain number of years to a teacher,
‘who undertakes to board and train her, to procure
. Qngag;ements and to chaperon her, to pay a fixed sum
‘.40, her family as well as a tax to the Government, in.
“return. for all of which a sufficient recompense is'
amrbd by the fees which a talented artist is able to
“eatm. Less frequently she lives at home and obtains:
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eﬁgagements through an agent, who' receives. only a
" percentage of her gains. - The training is continuous
“and severe. To a foreigner the dancing will appear
graceful but monotonous; it has nope of the free,
vigorous motion which we associate with the term:
on the other hand, for the connoisseur each gesture
- is significant, each pose symbolic. To appreciate
- many of the “dances,” requiring hours of patient
rehearsal, it would be necessary to catch continual
~allusion to poems, legends, and flowers, with which
the treasure-house of Japanese memory is stored.
‘Those who would deny the applicability of the term
“music” to “the strummings and squealings of
Orientals,” would yet admit that both the Zofo and
samisen (the stringed instruments most in vogue) are
not to be mastered without constant practice, and the
‘irregular rhythm of the songs, with their abrupt inter-
vals and capricious repetltxons, cannot be easy to
render until the voice has attained extreme flexi-
bility. On the mysteries of Japanese music, however,
seeing that the best authorities are at variance, only
an expert dare pronounce judgment. To return to
the question of the social status of the geisha, I
" .should say that it corresponds more exactly with that
- of a Parisian actress than of an Athenian 4efasra.
Convention having banished the actress from the
* Japanese stage, the geisha takes her place as the
-+ natural recipient of masculine homage. She is much
courted, and sometimes makes a brilliant match. , Bhere
are a large number who make the profession an ex-
tuse for attractmg rich admirers, just as the name of
. *actress” in more Puritan climes will cover a multi-
’tnde of sins, But a professional courtesan she is not:
’h&r favoufs are not hlwhys for sale to the . highest



'S'bxddex When her shart reign is over at. the ‘age. oi o
gwenty-five, she generally imparts to a younger gene-
ration the secrets of professional success. Among
these the art of conversation is not the least important.
To parry.mdlscreet advances and to bandy compli-
ments enter as much into her »5% as the playing of
« Kitsune ken” or *fox-forfeit,” in which no little
agility is needed to represent at the right moment
the fox, the man, and the gun on facile fingers.
Childish of course the geisha is, like most of her
younger countrywomen ; sometimes dangerous and
fickle, as her popular nickname of ‘ Nekko,” the cat,
testifies ; but virtuous as well, in many cases, where
she has enough independence and strength of character
to resist the flattering importunity of fame’s innumer-
able suitors.

If one of these aspire to win her affection, or merely
to make her acquaintance, he has many advantages
over the callow youths who wait, like lackeys, at the
stage-door of a Western theatre. He is spared the
preliminary purgatory of appealing letters, of suppli-
catory presents, which may easily fail to secure the
desired access. He is not forced to share with a crowd
of jealous or indifferent strangers the bitter joy of her
nightly apotheosis, when her smiles and wiles must be
lavished in promiscuous appeal. He has merely to
dine at the tea-house with which she, or her employer,
has made a mutually advantageous contyact: there,
on sufficient notice, she will arrive with her duenna,
ready to perform, if need be, for his delight alone,
while the semi-privacy of the entertainment affords

him every opportunity of pressing his suit. As a rule,

‘however, the geisha performs in parties of two, or
ree, -or- more, according to the number of guests.
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"Often the convivial cﬁaracter of the  occasiot tenﬁs ®.
" lower ‘the “standard of art involved; -indeed, -such
. feasts ‘are ‘apt to degenerate into orgies. To realise
“the ‘asthetic possibilities of an art wb*ch is only at its
lowest bacchanalian, we must quit the tea-house, that
temple of the senses, and seek the sacred city of
Kyboto, where palace and monastery raise, like antique
junks, their majestic or quaintly carven heads above
~ white waves of cherry-blossom. . . . ,
Itis April. While English weather is struggling in
spasmodic furies of wind and rain to escape the clutch
of winter, here the enfranchised spring creeps, -fairy-
like, from plain to height on rosy sandals. First
Tokyd, whose hundred miles of unpaved thoroughfare
fatigue the foot and offend the eye with naked dreari-
ness, is clothed with draperies of fleecy pink. The
spacious parks of Ueno and Shiba are thronged with
gazing multitudes, who ride or saunter all day long
through flower-encumbered avenues. At night the
river-reaches of Mukdjima are packed with pleasure-
boats, whose lanterns gleam like fire-flies beneath the
pale mass of overhanging bloom. Yamaguchi San,
" who by trade is a rice merchant but by nature a poet,
has written in the intervals of business, which is not
‘brisk at this time of year, a little sheaf of poems, each
consisting of three lines, which run perpendicularly
down strips of iridescent rice-paper. So far as their
purport can be construed into grosser forms of verse, I
‘take it to be as follows : L.

o Put on your brightest kimono,
O Ham San, ang let us go!

* % Bring xvory choé-sucks, lacquer-cup,
' Ang rice and wbc.thatwe may sup.
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" .4 Oni hondurable; trees' 18 det -
A rosy-petalled coronet,

*The shine of dax the sheen of night,
Aw drowned in cherry-blossom-light.

*» “We have no need of sun or star
~ To revel at Mukdjima.”

But Mukgjima is no more to be compared with
Yoshino than Rosherville with Stonehenge. The trees
which line the broad Sumidagawa are beautiful but
modern ; their festal boughs are familiarised and a
little vulgarised by the loud merry-making of cockney
crowds; all this shouting and laughing recall a bar-
barian’s bank-holiday. Far westward, on the ridges of
Yoshino, where no modern city disturbs the silence of
the imperial Zwmuls, encircled by a low granite fence
and enclosing dusty gold relics. of dead kings, grow
the Thousand Cherry-Trees of immemorial renown.
Motoori sang of them ; Hiroshigi painted them; Jimmu
Tenno, the first of the Mikados, in his mausoleum
fifteen miles away, is hardly more venerable than they.
Every year pilgrims pass through the bronze gateway
of the Zo-o-do Temple and climb the mountain side to
rest beneath the canopy of tender, billowy blossom,
which broods like an ever-renascent cloud of beauty
above the Yamato plain, endeared by thirteen centuries
of history and romance. Many pleasure-seekers mix
with the white-robed pilgrims, who belgng for the
most part to distant villages and look on religion asan
excellent excuse for change of interest and change of -
scene. Heedless of theologygand harassed by no -
conviction of orxgmal sin, -they return, like happy
children from a picnic, with eyes brightened by the sea. -
..of colour and spmts c]anﬁed by pure mountain air.
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Soon the green hills: are carpeted with- flakes of seft
ﬁowerage ; the brief splendour of the Thousand Trees
is over ; the scattered hamlets and holy mounds resume
~ their ordinary quietude.

At Kyoto the cult of the national ﬂower culmmates
in an annual celebration, the Miyako-odori, a spec-
tacular ballet with choric interludes. For many years
the same poet, an old resident, has been assigned
. ‘the task of composing appropriate lyrics, in which
- the glories of some historic or legendary hero blend
with the praises of the blushing seéura. Musicians,
painters, dancers, are engaged to elaborate with aux-
iliary sound, design, and movement the series of dream-
pictures which his fancy has evoked. But words and
- notes are really subsidiary to the dancing : the tale of
the poet is chiefly told by the winding feet and waving
" arms, the ever-changing pose and mimicry, of the
most highly trained geisha in Japan. These number
as many as seventy, of whom eighteen combine the
functions of choir and orchestra, now chanting, now
accompanying on drum and mandoline the statuesque
or processional development of the choregraphic
theme. The Hanami-Koji, specially set apart for
such representations, is not easy to find. Though
‘within the precincts of the theatrical quarter, it stands
a little apart from the other houses, such as the
Gion-za Theatre, and sis far less capacious; in fact, it
bears about the same: proportion to its huge, banner-
flaunting brethren as the smaller Queen’s Hall to
 Drury Lane. The structure, too, is entirely different
. fromtheirs. Three sidesiof the building are reserved
. for the performers. Instend of the parallel Zana-mick,
 ‘trisecting the audience and sloping from stage -to
*. entrance, two dancing. plwforms skirt the *pit" on left
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and rtght -and join the extremities of the scene: on:.'”-

them sit the smgmg-gu'ls, concealed at first by cotton

"curtains. No room remains for the public but the
floor between the platforms and a gallery, which faces
the drop-seene of the stage proper. As the perform-
ance only lasts an hour, it is repeated four or five
times in the afternoon and evening of twenty days,
and the price of admission to the best (gallery) seats is
fifty sen, about one shilling, for economy and simplicity
are conspicuous in this essentially popular entertain-
ment.

The dance is preceded by a ceremonious receptxon
of great interest to the foreign visitor. He is conducted
to an ante-room and requested to participate in
O Cha-no-yu, an august tea-making. The preparation
of this aristocratic refreshment must be conducted in
accordance with inviolable rules, invented or rather
modified by the great Taikd himself, who, not content
with military glory, desired to regulate-the boudoir as
imperiously as the State, in this resembling Queen
Anne, who “would sometimes counsel take and some-
times tea.” The twelve utensils employed must be
separately cleansed and waved in air by the demure
but smart damsel who presides with becoming dignity
and science, every gesture, every operation of her
deft hands being prescribed by rigid etiquette. After
twenty minutes of silent incantation, as it seems, the
dainty sorceress has brewed her potion Then a
careful, sub-sorceress, who has attentively waited on
the principal witch, prostrates herself at the feet of
each of the guests, touches the floor with her forehead,
and; as she presents a cup of thick, green douillon,
murmurs, “Oh, gracious stranger, deign to taste this
‘honourable tea!” Long as the tea ceremonies appear
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. to the uninitiated, they are considerably shorteued amf
. imperfectly observed by the tea-dtinkers, who, it is
- feared, break a thousand and one rules ‘in uncouth
efforts to copy the better educated Japgnese. o
As seen from the strangers’ gallery (for the majority
. of humble coolies and small shopkeepers have been
waiting in patient line until the august tea has been
absorbed by their betters, and now sit, packed in tiny
_compartments, on the floor of the pit) this liliputian -
theatre has much in common with the galanty-show
which first kindled a passion for the stage in distant
childhood. The drop-scenes are scarcely more than
nine feet high, and of such thin material that through
their pale pattern of willow and pine the shining of
candles is discerned. It would not surprise me if
they grew gradually whiter and brighter, serving at
last as the medium for a droll shadow-pantomime
of fantastic silhouettes. But even the children would
not have come to see that, since their eyes have
often followed at home the ingenious shadow-play of
parental hands behind the paper-panelled s437. Rarer
and more exotic must be the show to please this easily
amused but quickly sated audience. Suddenly the
‘curtains on either side lift, disclosing to the left nine
-geisha, holding ¢azko or tzuzumi, circular drums and
 drums conical, beaten with batons or smacked with
open palm; to the right, nine more, with Zofo and

" -samisen, plucking the strings with curved finger or

~ ivory plectrum : all are much powdered and painted,
~ but soberly attired in black and gold. The prelude

- lacks melody, lacks harmony, as we understand them,
.- but the sharp, staccato cries, emphasised by drum-taps,

1-;:,;f:-‘;the antiphonal, diminishing ‘shrieks, . which - seem. to
-, punctuate a.gasal, wailidg recitative, insensibly indiuce
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- a netvous tension of disquieting suspense. The tnmﬁ

'is most exact : the .drums rattle, the zithers clang, in -

perfect unison. Then along the narrow platforms in.
front of the mustcnans issue simultaneously from beneath
the gallery two “slender files of geisha, whose pink and
blue kimono suggest the hues of cherry-blossom and
the else cloudless sky. Like running ribbons, they
wind towards the stage, festooning at last into a mo-
mentary bow before the famous gate, called O Kuru-
ma-yose, of which the curiously carven peonies and
pheenixes are admirably reproduced, evoking instant
recognition. While the dancers disappear through
that pictured portal and the curtain falls on the first
figure of the dance, let me briefly indicate the subject
and intention of this year’s fantasy.

Its hero is Hideyoshi, often entitled Taikd (the
retired regent), next to Iyeyasu perhaps the most
notable name in all Japanese history—so proverbially
notable that Cromwell and Napoleon are not more
vividly impressed on the memory of their countrymen.
His dramatic rise from rung to rung of the feudal
ladder, from peasant’s hut to a regent’s palace, which
none but a noble had occupied before him ; the con-
trast of his mean appearance, which caused him to be
dubbed “The Monkey,” with his grandiose achieve-
ments, which included the commercial supremacy of
Osaka and the subjugation of Corea; his dreams of
world-empire ; the patronage of art, which led him to
summon a congress. .of tea-drinkers and to take an
active part in the presentatxon of Vo plays; the adroit
concentration of power in his own person, despite the
jealousy of patricians and the victories of contempo-
rary generals ; these and many other circumstances of
his:career . loom large in patriotic tradition, He was



j, faciipsed by ”Iy‘eyasu ia Statesmanslﬁp, for t!se\ihwer
"founded a " constitution- and established ‘a. dynasty,
“which lasted two hundred years, and might have lasted -
‘longer but for foreign intervention ; yet Hideyoshi's
" is the more picturesque, the more striking personality.
Perhaps it would not be straining an historical parallel’
to allege that the great soldier of Kydto prepared the
way for the great legislator of Yedo as effectively as .
~ Julius Casar prepared the way for Augustus. Be this
so or not, it is plain that the beginning of the seven-
teenth century after Christ in Japan and the end of
“the last century before Christ in Italy coincided with
similar transitions from militant anarchy to peaceful
.despotism. The golden age of the Tokugawa may
be cited as an argument for imperial rule with the
pax Romana of the Cazsars. It might be supposed
that the names of Iyeyasu and Hideyoshi have no
more virtue as a rallying-cry for their descendants
than the watchwords of Roundhead and Cavalier have
for us. But such is not the case. Subtly reincarnate
in the cities which they glorified in life, their spirits
‘still give battle after death in the bloodless field of
civic rivalry., Tokyd is still Yedo, the Petersburg of
_ the empire, created by a despot’s will and the centre
~of law, of authority, of administration; but it is to
- Kybto, as to Moscow, the holy city, that lovers of art
and of religion are inevitably attracted. Hers are
still the fingr temples, the lovelier fabrics, the nobler
legacies of Old Japan. One thing, however, she has
not, which the capital has+a fittingumonument of her
greatest citizen, Whereas the mausoleum of Iyeyasu
at Nikks is such a maéterptece of commemorative
gratitude, . expressed in the language of plastic and
‘decorative art, that “ whoever has not seen Nikkd
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: {so mthe saw]_ has no right to use the ‘word h&/&a}'i
* (splendid);” . the conqueror of Corea, the arbiter of .
august tea-making, lacks the tribute of a monumental
‘tomb. This stam on the scutcheon of Kydto is to be
- speedily wx.ped out. Now that the Emperor has trans-
ferred his court to the eastern capital and made the
Tokugawa citadel his own, the western merchants are
eager to redress the balance by building on the heights
of Maruyama for the glory of Hideyoshi and the
bewilderment of tourists such a triumph of memorial
architecture that Iyeyasu shall at last be outshone
and the connotation of 4e¢£%5 be fraught with ampler
meaning. The plans are drawn, the work begun;
patriots and pilgrims have subscribed thousands of
yen, the best modern artists in wood and bronze have
been charged with the heavy privilege of surpassing
their illustrious predecessors. Whether they succeed
or not, the Hideyoshi monument was a subject so rich
in suggestion, so popular in itself, so complex in its
appeal, that the poet of the Miyako-odori could not
wish for a better or more burning theme. And that is
why the pink-and-blue geisha made their first exit
through O Kuruma-yose, which Hidari Jingoro, the
immortal left-handed carpenter, adorned with mar-
. vellous birds and flowers when commissioned to carve
a royal gateway for his master’s, the Taikd’s, palace at
Fushimi.

The next scene represented Hideyoshi’s garden It
is no ordinary garden, whatever foreigners may think,
who merely see in it an appropriate background for
the swaying flower-like bodies of the dancing-girls.
It is a masterpiece of the celebrated zsthete, Kobori
_Enshuy, and the artful disposition of lake and lantern, -
pebble and pine, may symbolise; for all I know, a
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 divine truth or philosophic precept. My, neighbour(a.
_“ 'Buddhist neophyte,- whose enthusiasm is. tempemd by
“erudition) points out to me the Moon-Washing Foun-: -
tain, the Stone of Ecstatic Contemplation, and the
_Btidge: of the Pillar of the Immortal§, but it seems
‘that the exigencies of scenic space have‘so fatally
"curtailed the Mound facing the Moon that the exact
" meaning of the parabolxc design is made obscure, if not
- heretical. It is not in my power to reassure him, so I
welcome with relief the reappearance of the dancers,
- who, bearing flowers in one hand and a fan in the
" other, step gaily out of the garden and, posing, perch-
ing, pirouetting, flutter with deliberate grace through a
maze of correlated motions. I do not dare to ask if
their gestures point a moral: it is wiser to assume
with Keats that ‘“beauty is truth, truth beauty,”
and to follow with undistracted eye the solemn pretti-
ness of these human dragon-flies. For their gauzy
#imono sleeves and red-pepper-coloured 067 recall the
wings and hue of a giant dragon-fly, which dominates
in its pride of national emblem the principal bridge
over the Kamogawa. And, whether they poise flower
on fan or fan on flower, or revolve with open fan
extended behind their triple-tressed coiffure, they dart
here and settle there with almost the unconscious,
automatic smoothness of bird or insect. Proximity
destroys this illusion. Watched from the subjacent
vantage of the floor, the features of these tiny cory-
phées are seen to wear that fixity of resolute attention
which few children when; engrossggd in a perfoi‘mance
.are able to repress. The art of concealing art is hard
‘to learn. Their elder sisters smile continually behind
: »tazko and sammn, but the gravxty of the ch:ldxsh troupe '
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Ihvpe the stage-carpenter atoned for his unorthoé'vx i
af%reviation of Enshu's lesson in landscape by the
| exqmsxte viéw of the monastery of Uji Bridge. Nest-"
" ling in the lap of pine-forested hills, this ancient temple
of Byodo-ip has been for at least six hundred years
the protective centre of vast tea-plantations where is
grown the finest tea for native taste, called Gyokuro,
or Jewelled Dew. But Uji Bridge is famous also for
its fire-flies, which on warm nights flash like living
- jewels beside the stream, to the joy of countless sight-
seets, eager to catch and cage them. Throughout the
_ensuing dance many eyes were diverted from the
geisha to the sparkling play of emerald motes across
the mimic Ujigawa. This time the girls wore ker-
chiefs such as peasant women wear when, with heads
thus guarded and skirts rolled upward to the knee,
they toil among the tea-plants. Then, unfolding and
waving the kerchiefs, while a soloist intoned a
rthapsody in honour of “the Great Councillor, whose
memory lives for ever in the fragrant sweetness of
the Jewelled Dew,” they moved in pairs along the
platform, alternately kneeling and rising, with arms
extended or intertwined, their gradual retrocession
signifying, as I learn, the reluctant withdrawal of
summer.
Autumn succeeds. Momiji-Yama, or Maple Moun-
_ tain, deeply mantled in myriads of reddening leaves,
gives the cue to the now melancholy, almost stationary
languor of gliding figures: no longer dragon-ﬂies or
hummmg-blrds, they drift slowly, one by one, into the
crimson gorge, and are lost among the maple-leaves. '
~ At this point the floral march of the seasons is abruptly
. broken, as if to forbid too hasty mterpretatxon, by the
fall bf trieolour curtains, richly embroidered m scarlet;
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 blue, and. gold with Hldeyoshls cmst, the large fa,n-;
like leaf of the Pawlonia Imperialis. -

“The five-storeyed pagoda of Omuro Gosho, outlmed '
in snow against the wintry landscape, signalises an
ascent from temporal to eternal beauty. . To. this
monastic palace ex-mikados came after abdication ; ; it
had no abbots but those of imperial blood. And the
next scene, presenting the Daibutsu, or great Buddha
of Hideyoshi, is elegantly illustrative of the Buddhist,
teaching of permanence in transition. The first
wooden image, 160 feet high, erected by the Taiko
in 1588, was destroyed by earthquake in 1596. After
his death his widow constructed a second in bronze,
which was almost completed save for the casting of the
head when fire devoured it in 1603. Lastly, his son,
Hideyori, persuaded by perfidious Ieyaysu to waste
his substance in rearing a yet more colossal figure, was
forbidden to consecrate it by a message from the
Shogun, who chose to discover in the Chinese in-
scription on the bell (“On the east I welcome the
bright moon, on the west I bid farewell to the setting
sun”) a prophecy of his own waning and Hideyoshi’s
waxing radiance. A second earthquake in 1662, corro-
sive lightnings in 1775 and 1798, consumed successive
Buddhas in the same shrine, but the present god,
whose gilded head and shoulders alone are visible,
scaling fifty-eight feet from ground to ceiling, has
defied the §trokes of fate for ninety-nine years, and
recalls to pious beholders the original builder's pnety,
triumphant at last through the irsesistible resurfection
of deity.

‘Resurrection—the recurrence of spring and the re-
novation of fame—crowns the final movement of this-
~ transcendental. ballet. The; Hideyoshi monument, as
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it partIy is and wholly shall be, rises tier above tier on
heaven-scaling ' stairs, approached by temples and
groves which will one day vie in splendour with the
carven ‘gateways, the gigantic cryptomerias of Nikka.
In a joyous finale the dancers pose, wreathed about
the central summit of the monument, while cascades of
red and green fire play on them from the wings; then,
strewing the steps with cherry-blossom and waving
provocative clusters in the faces of the spectators as
they pass, the double stream of geisha flows back with
graceful whirls and eddies between banks of deafening
minstrelsy ; the curtains rustle down, the fires flicker
out ; the Miyako-odori is no more.

As I ponder on this fascinating little spectacle,
planned by artists and presented by fairies, the memory
returns of a ballet, incalculably more magnificent, which
the rich municipality of Moscow organised in honour
of Nicholas II., Emperor of all the Russias, on the
occasion of his coronation. I remember that thousands
of roubles were expended; that the decorations and
costumes blazed with ostentation ; that armies of half-
dressed women performed acrobatic feats in searching
electriclight. If any flowers of imagination had bloomed
in the contriver's mind, they had been pitilessly crushed
by costumiers, scene-painters, and ballet-masters. The
result was a meretricious chaos of meaningless display.
Hidden from the eyes of Moscow merchants and re-
vealed to the patient artisans of Kyoto isethat spirit
of beayty, which, out of cotton and paper and Bengal
lights can fashion a poem, so lovely that its simple
schemes of form and colour haunt the memory like’
music, so profound that the deepest instincts of the
beholder may be stirred by communion with the fa:th‘
in which his fathers laboured and died.
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It may well have been, however, ,that the shavea

 stripling beside me who so kindly unravelled threads
- of occasional doctrine from the glistening web of
Terpsichore was almost alone in his desire to be
edified. As he formally took his leave, most of the
pittites rushed with laughter up the hill to the Chion-
in Temple, before which stands a marvellous and
patriarchal cherry-tree. Lamps were hung in its far-
reaching boughs, and all night long the light-hearted
Kyoto citizens chattered and sang beneath its multi-
tudinous blossom.

The connection between Buddhism and geishadom
was recalled to me in a much less poetic setting by a
peculiar play, which for seven nights filled the com-
modious theatre of Tsuruga, a delightful port over-
looking the finest harbour on the Sea of Japan. The
piece was called ‘“Shimazomasa,” and the audience
was moved to extraordinary demonstrations of delight
by a very long soliloquy delivered for at least ten
minutes by a Buddhist priest, who, seated on a mat in
the centre of the stage and tapping his knees with a
fan, excited my liveliest curiosity as to the purport of
his tirade. Could it be a parody on pulpit eloquence ?
Would these pious townsmen, whose bay was lined
‘with temples, tolerate such mockery of sacred things ?
The curtain fell and drew up again: the actor was
forced to repeat his glib soliloquy. Then, to my
extreme bewilderment, the priest was no more seen,
and a tortuous but intelligible melodrama ensued,
revealmg the thefts and treacheries of a geisha, who
came in the last act to a miserable end. The next
night I returned, and being in time for the first Act,
~ which I'had missed on the ptevious occasion, discovered

“that the plausible preacher; was the geisha disguised.
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She’ Had escaped from prison, and was recountingto
herself the advantages which she expected to reap
from the garb of a friar. “Young girls will come to
me, craving amulets and charms for their lovers. Thus
I shall know the names of honourable young men, who
will not be slow to make my acquaintance. And, when
we have sipped tea and talked of many pleasant things
together, at the right time I shall whisper that it is no
priest who is honoured by their august friendship, but
Shimazomasa, the geisha. Moreover, I am sure to
succeed, for a preacher ought to be a good-looking
man. It is then easier for the hearers to keep their
eyes fixed on his face; otherwise their eyes wander
and they forget to listen.” It has been pointed out to
me since that passages in this delectable sermon were
taken bodily from the ¢“Makura Zoshi” (*Pillow
Sketches "), the work of a lady-novelist of the eleventh
century. But plagiarism is no sin in the eyes of a
Japanese dramatist, and the great merit was to have
hit on an original situation. The manager of the
theatre was so conscious of this, that, when a second
play, entitled *Pistorigoto” (‘ Robbery under Arms”),
failed to draw as well as its predecessor, he boldly
transferred the incident without rhyme or reason to
the plot, which was neither improved nor worsened by
the addition. I was grateful, too, to the author of
“ Shimazomasa ” for a touch of fancy, which redeemed
the realism of his sensational story. Duging a love
scene_between three suitors and the heroine, who had
regained for a time prestige and prosperity, a symbolic
geisha, bearing no relation to the personages of the
piece, chanted in an upper barred chamber, adjoining
the outer wall of the tea-house in which the action was
proceeding, snatches of erotic song, praising the joys .
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- “of love’but foretelling the heavy Nemesis which, sooner
- or later, overtakes light women. Ina play of Aschylus
this would have been Erinyes on the Atridean roof,
terrible and invisible, presaging dogm. But I fear
that he who wrote ‘Shimazomasa” had, no deeper
design than the interpolation of a taking song, since
popular drama is as untroubled as the popular mind by
haunting shadows of death and destiny.
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“ As for the common people, they have songs of their own, which
conform as far as possible to classical models, but are much mixed
with colloquialisms, and are accordingly despised by all well-bred
persons. The ditties sung by singing-girls to the twanging of the
guitar belong to this class.”—B. H. CHAMBERLAIN,

PoETRY is the most meretricious of arts. Among its
adherents are more unconscious snobs than in any of
the classes distinguished and damned by Thackeray.
This is because extrinsic ornament, the use of words
to dazzle or conceal, like jewels or cosmetics, has more
effect on most readers than intrinsic beauty, be it
depth of feeling or exactitude of thought. Poets are
to be excused, and often applauded, for pandering to
our eyes and ears instead of ministering to our souls.
It is better to admire a mean thought or paltry
emotion, draped in exquisite folds of melody and
colour; than .to deplore a fine theme, marred by vile
and clumsy treatment, just as a plain woman, dressed
to satisfy the most critical arbiter of elegance, is more
pleasing to contemplate than a bank-holiday belle,
however comely, in discordant frock and feathers.
Now, a beautiful woman beautifully robed is as rare
as a poem of which the sense is zsthetically equal to .
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| the form; hence, words being cheaper than ideas and

pretty things more plentiful than pretty features, we
~ delight in second-rate women and in second-rate
- poetry, for want of first-rate, until, the taste being
corrupted, we are inclined to endorse ,Théophile
Gautier'’s canon, La perfection de la forme cest la
vertw. The farther we follow this misleading maxim,
the farther we leave behind us that most vital poetry,
life itself. Often this fact is not perceived, for
secondary art has generated secondary emotion: we
derive pleasure from allusion rather than illusion, from
sleight of wit rather than strength of spirit. Tennyson
tells an Arthurian story, or wishes to, and his lis-
teners are so charmed by the irrelevant embroidery of
sound and simile that they do not perceive that what
they obediently consider a #a#f barbarian, the hero, is
really a Broad Church country-parson in fancy dress.
Mr. Swinburne writes an Athenian play, or intends
to, and his readers are so ravished by the splendour
of intrusive rhetoric that they are in no mood to dis-
tinguish between archaic piety and nineteenth-century
free-thought. Thus the modern crowns his Muse
with paper roses, cleverly manufactured, while the
true flower blushes undisturbed or fades in humbler
keeping.

Fortunately it happens from time to time that the
caprice of fashion lights upon a real rose, which is at
once admired not only by the connoisseurs, but by the
uncultivated crowd, which has never been taught to
appreciate paper roses. Only it*is to be observed
that the former class retain their reputatxon by denymg
the name of rose to the new flower: it is a cowslip, a
daisy—nothing more. Having ceased to be mere-
tricious, the kind of verse 1 mean has ceased to be
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. ‘poetry, in the opinion of these judges; on the con-
- trary, they insist that, in their eyes, by discarding the
frippery of language, which they rate so highly, the
.author of it is yjo poet, but a vulgar writer. And so,
in the highest sense of the word, he is. He has
touched the heart of the wvulgar; he has found a
common factor, which will “go” successfully “into”
any assemblage of figures. Take, for instance, three
capital instances of vulgar songs, which, as it seems to
me, comply with the conditions demanded of poetry,
that it shall communicate at once a vivid picture and
a direct emotion. When Mr. Albert Chevalier sings—

““ We've been together naow for forty year,
And it don’t seem a dy too much;
There ain’t a lydy livin’ in the land
As I’'d swop for my dear old Dutch,”

the pathos of life-long love is conveyed quite as
poignantly, if not so verbosely, as by Goethe in
“Hermann and Dorothea.,” It is not literature, but
it is poetry. When Mlle. Yvette Guilbert sings—

“J’ termine ma lettre en t'embrassant,

Adieu, mon homme,

Quoique tu ne soy pas caressant
J’ t'adore comme

J'adorais I’ Bon Dieu comm’ Papa,
Quand jétais p'tite,

Et que jallais communier &
Ste. Marguerite,”

the pathos of recollected innocence in a prostitute of
Montmartre is more intense, because less diffusely
obtained, than by Victor Hugo in the case of Fantine.
The chanson of Aristide Bruant is not literature, but
it is poetry. The highest instance of non-literary
poetry is afforded by “ The Barrack-room Ballads.” It



134 JAPANESE PLAYS AND PLAYFELLOWS '’
- is impossiblé to deny that the best of them are as'vivid
and as poignant as any poems ever written. Yet they
deliberately distress conventional ears by their sub-
stitution of power for beauty as governing principle.
But even they retain too much literary skill to illus-
trate my theory. How surprised were many Lon-
doners when Alphonse Daudet was touched by the
_rollicking doggerel of “Her golden hair was hang-
ing down her back!” To them there was nothing
pathetic in the refrain—
¢“Oh, Flo! What a change, you know !
When she left the village she was shy;

But alas! and alack! She’s come back
With a naughty little twinkle in her eye.”

But the distinguished novelist, with his fine sense of
the thinly-veiled tragedies of life, was touched. The
young gentleman from college, the labourer’s daughter ;
* the visit to London, the descent of the girl from stupid
~simplicity to knowing naughtiness—the whole sordid,
pitiable tale lay for him in a badly-written ditty,
cynically set to a dancing tune. It takes a foreigner,
whose ears have been sealed by fate to the siren-voices
of an alien literature, to make such discoveries as this,
to discern poetry where literature is woefully wanting.
Therefore I am not in the least disconcerted to learn
that the Japanese “common people have songs of
their own . . . despised by all well-bred persons,”
but which illystrate for me this familiar phenomenon
of non-literary poetry. " As a forexgner, I am begter
fitted to appreciate them When O Wakachio San

- sings—
“ Andon kakitate Y

Negao mozoki
Yoso. no onna no
Horeru-hazu,"
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it may be that she tortures .a refined ear by *col-
loquxahsms, but to me her words disclose this graphxc

thumb-nail sketch of a jealous wife, leaping in one
miserable nfomgnt from surmise to certainty :

[ . .
I, with trimmed lantern,

Scan thy face, sleeping :
By a strange woman
Thou art beloved.

If the singing-girl’s vulgar song can stir at times as
keen a throb of sympathy as the ditties which celebrate
a “coster’s courtship” or a gigolette’s captivity, yet
this effect and colloquial phrasing are the only points
of resemblance. The points of difference are so
numerous that, before quoting other specimens from
a geisha's »dperfoive, something should be said of
the characteristics peculiar to this and all Japanese
verse.

The most obvious trait of recognised and unrecog-
nised poems is their brevity. The great majority of
them consist of three, four, or five lines, in which the
number of syllables is either five or seven. Even the
so-called Naga-uta (long songs), which enjoyed a
short period of popular favour, seldom ran to more
than a few dozen lines, Oldest and most classical of
metres is the Tanka, a stanza of thirty-one syllables,
and a Tanka competition is held every New Year,
for which a theme is chosen by the Emperor. In
Janudry 1896 thousands of amateur po€ts composed
“ COngratulations Compared to a Mountain”; in the
following year they sang of * Pine-trees Reflected in
Water.” The Royal Family itself takes part, and the
whole nation thus inaugurates the year with libations
of lyrical enthusiasm. Motodri’'s famous comparison
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of ]apanese patnotlsm té cherry-blossoni: tadiant on
the hills at suntise is a good example of the Tanka:
' « Shikishima no _—
Yamato-gokoro wo °
Hito towaba, Y
Asahi ni niou
Yama zakura bana.”

This may be rendered—

Heart of our Island,

Heart of Yamato,

If one should ask you
What it may be;

Fragrance is wafted

Through morning sunlight

Over the mountain,
Cherry-trees bloom.

But the Hokku or Haikai, which dates from the
fifteenth century, imprisons the soul of wit in a cell of
even briefer dimensions. It gives the Tanka fourteen
syllables start, and covers the course in three strides
of five, seven, and five. The pace is so swift that
it almost always requires an exegetic field-glass (a
microscope and a race of animalcula were perhaps a
fitter comparison) to estimate the astonishing triumphs
of this wee Pegasus. One of the winners estabhshed
‘this remarkable record :

 Asagao ni
o Tsurube torarete,

Morai mizu.” e o

The naked eye perceives in this, indistinctly—

By cogivolyulus
Well bucket taken: .
Gift-water. :
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| "Mr. B. H. Chamberlams powerful glasses reveal the
merit and the secret of this achievement so clearly
that I borrow them for the' reader’s use. “The
poetess Chi}ro, it appears, “having gone to her well
one morning to  draw water, found that some tendrils
of convolvulus had twined themselves round the
rope. As a poetess and a woman of taste, she conld
not bring herself to disturb the dainty blossoms. So,
leaving her own well to the convolvuli, she went out
and begged water of a neighbour.” Both Tanka and
Haikai may enter for the prizes of polite literature,
but the Dodoitsu, being reserved for vulgar songs, is
“despised by all well-bred persons.” As reasonably
might the plebeian ““moke” of 'Enery ’Awkins aspire
to run at Ascot or Goodwood, as the Dodoitsu be
classed with Haikai and Tanka! Culture ignores it;
society excludes it from the list of intellectual amuse-
ments. Yet its inferiority is sometimes more apparent
than real. The metre is a happy medium between
the two aristocratic favourites, since it consists of four
lines, containing twenty-six syllables in all ; three lines
of seven syllables are clenched by a finale of five. It
very often enshrines a sweet fancy, a delicate image,
a chiselled exclamation of grief, or faith, or roguery.
The nearest analogue to all three would be the epigram,
were it not that the Oriental poet frequently aims at
nothing more than a pictorial flash; a landscape seen
by hghtmng, a life divined by instinct; a momentary
miniature, not a condensed conclusion. I’can think of
but6ne English poem which partially follows the same
method, Robert Browning’s  Apparitions ”

“Such a starved bank of moss
- Till, that May-morn,
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Blue ran the flash across: . =l
. Violets were born!

“ World—how it walled about
Life with disgrace <,
. Till God’s own smile came ou?
That was thy facet”

Yet, bright and clean-cut though it be, this gem. is
clouded by metaphors which would puzzle the Japanese
intellect. It would fail to grasp the meaning of “a
starved bank”; it would miss the identity of “God’s
smile ” with a human face. Personification and meta-
phor lie outside its limits: even the]simile is- rare.
~ In the forty or fifty Dodoitsu which I have collected
and translated no simile is employed, unless both
branches are plainly indicated. They abound in fancy ;
they lack imagination. They derive their very force
from this limpet-like allegiance to fact, their suggestive-
ness from the assurance that the quick-witted but
unimaginative reader will associate one fact with others
of the same order and not be misled by the vagaries of
Western vision. To the Western mind, on the other
hand, this association, wanting in his experience, will
Asometimes need explanation ; at other times the mean-
ing is crystal-clear. There are shades of significance,
touches of tenderness, which escape translation be-
cause dependent on grammatical peculiarities which no

European tongues possess. The personal pronoun, -

generally unexpressed, by its absence generalises and
so humanises the passion of a lgver’s cry; a reticence
is gained which accords well with the shrinking delicacy
- of a sensitive heart. When expressed, the word for
«1” will connote submission, the word for *“thou”

lordship or lovership, by a double sense, impessible to’

convey. Thus, the very structure of Japanese verse,
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" even: ﬁin the case.of vulgar songs, forbxds that lntarary
luxurnance which makes modern English poetry “mere-
tricious ” because tricked out with superfluous gewgaws.
You cannof dawb such a tiny profile with Tennysonian
enamel ors Swinburnian rouge. On -the other hand,

it were absurd to pretend that the Tanka, much less
" the Dodoitsu, is often of superlative value. For one
which embeds in amber a scene or sentiment of excep-
tional worth, a thousand will deserve as much immor-
tality as an ingenious riddle or far-fetched pun. Yet,
it being conceded that their literary pretensions amount
to nil, a foreign student will find in the hundreds of
Dodoitsu, published anonymously in paper-covered
volumes, which cost about three farthings, an inex-
haustible fund of plebeian sentimentality and humour.

Apology should perhaps be offered for the very im-
perfect mould in which I have attempted to recast
the. Dodoitsu. If the reader will repeat to himself,
dwelling equally on each syllable, the following poem,
he will remark three things: first, the absence of
rhyme ; secondly, the liquid lapse of melodious words;;
thirdly, the sudden jerk with which it terminates :
“ Nushi to neru tcki
Makura ga iranu
Tagai-chigai no
O te makura.”

I have adopted a metre which avoids rhyme and
ends abruptly, but runs more swiftly than, the original.
I have prefixed a txtle Thus the preceding poem

becomes—
PiLLow Sone.
Sleeping beside thee,
- No need of pillow;
Thine arm and mine arm,
Pillows are they.
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- This . bemg alternative to the method some(;mesk
- adopted .of literal unrhythmical translation, I hope
occasional licence will be condoned. This is what [
: mxght have written : o 0

Lord-and-master (or Thee}mth-sleep—wheﬁ

Pillow-indeed-no-go- ;
Mutual-different-of
. Honourable-Arm-Pillow.

" To be quite literal is to be crudely unintelligible ; the
absence of all gender, number, and person makes
certain interpolations inevitable, At the same time,
the translator must take for his unvarying motto
Sancta simplicitas.

Love, of course, inspires innumerable quatrains,
which fly from mouth to mouth, from geisha to gejo,
like butterflies from one blossom to another. Some-
times it is the man who speaks, as in the following :

Sxow Sone.

Careless of snow-drifts,
Nightly I seek thee;
Deeper the love lies,

Heaped in my heart,

More often the woman, who does not allow her sense
of humour to be atrophied by passion. But perhaps
the humour is quite unconscious in this description of

Lovers MEETING.

So much to talk of

Vet for joy weeping,

Words, when we meet, fall
H&d over heels. N

.Bodily beauty is, of course, particularly fascmatmg to
.a race which cannot be pronounced less susceptible to

e
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-'its chnrm than those European peoples—-Greek '
Italian, French—whose feelmg for line and colour is
reckoned a superiority in them to their Northern

" neighbours{ Ygt the panegyric of his mistress’s hair

or.eyes o/ bosom is entirely banished from even

vulgar songs. Innate refinement rather than cold

indifference is probably the cause. The tree of the

spirit is preferred to the fruit and flowerage of the

flesh. Vet one seems to detect a flavour of apology

in this:

CONFESSION.

Stylish appearance

Does not bewitch me;

Fruits pass, and flowers:
I love the tree.

The Japanese word #Z signifies both “tree” and
“spirit.” Quite commonplace, I own, is the consola-
tion afforded by some lines engraven on a toothpick,
but how many almond-eyed maidens visiting the
tea-house which thus combined mental with carnal
refreshment have tittered to read them !

CONSOLATION.

In mine ears linger
Words said at parting ;
Sleeping alone, I

Hope for a dream.

Rather quaint is the following lament over conjugal
incompatibility. But the wife knows that she must
submit, on pain of divorce; and the word Zigane,
which I have rendered « trouble,” is used of little
inevitable domestic worries, ~ The terms *fire-
‘nature” and “water-nature” are taken from Chinese
philosophy.
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INcoMPATIBILITY,

Thou, cold as- water,

I, hot as fire;

Till we to earth turn, o %
Trouble is mine, \x

Mathematicians who revel in romance of the fourth
dimension will note with pleasure this little sum in
amorous arithmetic :

ADDITION.

Longing to meet thee,

Longing to see thee,

Six and four inches,
Passion’s a-foot !

The exact translation being—

Longing to meet, six inches,

Longing to see, four inches,

These, indeed, being added together,
Make a skaku.

The word shakx has two meanings : (1) a linear foot ;
(2) a woman’s hysterical desire. Ten inches go to a
Japanese foot.

‘The separation of lovers is a fruitful topic. I select
three poems which treat of it in divergent but equally
piquant manners. The first might be called—

AMANTIUM IRZ.
Would that my hegrt were
Cut out and shown thee! -

Quarrelling leaves me

Deepet in love. ‘

The second contains a hint of that fondness for trees
" and flowers which permeates all classes :
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If, from thee sundered,
I roam the pine-wood,
¢ fan it be dew falls?
Can it be tears?

-

The third frames a pretty fancy :

REFLECTION.

Far from each other,
Yearning for union ;
Good, were our faces
Glassed in the moon!

Then it should be remarked that the wife figures as
frequently as the sweetheart in this lyrical woodland,
vocal with twittering sentiment. The European has
been so long accustomed to regard romance as the
province of young men and maidens, led through three
volumes or five acts to the altar, that married life is
either prosaic or only to be made interesting by a
breach of the Seventh Commandment. More than
ever does he presume that this convention must apply
to domestic life in the East, for he has always been
informed that there a girl must stifle the instincts of
her heart and pass submissively from her father’s to
her mother-in-law’s yoke. As the French saw puts it,
Fille on nous supprime, femme on nous opprime. But
this reasoning fails to take into account two modifying
considerations. Custom is so tempered by practice
that an affectionate parent (his name is legion) would
not risk his daughter’s happiness by marrying her to
an odious or notoriously evil person. Japanolaters will
assert that no Japanese person can be odious unless
corrupted by Western influence. But this is nonsense,
What most makes for happy marriages is the strong*.
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" sense of duty and the loving disposition of & Japanese
girl. Neither husband nor wife regards the sexual
“instinct, however veiled, as the corner-stone of partner-
- ship for life. Obedience to parental wi!sdo@%is the first
stage, mutual politeness the second, devotidbn to chil-
dren, begotten or adopted, the third. From these
unselfish elements a high average of felicity is attained,
possibly even higher than elsewhere. However that
may be, the wife’s fidelity, jealousy, affection recur as
motives of popular poesy. That essentially feminine
quality which every bachelor has observed in some
otherwise perfect wife “wedded to a churl,” and of
which I can find no better definition than the following
verse affords, would seem common to both hemi-
spheres :
RaisoN DE FEMME,
Dearer than kindness
Of those I love not

Is thine unkindness,
Loved one, to me.

" This degrading and doglike devotion explains the
joy in service which robs it of all sting. Take this
rewolting picture, which I christen

CONTENTED.

Gladly on love'’s road
Pulling the rickshaw,
¢ Undrawn, 1 draw it
i . On t& the end. -

The husband (selfish brute!) is of course seated in
the rickshaw, and it is worth notice that *love's road”
" is the first metaphor we have encountered. Against
“the jealous wife, bending,/lantern in hand, over her
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faxt!ﬁess lord may be set this quiet tribute of grateful -
security :
- My Huseawnp.
‘ ® Thou art as yonder
" Delicate hill-pine,
Through years a thousand
Ever the same.

It would not occur to a Tokyo editor to invite his
readers in the silly season to answer the question,
“ Have women a sense of humour?” But, if it did,
such quatrains as follow might convince him that they
have:

WARNING.
I am my master’s
Single-flowered cherry ;

Folk seeking blossom
Bend no boughs here.

WAITING.

All night I waited,

Yet my lord came not;

None but the moon came
Under my net.

The £aya (mosquito-net) is not a mere curtain, but a
green gauze room within a room, suspended from the
corners of the ceiling.

Humour has indeed discharged thousands of these
pretty pellets, which lend themselves admirably to
satire, drollery, and play on words. Yet these are
preclsely the most difficult to render. A jest, of
which the point depends on punning ambiguity, should
never cross the frontier. When a foreigner has been
-made to see the quaint conjunction of incongruous
ideas, he will yet miss the surprise attending identity
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;;_.of sound, which strikes with. comic dup!xcxtya nati«rev :
. ear. Moreover, the Japanese looks for verbal legerdee
main in his most serious literature with an appreciation.
that seems puerile to us, who relegate puns and riddles
- to half-educated minds. There is an eqﬂally large
. field of fun which can only be indicated, since British
prudery plants it round with fig-trees. The Japanese,
like the French, see no harm in tipping Apollo’s arrows
with malicious mirth to assail humanity in the arms of
Venus, where it cuts a vulnerable and often ridiculous
figure. The Anglo-Saxon professes to exclude comedy
from the bedroom. He gains in dignity ; he loses in
gaiety. If this same comedy, banished to the smoking~
room, descend to too gross levels, he has only to cross
the Channel and will find at the Palais Royal or else-
where such traps for laughter as Shakespeare and
Aristophanes did not disdain to set. He supposes
that the interests of morality require many drags on
the wheels of humour. He is generally sincere : the
restraint is not imposed by ‘ hypocrisy,” as foreigners
. believe and assert. But neither is the opposite
assumption justified, that races which permit them-
selves more joyous licence are less virtuous than our
own. On the contrary, they find in laughter a safety-
valve sanctioned by custom. And it seems to me that
Madame and Okamisan, who are free to giggle behind
their fans at audacious pleasantry, are placed by
destiny in a more fortunate attitude than the British
matron, who is reduced to indignation or discomfort.
. Critics of Japanese poéms, novels, and plays usually
. dismiss this element of mirth with the adjeative
*‘pornographic,” but the epithet (if it presuppose an
. -ignobly prostituted pen) entirely misses the mark.
The pa.ssages so labelled do not allure readers with
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the protmse of forbidden fruit: they merely denote a. .

wider range of innoxious merriment, indulged inbya
nation whose sense of humour is as yet unfettered by
our local and artificial sense of propriety. The natveté
of such sm!jgs is proved by the fact that they hardly
ever sound a cynical note. The tone of the only one
which I shall quote is exceptional :

LoTHARIO.

Steered with deft rudder,
Fooled with soft speeches,
To my verandah

I hale her up.

.

But this song may have the opposite meaning of a
woman alluring a man with soft speeches. As there
are no pronouns and no genders in the vernacular, the
sense is entirely ambiguous, and the Japanese whom
I have consulted do not agree. So I append the
original :

“ Shita go kaji toru

Ano kuchiguruma

Noshite nikai
Hiki-ageru.”

A fragrant anthology might be compiled of Dodoitsu
written in praise of flowers. There is certainly no
other country where flowers are so universally loved.
‘The humblest cottager will place in the fokonoma (an
alcove with slightly raised dais) of his living room an
iris, a spray of plum-blossom, or a liliputian tree.
The noble will devote years of patient cultivation to
the production of a chrysanthemum more variegated
in colour and shape than those of his neighbour.
Wistaria, lotus, convolvulus, and azalea vie with the
cherry-blossom in attracting sightseers, who come in
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_erowds to feast their eyes on garden or pond. The
arts of flower-arrangement and landscape-gardening
may be looked upon as branches of science and philo-
sophy ; at least, they command as much jveneration.
Inevitably, then, is the minstrel’s lyre enwrdathed with
innumerable garlands. Yet, possibly because of the
¢ pathetic fallacy,” which so constantly pervades similar
parterres of English poesy that its absence makes the
Japanese flower-plot seem scentless, the fancies which
find expression in this class of subject appear par-
ticularly trivial. Sometimes a personal preference is
stated, as in
WHITE PEONY.
Full of set flowers,
Full is my chamber;

Thou art most stately,
White peony.

Sometimes the cut blossom is commiserated, as in

ADRIFT.

Ah! how my petals

Float in the flower-vase ;

Helpless and rootless ;
Sad is my lot.

Sometimes the operation of a natural law, to which
plants as well as other forms of life are subject,
points a moral :

DEATH, THE LEVELLER.

Peonies, roses,
Faded, are equal;
Only while life blooms
" Differ the flowers.

| But human egoism, which ;':only sees in nature a back-
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g-poundto its own existence, has not stained with drops
of romantic blood these pale flowerets. No Japanese
poet would conceive such a stanza as that in * Maud"—

0

“IThere has fallen a splendid tear
From the passion-flower at the gate;
The larkspur listens ‘I hear,’ ‘I hear’;
And the lily whispers, ¢ I wait.’”

He knows that the Great Mother has other cares
more absorbing than the love-sick suspense of a
whining suitor, that the myriad marriages of bird and
beast and blossom are perhaps as much or as little to
her as the predilections of Maud. He would enjoy
Professor Huxley’s rap at the singers who ‘“mistake
their sensual caterwauling for the music of the spheres,”
and his pedestrian fancy would shudder at the unchar-
tered imagination of Tennyson.

Buddhist doctrines have so profoundly influenced
thought and feeling, that thousands of little songs rise
daily like prayers of intercession or gratitude to the
Lord Buddha. But these would demand a volume of
explanation, which I am not competent to write. I
select one playful and one serious poem, having refer-.
ence to religious ideas. The first might be called

EXTRAVAGANCE.

Joy drew the rickshaw,
Heaven takes vengeance,
Empty the larder,

. Rickshaw of fire.

This may be expanded into: “We drove about in a
rickshaw, enjoying ourselves ; we spent all our money ;
we are punished by Heaven, for we suffer remorse,
like the sinners, who are pulled in fiery rickshaws by -



‘140 JAPANESE PLAYS AND PLAYFELLOWS =~
avenging devils in hell” Such engaging pictures: of
a future state are often exhibited at temple féfes, and-

serve to stimulate liberality on the part of wor-
shippers. Quite philosophic is the pessimi?m of

OCCASION.

For the moon, cloud-wrack ;

For the flower, tempest;

For the truth, 2kis world;
Wanting the hour.

I translate ufiyo by *“tkis world”: the more scru-
pulous dictionary renders it by * this fleeting or miser-
able world, so full of vicissitudes and unsettled.”
For the ‘vale of tears” is not a Christian concept
only : Mrs. Gummidge was also a Buddhist without
knowing it. It is curious that this theological term,
with its disparaging connotation, was affixed to the
modern popular school of painters, among whom
Hokusai is the best known, because they descended
from lofty, conventional subjects to the life of worka-
day folk. The central thought of the poem, however,
narrowed to a romantic application, recalls a line by
Browning :
¢t Never the time and place, and the loved one altogether.”

.

Writers of Dodoitsu have this advantage over ver-
sifiers who employ more classical metres, that they are
not forced by convention to repaat stereotyped fancies,
but are at liberty to ifivent new ones. The balloon,
the camera, the locomotive, may take the plase of
dragon, stork, and pha:mx. This pourmg of foreign
‘wine into native bottles produces a quaint blend. A
girl thus reproaches her laver with



INcONSTANCY.
My heart to body -
Fuel to engine;
oThy heart an air-ship
. Loose in the sky.
Here the similes are plain and forcible. The next
poem is less lucid :

DespaiIr.

Borne in no road-car,

Endless the railway,

How shall poor I reach
Station at last?

Literally : “ Riding in no vehicle (which is used for
a short journey), the train whithersoever going (for an
indefinite distance), By doing what shall this body of
mine, Terminus?” Thatis: My love is not a short-
lived fancy, but a lifelong passion, until I reach the
terminus of death, Graceful, indeed, but scarcely
gracious is a lady’s reply to an admirer who had sent
her his photograph :
TueE HICHER PHOTOGRAPHY.
Only your likeness !
Faithful? I know not.

Could I but take one,
Too, of your heart !

The double meaning of a “faithful” likeness and a

“faithful ” lover can, for once, be preserved in English.

A pun on the word Zokerw, which means ‘““to melt”

and “to be undone,” is allied with a dainty antithesis

in :
DISSOLUTION.

White snow of Fuji
Loosened at sunrise;
Maiden’s skimada

Loosened for sleep.
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.The skimada is perhaps the most elaboraﬁe, and
=<€icérﬁmly the most elegant, way of dressing the hair.
It is generally adopted by geisha and young married

women*“ dividing favour with the ckaks or butterfly

1ffure. Respect for age is courselled in a rather
‘f’paxhetxc protest by an old woman, who recalls her
faded beauty in a conventional image. nghtmgales
and plum-trees are always associated in Japanese
‘minds.
ONCE.

Mock not the puckered

Bloom of a dried plum;

Once on its fresh spray
Nightingales wept.

The wumeboshi, a plum pickled in salt and skzso and
. afterwards dried, is as happily descriptive of the
wizened monkey face of a Japanese crone as the peach
of an Anglo-Saxon lassie’s complexion. It will be
seen that serio-comic touches of self-depreciation, like
the old lady’s frank comparison of faded bloom to
dried fruit, do not jar on the Japanese. Sincerity—
genuine feeling and just appreciation—is -at the root -
. of their poetic impulse. ¥ Why “should a disappointed
- girl shrink from whispering her secret to the reeds of
" anonymous minstrelsy ?

REJECTION.

As vine weds ivy,
So would I clasp’him;
If the man will not,
What can be done?

- From the foregomg thirty Dodoitsu the reader can
f;il.-*form a not inadequate 0pmxon of “ditties sung by
singing-girls to the twanging of the guitar.” That
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‘

, a;‘:xdental glamour, which constitutes style and makes ;
of one word a queen, of another a beggar-maid; through -
vicissitudes of usage, does not emanate from- one of

-them. They are,marred for a native ear by do,mestxe,f;}v

and colloquial idiom, *soiled by all ignoble use” ; they
treat too often of sexual sentiment, which our literary -
verse parades to satiety, and which theirs rather
shrouds in dignified silence. No doubt you will find
among Tanka and Haikai more ingenuity of thought,
more dexterity of pen. But, putting that aside, the
Dodoitsu has more interest for a humanist, since its
range of feeling is wider. Just as the street-scenes of
Hokusai and the love-scenes of Utamaro afford more
humane pleasure than the purely artistic studies of
their academic precursors, so we are less allured by
“A Fan in my Lady’s Chamber,” by “A Distant
View of a Fishing Boat,” by *Hoar-frost on the
Bamboos,” than by the artless outcries of else inarticu-
late nature. The blue-stocking at court, who finds it
so easy to turn a polished compliment, is more remote
from our hearts than her humble sister, doing rough
work in the rice-field. The sorrows of wife and maid,
the joy of flowers and laughter—these inspire in us
deeper sympathy - than the experimental literature of
dilettante dames. There is often a crude spontaneity
in the non-literary poem which is more pleasmg@than
a recondite conceit. But, however crude the expres-
sion may be, it yet owes something to form. The
poet is obliged to satisfy the easy metrical conditions
which regulate the structure of a Dodoitsu, thus en-
suring a neat circlet for a] single gem, whether it be
paste or diamond. How clumsy a Japanese song can
become, when the Muse has forgotten her corset, may
be seen by the following effusion :



" 144 JAPANESE PLAYS AND PLAYFELLOWS, -
: . ' L. Mukéjima, : Y
Cherry-blossom,

Sliced dumpling,

Boiled eggs,

Girl, come here! ¢

Drinking, sleeping,

Heigh-ho! Tra-la-la!”

This is neither poetry nor literature. It reminds one
of the primitive war-song, which Mr. Aston quotes in
his “¥Mistory of Japanese Literature” as being sung
by the Imperial Guards:

“Ho! now is the time;
Ho! now is the time;
Ha! Ha! Psha!
Even now
My boys!

Even now
My boys!”

In conclusion, let me say that an exhaustive study
of Dodoitsu would assuredly yield richer results than
the writer has been able to obtain by the casual
gleaning of such songs as fell in his way from the
lips of geisha or student.
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TAKING THE WATERS

I

In a large enclosure behind one of the smaller Shiba
temples on a burning 1st of July sat a perspiring
crowd of men and boys, whose attitude of joyful and
critical attention strangely revived memories of a great
match at Lord’s or the Oval. Yet the trial of strength
which was provoking similar enthusiasm presented a
very different spectacle. Instead of the green pitch, a
sanded ring formed the arena; instead of twenty-two
lithe cricketers, clad in white flannels and protected by
glove and pad from dangerous balls, a band of twenty-
two wrestlers, enormous and bloated, with no clothing
but a garish loin-cloth and no protection but their own
skill, awaited the umpire’s word to begin. He, too,
bore little likeness to the straw-hatted oracle in a
milkman’s coat, whose vigilant silence is unbroken but
for occasional appeals from bowler or batsman. His
kimono was of grey silk, his sash embroidered with
gold, his short cape of black silk with brightly coloured
clasp; and, as he gave the signal with his fan, or
directed the combatants with excited insistence, hop-
ping and crying on the flanks of the panting giants, he
resembled some gorgeous gadfly goading two buffaloes
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to the fray. Nothmg could be less Japanese than the:
- build and bulk of the wrestlers. ' They seemed men of
another race, Maoris or Patagonians, with their hugev
naked limbs and long hair, drawn forwdrd in a queue to
‘the middle of the head or falling loose on the shoulders.
Before entering the ring each would carefully adjust
his apron and bind his hair as coquettishly as possible,
for, hideous though they appear to us, these monsters
of fat and muscle are the darlings of every schoolboy,
enjoying a popularity as fervent as that of “W. G.” or
Prince “Ranji.” Their names, their records, their
chances of success are on every tongue.

The bouts are more interesting to watch than any I
had seen elsewhere, for attack and defence were more
various. The conqueror might win by other methods
than by bringing his opponent to the ground: if he
could hurl or hustle him outside the ring, victory was
his. The rules are said to authorise forty-eight falls—
twelve throws, twelve lifts, twelve twists, and twelve
throws over the back. To avoid being pinned down
or pitched out, the smaller men must exercise extra-
ordinary agility, and loud was the shouting when
Goliath fell victim to a scientific ruse. It happened
sometimes that the men lost their tempers; spitting,
slapping, taunting would precede more legitimate sport:
then indeed it was good to hear the bystanders’

- Homeric laughter, which soon recalled the heroes to
their higher selves. I will confess that these indecorous
interludes were partly due to a mischievous American,
who primed his favourites with prajse and whisky.
As the afternoon wore on, thQ heat became intolerable,
but, fired with professional ambition, Dares succeeded
Entellus, while cheap coloured portraits of the com-
petitors found ready sale and the avercrowded enclosure:



, | 9
; meked of sww and sand At length the ﬁnal bout; ‘
~was announced. Each side chose a champion, whose'
laurels were difficult to gain, for three rivals must be
‘worsted in continuous struggle by the prize-winner.
Before the end was reached my patience had been
exhausted. On a degenerate descendant of the fight-
ing Anglo-Saxon breed this barbarous exhibition of
brute locked with brute began to pall. Besides, the
tropical atmosphere, which from that day forward
made dress a weariness and sleep impossible, pleaded
more eloquently than any argument how wise it were
to seek less fiery pleasures. I resolved to leave Tokyd
the following day and take the waters of some mountain-
spa, remote from wrestlers and mosquitoes.

At an altitude of nearly three thousand feet on the
north-eastern slope of Mount Haruna, an extinct vol-
cano, stands the picturesque village of Ikao. Half
the houses are hotels and most have balconies, which
command a view of the Tonegawa Valley and sublime
Akagi San. The main street climbs from terrace to
terrace, a natural staircase, between chailets equipped
with bamboo pipes, through which the hot yellow
water pours incessantly. Proximity to the capital
makes this health resort very popular, yet access is not
altogether easy. After five hours’ train to Mayebashi,
another five hours are required of rather rough rickshaw
travelling : at one point the Tonegawa must be crossed
by means of a rope ferry; at others the traveller must
dismount, so steep is the road. Yet he will be well
fewarded at his journey’s end by a panorama of rare
extent and beauty. Behind him, and eighteen hundred

_ feet above, soars Soma-yama, from which the summit
of Fuji is just visible ; opposite stretch the Mikuni and
Nikko ranges; at his feet are wooded valleys and
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foaniing' torrents. . The Kindayu Hotel, undér mest,'
courteous ‘and capable management, combines two .
great advantages. It supplies the foreigner with such
food and general comfort as his habit$ generally render
indispensable ; at the same time, it accommodates so
many Japanese of all classes, that exceptional oppor-
tunities are afforded of becoming more intimately.
acquainted with the latter than would be possible ‘in
their own homes, where various duties and claims
absorb their time. Here they seek only health and
pleasure : no obstacle but the easily surmounted barrier
of language hinders mutually delightful intercourse.
At least, the writer formed more friendships and
obtained more glimpses of native life during a month
at Tkao than at any other period of his stay in the
country.

Bathing is, of course, the centre round which
existence revolves. Half-a-dozen small baths, fitted
with hot and cold water, that the temperature may be
modified to suit each bather, enable the stranger to
bathe in the solitude he prefers. But more than two
dozen others, in which from three to thirteen people
can bathe together, are more characteristic of the
place. The largest has a hot douche, and the tem-
perature is often as high as 115° Fahrenheit. Here
the native guests return two or three times a day to
soak and to gossip. In this 4/ fresco salon laughter
reigns and conversation flows as freely as ‘the water.
Surprised indeed would the bathers be to learn that
a costume is deemed essential by morg prurient races,
whose artificial manners divorce simplicity from
decency. Yet Western prudery is beginning to cor- ..
rupt the upper classes, whq tend to convert these
social gatherings into family paruee, without going so
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’farasmwdoa:t a batbmgdress. The water is rathc; o
turbid and yellow.. It contains iron and sulphate of °
soda. Most of the patients suffer from rheumatism or
barrenness, and dook on a course of treatment as a
sovereign remedy. Some also drink of the mineral
spring which lies at the end of the Yusawa ravine,
where seats and swings line a well-shaded avenue.
Probably they derive more benefit from the pleasant
promenade than the unpleasant beverage.

The first friend I made was a silk merchant and a
poet. I shall call him Yamada San. I had gone one
day a few hundred yards down the precipitous path
leading to Shibukawa, when my attention was arrested
by a very pretty tableau. To the left of the road lay
a lute-shaped pond, traversed by little bridges and
dotted with islands on which stone lanterns and
wooden shrines proclaimed the owner’s piety. The
deeper end of the lakelet was overshadowed by a
balcony, on which sat two serious young men with rod
and line, while a daintily-dressed girl reclining beside
them was preparing bait—that is, crumbling a soft
bread-cake with delicate fingers. The fish seemed
wary, and I remarked one astute leviathan among
gold-ﬁsh that succeeded in snatching the bait and
swimming away with an impudent cock of the tail that
would have exasperated a less patient angler. Re-
marking my interest, the fishermen politely invited
me to join them; and then I discovered two curious
features of this gentle angling—its cheapness and its
humanity. The proprietor was willing to provide all
accessories and implements for three-farthings, on one
condition : any fish which had the imprudence to be
hooked must be tenderly replaced in the water. Thus
_he reconciled Buddhistic kindness to animals with
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_ eficouragement of sport, and- the fish obtained 2 M
mum of food with a‘minimum of risk. It seemed-that
Yamada San was also staying at Kindayu's. We
therefore returned together, while O Mitsu, his charm~
-ing child-wife, walked submissively behind, - Woven
- silk filled his business hours, but woven sentiments
his leisure. Before the hotel was reached he confided
to me the poem which had just germinated in his
mind that afternoon. He had really been fishing for
fancies. '
“ Yioyeyama
Kasanaru kumono
Okunaron
Honokani moreru
Saoshika no koye.”

Range above range, piled up to the clouds, what numberless
mountains !
Faintly between escapes from afar the voice of the roebuck.

As he understood a little English, I conferred on him
this brace of hexameters. He was naturally astonished
by such long lines, but, as his Tdnka contained thirty-
one syllables and my translation only thirty, we had
both expressed the same ideas in about the same
space. Exchange of verses was followed by exchange
of presents. In the evening I received a large cake
with Yamada San’s compliments, Then came my
first unconscious lapse from etiquette. In the hope
of pleasing both husband and wife, I presented
O Mitsu with a quaintly carven 4anzaski, an orna-
mental hair-pin ; but, though sheedid not seem dis-
pleased the poet thanked me with a cold, dxsapprovmg
air. At a later stage he explained how improper it
was considered to pay the least attention to a married
~woman. I apologised, and he went on to explain that



. -Jove-marriages were becoming the rule and not the
. exception, and that among his friends few matches
were now arranged without consulting the wishes of
the two ‘most &concerned. However, O Mitsu was
permitted to play to me on her 4o/, and to condone
my indiscretion with the parting gift of a much-
cherished fan, on which was inscribed a famous poem
by Tsuma to the following effect :

Though I may sing of the beautiful garments of beautiful
women,

Dearer to me are the pines of Japan and the cherries in
blossom.

By this engaging couple I was initiated into a novel
game, played with flower cards, Hana-Karuta. The
pack consists of forty-eight pieces, each three inches
by two, and of twelve suits, Moon, Rain, Iris, Clover,
Cherry-blossom, Maple-leaf, Wistaria, Chrysanthemum,
Pine, Peony, Plum, and Paulownia Imperialis. The
four cards of each suit are worth 1, 5, 10, and 20
points respectively. The player may only draw a
card from the pool if he have one of the same suit in
his hand. Failing this, he must enrich the pool by
one of his cards when his turn comes to draw. Each
pair, when made, is laid on the table, and when the
pack is exhausted the player who has scored most
points is declared winner. This very simple game
had much vogue in Ikao, but when the party in-
cluded no ladies the more difficult Go-Bar was more
popular. Like all his countrymen, Yamada San was
a rapid draughtsman, and would often, when appealed
to for information on historical or religious matters,
illustrate his meaning by clever sketches. Of these I
retain two excellent specimens : a drawing of Yoshit-
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" sune in elaborate darmour and a long-nosed. Zémgw, w"'
mountain-goblin, which has' many characteristics in
common with the Scandinavian ##0/d. Unfortunately,
our acquaintance was limited to threeddays, for at the
~end of that time business recalled the poet to Ashi-
kaga, but he exacted a promise that I would pay a
visit to that interesting town, given up to cotton and
Confucius. :
As if to console me on the evening of this depar-
ture, the kindly Kindayu family invited all their guests
to a performance given by three local geisha in the
principal room of the hotel. The chief musician was
a masculine-looking woman of fifty, who thrummed a
Aokyu, or three-stringed fiddle, and broke in on the
recitative of her young companions at unexpected
moments with peculiar growls and sharp cries as
of an animal in agony. When the narrative of the
soloist took a tragic turn, these inhuman noises were
so distressing that, without following the story, I
experienced acute pain, while my neighbours of the
more sympathetic sex were actually in tears. Had
my musical education been more advanced, I should
have realised that these were no singers of light
Dodoitsu, but exponents of a far loftier type of enter-
tainment, the Gedayx or musical drama. It originated
in the middle of the seventeenth century, and is
sometimes called /o»urZ after a heroine of that name,
whose tragic love for Yoshitsune is a favourite theme
of composers. In fact, the geisha on this occasion
were usurping the #8l of Joruri-gatari or dramatic
reciters, whose chanted recitative formed the nucleus,
first, of the marionette theatre, and, later, of the
popular theatre, when dialogue and scenic art were
 superadded. In the absence of either human or



'-wooﬂm dolls a most. lugubmns effect was produced.
At last, to my relief, a male performer, a prnce-sans-
#ire, whose dry humour and staccato diction stamped
him of the trdbe of Grossmith, transformed the
‘audience from weeping Niobes to effigies of mirth.
In vain the polite little ladies tried to smother their
smiles behind their raised Zimono sleeves: as the
song proceeded they were vanquished by fits of
laughter, and shook helplessly on their cushions. I
possessed but one cue to this infectious merriment
in the constantly recurring word emma, which on the
lips of Mr. Dan Leno would have assuredly referred
to his wife or his mother-in-law, those patient butts of
music-hall humour, but which would only mean for
Japanese ears the Buddhist Rhadamanthus, who pro-
nounces sentence on all who enter hell. Consider-
ably mystified, I turned to Tanaka Okusama, another
visitor from Ashikaga, and inquired if *the honour-
able singer were really singing about hell-things.” He
was. The song was an amusing but irreverent pas-
tiche of social satire. It described the arrival in
Hades of the bad judge, the cheating merchant, the
false singing-girl; their confession and appropriate
punishment. Again I missed the marionettes, for
their presence would have recalled an exactly similar
treatment of the same theme in a Montmartre puppet-
show. And I remembered how the Parisian populace
joined delightedly in the cry of “ A la chaudiére!” as
the mimic devil chased lawyer and cocotte into a
Punch-and-Judy Inferno. It was the mystery play of
the Middle Ages, surviving as a crude comedy for the
ignorant poor—a rough travesty of the theology in
which their more instructed superiors still affect to
believe. | :
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“In the course of the next fortnight 1. becamawell. .
acquamted with Tanaka Okusama, and through her
with. many others. She was a most intelligent,
capable woman, who conducted one business while.
- her husband had charge of another, grain and rice
being the commodities in which they dealt. She.
considered herself middle-aged at the age of thirty-
two, wore therefore most sombre colours, and was
the mother of six boys, two of whom joined her at
Ikao, Her explanation of the emma song was fol-
lowed by an avowal of religious disbelief. She was
neither a Buddhist nor a Shintoist, but believed that
the priests taught old wives’ fables, and for her own
part concentrated her mind on her business and her
family. A free-thinking Japanese woman was a novel
phenomenon to me then, though I have since met
several. The fragments of Western- history which
she had acquired were also interesting items in her
conversation. Plied with questions about English
sights and customs, I was also asked to give an
opinion on Cesar, Napoleon; and Epaminondas.
What I recalled of the last hero was so shadowy that
I felt inclined to parody the Oxford undergraduate’s
evasive reply : *“ About Epaminondas little is known,
but it may safely be assumed that, as he lived, so
he died.” However, Tanaka Okusama knew more
than that about him, for she had just been reading
“ Keikoku Bidan,” a popular novel by Yano Fumio,
who is supposed to have selected Theban politics for
his subject, that he might .administgr useful lessons to
his compatriots. I suspected that novel-reading was
the source of most of the lady’s knowledge. Indeed,
‘she disclaimed all pretensxon to the title of blue-
vstockmg Cod
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: 7§%€onﬁnnal tea-parties. in my room or hers, though
very educational, were marred for one of us by two
circumstances—the familiarity of servants and the
uncertainty of titne. Democtatic in sympathy, pre-
ferring the expansiveness of the simple to the discreet
inanity of the genteel, I was yet a little surprised
to remark the ultra-friendly relations between ser-
vant and guest. A ‘“boy” would enter with profound
obeisance, deliver a message or an article demanded,
and, being invited to join the party, would play cards,
ask and be asked very personal questions, make him-
self thoroughly at home, and depart when duty called,
bowing low. At first it is difficult not to associate

“these prostrations with subservience, but they really
imply nothing but good manners. When the guest
left the hotel, he would hand the ‘“boy” a tip,
wrapped in paper, as etiquette requires, for that deli- -
cacy which impels us to concede intimacy and refuse
money, or to refuse intimacy and concede money to
social inferiors, because the conjunction of the two
offends our sense of the deference due to class-distinc-
tions, would appear strange to the far more rigidly
classified Japanese. In fact, more real democracy—
if by that be meant frank and unembarrassed inter-
course between high and low—is possible under a caste
system than any other. Every one “knows his place,”
and has no inducement to affect a higher rank than he
really possesses by an assumption of haughty manners.
The innate courtesy of most Japanese servants renders
friendship with them more delightful than might be -
supposed, but occasionally one comes across a con-
ceited, half-educated fellow in European dress, who
passes from familiarity to impertinence. However, I
was soon taught a more difficult lesson than that of
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 forgetting class pre]udiee. Perhaps the hardeést of ai!"' .
truths engrained in Oriental theory and conduct is the
~ unimportance of time. We, who live by -machinery
 which measures for most men the hdurs of work, the
“hours of play, until life becomes a time-table and the
heart a chronometer, are absolutely incapable of in-
* difference to Time's tyranny. When [ proffered or
accepted an invitation, nothing amused these hospit-
able lotus-eaters so much as my natural bias towards
punctuality,. What did it matter? The morning, if I
liked, or the afternoon, or the evening : time was made
for man, not man for time. Accordingly, if I paida
promxsed call and became the involuntary witness of a
toilette, a meal, or a siesta, I had merely to withdraw
and call again. If my guests did not arrive at the pre-
scribed hour, they would come some hours later, or
even sooner, or not at all. At first I was so put out
by these vagaries and so fearful of intruding, that it
took message after message to draw me from my own
sqciety or that of a book. But gradually I realised
that in this happy country offence was not readily
given of taken; that time was a negligible conven-
tion ; that to follow the impulse of the moment was
wiser than to ape the precision of a clock. I have
heard the British trader exclaim in Japan, ¢ They can
never become a great nation; they are so unbusiness-
like!” and I sympathised with his horror of Eastern
nonchalance, but I doubt his conclusion. Merchants.
in Russia are just as dilatory. Yet either country can
count on promptitude in niilitary of*political exigency.
What commerce loses in time it gains to some extent
through restrictions imposed ‘on foreign rivalry. Id
any case, as they emerge from feudal to industrial con- -
ditions those indolent races w:ll be forced by the law
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\:-f,of self-defence ‘to- quicken the pace. ~ As for me, I
‘resolved to ignore my watch and rely on Zaburo'
‘Tanaka.

~ Zaburo was a bright-eyed schoolboy of ten. Close--.
shaven and bare-footed, he raced from wing to wing
of the hotel in a single cotton garment with cheerful

-impetuosity. At breakfast I would hear him on a
balcony fifty yards away reading aloud in that mono-
tonous sing-song which his countrymen adopt, even in
trains, without evoking a protest from fellow-travellers.
At first I imagined him to be reciting prayers, but this
supposition was erroneous. Two or three times a day
his knock would rattle on my sliding-door and a loud
summons would entreat Edoardo San to keep him
company. When his mother was occupied with private
cares, he would obtain leave to visit with me the
Benten-daki, and as we watched the tumbling terror
of that lovely waterfall, sparkling against green boughs,
I was the recipient of many schoolboy confidences.
His great ambition was to fight for the Mikado ; his
accounts of school life were tinged with military
ardour. The elder boys had guns and knapsacks ef
fur; in the summer boys and masters camped out
together ; his intimate friend, Rokutaro, had lost an
elder brother in the war with China, and the others
were ygquite envious of that funereal privilege. He
remembered one verse of a song which his school-
fellows were fond of singing, as they marched to the
drill-ground. The air was spirited, but the words
were more zaif than ingenious, if the following stanza
be typical of the rest:
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JAPANESE WAR-SONG

o Ana wereh 9070+ ko - bashi ta-ta-kel ha-chi  ms .
Oh, how full of bliss, how delightful ‘tis, When you fight, to win the day |

S e
(%) N — 0

. Momo chi-gi no Ad-a wa mina A-to naka nmari - nu
Hundreds went before, Thousands are no more, All our foes have passed away.

Though precociously intelligent, Zaburo was not too
old to play with toys, and the gift of a pop-gun
cemented our too brief alliance.

In the middle of July falls the Buddhist festival of
Bon, better known as the Feast of Lanterns, when
the souls of the dead revisit the living. The decay
of religion has unfortunately robbed this touching
celebration of its more striking features. Formerly
on the eve of the fZfz the graves were hung with
lanterns, that the spirits might be lighted on the way
tq their old homes. On the day itself the villagers
fasted, but left before the household shrine flowers and
water and a little food, while they went out towards
evening and danced in a large circle, singing quaint
songs and clapping their hands ‘to the strains of drum
and flute. Then, when the time was come for the
spirits to return, on river and stream were launched a
fleet of tiny boats of straw, each with its paper lantern, -
in which the invisible visitors wewe wafted back to
~ shadow-land. These thmgs are done no more, or
only in remote rural districts. Danger to shipping
" caused the floating of little! fire-ships to be prohxb:ted ‘
" in the ports, whileat Takya the ceremony of “opening .
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tfm river "icovers the - Sumxdagawa with gay pleasure-*‘. ‘
"boats, and in the secular crackle of fireworks the
-sacred associations of the day are forgotten. In the
villages the peasants have not abandoned the dance, . |
which town-folk delegate to geisha, but its date varies
from district to district, and I did not witness one
“until a month later at Akakura. Yet Ikao has con-
trived to preserve the more pious aspect of All Souls’
Day by two simple services of devotion in graveyard
and temple.

By the merest accident I caught sight of a group
of women passing through a dark grove of crypto-
meria, whose lofty aisles are sown with innumerable
tombs, I had often been there, allured by the tran-
quil images of Buddha, whose face and posture seemed
eloquent of everlasting repose. To-day their silent
watch was broken by the passage of many rustling
skirts and gentle laughter, for even in such places the
childish musumé does not deem it sinful to smile. I
struck across the wood and recognised the sister of my
landlord, Kindayu San, accompanied by three or four
serving-women. One carried a kettle of boiling water,
another some sticks of incense, and a third some
flowers. Permission being accorded to join them, I
went along with them to more than thirty graves.
On each a little water was poured, a little incense
burned, and the prayer, “ Namu Amida Butsu,”
uttered. The humblest of the dead was equally
honoured with the nearest kinsman, and, after rela-
tions by marriage or adoption had been visited, the
last to receive salutation was a édanfo, or temporary
bookkeeper, who had died four years before after
eight years’ service “Will not the honourable
stranger also make a prayer?” was asked, and I -

: L




comphed repeatmg “ Namu Amxda Butsu," “ I adore '
‘hee 0 Eternal Buddha,” in the hope that their god

,~.,~4banan lips lay in the kind memoriaF offices which his
"faith inspired. Many of the graves lay so far apart
f; that we had crossed two valleys and found ourselves
-some miles from home at the luncheon-hour of noon.
'So we entered the nearest tea-house and were served
with tea and sweet cakes. As the proprietor had a
- small stock of sacred images for sale, I bought for a
souvenir of the day two clay foxes with tails gilded at
_ the tip, the snarling door-keepers of the rice-goddess ;
but Inari must have rejected in anger my mock
homage, for three weeks later in a carefully packed
-yanagorz' I grieved to find chaotic “fragments of no
‘more a” fox,
~ That afternoon I remarked an unusual stir and
~clatter of small feet below my balcony. Crowds of
children, on foot or slung behind the patient backs of -
mother or elder sister, were making their way to the
large school-house, which stood a few yards beyond
~and below the southern entrance of the hotel. It
. being holiday time, 1 had never seen any of the
scholars, and the sole occupant of the spacious play-
-ground was a weather-beaten stone effigy of Jizo in a
-red cotton night-cap and yellow bib. This wet saint
- (mure-botoke), as the Japanese laughingly call such
- unhoused divinities, had always excited my sympathy,
for there he stood without his five companions’ society,
-exposed to rain and wind, disregarded even by the
_very infants whose patron saint he is considered to
‘be. At any rate, I could see no pious heap of pebbles
laid on his knees, though the neglectful little ones
- would be glad enough, on reaching the dry bed of the
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River of Souls, to seek refuge in his large Zimono
sleeves, when mischievous demons should demolish
the pebble-heaps which it would be their duty to pile
up there as the penalty of childish faults. But
perhaps they were too busy playing to remember him
during the holidays, or perhaps they had unbelieving
teachers who connived at their neglect. I indulged
a faint hope that public expiation was to be made, and
that the toddling crowd would lay some tribute on his
fajthful lap. But its destination was a temple situ-
. ated: below the school-house, and as it swept merrily
- by .gretesque, deserted Jizo I fancied that the stone
features .grew more rigid and grey beneath the cotton
night-cap,_his consolatory proof of at least one wor-
shipper.

Having set a few stones on his pedestal, I followed
the rest to a small temple, which was surrounded
by women and children. On a raised platform, which
~ formed the_temple-floor, about a dozen priests, re-
splendently robed, were moving in rotatory procession
and chanting passages of the Buddhist canon. The
babies were gazing open-eyed on the bright em-
broiderigs of instruments and vestments, while as
' many people as could be accommodated were allowed
to occupy mats at one extremity of the platform.
‘Among them a place was obligingly made for me,
and soon after I had taken my seat the priests also
- sat down to listen to a discourse from a young and
eloquent preacher. I had been in many temples, and
watched the crowds making prostration, buying holy
knick-knacks, and flinging copper coins into the broad-
barred money-boxes, but this was the first sermon
I had the good fortune to hear. Continually reverting
. to the theme, “ Mina sekai no hito kiodai "—all beings
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in the universe are brothers-—-the orator spoke long s,nd
Aﬂ*eamestly of the unseen ties which bind the living and:
- ‘the dead, of the infjpite chords and scales of existence,
- of the love and goodwill which no'creature was too
"~humble to show or too lofty to accept. Sometimes
an old man groaned and sometimes an urchin was
removed screaming, but most. of the listeners remained
passive and stolid till the end. Then babies were
hoisted, farewell bows were exchanged, and the con-
gregation melted away. If you ask me why so many
children were present, I can only suppose that they
were attracted by the excitement of novelty. +There
" was none of the bustle and glare which make a maésurs,
. the ordinary temple f¢fe, one glorious saturnalia of
piety and merriment, when theatres and booths, covered
with wonderful paper toys and every known variety
of sweetmeat, block the approaches to the sacred
building. In this the Buddhists greatly outshine their
more austere Shintdist rivals. Probably nine-tenths
of the peasants are in agreement with an old man
with whom I conversed after an impressive service
at Hommonji, the chief temple of the Nichiren sect.
" As we descended the temple-steps I asked him
why he preferred Buddhism to other forms of falth
“Because,” he answered, *it is more amusing.” 3
I was awakened the next morning by a peculiar
rocking sensation, as if my bed were a cradle swung
to and fro by invisible hands. Then I saw the
obbasan, an old woman who waited on the European
‘guests, rush, frightened and halftdressed, along the
verandah. It dawned on mé that this must be a long-
hoped-for earthquake, and as the vibrations ceaséd
" -after some seconds, which naturally seemed of unusual
Jength, I' was slightly _dtlsap;)omtedﬂ Residents say
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Tt ”»the fear of earthquake, unlike the fear of other
dangers, is increased rather than lessened by expe:’
rience. Certainly the Japanese thgmselves, in spite of
their fatalism, realise to the full the terrible penalty .
of inhabiting a land of volcanoes. = That day little else
was talked of. Two little girls, who had been adopted
by Kindayu San after losing their parents in the great
shock, followed by a tidal wave, some years before,
became objects of particular attention. Now, Ikao is
perched on the flank of a volcano, and the site of an
extinct crater is occupied by the beautiful Haruna
Lake, which I had not yet visited, so gladly I accepted
the proposal of Nitobe San to walk there. I had made
his acquaintance a few days previously on the archery-
ground, adjoining the hotel, where he displayed re-
markable skill in handling the unwieldy bow which is
still a popular and effective weapon in the hands of
. Japanese archers. Indeed, he was only surpassed by
a samurai of about fifty, who hit the bull's-eye four
times out of five. Yet his appearance was far more -
studious than athletic, for Nitobe San attended the
medical school at the University of Tokyd, and-
when he pored over German text-books through gold-
rimmed spectacles had already the reassuring gravity
of a family doctor.
‘Our way lay first along the Yusawa ravine, but,
instead of continuing to the source of the mineral
spring, we ascended a steep and tortuous path to the
right, which at every turn disclosed new aspects of
the woods and valleys beneath. Often we would stop
to gather tlger-hhes or yellow roses, that shone like
‘golden stars in a sky of emerald fohage, for, except
" "where the carefully kept track wound in and out, the
mountain side was swathed in evergreen. Issuing at
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.,“.length from the trees, we reached a’ grassy plateau, 6&; ;
~which is the grazing ground of the milch-cows that'
~ supply Ikao. To she left is a curjous conical hill,
known as the Haruna Fuji; and other masses of
‘irregular rock are partially covered with lichen, so as .
to produce the effect of ruined castles half hidden by
clambering ivy. Indeed, my first impression was that
these were relics of feudal fortresses, until closer
inspection revealed the freakish cleverness of Nature.
‘Two miles of level walking brought us to the lake,
which is simply a large tarn surrounded by small
bosom-shaped hillocks at such regular intervals as to
repeat the irresistible suggestion of human ingenuity.
It might have been a giant’s silver shield embossed
upon the border with knobs of jade.
Gladly we rested at the tea-house on the margin, for
hot sun and loud cicada had been fatiguing eye and
ear. After lunch I took a bathe from the only boat to
be obtained, though its crazy, water-logged condition
left much to be desired. However, the boatman did
his best to remedy the deficiencies of his craft, and, as
I undressed, hung each garment in succession round
his neck, to prevent their being soiled and immersed,
as they otherwise certainly would have been. Much
refreshed, I persuaded my companion to extend our
- walk to the ancient Shintd temple of Haruna, not
. more than a mile and a half away. We climbed to the
top of Tenjin-toge, at which pass the road becomes
too narrow and preclpltous foprickshaws, as it plunges
~ suddenly into a curiqusly imagined glen. Never had
- I seen such bizarre c@nﬁguratxon, such eccentric,juxta-
position of tree and stone. Pines darted like dragons
. from. the cliff ; rocks started like mammoths from a
~ ‘thicket, or lowered sa)vagely across the torrent, which
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raced .or trickled below. It seemed as' though the
spirits. of water and wood- and fire had suddenly
been  petrified at the supreme fpoment of a great
triangular battle, ind waited, weapon in hand, to spring
once more each at his adversary’s throat.. Evidently
the old temple, dedicated to Ho-musubi, the god of
fire, and Haniyasu-hime, the goddess of earth, was
the citadel, defended and attacked by these weird
combatants. Towering cryptomeria stood on guard
around it, and huge rocks, tip-toe on tenuous bases,
attended the word of command to crush the curving
rafters. It needed but one signal from the imprisoned
fire-god, one movement of the volcanic earth-goddess,
to fill that fantastic glen with the clamour and débris
of primeval war. Elsewhere we might have admired
the carven serpents, that writhed so realistically about
the side-beams of the porch. At Nikkd or the Nishi
Hongwanji temple in Kyoto they might have im-
pressed us as masterpieces of creative carpentry, but
at Haruna the comparison was too trying. It was
hopeless to compete with God’s more monstrous
curios. .

- Here at last was a Shintd stronghold which did not
seem abandoned and desolate, but bore traces of fre-
quent worshippers. Above the sacred cisterns waved
blue towels, suspended after purification ; at the feet of
a Shintdised Jizo rose a mound of propitiatory stones ;
on the kagum-a’ii, or dancing platform, an old woman,
the priest’s wife, began her symbolic dance. As she
slowly revolved, shaking her bunch of bells or waving
her fan, she chanted words so venerable that all clue
to their meaning had been lost. Yet, in her faded
garb and shrunken person she personified more fitly
the solemn contortions of a dying faith than the. smart
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4 ;,r*ymmgz priestesses of Nara in their red silk trousers zmd
~‘snowy mantles of flowered gauze. When those tripped
! forward, with thlckly-powdered faces and chaplets of
‘_-;;artiﬁmal wistaria, their gansh aspect transformed the
. temple: to a tea-house, but in this sombre fastness at
. 'the heart of Haruna we seemed to behold a very sibyl
of aboriginal Japan. The assistant priest was affable
but ignorant. A copy of the “ Kojiki,” earliest of known
. records of the Way of the Gods, was kept there, he
_ affirmed, but he had never opened it and might not
show it to strangers. In winter it was terribly cold,
and snow-storms would sometimes cut them off from
all communication with the outer world. When floods
made the torrent impassable the senior Aannushi's
“children were obliged to do their lessons at home.
But summer brought troops of pilgrims to the valley,
and their offerings sufficed to keep the little band of
guardians at their posts. ‘“Are you never afraid,” I
asked, ““of the earth opening and the rocks falling?
Only this morning we felt a slight shock of earthquake
at Ikao.” The young priest smiled gravely. “No,”
he answered. “For more than five hundred years the
kami have protected their holy place. Why should
‘we be afraid?”

We made a small donation, and received in exchange
a printed promise of Ho-musubi’s and Haniyasu-
hime’s blessing, to which our names were appended.
Then, turning our, backs on that grim sanctuary, we
climbed slowly back to;the Tenjin Pass. As we re-
traversed the plateau of Little: Fuji, Nitobe San
- described the student’s life at Tokys. Between 1890
- and 1898 their numbers had increased from thirteen to
nearly nineteen hundred, so that a second university
was shortly ‘to be maugurated at Kydto. But of
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_'.course the Red Gate. (as the Tokys Umvers\ty g
familiarly ‘called) would remain the classic portal of”, ‘
‘modern learmng. The college of medicine, in which
his own studies were pursued, is entirely under German
influence : none but German and Japanese professors
give instruction. In the other faculties of law, engi-
neering, literature, science, and agriculture, English
teachers predominate. Most of the students work
desperately hard, but enjoy great liberty. The majority
are poor, and some have very rough manners. The
Emperor was informed on one occasion by his Chief
of Police, who had been summoned to receive orders
to repress anti-foreign demonstrations, that ‘ the
offenders were invariably either rickshaw-men or
students.” Their life is far more gregarious than that
of Oxford or Heidelberg or the Sorbonne. In the
small block of residential buildings within the university
grounds six or eight young men read, eat, and sleep in
one room. These are a privileged minority of scholar-
ship-winners, and are subjected to rather irksome
restrictions in the matter of visitors and late hours.
But the larger number live in lodging-houses, where
practically no more control is exercised than over any
other class of citizens. Competition is so severe that
posts cannot be found for any but a small fraction of
the budding doctors, lawyers, and journalists who hope
to make a living in those professions. In conse-
quence the disappointed graduates turn sds4z and live
by their wits as spies, agitators, actors, authors, or
even as itinerant musicians. Naturally, extreme views
are adopted and discussed with the fervour of youth.
'The wildest socialism, the narrowest nationalism, find
apostles. Though full of enthusiasm for most Western
innovations, Nitobe San was strongly opposed to the
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substxtutlon of ‘Roman charactexs for Chinese 1deo- :
graphs. In vain I pointed out to him how the latter
‘blocked the pupil’s advance and 1mpeded international
intercourse. He feared that such a’ step would not
only tend to destroy. communion with the past, but
‘would also diminish the probability of that alliance
between China and Japan which was cherished 'as the
only means of checking Russian aggression. I formed
the conclusion from this and other conversations that
the salient qualities of a Japanese student are inde-
pendence and passionate curiosity. It did not surprise
me to learn afterwards from an English professor that
his classes had summaries of his lectures printed at
their own expense to facilitate the acquisition of new
ideas in a foreign tongue.

While we had been talking of his vices and his
virtues, the gregarious student had invaded Kindayu'’s.
On returning to the hotel we encountered a band of
eight or nine stalwart young men wearing blue cotton
hakama (trousers so ample as to resemble a divided
skirt) and armed with small hammers. They had
come to geologise, disappeared on long expeditions
during the day, and only returned at a late hour. As
they shared a room and were by no means uproarious
at night, the other guests were scarcely conscious of
their presence. [ think, however, that two pretty
schoolmistresses, the wives of officers in the army,
who had carefully abstained from making the acquaint-
ance of any other visitors, wglcomed the arrival of
these ardent scientists; Their rooms adjoined, and
sitting on the threshold, that no beholder might mis-
‘interpret their platonic: camradeshxp, they indulged in
' intellectual flirtation—a joy too subtle for the under-
-~ standing of their unsophlsticated sisters.
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lkao was in truth a microcosm of Japanese socxety ,_ 

Representatives of nearly every class came and bathed
and went their way refreshed in spirit, if not cured in
body, by the réstful babbling water. One day an
ex-daimyd, who had held high office in a recent Cabinet,
arrived with a small retinue of relations and depen-
dants. Quiet and dignified, he was only to be distin

guished by a greater sobriety of manner from less
aristocratic neighbours. Occasionally odd instances
of polygamous experiment attracted general remark.
A Tokyd merchant came accompanied by an elderly
wife, a blind baby, and two mistresses who had for-
merly been geisha. The three women were on excel-
lent terms, and disputed only the privilege of spoiling
the thrice-mothered child. Every evening for them
was a ‘“‘musical evening,” as the man had a good
voice and the geisha were expert samzsen players.
Nitobe San described the mérage as “a little bar-
barous.” But, whether his opinion was shared by
many or few, it made no difference in the reception of
the new-comers, who were treated with the same frank
courtesy as less numerously married folk. Indeed,
frankness and propriety were marked characteristics of
this hydropathic paradise. If the bathers- imitated
Adam and Eve in simplicity of Zenue, their behaviour,
too, like that of our first parents before the Fall, was
faultless. Conversation was entirely unembarrassed
and perfectly decorous. The very publicity of this
hotel life was a guarantee of morality. And, in fact,
one could see that beneath extreme freedom of inter-
course careful etiquette was observed. Neither young
girl nor married woman ever went out alone: the tea-
party never became a #éfe-d-téte. The shgji of the
apartments were generally half open ; the amusements
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* were such as to assemble and mtroduce the visitors to
+ one another. Dancing and flirting, as practised in
English watering-place or French casino, were un-
known. If the men desired other female society than
* that of their own class, they could seek the geiska-ya

or joro-ya. If many of the diversions were childishy

those of Brighton or Trouville cannot rank as intel-
lectual exercises. It was a lazy, healthy, happy sort of

paradise, and I did not live in it long enough to
. discover the serpent.



Il

On the seventh day of the seventh moon I bade fare-
well to Ikao, and, loaded with little presents, descended
slowly to Takasaki. Regret at leaving that delightful
haven was soon lost in conjecturing the solution of an
astronomic mystery. Village after village flaunted a
"galaxy of paper stars, which flecked the green back-
ground of interminable trees with dancing flakes of
red, white, and blue. At every door stood a bamboo-
stem crowned with a cluster of five-rayed stars, each
ray being made of paper of a different colour. From
this astral chaplet long streamers floated in the breeze,
like the gokes, or cut paper inscribed with prayers,
before a Shintd shrine. At Takasaki station I met
Nitobe San’s sister-in-law, O Sen San, who was re-
turning to her husband’s house at Tokyo, while the
student himself had gone to the more efficacious hot
springs of Kusatsu. Being fellow-travellers as far as
Akabane Junction, I begged her to reveal en »oute the
meaning of those starry signals which continued to
flutter gaily in every district we passed, as though our
train were freighted with royal passengers. Then I
learned that all pious folk were celebrating that day
the festival of Tanabata. The white streamers cor-
responded in number with the children in each house-
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held and’ on" every one was written a poem desximg
happmess, especially good fortune in love, for the child
* whose name was appended. More than this she did
- not know, but a handsome young®priest, who had
remarked my zeal for knowledge, kindly volunteered
the following legend :

Tue HErRDSMAN AND THE WEAVER.

‘ Long ago, as Chinese sages tell us, there dwelt in
Heaven a herdsman and a weaver on opposite sides of
the celestial river. All day the herdsman tended his
cattle, and was far too busily occupied to think of
taking a wife. All day the weaver sat at her loom,

® making clothes for the Emperor, and this labour took
up so much of her thoughts that she even neglected to
adorn her person. Then the Emperor, remarking her
diligence and pitying her loneliness, sent for the herds-
man and said : ‘ Inasmuch as ye are both so devoted
to my service, I will that ye shall henceforth be
devoted to one another. I give thee this woman in
marriage.’” So the girl crossed the river, and . no
married couple ever lived more happily together.
But after a time the Emperor perceived that the
marriage, though it might be a good thing for them,
was an evil thing for him, since the weaver began to
neglect her work, and. his clothes, which had formgrly
" won the admiration of his courtiers, showed signs of
hasty and careless weaving. At this the Emperor
grew very angry, and sent for"the weaver and said:
* Inasmuch as this marriage has been a joyful thing
for thee and for thy husband, but a woeful thmg for
. the Emperor of Heaven, I. bid thee recross the river
and return to- thine old hqme Once a year, on the
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.seventh day of the seventh month, the herdsman’ may -
pay. thee a visit,. but on- every other day in the year
let him see to his herding and thou to thy weaving.’
So the girl retufned to her old home, and the river

ﬂowed once more between herdsman and weaver ; but

every year, when the feast of Tanabata comes round,
husband and wife are happy together. Therefore, all
who desire their children to be fortunate in their love
ask fortunate stars to shine upon them. Now, the
Emperor of heaven is God; the celestial river is
the Milky Way ; the herdsman is a star in Aquila,
and the weaver is no other than Vega, brightest and
luckiest of stars.”

I thanked the priest for his pretty legend, and

cautiously approached the subject of religion, asking™®

if he had studied Christianity, and to what cause he
attributed its slow progress among his compatriots.
He answered that two facts, in his opinion, contributed
greatly to its want of success. The first was its extra-
ordinary similarity to Buddhism. The ideas of a
saviour of mankind resigning kingly power to become
a wandering beggar; of virginal motherhood; of
trinitarian godhead; of the beauty of holiness and
charity, love to men and kindness to arimals; of
heaven and hell, as the populace conceived them,
though in reality but intermediary stages to the ulti-
mate Nirvana ;—these, and the miracles attributed to
the »akan, or disciples of Buddha, which bore such
remarkable resemblance to the wonders attributed to
Christian saints, prayers for the dead, and monastic

institutions ;—indeed, almost every salient doctrine of

Christianity, as taught by priests of the Roman See,
‘could be found with more or less modification in one

ar other of the numerous Buddhist sects. Why should
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a bali ‘,,;,},;, then, apost’atxse ‘from ‘the. falth of hts féfeﬁ
:fj»faﬂxers o adopt a foreign creed so similar. to, and yet:
.'so.remote from, his own ? I found that his conceptions .
. ‘of Christianity were derived from 2 Romish priest,::
. whom he had known in the island. of Yezo. There .
"/ was also a patriotic reason which struck me as rather
vnusual. The loyal Japanese believed that their
Emperor was descended from the gods, and in the
- “Kojiki,” which is regarded with the same reverence
by them as the Bible by Europeans, many actions
implying divine power are said to have been per-
formed by such beings as the Heavenly-August-Sky-
" Luxuriant-Dragonfly-Youth, by the Great-Refulgent-
Mountam-Dwellmg Grandee, and by other kamsz, or
“superior ones (“them that are above us,” Mrs. Dolly
. Winthrop would have said), to whom it was impossible
to refuse the rank of deity. But the missionary said,
- “Thou shalt have none other gods but Me,” which
- commandment imposed on the convert the necessity of
" becoming disloyal as well as an apostate. Yet, so
tolerant were Buddhist and Shintd believers, that they
did not subject a pervert to any sort of persecution.
~ They practised and allowed entire freedom of belief.
I replied that, granting his premisses, his conclusions
~ were irresistible, and we parted excellent friends.
At Akabane Junction I took leave of O Sen San,
and met by appointment Mr. Richard Bates, whose
- acquamtance I had made about three months before in
- a curio dealer’s shop at KyGto. As we had agreed to
take the waters of Akakura affd Dogo together, I
 must apologise to him 4nd to the reader for interpo-
lating a brief description pf thls invaluable compamon .
. His accomplishments wete so numerous. that I shrink
! z'm detailing them, but thq were all of such'a nature
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as to enhance the pleasure of travelling. He was a
good cook, a good nurse, a good photographer; he
had the infallible f2i» of a curio hunter, and while
less wily collectors’ were hesitating and beating about
the bush, he would mark his prey—perhaps an old
lacquer bowl, perhaps a bronze incense-burner—pounce
on it, appreciate it, depreciate it, and by sheer force
of will-power. whisk it away to his lair before the
dealer had made up his mind on the subject of price.
He had two deficiencies, which were also virtues on
occasion : he easily lost command of Japanese idiom
and British phlegm. As he chose to consider me a
fair linguist, it fell to my lot to translate arguments
and accusations which were violently impossible to
reproduce. However, I did my best, and was rewarded
by many scenes of rare comedy. I often thought he
would have done better to rely on himself, since
discussion gave the seller time to invent incredible
merits for his wares: at such times one glance or
gesture of contemptuous disbelief inspired more respect
for the buyer than languid protest, and that fiery
fashion of raiding a china shop, of assessing the stock
with the rapidity of a freebooter, and helping himself
to anything that took his fancy, was so appalling to
the deliberate, ceremonious vendor, that I believe
goods were frequently yielded up in terror and a
vague hope of appeasement. Not that Mr. Bates
invariably got the better of the bargain. It is my
belief that many geese sully with unsuspected falsity
the whiteness of his swans. But for him every
purchase was a swan, and, if you hinted otherwise,
the crime of a Frenchman who should express an
unpatriotic belief in Captain Dreyfus’ innocence were
light in comparison. I seldom committed that impru-
M
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dence, but indulged a secret hope that one robbery
balanced another, and that in the end the spoils of
war were equally divided. Commercial habit does
breed an instinct of distrust, whicth many tourists
would find discomforting ; but this instinct was so
agreeably modified in my fellow-countryman by gene-
rosity and justice, that on the whole we made as
many friends as enemies. If a landlord tried to cheat
us, we told him so with reprehensible directness; it
he treated us well, we gave him a handsome present,
and were as pleased as Diogenes would have been
had he pursued his famous quest by the light of a
Japanese lantern.

Men, honest or dishonest, interested us but little
that day, so absorbingly magnificent was the scenery.
At Akakura we should be in sight of the Sea of Japan,
while Tokyo faces the Pacific, so that our route ran
north-west at an angle of about forty-five degrees,
very nearly from coast to coast of the main island.
The train would have to climb to a height of 3080 feet,
crossing by means of the Usui Pass the volcanic back-
bone of mountains which culminates in Asama-yama
(8280 feet), the largest active volcano in the country.
As we steamed slowly up the steep gradient to the
grassy levels of New and Old Karuizawa, a series of
twenty-six tunnels, bored at such short distances from
each other as to resemble the disjointed sockets of a
gigantic telescope, provided intermittent glimpses of
jagged cliffs and terrific gorges.e- Far below lay green
valleys and plains, threaded by silver rivulets and
dotted with infinitesimal chilets; beside us, densely-
wooded slopes; to left ‘and right, on the horizon,
Myyogi San and the Kbotsuke peaks rose frowning
to the sky. Many passengers descended at Karuizawa,



flowers flourish to the joy of European children
Here the wise missionary builds his villa and trans-
ports his family #n the hot months. Donkeys and
bicycles, bestridden by sturdy, blue-eyed youngsters,
excite wonder in the meek pedestrian native, while
papa, untrammelled by clerical attire, manfully mounts
his five thousand feet and gazes into the red sul-
phureous crater. Has not a local parodist thus cele-
brated the annual exodus ?

¢“When summer strikes Tsukiji

With rays, which frame in gold

That glory of Meiji,
Our evangelic fold,

To colder heights and calmer
Each missionary flies;

He loves Asama-yama,
For nearer Heaven it lies.”

Alas! the pagan mountain-god, who when he
speaks will fulminate in fire and ashes, has been
dumb for more than a hundred years. He allows the
preachers of an alien creed to fill their lungs with his
life-giving air; he knows that their ingratitude will
take the form of denying his divinity. “ And yet God
has not said a word.”

From Karuizawa, without breaking the journey at
Ueda or Nagano, we advanced more quickly to lower
ground, until the rapid torrent of Sekigawa, which
divides the provinces of Shinshu and Echigo, arrested
our attention and signified the nearness of our destina-
tion. Leaving the railway at the little station of
Taguchi, we ascended in rickshaws the zigzag path
which conducts the pious to the sacred summit of
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‘it stands on a lofty moor, where cows and wild
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My®dko-zan. This mountain, on which snowy patches..
still defied the August sun, is only one hundred feet
lower than Asama-yama, if the alleged height, 8180
feet, may be considered accurate. Oh the north-eastern
slope of this easily-climbed volcano lies the hamlet of
Akakura, from which rich plains stretch smoothly to
the sea. On clear days the island of Sado is dimly
visible. Hither come the farmers and traders of the
western villages and towns, bringing sometimes their
own provisions and demanding only sleeping accom-
modation. The chief hotel, one-sixth of the size of
Kindayu's, possessed a bath of its own, in which a
dozen persons could bathe, but in all the others the
guests paid a small fee to use the public baths, which
dignified the single street with all the glory of carven
cornice and stained glass. No other Europeans in-
vaded this unfashionable spa, whose boiling springs,
pellucid and blue, are credited by the peasantry with
marvellous curative virtue. Foreign food is not to
be procured, but we supplemented the rice and millet
with tinned meat and stewed fruit. Thus fortified, we
found no great difficulty in renouncing the more highly
civilised distractions of Ikao.

Geisha, dramatic reciters, jugglers, and itinerant
musicians never reach such solitary heights. But,
happily for us, the Bon-Odorz, those antique dances,
which should have been danced on All Souls’ Day by
the modernised Ikao folk, began in this neighbourhood
two nights after our arrival.® The landlord requested
a contribution of forty sex (about fourpence), which
we readily doubled, for the benefit of the performers.
Then ensued a long wait, for, if Japanese city-people
. are dilatory, no adjective exists which could do justice
to the country-people’s contempt for celerity. Always
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accurate, Murray very properly translates adaima (im-
mediately) by “any time between now and Christmas.”
First one lantern) entered the courtyard ; after half-
an-hour, another; one by one the young men and
maidens assembled ; forty minutes more elapsed be-
fore the musicians could be induced to appear: at
last a flute-player and a drummer squatted on a mat
in the centre, while the dancers circled slowly about
them. Youths and girls wore a blue kerchief tied
round the temples: they revolved, as in a game of
“Follow my leader,” without ever touching hands;
two steps forward, a half-turn, two steps back, and at
irregular intervals a clapping of hands. Such was
the simple measure. But the waving of arms and the
graceful free gestures of these rustic coryphées were
only less effective than the strange chanting, which
rose or sank in volume as the number of participants
increased or fell away. And what do you suppose
they sang? Something in the following vein, one
might imagine :

“ While we loudly dance and sing,
Spirits of our dead return,
Guided, where the lanterns burn;
In the houses they will find
Rice and water left behind;
Then sail in boats of straw away,
Until next Bon-Odori day.

Peasants, come and join the ring

|
Lines like these might emanate from an Arcadian
singer of Fleet Street, but the daughters of Akakura
must have lost all sense of the solemn festival they
were affecting to celebrate. ~'What they sang was
this :
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“ My lad is handsome,
My lad is comely; -
He has no money ;
Sad is my heart.”
And again:
“Only to meet thee
Troubled my heart is;
When the dance ends, I
Ask to be thine.”

For custom in those parts has gradually established
the right of Love to oust Death from his old preroga-
tive. Dancing enables the lovers to find each other
more easily than at other times. Courtship is the re-
cognised sequel of the August revels so eagerly antici-
pated, so long remembered. The love-sick maiden
is the first to avow her passion, as little girls choose
their partners at a London party. Perhaps the gentle
neglected ghosts bear no resentment, but are consoled
by the hope that one day it will be their turn to live
again as happily as these their descendants.
Acquaintances were not as easily made in Akakura
as in Ikao. The Kogakurd, as our hotel was called,
contained but few other guests, and we occupied the
two bedrooms which formed a sort of annexe, apart
from the rest of the building. In the public baths at
certain hours one was sure of meeting from twenty to
thirty bathers of all ages and either sex, but they were
extremely timid, kept silence when we entered, and
did not respond to friendly _overtures, so that we
ceased to intrude upon their privacy. One old man,
however, was very fond of calling and cross-examining
the strangers. He bhad been a samurai, and at the
age of seventy-six retained full vigour of mind and
body. I should have given him ten years less. The
landlord expressed his opinion that this visitor was a
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Government spy, and cautioned us against talking too
freely. But, as it happened, the caution was super-
fluous, for the digpified old fellow spoke in such queer
dialect that I could understand very few of his remarks,
and conversation soon lapsed into an interchange of
bows and smiles. Only one other circumstance occurred
in the Kogakuro, during the fortnight we spent there,
to excite interest. One morning we found the cheery
little landlord very depressed because a fraudulent guest
had decamped during the night without paying his bill.
Of course, he had only to shoot aside the wooden
shutters, and the further feat of “shooting the moon”
presented no difficulty.

In this dearth of human subjects to study we ac-
quired a habit of making daily expeditions to neigh-
bouring localities, and were often repaid by beautiful
sights. Within two hours’ walking distance lies the
lake of Nogiri, which is larger than Lake Haruna, but
not so prettily environed. On a densely wooded islet
stands a temple of Benten, “the goddess of luck,
eloquence, and fertility,” to which we were ferried
across by an obliging schoolboy. Before it stand two
immense cedars, of which one boasts a girth of twenty-
seven feet. A long flight of steps leads from the shore
of the island to the shrine, and, viewed from the
summit of the steps, the belt of mountains which rim
the horizon amply rewards the climber. Except for
this view, however, Nogiri is in itself an ordinary
unromantic piece of water.

Far more exceptional is the important town of
Takata, several hundred feet below the level of
Taguchi, from which the railway descends a steep
valley between mountain walls precipitously grand.
Thousands of feet above snow is surmised, waterfalls
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are conjectured, but between them and the crawling
train push masses of impenetrable forest. Passing
Arai, with its petroleum springs, we reach flatter
ground and enter Takata, once the castle town of the
Sakakibara family, which shared with three others the
privilege of providing a regent during the minority of
a Tokugawa Shogun. Traces of its old magnificence
and of the Tokugawa patronage exist in a whole
suburb of Buddhist temples, adorned in many cases
with the Shogun’s crest. They are large, richly orna-
mented with good carving, and approached by avenues
of cryptomeria. Since the Restoration and the Shin-
toist reaction the fame of the Takata temples has
decreased, but their splendour is only to be eclipsed in
that part of the country by the celebrated Zenkgji at
Nagano. At the back of one row of these temples
runs a stream, spanned by as many little bridges. I
never expected to see the college ‘backs” of Cam-
‘bridge so admirably parodied,

The railway line is here the dividing-line between
sacred and profane. To the left of it the Buddhist
monks traffic in holy wares; to the right cotton and
cotton-cloth and a species of muslin peculiar to the
place compose the stock-in-trade of half the shop-
keepers. The latter reside in homogeneous batches,
as in feudal times : all the mercers in one part, all the
curio-dealers in another, and so on. But the most
curious feature in the town is the wooden project-
ing roof conterminous with th& street on either side,
which enables the pedestrian to perambulate the main
thoroughfare under shelter of an arcade. Thesé are
not found in the eastern or central provinces, and
have been adopted on account of heavy snow-drifts,
which in winter render the roads impassable. We had



TAKING THE WATERS 185

cause to be grateful for this Echigo custom, as it
enabled us to explore the town without being drenched
by a heavy, inopportune shower.

Our longest excursion was to Naoetsuy, a rising sea-
port at the mouth of the Sekigawa and the present
terminus of the Tokyo and Karuizawa line. Though
it has long been a port of call for steamers which ply
on the western coast, it presented the appearance of
a new, unfinished town. Two months before a dis-
astrous fire had consumed three-fourths of the houses,
which were rising pheenix-like from the charred relics
of their own dé¢bris. But fires are so common in these
flimsy, inflammable habitations that one ends by re-
garding them as inevitable, as instruments of the
universal law of reincarnation, which applies equally
to men and to the works of men’s hands. Every
twenty years the two great temples of Ise are demo-
lished and reconstructed as antique ordinance requires.
Humbler buildings cannot expect to escape the fiat
of periodic resurrection. There is, however, little of
interest at Naoetsu, unless it be the hardy fisher-folk
and field-labourers. We drove to a fine temple of
Kwannon and some tea-houses surrounded by tasteful
gardens overlooking the sea. But we had seen their
analogues before : never had we seen in Japan, except
in the case of the wrestlers, such sturdy human frames
as these men and women of Echigo display. Husband
and wife, naked to the waist, strain beneath a common
yoke and draw ponderous carts to market. Their
bronzed busts and blue cotton /akama make grateful
patches of colour between the hot sky and dusty road.
My photographic friend could not resist the chance of
“taking” an Amazonian mother disdainfully recum-
bent on bent elbow and suckling her child. As she
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lay supine and heavy—featured she resembled a Beau-
delairian giantess in :

*The deep division of prodigious Breasts
The solemn slope of mighty limbs asleep.”

Could she really be of the same race as the fragile,
geisha-fairies of the Myako-odori? Her photograph
had better claim perhaps to the title of #2zyage than the
crystal and jade Aakemono weights, which we bought
from a specious hawker on the clifs. He who would
conform to Japanese etiquette, with its charming code
of trifling generosities, is sorely perturbed by this
problem of miyage. The dictionary defines it clearly
enough : “ A4 present made by one veturning home from
a journey, or by ome coming jfrom another place—
generally of some rave or curious production of another
place.” Now, I was perpetually ““ coming from another
place,” and the search before I left it for ‘“some rare
or curious production,” which would serve as a present
for Ashikaga or Tokyd friends, baffled at times even
my insatiable curiosity. The hawker’s streaked pebbles
were pretty enough as pledges of transitory kindness,
but the souvenirs most vividly stamped on the tablets
of remembrance by the glaring sunlight of Naoetsu in
August show a vision of brown sea-goddesses against
a turquoise sea.



I

THE last lotus had shed its stately coronal of broad
petals before our short stay at Akakura came to an
end : business detained us in the capital throughout
the September rains; when we determined to take the
waters of Dogo October was well advanced, and the
hills were already flushed with reddening maple-leaves.
As we sat on “the bridge that is joined to heaven”
and gazed into the maple-lined ravine, which is crossed
and crowned by the monastery of Tofukuji, we seemed
to be watching the slow sepulture of that lingering
summer beneath a pall of fiery foliage. Yet we knew
that, though there on the hills around Kyoto autumn
was mistress of the woods, there still reigned on
the sheltered shores of the Inland Sea a summer of
St. Martin, the diaphanous ghost of summer, mild and
tender in heat and hue. There and then our trip was
planned. We would skirt its northern coast from
Kobe to Hiroshima, spend a day in the holy island
of Miyajima, and thence take boat to Mitsugahama, the
nearest port to the Dogd baths, whence a second boat
would take us back to Kdbe. Thus the circuit of the
eastern waters of the sea between Shikoku and the
Main Island might be accomplished in a leisurely ten
days. For the moment, however, we might as well
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fall in with the spirit of soft melancholy which all
‘persons of sensibility were bound to assume in the
presence of maple-leaves, unless centuries of minor
poetry should be coarsely disregarded. What season
could be fitter for making pilgrimage to Sen-yiji, the
burial-place of the Emperors? It is true that a sin-
ister sentence in the guide-book said, ‘“ As neither the
tombs nor the various treasures of the temple are
shown, there is little object in visiting it.” But for all
we knew, the warning might be piously designed to
save a sacred privacy from the more vulgar type of
tourist, whose eyes are blind to immaterial things. At
any rate, that was the time, if ever, to test the mean-
ing of Murray’s discreet dissuasion.

It certainly required no slight effort of imaginative
sympathy to appraise at its historic worth a most
paltry wooden bridge, devoid of grace or ornament,
which seemed a rustic plank in comparison with the
Shogun’s red-lacquer M7 Haski at Nikks, so finely
poised and firmly flung across the foaming Daiyagawa.
But that was worthy of the military usurpers, who
took the substance of sovereignty and left its shadow
to their nominal sovereigns, while this is only Yume
no Uki-kashi, the Floating Bridge of Dreams, aptly
symbolic of the recluse 7ois faindants, absorbed in
sentiment and moonshine. Here, we are told, as the
midnight mourners bore along their dead emperor to
sleep with his fathers, they would throw down a little
fruit, some libatory cakes, into The whispering rivulet.
Then steep and dark before them rose the narrow
road, which terminates in a large hollow hewn' out
of the hillside to be the cradle of the sceptred heirs
of the sun-goddess. Like the palaces in which they
lived, their houses of death are clean and august.
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The shrines are of plain white wood, of the sort else
used only in Shintd temples; the paths, scrupulously
kept, are strewn with small white pebbles and wind
spirally up mound after mound into the shadow of
thick pines. Six centuries of royalty are buried in
that white city with no other token of their rank
than strict seclusion and austere simplicity. Each
group of tombs is enclosed by a high wall, and on
every gate is the sixteen-petalled chrysanthemum.
There is no glitter of marble or gold, as in so many
burial-grounds of monarchy, no fulsome eulogy on
staring tablet, but, shrouded in the same mysterious
obscurity as had enveloped for the nation their half-
monastic lives, the Tenshi, sons of heaven, seem
fittingly interred in that precise maze of ordered
tranquillity half-way between the sky and their dearly-
loved Kyoto.

I could not bring myself to pass Osaka on the
way to Kobe without visiting the temple of Tenngji,
where Mr. Lafcadio Hearn gathered some of his
happiest “ Gleanings in Buddhist Fields.” Though
the children’s chapel has been so touchingly described
by him that any other writer may well shrink from
following in his footsteps, a rapid impression of a
fugitive glimpse will be pardoned and more than
justified if it should induce the reader to re-read
his more elaborate account. An enormous temple,
Tenndji lies on the very outskirts of the town, and,
after traversing innumerable canals, one is still a little
puzzled to locate the zndo-no-kane among wide courts
grouped about the central colonnade. After some
searching we discerned a man and woman kneeling
on the threshold of a shrine, in which a wrinkled
priest in shabby brown vestments was reciting a
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prayer. Drawmg nearer, we notxced that the man
was weeping and the woman held in her hands a
baby’s Zimono of brightly coloured material, which
soon after she handed to the priest With a few copper
coins. He took the garment, folded it carefully, and
placed it on a shelf. Then, raising our eyes from
the personages in this pathetic scene, we observed
for the first time the chapel itself. The altar bore
no image of Buddha flanked by gilt lotus or vases
of natural flowers, but from cloth to ceiling it was
covered with a bewildering pyramid of dead toys.
Almond-eyed mannikins and stiff-jointed maidens,
dolls of all classes, richly or penuriously dressed,
seemed to stretch imploring arms and to fix halluci-
nating eyes on the beholder; drums and trumpets,
paper ships and indiarubber balls, masks and picture-
books and rattles—all the motley companions of
vanished children were huddled together like contorted
imps in a chaotic pantomime. Massed and motionless
in the twilight of their recess, they had the air of dead
things—the shells and figments of faithful toys, whose
spirits had followed the babies’ souls to paradise, that
the little hands which had clasped them night and day
in “this miserable, fleeting world ” might not be quite
comfortless in their strange new nursery. The lesson
would not be lost on heartbroken mothers who parted
here from their own most cherished hopes more fragile
than these brittle playthings. The roof was hung, the
side shelves were piled, with #ny dresses, pendent or
folded ; and, most curious of all, the bell-rope, that
summoned Shotoku Taishi, the saintly prince, to con-
duct the dead infants to God was strung with over-
lapping woollen bibs—yellow and red and green—the
clumsy counterparts, these, of aureoles. But while
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we had been enthralled by this canonisation of dolldom
the priest had been writing, and now handed to the
mother a slip of paper attached to a thin wand of
bamboo. Bowing low, she took the paper, pressed it
to her forehead, and crossed the enclosure to the stone
chamber known as the Tortoise Tower, for there those
who look down over the circular balustrade into a
central cavity will perceive clear water running from
the mouth of a stone tortoise. Into that sacred stream
which flows from earth to heaven the paper drops,
being inscribed with the new name which is bestowed
on every believer after death; and the poor woman
goes away not a little comforted, for now at least
her child is sure of an orthodox introduction to
paradise. Thus neither babe nor emperor is exempt
from etiquette, whether life or death be the master of
ceremonies. Inequalities persist in the very funeral
rites, though in their hearts the celebrants must feel
that the geisha's flower-song is of universal appli-
cation :
“ Peonies, roscs,
Faded, are equal;

Only while life blooms
Differ the flowers.”

The beauties of the Inland Sea have been so often
and so graphically described, that detailed praise is
superfluous. Every one has heard of the thousands
of islets, on which are perched villages, villas, and
pines innumerable ; of the hillsides, geometrically sub-
divided into rice-fields ; of the junks with pleated and
divided sails, which dart like white birds through the
exquisite blue plain; of the strange mirage, which
throws upon the sky at certain hours, when the
heaven above and the waters beneath melt into a vast
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silver-grey mirror, the shapes of phantom archipelagoes
suspended in mid-air, To those who have seen it and
are familiar with the fans, the mtsuées, and the tea-
cups, which reproduce favourite deSIgns of pictorial
art, only one adjective, vague yet precise, will occur:

this pocket-Mediterranean is essentially Japanese. It
is an ornamental piece of prettiness, designed by the
Celestial Painter in one of his most Japanese moods,
for in it you will find the cardinal characteristic of
the national taste, its subordination of the sublime
to the dainty, of big effect to graceful detail, its in-
evitable preference for miniature and vignette. One
critic has said that such art ‘“is small in great things,
great in small things”; another, that the Japanese
“admire scenes, but not scenery.” Both these dicta
could be applied to the Inland Sea, were it not that
Europeans admire it more than the natives, but the
charm which it exerts is undeniably akin to the
spell of those workers in silk or clay or ivory who
achieve a maximum of beauty in a minimum of
space. The Norwegian fiords, the Italian lakes, the
Agean and Adriatic Seas, all present at some point
or other some grandiose aspect, but the channels
which lie between Shikoku, Kyishu, and the Main
Island never threaten or impose; they are simply a
soft fluid setting for precious stones of varying size
and colour.

Most famous of these insular jewels is Miyajima.
As no boats were running tifther from Kobe, we
travelled by the San-yo railway as far as Onomichi,
skirting the coast so closely that we hardly oncé lost
sight of the sea. Though sorely tempted to break the
-journey for the purpose of visiting the great feudal
castles of Himeji and Okayama, we pressed on until
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the bay of Fukuyama, glittering like molten fire in a:
superb sunset, was hailed with rapture and relief, for
the train journey had been hot and long, and we
welcomed the prospect of repose. One of those
delicious, indolent evenings, when the traveller reclines
on piled cushions, drinking tea or sa&¢, until he be
roused from waking dreams by the low laughter of
attendant musumé, demanding permission to strew the
beds and light the lanterns, would have formed an
excellent climax to that fatiguing day. But I never
dared anticipate repose in the company of Mr. Bates,
who was apt to burst into sudden flame on the
slightest provocation. And during that week provo-
cation lurked in two hotels out of three. The guide-
book describes Onomichi as “a bustling, prosperous
place”: it may be * prosperous”; it is undeniably
“bustling.” We were barely out of the train and had
just set foot in the straggling main street, when two
hotel touts seized us by the arm, jovially aired some
broken English, and deposited us with our bags on the
steps of a large hotel. ‘* Ask the price!” shouted Mr.
Bates, ‘“ask the price! I have never yet entered
an hotel without knowing what I have to pay. Ask
the price!” I complied, but the landlord with soft,
evasive phrases, wafted us to an upper floor, while my
companion smouldered. Suddenly a chair and table
appeared. ‘ Take them away!” he shouted, ‘“take
them away! I know the trick. They will make us
pay double, and I refuse to be swindled.” This time
we insisted on knowing the charges, and the proprietor,
as we expected, demanded three times as much as we
had now become accustomed to pay. We protested.
He assured us that * honourable guests from Yokohama
and Kdbe” never paid less, but we replied that Kobe
N
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“and Yokohama were nothing to u&, who always paxd,
‘ ]apanese pnces for Japanese accommodation. Finding
him' impervious to reason, we shouldered our bags and
marched out of the house. Then he consented to
receive his due, and reinstalled us on our own terms.
'But the hotel girls were cross and discourteous, the
native visitors noisy, the food bad and badly served.
As a last attempt to get the better of us, the landlord
- affirmed that now there was no chance of a boat being
despatched to Miyajima before the following afternoon,
and that the information we had gathered from a
casual shopkeeper the night before, that one would
sail at eight o'clock in the morning, was erroneous.
But Mr. Bates had been compelled twice before to
spend an extra day in one of these seaside hotels, on
the plea that the boat had gone, or would only go,
apparently, at the landlord’s bidding. Smiling, there-
fore, but without hesitation, we made our own way to
the wharf at seven o'clock and took our own tickets,
that there might be no collusion between the hotel
boy and the official who booked passengers. At
eight o'clock we steamed away from Onomichi.
Through clustered islands our tiny steamer threaded
in and out, until Kure appeared, an important arsenal
at the foot of the Aki Hills. Here we discharged
-some hundreds of copper slabs, and while that slow
operation was in progress were amused by the
animation which prevailed on the men-of-war and on
the numerous sampans plying® between them and the
shore. About four miles away on the island of Etajtma
~ stands the Imperial’ Naval College. When this and
other points of interest. had been indicated to us by
polite fellow-passengers; our attention was riveted on
the labourers, who Jerked the slabs from hand to hand
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and piled them on the floor of a barge in symmetrical’
heaps. The “chantey” which they sang to lighten
the labour was simple and monotonous, consisting of
two words, which sounded absurdly like “Hong
Kong ” and *“Shanghai” repeated ad infinitum. At
last we continued our voyage, but were again subjected
to a long delay at Hiroshima, where we landed and
beguiled the tedium of waiting by chaffering with
bum-boat women for sweets and chestnuts., The
town stands far back from the water, and a causeway
three miles in length runs out into the spacious
harbour, formed by the delta of the Otagawa. As
this is the most busy commercial centre west of |
Kabe, there was plenty of movement: rows of boats
were loading and unloading, rickshaws driving up per-
petually from the town, while shrill-voiced youngsters
did a brisk trade in fruit and vegetables. At the risk
of being left behind, my indefatigable companion
made a dash for the distant shops, and returned
triumphant, hugging in one arm two loaves of bread
and in the other a dilapidated Buddha, whose grimy
gilt was irresistible to the collector. His disgust when
I guessed the exact price he had paid (about five yen,
or ten shillings), and refused to believe that it could be
worth a penny more to any one, was too deep for
words.

Darkness had fallen when Miyajima was reached,
and as we were rowed ashore the outlines of temple
and grove were shrouded in gloom. Only the colossal
torii loomed black against the shimmering water, while
all that lay behind was covered by the shadow of
climbing forests. We took supper at an hotel near the
entrance to the temple-grounds, and were then con-
ducted by two of the landlord’s daughters on a tour of
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inspection through the main street. We discovered a
curio-shop, of which the proprietress set such extrava-
gant value on her wares that Mr, Bates at once was
lured into hot discussion. Night interposed, and at
an early hour, before I was well awake, I heard the
.resumption of battle below my balcony. The pro-
prietress with gentle laughter and firm accent extolled
her treasures ; the would-be purchaser, in nervous tones
which tingled with cupidity and despair, attempted in
vain to cheapen them. His patience was rapidly
giving way, and very soon he cried out for his inter-
preter to descend and assault the enemy. But this
time I deliberately closed ears and eyes, feigning sleep.
I had not come to that holy island to fight for curios,
and though I had attained the knack of giving the lie
courteous to crafty dealers, I shrank from translating
rough language to a woman. Fidelity was routed by
chivalry., They finished the struggle without my
intervention, and victory remained with the lady.
When I descended, the defeated combatant was
seeking consolation in photography. And seldom had
his camera been confronted with more beautiful pic-
tures. The winding valleys and soaring rocks con-
verge at an elevation of more than a thousand feet on
a little shrine, in which has been burning a sacred
fire for more than a thousand years. From the
opposite shore, as one traces the salient features of
this evergreen island, all the details—streamlet and
temple-roof, cliff and mapre and pine—merge in a
majestic harmony of serried line and luxuriant colour.
But on the island itself one is drawn, as by a magnet,
to the great temple. ‘of Itsukushima Hime, which,
‘being partly built over the water on pzles, seems at
high tide, like the Bmton vision of Is, to rise from the
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depths of the sea. At all times the toris, or wooden
archway, which stands before this Shinto temple is
partially submerged, and Hiroshigi in his fifty-four
metsko, or views of Japan, gives such prominence
to it, that the long galleries and avenue of stone
lanterns, as well as the central hall, from which the
colonnades diverge like wooden arms, bent to embrace
the incoming tide, are barely suggested. Daimy,
Shogun, and Emperor have vied with one another in
decorating this temple, and the successive chapels are
hung with paintings by famous artists from the six-
teenth century to the present time. Many quaint
customs, formerly regarded as conducive to the purity
of a holy place, are still observed. Neéither death nor
birth is allowed to sully its eternal immunity from
change. When either is anticipated, the patient is
ferried across to the mainland. Dogs are forbidden,
but deer roam the streets and feed fearlessly from the
hands of tourist or pilgrim. All day the temple-courts
are thronged with worshippers, and sometimes at
night, when a pious noble or rich American affords
himself the sight, the lit lanterns of stone or bronze,
which line the approaches to the temple, define the
interlacing courts and bridges in traceries of fire. But
this illumination we had not the good fortune to see.
Another temple on a neighbouring hill, though less
beautiful, is equally unique. It consists of a vast plat-
form, from which spring twenty-four massive columns
to support the roof, whose only ornamentation on the
interior, if ornamentation it can be called, is a frieze of
wooden spoons, some small, others enormous: they
are nailed there, or on the columns, as the donor’s
caprice dictates, and confer comparative immortality at.
trifling cost, for each is inscribed with an autograph.
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“"Thus the ingenious’ Japanese have found a ‘way ‘of
: .diverting and profiting by that first infirmity of ignoble
;- 'tainds, which robs St. Paul’s of dignity ‘and desecrates
R Westminster Abbey with such legends as * Peter
;{l_,_ﬁf]ones from Hampstead ” and “ Eliza Smith of Bethnal
"'Green.” Much impressed by this strange custom,
«.;each of us boughta spoon and, veiling our vulgarity in
" Latin, suspended this device from the right-hand pillar
“. of the porch :

Venit, Vidit, Oravit,

0.E. R. B

For two months I had been haunted by visions of
- the bridge-Kintaikys, as it seems to have haunted the
landscape-painters of Japan. I remembered it as one
- of the most remarkable in Hokusai’s series of *“ A
" ‘Hundred Bridges ”; I had another marvellous draw-
_ing of the five arches overwhelmed by a snow-storm
~ and apparently detached from both land and water, for
Hiroshigi understands the isolation of his subject from
irrelevant detail as few others, slaves of perspective,
- would dare imagine. If uneducated eyes took the
- picture to represent a peal of blue bells, sprinkled with
.- cotton-wool and straddling through space, so much
- 'the worse for uneducated eyes. But at any rate,
" being so near, I resolved to dispel vision by looking on
: ‘reality, and spent half a day in visiting Iwakuni. We
_ were obliged to leave our rjckshaws at the foot of
- Katd Kiyomasa’s towering temple that overlooks the
~ almost waterless bed of the Nishikigawa, for nope but
si.a pedestrian could élimb the huge arcs, thirty feet
' long, which spring in'five bounds from shore to shore,
.’?ﬁ like the curves of a switchback railway. Then the
faxthful camera was brought into play, and a bevy'of
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perplexed ducks were hustled into the foreground, with
the inevitable result of attracting several loiterers: to
share with themy the glory of being photographed
These had to be pohtely expelled, and in the end
several excellent views were taken. But not one of ~
them conveys the fantastic liberty of that flying bridge
so realistically as the snowscape of Hiroshigi.

Lulled by the honest countenance of our courteous -
landlady into misplaced confidence, we were astonished
by her presenting on our departure a bill more exor-
bitant than that of the hotel-keeper of Onomichi. We
expostulated, and repeated the terms named by her
clerk the night before. At once the amount was cut
down to half and the lesser sum accepted with no
gratitude or resentment. Mr. Bates is furious, and
delivers a lecture on probity; but I cannot bring
myself to regard these bland banditti who extort
without violence and restore the booty without a
murmur, as on a par with the cheating innkeepers of
other lands. Their motive is probably either religious
or patriotic, perhaps both. Some one must have told
them that foreigners are only permitted by autoch-
thonous gods to visit Japan on condition of enriching
its inhabitants. By overcharging the tourist, then,
they are pleasing their gods and serving their country.
Their compatriots are protected by legal prices,
publicly posted in every inn, but they know that the
barbarian cannot read official notices, and quixotic
indeed would it be to enlighten him. To me such
naif graceful swindling (when exposed and thwarted)
is more delightful than churlish, prosaic probity. o

Returning to Hiroshima, we thence took steamer to
Mitsugahama, one of the chief ports in the island of
Shikoku, whose mineral baths were the goal of our
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voyage. Had time allowed, we would: Wﬂly have
. visited all the four provmces of this magnificent island

'-»-provmces which in earlier timex were known as

- # Lovely Princess,” * Prince Good Boiled Rice,” “ The
 .Princess of Great Food,” and “The Brave Good

Youth.” But we had only leisure to do homage to

" Iyo-Ehime, the Lovely Princess, who amply justified
" her title by the loveliness of her domain. Between
her territory and that of Tosa or Take-yori-wake,
the Brave Good Youth, whose sons are to-day the
staunchest advocates of progress, runs a mountain
ridge, varying in height from three to four thousand
feet, so richly covered with forests that not only are
" the pines, maples, and alders as plentiful as elsewhere,
but with these is intermingled an endless host of
‘beeches, oaks, and horse-chestnuts. Except in the
- neighbourhood of Akakura, we had not seen a finer
stretch of mountain-scenery.

But we never came close to these wooded heights,
for Dogd is only a short distance from the seashore,
and is reached in half-an-hour by what I can only
describe as a toy train. We crept into a first-class
carriage, and just managed to avoid bumping our heads
against the low-pitched roof. The fare was on the
same scale as the compartments, for the cost of the
ticket-was three sex (farthings). The rickshaw-men
were polite and reasonable, the landlord of the Iwai-ya
- both affable and honest; in a word, we had left the
track of long-suffering and all-corrupting tourists, and
had reached one of those districts, so pleasant to
discover, where manners are as yet unspoiled by
~money. Delighted with our lot, we settled down to
- three days of paradise regamed
- Our first care was to’ dxscover the bath-house In
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front of tﬁ&‘f’botel rose a mansion of pine, surrounded
by iron railings of curious pattern, a line of storks in
zigzag flight; andYsurmounted by a stork of gold with
outstretched wings. The Governor's house, we
thought, or perhaps a court of justice, resplendent
with carven symbol to impress the natives with rever-
ence for the new #dgime. But no: this was the
principal bath-house. As we passed from storey to
storey and remarked the beauty of rafter and balus-
trade, my companion, who speaks with knowledge,
declared that he had never seen such superb carpentry.
In many of the chambers were flowers and £akemono
by modern painters; in short, we had found a more
lordly palace of bathing than even Ikao could boast.
The baths were of granite and the dressing-rooms hung
with silken curtains. As we had paid the highest
tariff, ten sex (about twopence-halfpenny), before
entering the bath, we were served by daintily-robed
waitresses with cherry-blossom-and-water, a rather
saline concoction prepared from the national flower.
When we issued from the hot salt waters the same
attendants brought tea and cigarettes. Enchanted
with our first experience of Dogo fashions, we returned
to the hotel and demanded of the landlord what other
sights the town possessed.

The public garden, the wood-carvers’ shops, the
big temple of Okuni-nushi and Sukuna-bikona, which
crowns a hill on the outskirts of the town, were duly
visited; and pronounced inferior to those we had seen
elsewhere, But O Yoshi San informed us at dinner
that every stranger who came to Dogd was considered
unlucky if he departed without seeing and hearing two
beautiful sisters, .geisha of shining notoriety. We
sent a summons at once, and by good luck it happened
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that one hour of their deeply engaged evening was
at our disposal. Our room was brightened up with
flowers and sweetmeats, sa#¢ and? cigarettes were
lavishly provnded cushions set and lanterns lit. The
geisha were announced by their professional names—
White Jewel and Young Butterfly — made smiling
obeisance to the ‘“honourable strangers,” and took
their seats in the centre of the room, while their
duenna, the Katti Lanner of Shikoku, whose pupils
had spread the fame of their teacher all over Japan,
remained respectfully in the doorway. The age of
Young Butterfly cannot have exceeded thirteen years.
She wore a white silk Zzmono, heavily embroidered
with gold, and gold dragons on a green sash chased
one another round her slender waist. In her coiffure
was an ivory pin, terminating in a miniature birdcage,
from which a red tassel fluttered defiantly. Her
pantomimic dances (in which she required occasional
prompting) represented the wooing of a coy damsel
and the capture of a standard in the Chinese war;
her childish emphasis of amorous and martial gesture
was extremely piquant. White Jewel was, however,
not only a clever artist but a most intelligent woman.
About ten years older than her sister, she was dressed
far more simply. Her Zimono was of black crépon,
her sash of iris-coloured brocade, and her hair had no
ornament but a purple iris. She sang, like all her
tribe, with nasal intonation and harsh lower notes,
but her smile when she talked was as bright as her
wits, quick to grasp”' my questions and explain the
meaning of her songs. Indeed, I owe to White Jewel
some of the prettxest instances of popular dodoztsu
collected in'a previous chapter. She was very pleased
-with her calling, which she had found lucrative, and
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was not offended by the assertion that most people
considered geisha to be like cats, sly and treacherous ;
otherwise, how Was it they had acquired the nickname
of “ Nekko” or ¢ Pussie”? She replied by singing a
quatrain which conveys in the original two meanings
for every line :

"Ware of the Pussie!

Pussie, seen smoothing

Coat of striped velvet,
Trimming her claws.

'Ware of the geisha !

Geisha, seen folding

Soft-striped yukata,
Binding her shoes.

At this point Mr. Bates manifested a desire to bask
in the rays of White Jewel, and completely ousted me
from favour by a fraudulent piece of palmistry. As he
traced the lines in her sensitive hand he discovered
pledges of prodigious prosperity—rich lovers, in-
creased fame, long life, and ultimate marriage to a
deputy-judge! The only prediction which missed
the mark was a prophecy of twin daughters, who
should rival and perpetuate the glory of White Jewel
and Young Butterfly. The Japanese consider it rather
gross and catlike to have more than one child at a
time. White Jewel made a grimace of playful disgust
and offered to sing another song, which would be the
last, as other houses had engaged her to appear at ten
o'clock and at eleven. It was exactly half-past ten ;
if she went now, her punctuality would be unimpugned.
So she took leave of us with a chansonette as dainty
as her own personality.
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Licut Love.

If love be thoughtless, §
Then is love shallow; ¢
Though love be shallow,

Do not forget.

We devoted the second day of our visit to Mat-
suyama, the capital of the province of ¢ Lovely
Princess,” not more than four miles from Daogo.
There is little to be seen there, however, except the
castle, one of the largest in Japan, and some excellent
curio-shops, in which the zeal of my companion was
rewarded by some precious finds. Leaving him to
indulge his master-passion, which I found less amusing
than the pursuit of living curios, I laid siege to the
castle. At the bureau where tickets are to be obtained
many officials referred me to one another, and re-
quested me to wait until certain formalities were com-
plied with.  After two hours’ stolid patience the fortress
capitulated, and I was assigned to the care of a gallant
sergeant, who spoke a little English and proved a most
competent guide. From the summit of the tower a
fine panorama was visible : below us the fertile Mat-
suyama plain stretched away to the shore of the Inland
Sea, and on the opposite side the horizon was shut in
by forest and mountain. To tell the truth, my con-
ductor’s account of the castle’s history, as illustrated
by its structure and some surviving weapons of war,
interested me much less than hf§ own exploits. For
had he not with his own hand slain five Chinese braves
in the battle of Port Arthur? My compliments ort his
heroism must have touched his heart, for, turning
suddenly, he grasped my hand and cried : “ I like you.
‘You shall be my friend. I will dine with you.”  This
abrupt proposition at once 'solved for me the embar-
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rassing question of remuneration. I could not press
surrepitious silver into the palm of this obliging lover
of England aml slayer of Chinamen, but a friendly
dinner would put us on terms of franker intimacy. So
we descended the winding path from the ramparts,
crossed the moat, and marched home to the Iwai-ya.
We drank cherry-blossom and sa£¢, we bathed, and
dined off the best fare which our host could provide ;
we discussed the character of native and foreigner,
arriving at the conclusion that, while the best type of
Japanese inhabited Shikoku, the wiliest and worst of
foes were Russian. We had not time to go deeply
into ethnology, for at half-past eight my guest buckled
on his sword and with many protestations of affectionate
regard returned to barracks.

No shadow of trickery marred our joyous remini-
scences of Dogd. When we left the landlord presented
a bill so ridiculously low, that we bestowed on him as
much again in tea-money. Not to be outdone, he
loaded our departing rickshaws with four bottles of
beer. And the photographer, whose camera was worth
a fortune to him as a means of gratifying all sorts and
conditions of men, took an excellent group of that
smiling host and his cheery household.

The voyage to Kobe was no less agreeable. We
had for fellow-passenger a distinguished middle-aged
officer, who had fought on the losing sides in the re-
volution and the Satsuma rebellion headed by Saigo
Takamori, whose grave we had seen at Miyajima.
Experience had long since convinced him of the folly
of anti-progressive movements, and he realised as
clearly as the most democratic reformer that national
security was best served by adopting Western ideas.
We had noidea of his rank until a small boat put off at
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‘Tadotsu, in which were three officers of inferior grade,
who had come to escort him ashore. From his seat in
the boat he waved his hand genially to ws, while the men
pulled in to harbour, but the three officers remained
standing, as unmoved by the shock of the waves as
by the rattle of Chinese artillery.

~ Kobe received us, weary and late,” with hospitable
arms. In that prosperous port, so rapidly distancing
Yokohama in commercial importance, an ‘English
colony is solidly entrenched with pews and cricket-
bats and pianos. I went to the club, and was at once
in England.  7%e Saturday Review was reviewing and
The World revolving on the same lines as when I
was last in Fleet Street. Mr. Bernard Shaw was still
unmasking demerits in Shakespeare, while Mr. William
Archer was inventing merits for American comic
opera. In a moment of nostalgia I sauntered into a
well-filled church, whose congregation were listening
with rapture to a beautiful rendering of Gounod’s
“There is a Green Hill”: finally, I learned at a
friend’s table that a cricket-match between the ladies
and gentlemen of Kobe was the burning topic of “the
week. Between Mr. Bernard Shaw and Buddha
(vegetarians both), between Gounod and geisha, be-
tween batting and bathing, lay the gulf which sepa-
rates the hard-hitting West from the lotus-lovmg
East. I could not bridge the gulf without a v1olent
effort. In fact, I felt a little ashemed on mixing with
my fellow-countrymen, so pious and strenuous and
practical. While they had been working and.playing
as only Britons can, I had utterly forgotten that any
country except Japan could enthral and stimulate. I
had been taking the waters—of Lethe.
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Tris is the love-story of René Beauregard and
O Maru San. It does not illustrate the cynical
conceit of a French dandy, asthetically explaining
and profaning love to amuse an indelicate public, nor
does it demonstrate the folly of mixed marriages, in
which nuptial ceremonies, high-flown speeches, adul-
tery, and suicide are hypocritically served up to suit
the British palate. It is the straightforward story of
an ordinary attachment in the Far East between two
rather bad and rather good friends of mine, whose
notions- of “good” and “bad” as translated into
deeds were lax, but, in their eyes and in that region,
not absolutely damnable.

M. René Beauregard had been in Tokyo about a
fortmght,'when I found him one evening at a print-
seller’s shop in the Ginza, surrounded by an inquisitive
crowd of admirers and much embarrassed by inability
to declare his meaning in Japanese. He was accom-
panied by an hotel-boy, who, knowing no French-
words but Ous, monsieur, and Bon jour, recognised .
me with relief and solicited assistance. I was:able to
extricate him from the curiosity of the bystanders and -
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the plurality of prices to our mutual satisfaction,’ ﬁ;r
we réturned together to the Métropole, the richer: by
some rare prints and the promise of congenial com-
panionship. Literary reminiscence furnished many
bonds of common interest. We had witnessed, it
seemed, simultaneously several incidents which marked
the waning of old and the rising of new constellations
in the firmament of French art. The premidre of
‘Rodenbach’s *“ Le Voile ” and Rostand’s “ Les Roman-
esques,” the funeral of Paul Verlaine, the students’
repudiation of Bruneti¢re and acclamation of Zola at
the Sorbonne, the banquets to Puvis de Chavannes
and Emile Verhaeren, had strangely enough united us
in the same company without opportunity of introduc-
tion. But community of tastes counts for less in
friendship than charm of character. What particularly
pleased me in M. Beauregard was a modesty, not too
common among his compatriots, and a chivalry towards
women which the Quartier Latin had failed to destroy.
I had known so many petits féroces (as Daudet called
them), vaunting their talents and their donnes fortunes,
for whom a mistress ranked somewhere between an
advertisement and an absinthe. He was not an
arriviste, then; but neither was he a worker. Too
self-critical to write badly, too lazy to write well, he
ended by not writing at all, and, as his means per-
mitted him to play the »é/ of spectator, he followed
various movements in :art and letters with amiable,
intelligent passivity. He had come to Japan with the
object of studying on the spot the Karin and Shijo
schools of painting, but found his progress much
“hindered by ignorance of the language, which he had
not seriously tried to learn,” As we were both dnxious
to see the Matuskima, or' Pine Islands, ‘perhaps the
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g;ost lovely of the Sanket, or Three Vxews, wbsch thg
“Japanese celebtate above all others, it was resolved
to .travel there together in search of grammar and
scenery. ,
About the grammar he was rather fastidious, A
personage of high rank, whom he had met at an
Imperial garden-party, had said jokingly: “ Why not
follow the example of M. Pierre Loti and find a
second  ‘Madame Chrysanthéme’? We call such
persons in our idiom ‘pillow-dictionaries,’ and they
are the most instructive manuals in the world.” The
young Parisian was, of course, neither shocked nor
offended by the suggestion. Not only had he no
moral scruples himself about forming temporary ties
such as. nine Frenchmen out of ten contract before
marriage, but he had come to a country, or so he had’
been told, where such ties were neither illegal nor
dishonourable, but openly recognised, and where a
mistress did not forfeit her chance of ultimate marriage
when the relationship should be dissolved. But the
idea of buying a mate as one buys a horse or a
picture was repugnant to him, and he preferred to
wait a while, in the hope that Fortune would provide
an occasion of affection preceding purchase rather
than of a purchase which might or might not precede
affection. The geisha of the capital did not attract
him: they were too openly venal or brightly con-
spicuous for his quiet taste, which desired gentle com-
panionship without such publicity as the appropriation
of a Tokyd geisha would involve. So, for the moment, '
scenery took precedence of grammar.
',l‘he journey to Sendai on the Northern Railway j z,s,
gqngraﬂy tedious, but was made more so by delays
.a,pd lmcertgmtles of transit owing to extensive inunda-
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‘tions ‘of the Tonegawa, Many passengers contem-
plated: the advisability of ‘quitting the train. and
proceedirig by relays of boat and rickshaw. Happily
this troublesome alternative was avoided, and. we
contrived to reach the dull but important capital of
the ‘Rikuzen province shortly before midnight. The
next morning we travelled by a branch line to
‘Bhiogama, the little port on the bay of Sendai from
which passage is taken to the hamlet of Matsushima
or the more distant Ishinomaki. We chose the latter
route, since it traverses the entire archipelago and
gives a more complete idea of the number and dispo-
sition of the Pine Islands. Legend counts them to be
precisely eight hundred and eighty-eight, and, if one
disappear, eaten by the sea, another pushes up its
head, conveniently severed by a sword of water from
some broken peninsula. As the rocks never increase
nor diminish in number, so the thousand pine-trees,
which start from crag or shelf in every conceivable
posture, are never more nor less than one thousand.
From this banquet of volcanic tufa the ravenous Pacific
had crunched odd morsels, leaving for future meals
bizarre and bitten fragments, as capricious in shape as
“its own appetite. Unfinished bastions, wild arches,
irregularly tunnelled rocks, cone and staircase and
‘plateau, lie densely or sparsely scattered over an
-expanse of forty miles, like a herd of amorphous sea-
~ ‘rhonsters, badly made and willingly abandoned to the
+gdlvent action of time:and tide. But then, as if to
- apologise for the Origirator’s clumsiness and to preve
‘that his failure may have-been expressly intended-to
-enisure their success, on therw backs and in the crevices
. #f the else uncouth stone éreatures wave the thousand
“dtms-'of pine;. softemng «rough contours .. with ghear
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;clmging green, protesting and protecting with graceﬁ;l
‘curve, or beckoning with siren gesture to passing
mariners. - Every island has its name, rooted in his-
toric or legendary allusion. To the Japanese one has
suggested “ Buddha's entry into Nirvana,” another
“The island of question and reply,” while a third
group is symbolic of “ The twelve Imperial consorts.”
But our Western eyes could well dispense with that
strange bias of Eastern fancy which prefers to asso-
ciate form with meaning: for us it was enough to
glide slowly through the haunted waters, to watch the
blue waves foaming at the island’s edge or leaping in
the sunlight to meet the pine’s tentacular caress.

From the last of the islands to the mouth of the
Kitakami River, on which Ishinomaki stands, is a
rough stretch of sea exposed to the full force of the
Pacific rollers. Our tiny steamer was buffeted by
wind and rain, and my companion suffered such
agonies of sea-sickness that it took him two days to
recover health and spirits. By good luck we found in
the Asano-ya one of those cosy and coquettish hostel-
ries which only Japan can boast, where the eye is as
constantly charmed by good taste as the body is com-
forted by good cheer. The sliding doors which
divided our apartment from others had panels of white
paper, flecked with clouds of gold-dust and framed in
black lacquer. In the fokonoma or alcove stood a
pink-flowered shrub and a peacock of bronze beneath
a beautiful painting by Kano Tan-yu. In vain we
offered to buy this £akemono from the landlord, or the
screen, which displayed fighting dragons on one side
and a noble tiger on the other. They were heirlooms,
which - his children must inherit. Nearly everything
was pretty in the Asano-ya, except O Maru San. . She
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was the hndlords meee, ‘an orphan Cmderella. cdn—
de!nncd by destiny to. wait on her uncle’s’ guests.
While her better-looking sisters had found husban&s,"
she, trotted contentedly about her work, laughmg a
great deal and singing snatches of song. She was
about four feet ten inches in height; her face was too
large and too round, though this fault was somewhat
redeemed by fine teeth and soft eyes. She tried to
atone for plainness of feature by elaborate coiffure and
punctilious toilette ; but, do what she would, she could
not escape from the category of ordinary squat village
girls, who remain at home while their prettier neigh-
bours fill the tea-houses and geisha-houses of Tokyo.
Her parents must have had “excellent judgment, for
instead of calling her Lily or Chrysanthemum or some
other flower-name whose irony must have pursued her
to the grave, they hit upon O Maru (Miss Round), an
unromantic but felicitous description of her person and
character. She had no angularities, moral or physical,
but was just an elastic, docile ball of Japanese woman-
hood, both useful and playful ; one of those domestic
conveniences which Confucian moralists regard as
admirably adapted to promote the peace and happiness
of man.
.From the moment of René Beauregard's entrance
umxl his departure from Ishinomaki, O Maru devoted
herself to ‘his serv1ce While hls illness lasted she sa,t

,,,,,

4tfle expedxtxons which I proposed to’ ne:ghbmm

tgmple.s or islands, she was waiting with his shoes’ and
'Hat on the threshold, bowing low as he went out; and,
. wxben he returned for the évening bath, she ati;en(fé&

"Hith with towel and soap, ab assxduously and with ‘s
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htde false shame as - Nausicaa attended Odysseus
Observing that he seemed anxious to learn the lan:
guage, which she was quite incompetent to teach, she
managed, with much laughter and many misunder-
standings, to increase his vocabulary. She was
particularly proud of 'having interpreted two inscrip-
tions which hung framed in the vestibule of the hotel.
One, equxvalent to ‘“ Welcome the coming, speed the
parting guest,” was thus worded :

“ Asa okuri yu mukai.”

More literally it reads, ‘At morning, honourably
send on his way; at hot-water time, honourably
receive.” The other was more difficult to render.
We disputed two versions, of which I commended the
first to M. Beauregard’s notice, while preferring the
second in our common interest. Like many maxims,
it was plausibly vague:

“ Omoi yokoshima nashi.”

Could it mean “ Love without naughtiness”? Or had
it the particular application of ‘“ Hospitality without
fraud” ? I hoped the latter.

We remained for seven days at Ishinomaki, charmed
with the busy life of the place, which owes its pros-
perity to slate-quarnes and salmon-fisheries, with the
boats for ever passing up and down the Kitakami, with
Kinkwa-zan, “the golden-flower mountain,” that sacred
island on which in ancient times no women might set
foot. though the deer roam freely round the pilgrim'’s
circuit of ascend to the shrine of Watazumi-no-Mikoto,
the Shintd god of the sea. During this week two
cmumsmnces revealed to my French friend the fact

_that O ‘Maru was actuated by quite as much tender-
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ness as dutifulness in her solicitude for: his welfdre:-
One day a Norwegian captain, coasting from Sendai
to the northern island of Yezo, put into harbour for.a.
day, and proposed to the landlord that the girl should
take passage with him for a couple of months in return
for fifty yen (about £5), but she displayed strong
repugnance to this not ungenerous proposition. On
-another occasion O Maru, having innocently intro-
duced a handsome brunette, her bosom friend, to
Monsieur René, who did not disguise his pleasure at
the presentation, was discovered by him at the foot of
his bed convulsed by tearful jealousy. At first she
would only give negative replies to his questions.
“ Nakimasen” (“I'm not crying”), and * Shirima-
" (“I don’t know why I'm crying”), she said.
But at last she gave the reason. ‘ Because you are
now tired of O Maru, and will honourably take notice
of O Kiku.” I must suppose that he found a way of
reassuring her, as the next day they were warmer
friends than ever; and it became plain to me that a
dictionary, plainly bound but a devoted pocket-com-
panion, had been providentially deposited for M.
Beauregard at the Asano-ya, Ishinomaki. Indeed,
the book was more anxious to be bought than the
buyer to acquire it, for as soon as the date of our
return to Tokyd was given out O Maru begged her
foretgn lover. to take her with him, and extracted a
promise that, if her family made ne objection, as soon
-as he had made suitable jarrangements he would -send:
for:her to continue the istudies which had begun. %0
pleasantly on the banks of the Kitakamigawa:®



CoSres v, se e
IR )‘\ £ Ry

11

IT is one thing in Japan to make a bargain; it is
another and far more difficult thing to secure its fulfil-
ment. Though by no means infatuated with O Maru,
Beauregard had been touched by her devotion and
amused by her simplicity. What seemed to him
certain was that he had merely to send word to
Ishinomaki, and the faithful girl would fly to his side.
But this showed his utter ignorance of Japanese
character and methods of procedure. Before the two
were reunited, an interchange of six letters and thirteen
telegrams, spread over six weeks, taught him some
useful lessons touching the unimportance of time and
the futility of haste.

About ten days after our return to the capital, he
wrote a long letter to the Asano-ya, in which he
offered to take O Maru with him for two or three
months if her uncle made no objection, and enclosed
several yer for travelling expenses. Four days passed
and brought no reply. Then he wired: “ Have you
received money ? When are you coming?” and was.
somgwhaf%aciﬁedf by the answer : “ Money received.;:
willicome soon.” His knowledge of the language was.
not then fixed, or he would have found little consolation.
in.the treacherous words, soxo wchz, soon. Another
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two days and the uncle sent a very. polite letter to-the
following effect.  They had all been much honoured by
‘the honourable stranger’s presence in their humble
home, and thanked him for his great kindness to
"O Maru. She would very much like to travel with so
distinguished and noble-hearted a person, nor had he,
the uncle, any objection to her doing so. But he
would like to call august attention to the fact that he
had an adopted son who wished to learn French and
would make an excellent guide, if permitted to join
‘the party. He hoped the proposal would commend
itself to so kind a friend of the family as Borega Sama
had shown himself to be. Instead of pleasing * Borega
Sama,” this offer to include an “ adopted son” in the
compact distinctly frightened him. He knew cases of
Europeans who had been led by liking for a native girl
to burden themselves with her incalculable relations,
but he did not consider that a trip of two months
should be encumbered by any such superfluous atten-
dants. So he wrote a courteous refusal. By this time
the vagueness of sono uckz preyed on his intelligence,
and, when its elasticity stretched to eight days, he
wired once more : ““ What do you mean by somo wchi ?
When will you come?” And the answer appeased
him : *“ Will come before the end of the month.” But
the end of the month brought a second most affable
letter from the host of the Asano-ya, in which he
expressed his intense anxiety to ®blige the honourable
‘stranger in every possibile way, but it so happened that
just at that time O Maru'could not be spared, a¢ his
humble house was fulliof ‘reverend palgnm? on their
way to Kinkwa-zan, the gplden-ﬂower mountain, and
these monopolised her services. He therefore. would
send ‘back the money which Borega Sama:had so
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Wy‘ phced at-her disposal, unless he would wait &
few weeks longer, when she could join him, as the time
of pilgrimage woull be over. We both regarded this
letter as a polité intimation that the incident was
closed. Either O Maru had misled her friend when
she assured him that her uncle wished her to take
the opportunity of travelling with a “noble-hearted
person,” or. the old man had formed other plans for
his niece’s future which did not concern us. In either
case Borega Sama resolved to finish the matter. He
wrote briefly but plainly, being a little sore at so much,
tergiversation, that he had no wish to inconvenience
any of his kind friends at Ishinomaki, whom he should
always remember with grateful pleasure, and, if he
ever returned to Sendai, would revisit them. Then he
turned his attention to prints and curios.

Many circumstances render the collector's life par-
ticularly exciting at the present time. Good finds
become scarcer every year; the chief dealers in Tokyd
and Kydto send their agents not only all over Japan,
but also to Europe in the hope of redeeming lost
treasures. Sometimes an old family or impoverished
temple is compelled by misfortune to part with the
works of old masters; sometimes the new masters of
the art of forgery palm off surprising imitations which
deceive even the elect. The jealousy of rival col-
lectors, the artifices of rival dealers, the uncertainty of
lésing by one purchase what you gain through another
—all these aspects of the game render it quite as
amusing as other forms of speculation. To Beaus
régard the beauty of his favourite designs naturally
diitweighed their commercial value, but it was irhpos-
éfble to escape the fury of competition which disturbed
the ‘atfaché in his bureau and the professor in his
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study. Every morning Minami ‘San or: Ohasa: Sn‘n
~ appeared with a stock of tempting: pictures, and..as
they ‘perfectly understood the art of playing off-one
buyer against another, you often paid too high a price
or-delayed decision until a bolder and perhaps more
foolish gudgeon took the bait. Minami San was a
thin, melancholy man, with carefully plaistered hair
and irreproachable attire. He had the air of letting
things go at an appalling sacrifice, so that at times you
almost hesitated to haggle with him. He seemed too
gentle for his trade. But Ohara San roused defiance
and inspired respect. He was an obese, jolly man of
shrewd capacity. As he sat on your floor drinking tea
or taking snuff, his patience and persistence were
admirable. He interspersed the bargaining with merry
anecdotes and jovial information, as though he rather
sought your company than your cash, but nothing
escaped his twinkling eye, and, when a hasty covetous
glance of the would-be purchaser revealed a preference,
the wily merchant refused all abatement of price. He
was of coarser grain than Minami, who, when Beau-
regard left the country, presented him with a very
good Kunisada, as a polite acknowledgment of his
many purchases. But Ohara lent him for a few days
an extremely rare series of pornographic designs by
Utamaro, and reclaimed them on the morning of his
departure. :

One morning Ohara was unfblling a very splrued
makimono, copied from: Keion's * Flight of the Court,”
and giving a vivid representation of military pagtant
in the fourteenth century. As the original is, -of
course, not to be. bought;, we were on the point:of
arranging. terms, when the hotel-boy entered.. and
handed a telegram to Bcauregard “] have.run
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away: . What shall -1 .do? Reply Sa:to Hohel
Shiogama.  Maru,”. His first impulse was to reply
“Come at-once,” for the unexplained opposition had
increased ‘his desire to make a settlement, but, on
second thoughts, the consideration for women, which
I had already remarked as a kindly trait in his cha-
racter, prompted this unkind response: *“ Go home;
do not come to Tokyo; will write.” The letter
took the sting from the telegram, for he explained
how foolish it would be to leave home without her
family’s consent, as it might well happen in such
a case that when he returned to France Maru’s
uncle might refuse to take her back. He repeated
that, unless she could be spared (and of course he
would recompense the hotel-keeper for loss of service),
their proposed trip must be abandoned. So, the
futile colloquy along the wires began again. Two
days after : ‘“ All right at home. Am coming soon
(somo wucki). Reply.” But this time the student of
Japanese was not to be put off with sono wchi. He
replied : “Come by first train to-morrow, or not at
all. Am leaving Tokyd.” As amatter of fact, he was
going to Kose, while I was due at lkao, and we should
travel together as far as Karuizawa. Late the fol-
lowing evening, after spending the whole day in the
theatre, he was handed a telegram by the hotel
manager, who had not thought it his duty to send
direct to the Kabuki-za, in which were these words :
“I have missed the train, Box at station. Reply.
Maru.” Then the Frenchman lost his temper. He
was quite incapable of playing the Oriental game of
patience, and preferred to throw up the cards. This
reply, brutal in its brevity, was flashed . to poor Ma.ru

‘ir'Soo late. * Do not:come.” ‘
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;1 had begn at Ikao a fortnight, and..absorbed by
new acquaintances, was beginning to-forget. the very
existence. of O Maru San, when a,long letter from
Kose conveyed the. surprzsmg intelligence that she had
at last joined Beauregard in that pretty little mountain
village. Soon after arriving he had been caught in a
violent storm on the slopes of Asama-yama, and had
contracted severe rheumatism. Unable to walk much
and feeling rather lonely, he wrote finally to Ishinomaki,
stating that, if she cared to travel so far and become
his companion for the remaining month and a half of
his stay, he would make all ready for her reception.
But, he added, her decision must be prompt and
definite. A third and last letter reached him from the
Asano-ya. “My niece,” wrote the old man, ‘“ would
like nothing better than to accept your kind proposal.
But in the town of Ishinomaki an alliance between an
honourable stranger and a humble Japanese girl is
looked upon with disfavour. How is it in Kose?”
A final telegram—* No difficulties here. If you come,
what train ? "—evoked the answer: ‘“ Start by eight
o’clock train to-night.” And to his great astonishment
she kept her word. One afternoon he saw a horse, bear-
ing two bundles tied to a high saddle, of the protective
sort which is used for children in England when they
ride donkeys, ascending the glen from Yunosawa.
Rain had made the path impossible for rickshaws.

‘One bundle was O Maru, the otker her luggage. She
had never been ona horse before, and had never taken
such a long journey alone by train, but, after two days’

travelling in the hottest part of August, there she was,
smiling and looking very happy at the sight of Borega
Sama. Little by little he discovered the reasons of
so many delays and prevarications. The landlord,
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who had’ at first advised her coming, had 'been dis-
suaded by some acquaintances of the Norwegian .
skipper, who urgad that, if she waited for the latter's
return, it would .be more to her advantage, since he
might take her for several voyages and make a longer
contract with the family than the French tourist cared
to entertain. Then she had “run away,” but only to
her aunt, who was an ex-geisha and gave dancing
lessons at Shiogama. At last, as no more news was
heard of the Scandinavian suitor, she received per-
mission to follow her own inclination ; and, though the
journey had presented many terrors, she came, armed
with an o mamori (amulet) of Watazumi-no-Mikoto,
and, thanks to the care of that potent deity, attained
the goal of her long-thwarted desire.
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Kosk is an ideal lovers’ nest, hidden in the heart of
thick forests, where steep hills dip to a stream, now
visible, now invisible, but always to be tracked by its
trickling or tumbling song. Shady rambles and cool
“retreats invite whispering confidence, but, to gain a
view of the rolling country, which culminates in vol-
canic peaks eight thousand feet high, hard climbing
or riding is inevitable. O Maru was much too timid
and delicate to accompany Beauregard on these tiring
expeditions, and replied one day to a question as to
how she liked Kose, * Taihen yoroshi: ke’ domo miru
koto arimasen.” (It was very nice, but there was
nothing to see there.) Then he discovered that what
she most wanted to see, more even than the sights of
- Takyd or Kydto, was the famous temple of Zenkdji at
Nagano. It was believed by the members of the
Buddhist sect to which her famlly belonged that the
souls of the dead were first”given rendezvous at
Zenkdji, immediately after death, before departmg on
. their long journey to ‘other worlds. Her great wish,
" 'therefore, was to make offerings of rice and incense to
* " Amida on the ‘spot where her father and mother had

~ - passed away, that they might know how lovmgly she

- ¢herished théxr memory. ! Two days later her: wish
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was accomplished.  As they climbed the broad avenue,
lined with little booths, at which were sold rosaries,
candles, breviaries, incense, toys, and sweetmeats,
Beauregard realised for the first time what vast in-
fluence is still wielded in Japan by the Buddhist faith.
~Hundreds of pilgrims, in curiously-patterned white
dresses and palmer hats, moved with chatter and
laughter towards the chief gateway. On the left of
the entrance stands a nunnery, ruled by an abbess of
high rank, and those who cross a graceful bridge to
enter it find themselves between two large ponds
of pink-flowered and white-flowered lotos, about the
roots of which crawl sacred tortoises. Where the
shops end an avenue of gods extends upto the main
temple. Not only Monju and Shi Tenno and images
of the chief »akan or disciples of Buddha alternate
with lanterns of bronze or stone, but the six Jizo,
elsewhere so humbly carved in common wood, sit
proudly prominent in white marble. O Maru had
bought a packet of rice, some sticks of incense, and
a little rosary, whose beads were daintily strung on
purple cord. Beauregard took off his shoes and fol-
lowed her into the main temple. In that enormous
building, two hundred feet in depth by one hundred in
width, the huge outlines of gilded gods glimmered
darkly, while rustling priests moved to and fro on
mysterious errands. From the multitudinous rafters,
whose number, 69,384, is said to correspond with the
number of Chinese characters in the Buddhist scrip-
tures, pigeons flew continually, and the flutter of their
wings, together with the jingle of copper 72z tossed
lightly into the money-box, accompanied, without
distracting, the low mutter of perpetual prayer. When
O Maru approached one of the priests with her filial
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‘offerings, the old man looked rather inquisitively at the
handsome foreigner, but said nothing, and, signing a
certificate of piety, on which her name and the death-
names of her parents were inscribed, gave it to her
together with ‘a circular pink sweetmeat, on which
was stamped a sacred wheel, typical of the law. Then,
twining the mauve rosary about her chubby hands,
she murmured three times ‘“ Namu Amida Butsu"—
(“I adore thee, O eternal Buddhi), and, as she left
the altar-rails, threw five #2z into the treasury. Her
devotions were accomplished, and, much lightened in
heart, she rejoined Beauregard, who was inspecting
the precincts of the temple. Chief of the treasures
is a sacred golden group, representing Amida and
his two followers, Kwannon and Daiseishi, which is
supposed to have been made by Shaka Muni himself
from gold found in Mount Shumi, the centre of the
universe, Legend relates that the foes of the true
faith had done their worst to destroy this image : all
attempts to abolish it by fire and water and the sword
had failed : since the fourteenth century it has rested
inviolate in a shrine, shrouded by a curtain of rich
brocade. So carefully is it now guarded, that the
pious are only allowed, on payment of a small fee, to
behold the outermost of seven boxes in which it is
enclosed. Far more accessible is Binzuru, a hideous
brick-red deity, whose image stands outside the
chancel, to which position he iS expelled for having
“ remarked upon the beauty of a female” in violation
“of the vows of chastity incumbent on Buddha’s ‘dis-
ciples. Binzuru is amply avenged for this harsh ex-
pulsion. Wherever his ugly visage is seen, you will
find him caressed and surrounded by women and girls,
who firmly believe that they have only to touch his
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body and then rub their own in the same part, to
“banish every pain, great or small, to which the human
frame is subject.” As they wandered from one god to
another, Beauregard questioned O Maru about her
faith, which he found to be simple and firm, Once
she had seen with O Kiku a picture of hell at a temple
festival, in which fiery demons were inflicting such
tortures on unbelievers that, though their own belief
was orthodox, she and her friend had cried them-
selves to sleep. It occurred to the Frenchman to ask
whether she had no fear of being punished for living
with him as his wife, but she replied that she had
never heard that that was sinful, unless she had been
promised to some one else. He asked her what was
the use of giving rice to the souls of the dead,and
whether she thought they would eat it; but she
explained that, whereas living people eat rice, the
hotoke, or spirits, only eat the soul of the rice, which is
there, although we cannot see it. She believed in
prayer, fasting, and amulets, but thought it wasteful
to spend more than five 72z (about one halfpenny) a
month on the gods, since they required no clothing
and very little food.

From Nagano the pair travelled to Kyéto, where
they remained until the end of their six weeks’ honey-
moon. There I saw a great deal of Beauregard, who
was equally enamoured of Japanese art and his
Japanese wife. His days would be spent in visits to
those temples where good specimens of the Shijo and
Korin schools were jealously kept, but as he had
letters of introduction from an eminent professor and
painter to the authorities, he had exceptional oppor-
tunities of pursuing his passionate study of the Kydto
Renaissance painters. All the treasures of Daitokuji
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and Chionin, of Kinkakuji and Ginkakuji, were shown
to him. Sometimes he would spend many hours
among the early sculptures of Nara,’or avail himself
of an invitation to scan the private collection of a rich
shipowner at Osaka. His contempt for Hokusai and
Hiroshigi was unbounded ; words could not express
his dislike for what he called ‘the shallow, mere-
tricious judgment of de Goncourt.” I await with
considerable interest the é»ockure which he intends
to publish by means of the Mercure de France for
the edification and confusion of French connoisseurs.
But O Maru interested me more than Okyd’s fish and
Sosen’s monkeys. I would often spend the evening
with them, and, as we conversed hotly in our barbarian
tongues, she would sit contentedly sewing and hum-
ming to herself, delighted to make tea or furnish
information about her fatherland. Her own curiosity
was seldom excited, but now and then she betrayed
depths of astounding ignorance. One night Beau-
regard had been reading me a chapter from Anatole
France’s delightful “ Le Livre de mon Ami,” in which
that writer thus describes a characteristic reminiscence
of childhood :

“J’étais bien payé de ma peine des que j'entrais
dans la chambre de ces dames; car il y avait 13 mille
choses qui me plongeaient dans l'extase. Mais rien
n’égalait les deux magots de porgglaine qui se tenaient
assis sur la cheminée, de chaque c6té de la pendule.
D’eux-mémes, ils hochaient la téte et tiraient la langue.
Jappris qu'ils venaient de Chine et je me promis d'y
aller. La difficulté était de m'’y faire conduire par ma
bonne. J'avais acquis la certitude que la Chine était
derrié¢re I'Arc-de-Triomphe, mais je ne trouvais jamais
moyen de poussgr jusque-13.”
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With unconscious appropriateness she suddenly
asked, *“Shina no kuni, Furansu no kuni, onaji koto
des ka?” (Are Rrance and China the same country ?)
Nothing could persuade her that thunder was not a
phenomenon peculiar to Japan, for she had always
associated it with the wrath of a Japanese deity. Any
breach of etiquette shocked her sense of propriety,
and she spent many unhappy moments because of
René’s remissness in two particulars. He always
accepted hospitality when offered by a Japanese friend,
instead of refusing at least twice for politeness’ sake :
he often forgot to beat down the price of something
which took his fancy, depriving both seller and buyer
of the joy of bargaining. These faults lowered him
in the otherwise indulgent eyes of his little consort.
Her delicacy in the matter of presents was very
marked. Though her lover was anxious that she
should buy a souvenir at every place they visited
together, he could never induce her to choose any
but an inexpensive trinket. To remedy this he
occasionally relied on his own judgment, but the
result was unfortunate. I remember that we returned
from Osaka with the prettiest roll of Zimono silk to
be found in the bazaar, but when this was given to
O Maru she rejected it, explaining that such bright
colours could only be worn by a girl of fifteen or
eighteen. Her own age was twenty-two. On another
occasion he chose a sober stuff of silver-grey, but this,
it appeared, was only suitable to a woman of forty.
After that he gave up using his judgment, and begged
her to spend what money she wanted in her own
way.

Her own way was extravagant, as we discovered
afterwards : it was only his money that she was chary
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of spending. For, when he presented her with sixty
yen on the eve of departure, to his surprise she clung
to him and cried out excitedly, *Watakusi hachiju
yen hoshiil” (I want eighty yez /) As she had never
seemed mercenary, and had at first stipulated for fifty,
he could not account for this eager demand, which
was of course immediately accorded. But the next
day O Maru appeared in a very beautiful cloak,
lined with white satin, on which were hand-painted
designs by a well-known painter of Kydto. She
had spent neagly the whole of her present, fifty-five
yen (about £5 10s.), on that royal garment, which
would certainly be the most handsome of its kind in
Ishinomaki. Her parting presents to René were
some prettily embroidered handkerchiefs of silk and
an original poem, which had more “actuality ” than
literary merit. In fact, it was a very artless c»z de
ceeur, and ran thus:

“Sad is my love for
Beaurega Sama:
He goes, but I go
Never, to France.”

I accompanied them to Kobe, where the Belgic
was waiting to take passengers to San Francisco, and
charged myself with the duty of sending O Maru home
to her family. She came with us on the liner, and was
overawed by the huge steamer, with its crowd of loud-
voiced, whisky-drinking barbarians. Once she crept
closer to René, and asked him if he would return as
soon as his mother died. Filial affection, she knew,
had the first claim. Then she gave him a small
wooden wedge, on which was the name of her sea-god,
Watazumi-no-Mikoto, with ;n_)unctxons to press it to

i
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his bosom every day at the hour of noon. At last the
bell sounded to clear the decks. O Maru took off her
wooden gefa and climbed down into the tug. Up to
that moment she had borne herself bravely, but when
she saw the lessening figure of her lover recede for
ever into the waste of waters, she sank down in a
storm of passionate sobs at my feet.



IV

Six months later I was passing down the Rue Royale,
when I saw René Beauregard at a little table outside
Maxime's with two companions, who were engaged in
a fierce dispute about the never-ending Affaire, while
his whole attention was absorbed by a letter, which I
knew from the texture of the paper to be Japanese.
Greeting him with effusion—for we had not met since
the Belgic sailed from Kobe—I asked whether he had
any news of O Maru since his return to Paris. For
answer he handed me the letter, which, with some
trouble, I deciphered. It was to the following effect :

“To Borega Sama, 120, Avenue de Clichy, Paris.

“ From the time of your coming to Nippon to the
time of your going back to your own country, as you
have been so very kind to me, I humbly render
thanks. To learn by your letter that you had safely
crossed so many countries and dreat seas was indeed
good news. I had fasted for twenty-three days and
offered daily prayers to Watazumi-no-Mikoto that you
might not fall into danger before reaching the house
of your honourable mother. I am living with my
aunt at Shiogama, and shall wait seven years in the
hope that you will come back. I pray for you every
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day, and shall never forget the happy times we spent
together in Kose and Kydto. However long I write,
there is no end ¢o it, so I shall look for a further
occasion to tell you my love. In respectful obedience,
“O Maru.”

The letter contained an enclosure, which it required
the intervention of a Japanese friend to interpret.
Whether the girl had herself written the six poems
which follow, or, as it seems to me more probable, had
adapted them with slight alterations from a popular
song-book, I cannot say. They form both epilogue
and moral to this typical tale.

I.

“Could I but meet you!
Could I but see you!
Waves roll between us;

Wishing is vain.

2.

“ Thinking about you,
Watching your likeness ;
Yet the watched likeness

Says not a word.

3
“You, my French master,
Living in Paris,—
I am Awazu’s
Single lone pine.

4.
¢ In mine ears waking,
In mine ears dreaming,
Ever_one sound is,
That of thy voice,
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5.
*Heard though the voice be,
Unseen thy body; e

So, on the mountains,
Nightingales sing.

6.

‘ Now—though we once slept
Pillow by pillow—
‘Where and how are you?’
Asking, I weep.”



AFTERNOON CALLS






AFTERNOON CALLS

I

TrEoPHILE GAUTIER, describing his travels in Russia,
declares that, whereas Moscow and St. Pétersburg fell
short of the romantic dream-pictures which he had
conceived of them by reason of their fame, the reverse
was the case with Nijni-Novgorod, of which the name
alone allured his ear with chiming syllables. Having
reached the town with no other premonitory bias
than the spell exercised by its magical appellation, he
was ravished by the picturesque admixture of races
from every corner of the empire. This paradoxical
conflict between history and geography makes many
victims. I too had been haunted by the prestige
of a great name in Japanese annals—the name of
Ashikaga. As I studied period after period of the
turbulent evolution from feudal rivalry to military
usurpation, from military usurpation to constitutional
monarchy, it seemed more and more evident that the
Ashikaga Shoguns, during two-and-a-half centuries
of power, had been greater friends of art and learning
than any rulers before or since. At Ky6to I had seen
the golden ‘pavilion of Yoshemitsu (whom Professor
Fenollosa compares with Cosmo de Medici) adorned
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with mural paintings and screens by the artists whom
he had imbued with the spirit of dreamy seclusion of .
the Hangkow idyllists. Under hiscpatronage Chinese

learning took root in Ashikaga University ; the reli-

gious plays, or Vg, acquired in the hands of Kiyot-

sugu their claims to rank as aristocratic opera; the

war of chrysanthemums, between rival dynasties in.
Yamato and Kyoto, was composed by an astute

compromise. In short, culture was not purchased at

the cost of firm government. Nearly a century later

came Yoshimasa, whose silver pavilion, where he held

®sthetic revels with his favourites, the Abbots Soami

and Shuko, was as pale a copy of his great prede-

cessor's taste as his capacity to govern was inferior.

Effeminacy followed in the train of refinement. The

Ashikaga »égime left a legacy of civil war and ruined

peasantry for stronger rulers to replace by hardier

methods, but it also bequeathed the memory of a new

learning and a new art. To Ashikaga, then, urged

by misleading memories and the promise I had given

to visit Ikao comrades, I gladly repaired when Sep-

tember rains depressed the face of Tokyo.

Yamada San, rightly thinking that living friends
were of more interest than dead lions, took me
straight from the station to his father's house, and
postponed all sightseeing until the morrow. Here I
first realised the patriarchal agmosphere of an old-
fashioned home. Father and mother were gravely
courteous, and took pains to show me polite attention,
but the son scarcely spoke in their presence; and
pretty O Mitsu, who looked extremely pale, became
mute as ivory. The entry of two cousins, who spoke
a little English, introduced some animation ; and after
the consumption of tea:.and oranges O Mitsu was
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asked to sing me an old song, playful, if possible,
because the foreigner would find it more easy to
understand. Crouching over a long-stringed £ofo, she
sang (the weather was very hot) this popular mosquito
song:
“ All you wives, lying
Outside the curtain,
Many mosquitoes
Often have stung,
Till the Bell Seven
Clanged from the temple:
Such things a good wife
Heeds not at all.”

P

It was explained that a wife would be showing dis-
respect to her husband by taking rest under the mos-
quito-net in his absence. If, therefore, he happened
to stop out all night, she must still wait for him, out-
_side the net, until the bell for matins sounded the
retreat of her winged persecutors. “ The Bell Seven”
is named in accordance with old reckoning : the time
represented is really four in the morning, when the
Japanese day begins. That was the last I saw of O
Mitsu, for etiquette forbade her taking supper at my
hotel in company with her husband and father-in-law.
We spent the evening with the Tanaka family.
There, wo, I observed the reticence imposed on
women in their own homes. Tanaka Okusama, who
at Ikao had discoursed so brightly on every possible
subject from ethics to Epaminondas, crept quietly from
one to another of her guests, offering tea and cakes,
" but never joining in the conversation. Her husband,
who had a most genial, refined face, made an excellent
host: the four boys sat silently in a corner. Many
. questions were put about European houses and habits,
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for the Ashikaga of to-day, being a great centre of
the trade in cotton goods made from foreign yarn,
is accustomed to the sight of foteign commercial
travellers.

The antiquities of the place were disappointing.
The Academy of Chinese Learning, founded, if tradi-
tion may be believed, in 852, after attaining its zenith
of prosperity under Yoshemitsu, has since gradually
declined. The great library of Chinese works. is
broken up; only a few books remain. Of Confucian
- relics there rests only an impressive bronze tablet,
with full-length figure of the sage, from which
“rubbings” are sold to the pious. A sinister black
impression of the gaunt, long-nailed philosopher, whose
teaching still broods like a shadow over the majority
of Japanese households, recalls to me, in the shape of
a colossal Aakemono, that dusty, dilapidated school,
whose students are deserting it for Western lore. The
vast temple, however, standing in a grove of crypto-
meria, is still thronged by worshippers, and forms a
worthy link with the historic glories of Ashikaga. In
a side-chapel stand wooden effigies of all the Shoguns,
wearing the tall black court-cap and the moustache
with small pointed beard, fashionable from the four-
teenth to the sixteenth centuries. It is related that
three similar figures, preserved in the To6jiin Temple
at Kydto, were subjected to the iadignity of decapita-
tion in 1863, when the Restoration party wished to
insult the memory of the Shogunate, but did not dare
to outrage the still powerful Tokugawa. The heads
were pilloried in the dry bed of the Kamogawa, where
it was customary to expose the heads of criminals.
" But Kyoto was at once the scene of their rise and
their decline. Ip Ashikaga itself their memory lives
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as. changeless and as free from insult as the tutelary
mountain rampart of Akagisan.

« There being mo hotel near Yamada's dwelling, he
secured me a room in a geisha-house, with the result
that late revelry made sleep impossible. But a bathe
next morning in the rushing Tonegawa, with the ex-
citing diversion of shooting some rapids in a crazy
punt, invigorated me and amused a crowd of urchins,
who shouted from the bank, ‘“We want to see the
naked foreigner ! ” By the end of the second day I felt
at home with the older generation of both families, and
was shown over warehouse, mill, and granary. Having
not omitted to present mzage on arrival, I departed in a
shower of good wishes and small souvenirs. Yamada
senior, who had never before (so his son declared)
been willing to make the acquaintance of a foreigner,
insisted on my accepting a roll of Zadufaz (white silk,
resembling taffeta), while Tanaka Okusama met me at
the station with a parting gift of pickles and poetry.
She had made the one, her husband the other. In fact,
he had added this £Zaz4az to his published works :

“You, like a bird, pass,
Joyous, untrammelled ;
Sad our farewell, when

Kiri-trees fall.”



II

THE holy province of Izumo should be visited in
October. Then the Shintd gods and goddesses,
deserting every other part of Japan, assemble at the
great shrine of Kizuki under the presidency of
Onamuji. But every year Onamuji must have sadder
news to tell his dwindling fellow-deities. At one
time his own temples on Mount Daisen were as many
as two hundred and fifty; these have crumbled to a few
mossy ruins. The goddess /nada-kime, whose lover
intoxicated with sak¢ the eight-headed serpent and
cut the monster in pieces, that she might become his
spouse, is invoked by fewer youths and maidens
desiring happy marriages. On all hands the Shinto
Pantheon is being undermined by two strangely allied
foes—by atheism and Christianity. Though full of
sympathy for the august descendants of Izanagi and
Izanami, the creator and creatress of the Japanese
universe, I could not refus® the hospitality of a
Japanese Christian, whose unremitting kindness will
always be associated for me with the romantic Beauty
of Matsué.

From my hotel, which stood on the edge of the blue
Shinjiko lagoon, I was ‘watching the little steamers
puff angrily to and fr@, the endless procession of
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passengers across the long curving bridge, and one or
two old fishermen wading in the shallows, when a
message arrived inViting me to take tea with Assistant-
Judge Nomura at his house on Castle-hill. Happening
to arrive before the other guests, I was first shown a
curious collection of prints, illustrating the costumes
and customs of ancient Korea, and a series of pictures
of all the ironclads belonging to the Japanese navy.
This mixture of old and new was very characteristic of
Mr. Nomura, who admired with enthusiasm Western
dress, furniture, and religion, but reverenced at the
same time his own national traditions. Naturally his
knowledge “of the two was one-sided, and he was
happily unconscious that his fine collection of Inari
and Satsuma ware was simply insulted by the base
intrusion of a sixpenny London saucer. Four inha-
bitants of Matsué—two young lawyers, a musician,
and an old painter—were announced, and the host at
once took a more ceremonious tone. We all entered
the tiny tea-room, nine feet square, containing four and
a half mats, and were occupied for more than half an
hour with c¢4a-no-yx, the august tea-making, which
seemed to me unnecessarily long, perhaps because it
was conducted by a wizard in a grey coat and blue tie.
I preferred the dainty witches of the Miyako-odori.
Besides the formal ablution and handling of accessory
instruments, at stated intervals a bell was rung, the
room was swept, we walked from the house to the
garden and back from the garden to the house with a
scrupulosity that would have satisfied Hideyoshi
himself. At last the august tea, thick and green and
hot, was presented to each visitor, who drank with
slow but noisy demonstrations of lip-homage, to testify
polite satisfaction.
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Then we adjoumed to the sitting-room, where the
musician brought out two antique Chinese objects, one
bearing resemblance to a flute and tHe other to a violin
with shaggy, semicircular bow. On these he pro-
duced, not without effort, very weird sounds, which I
was obliged to eulogise as being entirely novel and
remarkable, for I could not compare them with any
melodies familiar to European ears. I believe the
others shared my relief when a painting competition
was suggested, for they could all handle a brush as
easily as I a pen, and the eye is less fastidious than
the ear. The first bout was in three colours, sepia,
Indian black, and red, though the last was sparingly
used. The designs were rapidly and lightly touched
in~a hawk pouncing on a goose; a carp swimming
against the stream ; a frog climbing up a reed; and a
terrified child, with shaven pate, running away from a
temple-dancer, masked by ‘a lion’s head. Next a
batch of fans was distributed to the competitors, who
speedily adorned them with fanciful arabesques, in
which curled clouds played hide-and-seek with Fuji,
or moonlit pines peeped out from drifted snow. We
drew lots for these souvenirs of playful skill, and to me
fell the picture of the child flying from the lion-mask.
But at this point Mr. Nomura’s own children, two
charming little girls, brought us in presents of flowers
and cakes wrapped ih silver qpaper. The rickshaws
_were at the door; sayonara rang cordially in our ears ;
one of the pleasantest calls I ever made came,to an
end."
Curiosity prompted me to attend the service held by
native Christians in an abandoned Shint5 temple per-
.. verted to evangelical usé. Most of the congregation
~ belonged to the more credulous sex. Mothers, carry-
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ing thexr babxes on their backs, sat in rows on mats,
while one or two chairs were placed for foreign visitors.
All joined heartily in the hymns and listened attentively
to the simple prayers. Sometimes a s4d;7, or sliding
shutter, was gently pushed aside, and an inquisitive
face peered in on the worshippers. The missionary, a
man of athletic frame, with the cold, fixed eyes of a
fanatic, preached with fervour on the subject of original
sin. He held the doctrine that perfection was to be
realised on earth, and believed that he had personally
attained it. From all accounts he was a hard-working
idealist, who spared no pains to make converts, but his
ascetic views must seem violently out of harmony
with the ShintGist easy-going faith, which has for
moral code the single maxim, “ Follow your impulses
and obey the Emperor.” Although not subjected to
persecution, a native Christian hardly ever remains in
his birthplace. The Matsué converts whom we met
had come from Hiroshima, Osaka, and other spots.
Some estimate of the progress of Western religion
among Matsué merchants may be based on the pro-
portion of believers in the middle school, to which all
the boys of the better classes are sent. Out of about
five hundred boys and sixty masters, two boys and one
master profess Christianity.

Etiquette is luckily assimilated to foreign custom
among Japanese Christians. When Judge Nomura
returned my call, he was accompanied by his wife and
little girls, who were delighted with some dolls and
picture-books which I had purchased for them in
London. At first O Ai San and O Dai San, diminu-
tive damsels aged four and five respectively, sat
solemnly in a corner burning fireworks—/Zana-bz, as’
they are called—with tied tongues and eyes fixed on
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the spluttering flowers of flame. But gra?lually they
thawed, and losing all their shyness, played battledore
and shuttlecock, blindman’s buff, ;and other games.
When the babies had gone home with their nurse,
the judge and his wife remained to dinner, and a
lay preacher, who spoke English perfectly, proved an
invaluable medium of conversation. As my guests
expressed a desire to conclude the evening with
hymns, we sang a great many, from which they de-
rived spiritual pleasure, while my knowledge of their
language was much enlarged. The lay-preacher had
always two or three hymn-books in his pocket, English
and'Japanese versions being printed on opposite pages.
Suddenly this pious exercise was rudely interrupted.
A tipsy geisha, holding a saké-cup in her hand,
staggered into the room and addressed some bac-
chanalian words to the lay preacher, who chanced to
be near the door. She had escaped from a rather
noisy wedding-party, which was feasting and clapping
hands in the room below, while the bridal couple had
retired and the skzmadaz, an emblematic group of pine
and bamboo, crane and tortoise, remained for a sym-
bolic centre of festal joy. We took this intrusion for a
hint to separate, and it certainly jarred on a devotional
mood. To my friends this apparition must have sug-
gested the “scarlet woman,” whose cup is full of abom-
inations, but I could not regard it in any other light
than the opportune assertion of /& joie de vivre, pro-
_testing against the gloomy gospel of Puritan restraint.



III,

4

AND yet the joy of living, dissociated from any prin-
ciple but that of self-indulgence, is apt to produce
strange types of Anglo-Saxon degeneracy. Dr. Silenus,
whose hospitality and frankness are a byword in Azabu,
would seem to have fallen victim to that fatal fascina-
tion which Mr. Kipling ascribes to the lands “ East of
Suez, where the best is like the worst; Where there
ain’t no ten commandments, an’ a man can raise a
thirst.” Thirst was never absent, and the decalogue
rigidly banished from the epicurean establishment,
which I take leave to describe as a warning and a
comfort to the ““ unco’ guid.”

Sunday afternoon was regularly set apart for pagan
revels, to which the whole neighbourhood was admitted,
for the large-hearted Doctor loved to see his house full
of friends and acquaintances. When you had skirted
the moat which encircles the imperial palace, and
climbed the steep daimacki, you hailed with relief a
row of houses, mostly inhabited by Europeans and
surrounded by similar high fencing. But, the gate
once passed, all similarity between Liberty Hall and its
respectable neighbours ceased. In no other courtyard
would you be greeted by the sight of a hawk, an owl, a
goat, and several monkeys dwelling together in unity,
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Lucullus, the goat, was an epicurean like his master,
but less eclectic, for his diet included wood and ron
and stones, nails and lighted cigars and boxes of
matches. Indeed, he might still be living, a triumph
of desire over digestion, had he not one day tried a
dose of refined camphor, which brought death and a
costly Shints funeral.

Having penetrated the bodyguard of animals, you
would enter a large room, adorned with fine bronzes
and screens, which you had not leisure to examine, for
so many unusual sights claimed attention. At the
back would be masked dancers or musicians, rather
cramped for space by reason of the motley, semi-
circular crowd of men, women, and children, who
filled the foreground as far as a row of chairs set in
the verandah for barbarian friends. Dominating all
~ sat the master of the revels, his huge torso bare to the

waist and profusely tattooed with elegant designs. As
he passed the whisky to the *parasites” (for so he
was accustomed to call the band of adherents who
made his house their own), the genial, rotund Doctor
‘looked the very incarnation of Ebisu or Silenus.

The first dancer on the afternoon of my arrival was
Kabukei-jishi, the boy in a lion’s mask, whose figure
. is so familiar in Japanese streets on New Year’s Day.
- Kabukei, a native of Echigo, is said to have originated

- and given his name to this ggalistic dance. Though
. the children must have seen it often before, some of
", them laughed and others cried with terror, as the
- glever mimic crawled up to them roaring, or scratchmg
. himself, or shaking his ears. Then followed a comic
=, ‘Scene between two peasants and a Daimyd, who was
-~ obliged to defend himself with sword and fan against
> the heavy hoes of his: disrespectful henchmen. A
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medical comedy, probably inspired to some extent by
Dr! Silenus, had for motif a quarrel between a physi-
cian and a farmer, whose wife was expecting to give
birth to a child but had no wish to complicate an old-
fashioned process by new-fangled medicine. The
outspoken dialogue did not shock the unsophisticated
audience, for whom Nature is not swathed in conven-
tional veils of reticence, but the actors observed the
ne coram publico maxim to this extent, that the birth
took place in the wings, to be followed by a rather
thrilling infanticide. Bloodshed is always pleasing to
the playgoers of Tokyd. The last piece to be per-
formed was a duologue between Kitsune, the fox-
god, and a greedy rustic. Kitsune carried a bag of
rice, and offered a mouthful in reward for every athletic
or acrobatic feat which the other should succeed in
imitating. When the gilt-snouted fox had set the
example of leaping or balancing with adroit agility,
the sly lout would make a clumsy pretence of doing
the same, and always managed to obtain the rice by
chicanery. At last the god discovered that he was
being tricked, and killed the peasant with a blow from
his rake. Nothing seemed to amuse the Azabu
children so much as the antics of these two.

On another occasion Dr. Silenus invited a large
party to witness a still more interesting exhibition in
his garden. If I have used the word ‘ degeneracy”
ta express his repudiation of certain moral ideas to
which the Anglo-Saxon race pays the compliment of
formal adherence, it should yet be added that his
“self-indulgence” included the laborious pleasure of
teaching himself the art of sword-making. Under-
Japanese tuition he had attained great proficiency, and
if his blades did not rank with those of Masamune and
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Muramasa, at least they excited the admiration®and
envy of experts. Between him, therefore, and ﬂlose
martial patriots of his adopted country who in their
hearts regret the swashbuckling days of old, before
barristers and deputies were minted from a foreign
model, latent sympathy could not but exist. Now the
soshi, to whom allusion has already been made, and
whose nominal profession might ‘range from that of
vagabond actor to that of political agent or bravo,
have this in common—they love a life of roving
independence, while owning loose allegiance to some
momentary chief. As constitutional methods take
deeper root among their compatriots, it becomes more
difficult for them to practise an avowed calling which
shall serve as a centre of organisation. Inthe summer
of 1898 one of them hit on the brilliant idea of
founding an Association for the Revival of the Noble
Art of Self-defence; that is, the euphemism was
closely akin to the title by which lovers of boxing in
England and America glorify their taste, while the
object was to promote skill in the use of lethal
weapons. The Doctor, whom I regard as a thorough
#onin, or unattached “wave-man,” refusing to bow
the knee to social or ethical Baals, became at once a
subscribing member. He used to declare that this
adhesion procured him privileged places at almcst
every public function which e attended, so potent is
the freemasonry of his brothers-in.arms. At least I
can certify that it procured for us a spectacle of,unique
and amazing skill.

The first combat was between a swordsman and a
spearsman, in which I fully expected that the lighter

arm must easily prevail over the cumbrous and more
 lengthy one, But I had reckoned without the swivel,
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which made the lance in dexterous keeping a formidable
inftrument. When the swordsman, abandomng the
defensive, tried o strike down his opponent’s spear
and deal a close thrust, the latter with the rapidity of
lightning drew in his weapon, and shooting it out
again before the other could recover his ground, drove
the point home. In four bouts out of five the spear
proved mightier than the sword. Then it was pitted
against a more archaic compound of pickaxe and
boomerang. To a small-headed axe was attached an
iron ball by a long cord, with which the holder tried
to entangle his adversary’s lance. He slung the ball
with his right, and if successful drew a dagger with
his left hand to plant the conquering blow. That
many of the fencers could use either hand with equal
effect was proved by the next series of encounters
between two-sworded and one-sworded men. These
had been very carefully matched, and the superior
skill of the man who was armed with but a single
sword in three cases out of seven decided the result.
Like a wise entrepreneur, the Chief of the Soshi had
reserved his most sensational contest for the end.
Female warriors are no novelty in Japan. The
Emperor, even up to the time of his restoration to
actual sovereignty in 1868, counted among his troops
<4 corps of Amazons, whose training was as severe and
whose prowess as remarkable as those of the Samuraz
themselves. When a stalwart woman came forward
armed with a halberd and wearing the same wide
hakama as her opponent, whose arm was a sword, she
astonished us all by the vigour and dexterity of her
onslaught. The war-cries which she uttered were
very terrifying, and 1 am inclined to attribute her
victory rather to them than to any hypocritical chivalry
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on the part of her adversary. I wondered if this
muscular virago obeyed the Confucian ordinafice,
« A woman should look on her husband as if he were
heaven itself, and never weary of thinking how she
may yield to her husband, and thus escape celestial
castigation.”



IV

I was seated in the office of that flourishing Tokyd
newspaper, Yorodsu Choho—waiting for my friend the
sub-editor, whose name, Kishimoto Bunkyo, will one
day be famous, when my tedium was enlivened by an
apparition. In spite of the care taken to entertain
foreigners in the waiting-room of that popular journal,
I had been bored. The square of Brussels carpet, the
presence of table and chairs, the permission to keep
one’s shoes on, the literary delights afforded by
Macaulay’s * Essays,” Washington Irving’s ¢ Sketch-
book,” and Mr. Stead’s “ If Christ came to Chicago ”
—all these things failed to dispel that exzuz, born of
perpetual waiting, which only Oriental patience can
endure. Suddenly entered this welcome apparition,
feminine, furious. “Is there any one here who speaks
“Efglish?” it asked impetuously. The old door-
keeper, catching at the sound * English,” muttered
the word ¢ Kishimoto,” and climbed the stairs in
quest of my friend. The apparition and myself were
thus left alone, and eyed each other furtively, with
embarrassment. At any other time I should have been
delighted to make the acquaintance of this pretty,
smart American, but an instinct warned me that her
business was private and delicate. I pretended to
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- be absorbed by the dreary violence of Mr. Stead.

‘Kishimoto descended, alert and smiling. The appati-
tion, thrusting a lady’s visiting-card ‘before his eyes,
did not smile, but said rapidly :

“That's who I am. About that paragraph in
yesterday’s paper ; who wrote it?”

“It was our reporter, madam. He is not at the
office to-day, but if you wish to fnake an appoint-
ment—"

“Can he speak English?”

“No, madam, but I shall be pleased to put my
services at your disposal, if I can be of any use.
Personally my responsibility is limited to the English
column, whereas—"

“I know, I know. Well, just tell your reporter
that my husband’s real mad about this, and he don’t
intend to let it drop. Likely as not, he'll be round
here with a horse-whip, if your editor don’t make some
kind of apology or explanation. Good-day to you.”

The apparition disappeared as suddenly as it had
arrived. I looked reproachfully at Kishimoto. ¢ Per-
sonal paragraphs?” I asked. ‘“Are you trying to
attack Americans with their own weapons? And why
don’t you leave ladies alone?” He explained that
Mrs. Kurumaya, the pride of Idaho, was married to a
Japanese professor, and had recently;come to Tokyée
with her husband. As there kappened to be a German
from Idaho in the same hotel, the materials of a ménage
@ trois were too tempting to be neglected by a: sharp
penny-a-liner. Hence the paragraph, the scandal,
and the apparition. “And what next?” I asked.
“ The editor will censure his informant, insert an
apalogy, and banish the matter from his readers’

memories by:fresh paragraphs of a similar character.”
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Ten mmutes after we had forgotten Mrs. Kurumaya
and hér grievances, for Kishimoto had invited me to
visit his quarter of Hongd, and on the way thither
we engaged in a vain effort to find the grave of
the painter Hokusai. Yet the indications given by
Professor Revon in his careful monograph seemed
exact. We discovered the little monastery of Sekioji
(divine promises) near Asakusa, and, having traversed
the short avenue of cherry-trees which leads to the
temple door, began our search among the black, lichen-
stained tombs. In the third row we should have
found a stone bearing on one side the words—

“ Hokusai, of Shimésa Province,
Famous Genius, Sincere Man,
Died May 10, 1849.”

and on the other a poem, which the old man of eighty
composed on his death-bed, one summer evening half
a century before—

“ Lightly a man’s soul,
Lightly a fire-fly,
Passes in summer
Over the plains.”

But though a young priest came to our assistance, the
dlected row of undecipherable mscrlptlons guarded
their” secret, and we were obliged to give up the
search,

Kishimoto could not understand the foreigner’s
admiration for Hokusai, and regarded it with the same
tolerant contempt as most Germans exhibited thirty
years ago towards admirers of Wagner. *There is
nothing noble,” he cried, “in his pictures, nothing
sublime. He simply reproduced the vulgar street
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. scenes in which he lived. Even his drawings of ‘Fuji,
the holy mountain, are defiled by grinning carp&ters
and ostlers.” He promised to show me specimens of
what his countrymen considered far higher art when we
should reach his father’s house, and in effect, when
we were seated in a pretty tea-room, overlooking a
large garden, he unrolled for me some fine £akemono
by Sesshu, Yeitoku, and Kiyonaga, which his family
cherished with intense veneration. But nothing could
arouse in me the enthusiasm which he evidently felt
for three or four pieces of Chinese calligraphy. There
was, of course, no colour in such masterpieces, no
historic or anecdotic interest, for he assured me that
the words themselves had no particular depth or beauty.
Their sole charm consisted in the divine sureness of
touch, which had traced the intricate flying characters
through a maze of stroke and curve, and it seemed
to my untrained intelligence that to appreciate them
properly one must be a brush rather than a man.
From Aakemono we turned to masks, of which he
had a splendid collection. Students of Japanese
demonology could have told me many weird stories of
the cruel, leering monsters, whose faces reflected so
vividly the devilish imagination of their makers. But
Kishimoto only knew one story, and that rather a
pretty one, concerning Kijin, whose rank in the diaboelic-
hierarchy I have not been able to ascertain. He had
it from a Buddhist nun, his aunt, and it bears every
mark of having been inventee pour les jeunes filles.

o .
Tuae Story oF Kijin aND O Kamma San.

“ When her mother died O Kamma was so over:
come with grief that she lost for a time all interest
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S, ;
in living. Every day she laid flowers on the grave
and ¥very night she cried herself to sleep. But, when
a month had passed, her father, who was of a gay
disposition, loving music and saé¢, scolded the girl
severely, saying, that since it was the will of Heaven
that his sezénnin, or faithful housewife, had left the
world of tears, it was undutiful to make the survivors
miserable by perpetual Ah-ing, and impious as well.
So O Kamma kept a bright face while she went about
her household duties, and contrived every evening to
slip up the hill to the temple of Kiyomizu-dera, where
she prayed to the Most Compassionate One, the
goddess Kwannon, whose countenance was gentle as
her mother's had been. But when this habit had
brought her into a peace of mind which was not
remote from happiness, her father took a wife from
among the geisha of Shimabara, whose jealousy and
cruelty soon made her stepdaughter’s life unbearable.
She discovered that the girl's chief pleasure was her
nightly visit to Kiyomizu, and, as she did not dare to
forbid her openly to go to the temple, she would set
her long tasks, saying, “ You must not leave the house
until you have mended all the s43/7,” or “ First finish
embroidering this £imono.” But O Kamma worked
twice as hard as before, and never once missed - her

~evening prayer to the goddess. Then the wicked
stepmother tried to frighten her out of going. One
night she hid herself behind a pillar of the temple, and
when the girl entered darted upon her wearing the
fearful mask of Kijin, whose teeth glittered fiercely in
the twilightt But O Kamma said, ‘Bite me if you
will, O Kijin Sama; I shall still say my prayers” And
then the tables were turned. For a scream of terror
came from the geisha’s lips, and when Kamma rose

R
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from her knees she saw that the devil's mask was so
tightly fixed that it could not be removed from ‘her
stepmother’s features. The latter,®in an agony of
fright, cried out to the girl to pray for the help of the
Most Compassionate One. So Kamma interceded
with Kwannon, and the demon let go of the wicked
woman’s face ; but from that time she lost all beauty
and lightness of heart, nor did shesinterfere any more
with the filial piety of O Kamma San.”

Having shown me his private treasures, Kishimoto
very kindly proposed taking me to some exhibitions,
which would at least be strange, if not beautiful. We
drove first to the Chrysanthemum Show at Dango-zaka,
where my friend pointed out to me more kinds of
blossom than I can remember ; but some, by reason of
their fanciful names, it would be impossible to forget.
There were “ White Dragon” and * Sleepy Head,” a
heavy disc with towzled petals; “Fisher’s Lantern,”
of which the dark lustre showed like velvet beside
the blushing pink-and-white complexion of * Robe of
Feathers”; “ Starlit Night,” resembling frost-flowers ;
and, most marvellous of all, a galaxy of various sorts
and colours, radiating by the grafter’s patient skill from
a single stem. Fearful of outraging his refined taste
by such vulgar curiosity, I persuaded the sub-editor
to wait for me in the tea-house which faces the riverym
while I followed some gaping women and children into
twopenny shows which delight and instruct the simple.
There, trained over trellis-w8rk or encasing figures of
wood and wax, the docile chrysanthemum evokes
familiar scenes from legend or play. Chrysanthemum
warriors pursue chrysanthemum maidens ; chrysanthe-
mum Danjuro dances the cryptic measure of Jiraiya
before a chrysanthemum frog; chrysanthemum ele-
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phants, castles, warships, monkeys, and demons com- *
pose a fantastic universe in which the flowers seem
turned to magic derpents, which simulate and strangle
all other creatures.

“ What do you think of them?” asked Kishimoto,
when I rejoined him. “ Have you ever seen such
monstrosities before?” “No,” I answered; “they
suggest to me a collaboration between Madame
Tussaud and the author of the ‘Arabian Nights.'”
“Well,” he said, “since you mention the °Arabian
Nights, how would you like to hear one of our
professional story-tellers? Shall we dine at Asakusa
and go to a yos¢ afterwards?” * You anticipate my
heart’s desire, and lay up for yourself undying gratitude.
Let us go to a yosé.”

At the Isemon Restaurant delicious shrimp-cutlets
and delightful geisha made of dinner a rather pro-
tracted ceremony. When we arrived at Tsurusé,
near the Nihon-Bashi, only a few seats at the back of
the room were unoccupied. We had paid 30 sex
(about sevenpence-halfpenny) at the door, and the
nakanrt, a daintily-dressed waiting-maid, charged only
twopence for tea, cushion, and tobacco-box. On the
curtained platform at the opposite end of the hall a
zenza, or débulant, was relating a comic anecdote,
which greatly amused his auditors. Like so much
Tokys humour, the laughter was calculated to flatter
the townsman’s shrewdness at the countryman’s ex- -
pense. A farmer, whose son had gone to make a
living in the capital, received a telegram asking for a
pair of new shoes, stout and solid, such as only the
provinces can produce. Proud of his telegram, the
first which had been received in those parts, and -
believing the mischievous information of a neighbour-
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:who saw his way to an excellent joke, the father had
the shoes made and hung them on the telegraph-wires,
never doubting that they would a®% once be trans-
ported to Tokyd. Soon after the crafty neighbour
;took down the shoes and substituted an old pair of his
JM When the farmer happened to pass by in the
.evening, he was astounded by the excellence and
‘promptness of telegraphic communication. ‘Look,
my friends,” said he; “in half a day I can send my
‘son a palr of new shoes and receive his old ones in
‘return,.”
' The zenza was followed by a fezuma, or conjurer,
‘whose tricks, though exceedingly deft and graceful,
“were such as I had seen before. Then came a mimic,
‘whose impersonations of popular actors provoked
-much applause. At last, after a musical performance
i.;,whtch served as interlude, the famous raconfenr,
. Sukeroku, continued his elaborate historical romance,
:e&ealmg with a Japanese Perkin Warbeck, whose pre-
“tensions to the Shogunate had caused much dissen-
sion among the adherents of the Tokugawa dynasty.
vadently the frequenters of the yos¢, lxke the bulk
¢of playgoers, prefer medizval to modern topics. As
;/the venerable author tapped with his fan on a little
“wooden slab to emphasise his points, and passed with
.'rich elocution from incident to incident, the audienge
i followed with rapt attention. Abruptly, as it seemed,
?j‘le arrested his narratlve, and the formula “To be
mnttnued in our next” was fegible in the half-expec-
tant, half-disappointed looks of his hearers. Before
“leaving I gathered a few particulars about the profes-
. sion’ of a Aanashika or story-teller. An established
artist, or shinuche, will receive 100 yen (about £10) a
“month (during half of which period one tale will con-
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tinue from night to night), or perhaps 6o per cent. of
the takings. H.e may receive this sum from three or
four yosé, since the kanashika form a corporation and
have branch-houses in all the chief towns. Many of
the more famous, like Hakuen and Encho, publish
their stories after they have been delivered orally. I
was not able to hear the English story-teller, Mr. Black,
whose knowledge® of Western literature and Japanese
speech enables him to draw on a larger »¢perfoire than
his colleagues. Foreigners who desire to accustom
their ears to the sound of the language will find the
yosé infinitely more useful than the theatre, for the
style is less literary and the diction less artificial.



\'

I was dazzled by Jiraiya. He bewildered my senses
with sleight of hand and foot; he soothed my con-
science with bold sophistries. For two 7z I would
have caught up an uncouth pike, assumed outrageous
armour, and followed that robber-chief unhesitatingly
to glory or to death. Vaguely I could remember
being stirred in boyhood by the prowess of Robin
Hood, by the fortunes of Aladdin, but here was a
magnificent being who rivalled and surpassed both
heroes in his own person. Like the outlaw of Sher-
wood Forest, he defied the powerful and helped the
humble; judges and soldiers trembled at his name,
which was breathed with blessings by the poor but
grateful receivers of stolen goods. When the Govern-
ment at last put forth its strength to crush him (and
here his superiority was incontestable), instead< of
calling on his men in green to empty their trusty
qulvers, he had merely to, summon his attendant
sprite, a green frog, which could be trusted to spout
fire until the last representative of futile aythority
should be utterly consumed. I had seen him dancing
on the back of an awful dragon, which the frog van-
quished before the beast had time to swing its tail;

I had seen him dancing defiantly on a mountain
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covered with snow, while his whirling spear threatened
a score of enemies dancing round the base : suddenly
the mountain clanged to a fire-spitting frog, and the
enemies danced no more. Perhaps it was this decora-
tive fashion of dancing in battle which reconciled me
to the wholesale slaughter of so many brave men.
At the moment I merely felt that they were hostile to
Jiraiya and well ,deserved their doom. Similarly, it
seemed no more than the deserts of my loyal en-
thusiasm when a courteous attendant, bowing to the
ground, brought a message to my box to the effect
that Jiraiya would be pleased to see me in his dressing-
room when the curtain fell.

I followed the attendant down winding passages, and
was shown into a small wooden compartment, which
contained grease - paint, brushes, dresses, and in the
corner a dignified old man, with eyes as sharp as Ibsen’s
and the gravity of an archbishop. In his expression
was no hint of robbery, dancing, or witchcraft. I looked
round for the green frog, but the only other occupants
of the room were two young ladies in sky-blue £#mono,
whom 1 afterwards discovered to be the actor’s
daughters. They never miss one of their father's per-
formances. Presenting the letter which Mr. Fukuchi
had kidly indited, I begged permission to interview
Jiraiya at length on several phases of his complex per-
sonality. Ichikawa Danjuro (how well the stately
syllables suited his demeanour) replied that he would
be pleased to receive me any afternoon in the following
week at his own house, where he would be resting
between two engagements. But I knew that a magi-
cian (and, above all, a Japanese magician) held time
to be of no more consequence than life or death, so I
specifically demanded Wednesday as my share of his
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timeless immortality. The request was granted the
applicant retired.

I have known actors so devoted ‘to their art that
they treat every incident, however trivial, as a matter
of theatrical importance, and impose on every ac-
quaintance the #d/% of a spectator. They grasp your
hand with that fervour which warms the heart of the
gallery, and take leave of a lady avith glances such
as melt the stalls. This exaggerated consciousness
of his calling is utterly absent from Mr. Danjuro, who,
off the boards, becomes less of an actor and more of an
archbishop in proportion as he realises every year the
growing prestige and veneration attached by the bulk
of his compatriots to the chief of the Japanese stage.
To them he is a great deal more than the successful
acquirer of fame and money : he is the inheritor and
transmitter of a great tradition, a living link with that
pictorial old Japan which, beaten back by modern
innovation outside the theatre, holds its own gallantly
in the unstormed fortress of national drama. His
habitation is in complete accord with the honourable
position held by its proprietor. Good taste and sim-
plicity conceal all traces of the wealth which is his.
Opposite the reception-room is a small lake, decorated
with trees and huge ornamental stones such as the
Japanese ®sthete loves, since they recall, as far as may
be, the freaks which Nature loves to play with forest and
mountain. The rooms are of white wood, beautifully
planed, and the only objects Which suggest the theatre
are fwda, or long laths, hung with wreaths and bands
of silk, on which are inscribed tributes of admiration
from tea-houses, geisha-houses, and guilds of various
kinds, When the master entered, wearing a quiet-
coloured Aimono of grey cotton, he greeted his visitors
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(my friend Kishimoto had volunteered his services as
intérpreter) with grave cordiality, and, having ordered
a servant to briflg in coffee and cakes, proceeded to
answer my questions with imperturbable kindness.

“My family,” he said, “ have been actors for nine
generations. My earliest recollection of the stage dates
from 1840, when I was carried on in my father’s arms,
an infant of three, for introduction to the public. As
you may know, the fashion of adoption plays a con-
siderable part in all our confraternities. Great names
are never allowed to die out. Thus, at the age of
eighteen, I took the name of Gonjuro, being adopted
by the manager of the old T6kyo theatre, and it was
not until my father’s death in 1874 that I became
Danjuro the Seventh, so styled. Danjuro the First
made his début in the year 1673.”

““ And which is your favourite part, Mr. Danjuro ?”

“I prefer historical plays, which revive old ideals
and present noble figures for the emulation of posterity.
In my opinion the best plays are those which stimu-
late patriotism. Perhap ‘Kajincho,” in which Benkei,
disguised as a priest, enables Yoshitsune to cross the
bridge and become master of Kydto, is the »é/e I like
best.”

I had long since made the acquaintance of Benkei,
the.Devil Youth, and the feats both of mind and body
which he achieved for the sake of his youthful victor,
ever since the latter had defeated him in single combat
on Gojo bridge, were familiar to me both from coloured
prints and the representation of ‘“Funa Benkei,” by
members of a NV troupe. It was evident that the
star actor had a weakness for ** sympathetic ” parts, and
no doubt his mien and manner were admirably adapted
to the impersonation of majestic priests.
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“ Have many of your actors the mtellectual power to
conceive and render historical heroes ?”

“No; I fear it must be admitted that the great fault
of too many actors is illiteracy. But in my young days
we were scarcely to blame for this. The Government
actually forbade us to receive any other than a theatrical
education, which, as then understood, sufficiently taxed
our time and strength. We were @bliged to learn and
reproduce exactly the traditional tones, gestures, and
actions associated with any particular part.”

“What is your opinion of foreign methods of
acting ?”

“] have only seen a few amateurs at the Legations,
and cannot form an opinion. But when Mr. Fukuchi
and Mr. Osada wrote a little piece in one act, half in
French and half in Japanese, in which I had the honour
of appearing with Madame Théo, I found it most
difficult to sustain my part, since the lady’s words and
by-play were alike mysterious.” A grim smile accom-
panied this souvenir of that comedietta, “ The Green-
eyed Monster.”

“I suppose you have improved in many ways on the
old-fashioned style of acting ?”

This widely cast question invited such a shoal of
answers that the conscientious examinee paused to
consider. -

“I will try to mention a few of the changes which 1
have done my best to bring about. The first thing I
aimed at was greater freedom of interpretation. Tradi-
tion weighed like a millstone on the actor’s neck.
Instead of painfully and slavishly copying a predecessor
I set the example, as soon as I felt influential enough,
of forming and putting into action my own conception
of a character. But it was a hard task. Then I tried
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to introduce more natural diction. Ranting and hollow
declamation were the rule. Even now one is compelled
to pitch the voicevery high on account of the music,
which some actors find an aid to delivery.”

“ But isn’t that most fatiguing for the voice ? ”

_ “ Not in well-built theatres, like the Kabukiza, where
the vaulted roof leaves nothing acoustically to be
desired.” ’

*“ And your famous facial expression ?”

“Ah! that, I think, was a real reform. The old
actors’ faces were barred with red and blue stripes to
make them look ferocious, and, though they may have
terrified the audience, they could not impress it in any
other way, for variety of expression was impossible.
Now, without discarding paint altogether, we aim at
conveying all the emotions by play of feature, leaving
sometimes to the musicians the task of rendering them
into words.”

In this respect I was able to confirm the actor’s
words by personal observation. Nothing had struck
me as more peculiarly characteristic of a Japanese
audience than its delight in histrionic grimace. The
loudest applause, the frenetic shouts of ¢ Hi-ya!
Hi-ya!” had been evoked in my hearing, not by
repartee or tirade, but always by convulsive contor-
tions of visage in moments of supreme misery or rage.
The word grimace connotes, I am afraid, that con-
tempt, allied with coarseness of sensibility, which the
stoical Anglo-Saxon is apt to entertain towards more

_gesticular and sensitive races. But some of Sara
Bernhardt’s death-scenes would be appreciated at their
full value by the acute, minute observers of Tokysb,
just as all Paris was thrilled and captivated by Sada-
Yacco’s realistic dying.
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“Is the social status of the actor higher than it used
to be, Mr. Dan_)uro 2"

“1 think it is. Speakmg for myself many of our
nobles and one of our princes have done me the
honour of inviting me to their houses, but such invita-
tions are by no means common. The illiteracy of
actors, to which I alluded just now, is a barrier to their
social advancement.” 0

“If I may broach a delicate question, will you tell
me if the paragraphs circulated in the Japanese Press
are correct? They state that your season of four
weeks last April in Osaka brought you in a sum of
50,000 yen (nearly £5000), and that out of this
amount you gave away in presents something like
20,000 yer (£2000).”

The old man smiled, less grimly. “It is quite
true,” he said. ‘ But the presents are imposed by
etiquette, and such customs are more or less reciprocal.
The total receipts of the theatre, as certified by the
Government auditor, after the tax had been deducted,
amounted to 130,000 yez (£13,000).”

“How is it you have avoided the master-passion of
our London actors to become an actor-manager ? ”

“1I think a manager must be sorely tempted to put
money first and art second. I often advise authors to
make certain alterations in the plays for which ¥ am
engaged, but the responsibility ‘of entire management
would distract me from tQe purely artistic aspect of
representation.”

A mischievous recollection of Delobelle& “Je n'ai
pas le droit de renoncer & mon art” occurred to me,
and I cynically wondered whether management might
not diminish (it could hardly mcrease) the lion’s share
of the receipts.

“Will you ask Mr. Danjuro,” I said, “if he will

g
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like to put any questions to me about European actors
and acting? I shall be most delighted to give him
information on the subject.”

The answer was a blank negative. For the patri-
otic actor no stage existed but his own. He had
never been abroad ; his interest in foreign things was
limited to the flattering curiosity of foreign admirers.

The interview had already lasted an hour, for the
translation of question and answer from concise Eng-
lish into more elaborate Japanese, and vice versd, was
a rather slow process. I therefore begged the in-
valuable Kishimoto to say that I could not think of
trespassing any longer on Mr. Danjuro’s leisure, and
would spare him one or two other interrogations which
had suggested themselves. Thanking him in my best
Japanese, I was rising to go, but our unwearied host
would not hear of it, and insisted on my continuing to
the bitter end.

“Well, since you are so kind, I should much like to
hear your opinion of the soskz shibaz.”

Knowing that the soski-theatre must appear to a
conservative actor as red a rag as the Independent
Theatre to Mr. Clement Scott or the Théitre de
’(Euvre to the late M. Sarcey, I awaited the reply
with interest. But the gallant attempt to destroy
feudal spectacular drama with ammunition drawn from
French and English arsenals had failed so miser-
ably, that the patriot could afford to be generous.
His eyes twinkled as he answered: ¢ Certainly some
of the soshi had great talent, but it was all of the
“ theoretic kind. They had splendid theories about
reforming the stage and bringing it into harmony with
progress, with the spirit of the age, and other fine
things. But, when they had to translate their theories
into practice, the result fell very far short of their
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_aims.  Their writers were amateurs, their actors were
amateurs ; they knew nothmg of stage-craft “The
pubhc, exc:ted by the promises, wefe willing enough
to give them a trial, but, as they did not know how to
interest the public——"

“ Then you gave them no assistance, Mr. Danjuro?”

‘“None at all.”

“ Are you blessed with a censomof plays?”

“There is a censorship, but it falls under the head
of ordinary police duties, and is not specially limited
to the theatre. Political and licentious passages are
carefully excised before performance, and I doubt if
the authority of the censor has been exercised in the
Meiji era (since the Restoration).”

“How is it that foreign plays fail to interest your
playgoers ?”

It is my honest belief that Kishimoto, from a mis-
taken idea of sparing my feelings, abridged consider-
ably the answer to this question. Both he and
Mr. Danjuro chuckled a great deal, and seemed to be
exchanging sympathetic affirmations. Then came the
crushing rejoinder: * Because in all your plays the
attitude of men to women seems to us not only irra-
tional but ridiculous.”

I changed the subject. ‘ Which classes go most to
the theatre ?” .

“The middle and lower classes. Since the Emperor
witnessed a performance i Count Inonyé's house in
1886 it has become more fashionable for men of rank
to go occasionally, but it cannot be saxd. that the
aristocracy, as a ¢lass, patronise the stage.”

“Can Mr. Danjurp tell me if the mawars-butas, or -

revolving stage, resembling what the Greeks used to
call eceyclema, is natxye or :mported? Some Japanese
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have told me that it was probably adopted from a
forelgn source.” Mr Danjuro held the opposite opinion.

“And how far’is your stage controlled by guilds ?”

“The old system has entirely broken down. For-
merly some six or seven families had complete control
of the theatre. A novice could only enter the profes-
sion through adoption by one or other of these. He
received an elaborate education ; he adopted the name
and a modified form of the crest of his patron. The
right to play certain parts was vested in certain actors,
who transmitted the privilege. But now all that is
changed. Any one can go on the stage and play any
part he likes. There is no restriction and no training
either.”

“ And is the special tax on actors now abolished,
giving place to an income-tax ?”

“No; thatis an error. We still pay a heavy tax,
irrespective of income.”

“One more question. Have you any association
corresponding to that which in England is known by
the name of the Actors’ Benevolent Fund ?”

“Yes; we have a large guild, which undertakes to
help members overtaken by misfortune and to expel
others whose actions bring discredit on the stage. For
we love our art, and are rewarded by its growing
popularity with all classes of the community.”

On this patriotic note I thought it well to close. I
urged Kishimoto to exhaust his stock of honorifics in
a suitable vote of thanks, and, as I took leave of the
gatxent archleplscopal veteran, | wondered how a
mosquito feels when it has been stinging with i imper-
tinent curiosity, hour after hour, some grave, imme-
morial image of Buddha. :

[
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THE* SCARLET LADY

I

—%La dame en noir des carrefours
Qu'attendre aprés de si longs jours?
* - * [ 2

—Je suis la mordeuse, entre mes bras,
De toute force exaspérée '

Vers les toujours mémes hélas ;
Ou dévorante—ou dévorée.

Mes dents, comme des pierres d’or,
Mettent en moi leur étincelle :

Je suis belle comme la mort
Et suis publique aussi comme elle.

Aux douloureux traceurs d'éclairs
Et de désirs sur mes murailles,

Jofire le catafalque de mes chairs
Et les cierges des funérailles.

Je leur donne tout mon remords
Pour les sofiler au seuil du porche
Et le blasphéme de mon corps
Brandi vers Dieu comme une torche.
* - * L
—La dame en noir des carrefours
Qu'attendre aprés de si longs jours
. Qu'attendre ?

—]J'attgnds cet homme au couteau rouge.”
EMmiLe VERHAEREN.
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In Europe she wears black. That colour. is better
“suited to the ignoble tragedy of which she is both
heroine and victim. At night you may see her hover-
ing furtively about the edge of a square, where shadows
hang darkest, or plucking at passers-by with words of
vulgar endearment. All she has to offer is momentary
pasture for the teeth of desire, since love and confidence,
the lanterns of happy wedlock, shed no light on her
outcast bed. Society damns, but cannot destroy, her.
- Shame and solitude are the wages which corrode her
soul even more rapidly than her body, though that has
become in Christian eyes, as the poet so finely says,
«3 blasphemy, brandished like a torch before God”;
but man, denying her the status of any but an uncon-
victed criminal, forces her to drop lower and lower
through remorse and infamy to the hospital-pallet or
the assassin’s knife.

How different is her fortune in Japan! There she
wears scarlet, garish and ‘bright as the five years’
revelry to which, as they might sell a platter or a cup,
her parents have sold her ; but she is not doomed to
the black degradation which robs her Western sister of
self-respect. Though the loss of freedom be irksome
and submission to buyers disagreeable, yet she is a
member of *the oldest profession in the world,” in a
country where it is not without honour. She is. sur-
rounded by companions, well fed and well housed,
protected from robbery or musder by the Government
and -the goddess [nari; above all, she does not live
- ashamed and boycdtted, but plays her part in an activg
round of duties and cgremonies. If remembered pre-
~ cepts of religious teaching ever visit her, they come, not

to threaten, but to;console.. So far from slipping hell-
wards, she is earning;the approbatidn which Heaven
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actords to filial self-sacrifice. Happy she is not
thotigh she may one day become so, for, when ‘her
contract shall have expxred marriage will be no
impossibility. -But she is much less unhappy than if
she wore black. '

It might be thought that the operation of natural
laws, regulating supply and demand, would sufficiently
account for her existence. But those who prefer fancy
to fact are given the choice between two legends.
According to one, the Emperor Komatsu Tenno sent
forth his eight daughters to be women of pleasure and
set the fashion in seven provinces; from them the
courtesans of Settsu, Hiogo, and Eguchi were said to
be descended. Though one may doubt the authenticity
of this imperial origin, the incongruity between rank
and the exercise of the scarlet profession did not affect
the Eastern mind, as it does our minds, with a sense of
repulsion. On the contrary, it is no uncommon thing
in the old romances to find a heroine of noble birth
resorting, reluctantly indeed, but without any feeling of -
irremediable guilt, to the sale of her charms, until she
should find a chance of regaining liberty and her lover.
In fact, one of the classes into which courtesans were
divided, that of Zsubone-joro, was so called from the
word Zsubome, signifying the ladies’ apartments in a
Daimyd’s house, because the daughter of Ichinomiya, a
Daimy®d, being driven by stress of weather to Hiroshima
and by want of money to sell her favours, became
prototype and founder of aristocratic demireps. The

. sountry-folk, respecting her station, would not reckon
her among common joro, but prefixed the substantive
Zsubome rather than blur their nice appreciation of
class distinction. The second legend sounds less -
apocryphal. -After the great sea-fight of Dan-no-ura
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in 1185, the widows and daughters of the defeated
Taira clan “were forced for daily bread to sell their
bodies in the streets of Shimonoseki.” But at least
four centuries before that date the Hetaira had begun
to set her mark on history and literature.

The poetry of the Nara period, which reflects the
elegant court-culture of the eighth century and is repre-
sented by Manyoshiu (“‘ The Colleation of One Thou-
sand Leaves”), was largely written by women, and
contains at least one song by a “ jiigysjofu,” or “woman
who goes about for pleasure.” The Augutsu, who
were summoned by innkeepers for the convenience of
guests and were of much lower status, composed many
famous little songs, whose memory has survived that of
their authors. But the first light-o’-love whose orb
burns brightly on the stormy darkness of the twelfth
century, when Taira and Minamoto deluged the rice-
fields with blood, was Tora Gozen. The most beautiful
courtesan in Oiso, she became the mistress of the elder
Soga, who slew his father’s murderer in the hunting
camp of the Shogun Yoritomo at the foot of Fuji.
Their tale is told in an historical novel, *“ Soga Mono-
gatari,” and the tourist who descends from the sulphur-
springs of Ashinoyu to Lake Hakone will still pass on
his way three monuments of stone, the smallest being
commemorative of Tora. More striking still is the
tribute paid to Takao, another type of immortal frailty,
who refused with scorn the d.ord of Sendai’s offer to
become his property. Endowed with every accom-
plishment, she enjoyed a higher social positien thag,
the geisha of those days, and regaining her freedom,
was faithful (so far as professional exigencies would
allow) to a lover of humble rank. Not only has her
native hamlet of Shiogama erected a memorial-stone to
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honour : her dishonour, but the priests of the little
Mybd-onji temple jealously guard a faded fragment of
her wardrobe. 'There was never great hostility in
Japan between the goddess of love and more ascetic
deities. In more than one locality you will find a
row of temples fronted by a row of pleasure-houses,
that the pilgrims may impartially indulge body and
soul. .

When the Ashikaga Shoguns made Kydto a centre
of nobler art and more delicate refinement, the Scarlet
Lady lost ground. The curse of Confucius, stigmatis-
ing her sex, had crossed the Yellow Sea. Painters
preferred the beauty of snow and tree and bird to her
fatal beauty; poets, imbued with Buddhism, wrote
passion-plays on other passions than hers. Neither in
the serious V3 nor comical Kiggen does she cut any
figure at all. It would almost seem that for two
centuries men found ceremonial tea-drinking and the
excitements of civil war more congenial than her
society.

At last the queen came by her own. When the
feudal nobles went down before Iyeyasu and took his
iron yoke upon their necks, the military despot was
seen to be a popular liberator. Art and literature
ceased to be the precious playthings of an asthetic
aristocracy.  Novelists, playwrights, painters rose
from the masses and worked for the masses. Reject-
ing in scorn the moony fetters of Chinese convention,
they painted in broad colours and aimed at broad

effects.  Yedo, the new capital, without culture and
without traditions, became their home and their hunting-
ground. ,Of these turbulent subjects Venus Pandemos
was naturally queen, and since her accession in the
seventeenth century to the present day many measures
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of restraint, mofé or less fruitless, have been adopted
by scandalised authority to curb her sovereignty. .

- As for the novelists, three great names in Japanese
fiction may be cited at once. Saikaku, who died at
Osaka in 1693, wrote an enormous number of amusing
stories and sketches of contemporary life. The rollick-
ing life of the gay lupanars was his favourite theme.
- Mr. Aston assures us that ‘“the very titles are too
gross for quotation.” Even his contemporaries were
shocked, and a virulent criticism, entitled “ Saikaku in
Hell,” brought about the suppression of his works by
the Government. A new edition has lately been per-
mitted to appear. In the next century his example
was followed and bettered by Jishé, whose name
signifies ““ Spontaneous Laughter.” He wasa Kyato
publisher, and his place of business, the Hachimoniji-ya,
or Figure Eight House, was as popular in its day with
lovers of sex-novels as the Bodley Head itself. He
had a collaborator, called Kesiki; and whether he
supplied the humour and Kesiki the psychology I
cannot say, but their joint productions aimed at some-
thing higher than Rabelaisian mirth. They aspired
to the laurels of Theophrastus, delineating “ Types of
Elderly Men,” “Types of Merchants’ Assistants,”
“Types of Girlhood,” and the like. But whatever
the type selected, the reader was sure to pass most of
his time with it in: fast society. Well, Spontaneous
Laughter died, but his firm centinued to publish skare-
don, or witty books; until the end of the eighteenth
century, when onée more the authorities swooped,
down and made an end. The fame of both these
novelists is eclipsed by that of Kisden (1761-1861),
the father of the romantic novel. His predecessors
had made men titter, but he bade them shudder or
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weep, at the harlot’s fate. He proved the sincerity of
hi$’ sympathy wjth women of that class by marrying
two of them in succession. They are said to have
been excellent wives. At the age of thirty he was
“condemned to fifty days’ handcuffs (in his own
house),” for circulating what he called an “ Edifying
Story-book.” His subsequent stories were mostly
founded on less dangerous themes.

If any should suppose that the writers of stories and
plays on this subject had no other purpose than to
supply unwholesome food for unclean appetites, he
would be egregiously mistaken. The author of a
witty book might indeed be liable to this imputation,
though the zaif attitude of his fellow-countrymen to
physical facts which it is our habit to ignore robs
the pat epithet * pornographic” of much opprobrium.
Still there were limits of propriety, which, in his zeal
to amuse, he frequently left behind. But the dramatist
had every justification for dramatising the Unfortunate
Lady, who appealed most strongly to his imagination
and his heart. To begin with, his audience loved a
spectacle, and what spectacular setting could dazzle
them more than the spacious Kuruwa with its balconied
palaces, divided by cherry-trees and hung with showy
lanterns ? What other section of society could provide
such a feast of colour for beauty-loving eyes as these
priestesses of pleasure, when they moved'in procession
through thronging suitors in their gorgeous sweeping
robes, or sat superbly immobile, like painted idols,

stheir high coiffures haloed with radiating pins of pearl
and silver and tortoise-shell? And beneath all that
picturesque elegance throbbed a tragic, adventurous
existence. Other women passed silently from father
to husband, from mother to mother-in-law, their lives
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arranged for them on lines of tranquil duty. *But the

Unfortunate Lady, transferred in girlhood, a chattel-or
a heroine, from village poverty to drban splendour,
becoming half a queen and half a slave, was both free
and not free to follow the voice of passion, which her
secluded sisters had often never heard. They slept
peacefully, with nothing to greatly hope or fear from
the hand of destiny, but to her at any moment might
come a Perseus, cleaving the dragon’s mail with
golden sword and delivering Andromeda from deadly
servitude. Out of the hundreds of plays devoted
to Andromeda, I will recall one, which has sunk
most deeply into popular favour, and which I saw
enacted before a weeping audience at the Kabuki-za
theatre.

His name was not Perseus, but Gompachi, and heis
supposed to have lived no more than two hundred and
fifty years ago—the hero of this typical romance. He
had the misfortune at the age of sixteen to kill one of
his relations in a quarrel about a dog, and was obliged
to flee for refuge to the capital. On his way to Yedo he
was roused at midnight from his bed at a wayside inn
by a beautiful girl, who warned him that a band of
robbers, having stolen her from her parents, intended
to slay him and steal his sword before daybreak. This
‘was not Andromeda, but Komurasaki. As in duty
bound, the gallant samuras cut down the whole band
and restored their gaptive te her father, a wealthy
merchant, who, for his part, asked nothing better than
to marry his daughter to so dashing a youths But
this ‘would have been against all precedent. For
Andromeda to rescue Perseus and bestow on, him the
 hand of a prospective, heiress would have been to
reverse the »fles in a most unbecoming manner.
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Gompachi, therefore, setting ambition before love,
pursued his way to Yedo. There he fell into dissolute
habits, and, some years after, hearing much talk of a
new beauty in Yoshiwara, discovered her to be no
other than Komurasaki. Her family had fallen into
dire poverty, and, to alleviate their sufferings, she had
become an inmate of the huge metropolitan pleasure-
house. This time Andromeda was in her proper
place, the helpless victim of a ruthless monster, but to
strike off her manacles a golden sword was needed,
and this Perseus found it difficult to obtain. He took
to robbery, which again involved murder, for his own
fortune was far too meagre to allow of frequent meet-
ings, far less of redeeming his sweetheart. At last he
was caught and beheaded as a common malefactor,
before he could compass his mission, and Komurasaki,
accomplishing her own salvation, stabbed herself to
death upon his tomb. If you should visit Meguro,
about four miles west of Tokys, when the peonies are
in bloom, you will have no trouble in ascertaining the
position of their grave. It is called Azyoku-zuka after
the Hiyoku, “a fabulous double bird, which is an
emblem of constancy in love.”

Tragedies of this romantic character were very
frequent in the Yedo period, though they generally
ended in skinju, the simultaneous suicide of girl and
guest, who thus hoped to enter on new life together.
In fact, so frequent were they in the Genroku and
Shotoku eras (1688-1715), that the authorities tried
oto rob this death of attraction by cruel indignities to
the dead. The bodies were exposed to view for
three days on Nihon-bashi, hands and feet being tied .
together. Then the £¢a, social pariahs, wrapped them
in straw matting and cast them into a pit. It was
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thought' that ‘dfter such a dog’s burial thexr ghosts
would not return to haunt the living, but it was cus-
tomary' to make their story into a’ song, which would
become a nine days’ pathos in Asakusa.

"“Not pathos but majesty is the dominating note of
the Ukiyoye painters’ homage to their Madonna. Easy
to recognise by her distinctive garb—the tall coZffure,
transfixed with branching pins, the reversed sash with
satchel-like bow in front, the high clogs of black
lacquer—she is by far the most familiar figure to
Western eyes through the medium of plebeian art.
Cheap colour-prints disseminated her image from
Boston to Paris; enthusiasts gave eager eye to her
hieratic grace. Utamaro, who openly lived in Yoshi-
wara, which he served with purse and brush, was the
first to win French homage through De Goncourt’s
advocacy for his stately mistresses of preternatural
height. Daintier and- more human, but not less
divine, the monochromatic ladies of Moronobu, the
green-and-rose ladies of Kiyonobu, the sirens beloved
of Kiyonaga, of Toyokuni, of Kunisada, followed one
another round the world, encircling it with a Circean
spell.  Banish their portraits from the collector’s
gallery, and you leave it bare of three or four of the
greatest names on the roll of Tokyé artists. On the
other hand, you will more easily defend the Japan-
olater’s thesis, that part of the superiority of Japanese
over Occidental art lies in it® contempt for the “eter-
nal feminine.”

- It was Iyeyasu, the great organiser, who rhade it
part of the State’s business to centralise and control
sporadic vice in the capital. Before his time the
“gocial evil,” as it i called, was free to spread its virus
where it might, to the hurt of private ‘and public weal.
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But oneﬂay, as the conqueror. was returning from the
battle of Sektgahara and taking his ease in the tea-
house of Shoji Jinyemon, at Shinagawa, the proprietor,
whose efforts to please were seconded by eight red-
aproned waitresses of unusual beauty, so impressed the
Shogun with his talent for that kind of management,
that he was appointed nanushs, or director-in-chief,
of the Moto-Yoshjwara, founded in response to many
petitions.in 1618. Into this quarter, which either took
its name from Yoshiwara, a town on the Tokaido
famed for the prettiness of its daughters, or from its
literal import, the ‘ place of reeds,” being situated in a
marsh on the outskirts of Yedo, all the courtesans
who had infested various portions of the city were
gathered, licensed, and supervised. It at once became
a little city in itself, wisely and usefully administered,
and, being burnt down fifty years later, was replaced
by the new or Shin-Yoshiwara, which remains in
most essentials to this day a copy of its predecessor.
It was divided into eight wards, each of which had
responsible recorders, whose duty was to keep order,
to guard against fires, and report suspicious characters
to the police. Policemen stood at the gates, and every
guest was required to enter his name in a register,
though he might disguise it by changing the cha-
racters, if it were phonetically correct. At one time
Christians and gamblers were forbidden to enter,
while the samurai, or military retainer, whose Roman
discipline excluded visits to Capua, was provided by the
Amigasa tea-houses with a large braid hat to conceal
his features. Espionage, as always under the Toku-
gawa »4gime, was a pronounced feature of this autono-.
mous system, which was, and still is, of immense:
service in the detection of crime, since ill-gotten gains
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were generally disbursed in that locality, aﬁ'ordghg elues
to the identity of their possessor.

The organisation of each house, or Amh-zasﬁzh
was elaborate and peculiar. The master, or Zeisiw,
though compelled to live on the premises, was seldom
visible. His was the unseen hand which directed
and received. He engaged at least three wakaimono
(young fellows), supplied to him by a detective
agency, of whom the danto, or clerk, made purchases
and kept accounts; the mise-ban, or lady’s attendant,
walked behind her with open umbrella to avert sun
or rain, when she passed in procession through the
main street, Naka-no-cho; the ntéar-ma-waski, or
upper-storey man, looked to the lamps, the bedding,
and other details of domestic comfort. Beside these
were messengers, gardeners, bath-men, cooks, and
night-watchman, who hailed the advent of each
nocturnal hour with noisy wooden clappers. The
staff of female assistants varied with the status of the
house. If the girls belonged to the highest class,
called Zazyu or oiram, to each was allotted two child
attendants, Aamuro, whose dress must be of white
bleached linen, decorated with a pine-tree pattern and
crossed on the left shoulder by a black cape bearing
in gold letters their mistress’s name. When these
little girls reached the age of fourteen, if their parents
so wished it, they became furisode skinzo, or shinzo
~ with flowing sleeves, and, without altogether ceasmg
to be attendants, began to learn the arts of singing,
and arranging flowers and making tea. Yet A third,
~ ¢class of servants bore the name of damskin. These
were generally discharged ;joro, who worg striped
crape with a sash of black satin, and had the right to
refuse admission to any whose respect8bility appeared
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doubtful, But the most powerful and most unpopular
perso'in the 'whole establishment was named Vari#,
or Spear-Hand’ She was responsible for the be-
haviour of all under her charge, and might administer
corporal punishment. If a girl were summoned before
the local justice, it was she who escorted her and
answered the questions of the judge. Her room faced
the top of the stajrcase, and none could pass to the
inner chambers without propitiating the dragon on
the threshold.

But to pass from the inner chambers to the world
without the Yoshiwara was rarely permitted to such
closely guarded prisoners. The prison might be
known as the “ House of the Myriad Flowers,” or the
“ House of the Eight Banners,” or the *“ House of the
Ten Thousand Plums,” but it was none the less a
prison. Not one of its inmates, neither * Evening
Mist,” nor “ Filmy Cloud,” nor the * Face of Evening,”
could glide imperceptibly from its vigilant constraint.
If her parents were dangerously ill and lived not too
far away, a girl was sometimes allowed to visit them,
being given a label, which she must return at sunset.
If she were ill herself, she might consult a doctor out-
side the quarter; and all had the privilege of going in
a party to Mukdjima in the season of cherry-blossom.
But.no other exeat was accorded. A runaway was
invariably caught, and the expenses of capture were
deducted from her subsequent earnings. At the age
of twenty-five she was sure of regaining her liberty.

« It must not be supposed that the five years’ durance
were years of unrelieved servitude. As month fol-
lowed mgnth, the monotony was broken by a round
of kindly festivals. On New Year’s Day the whole
household was #ssembled by Spear-Hand to pay con-
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ventlona! comphments to the. master- and “imstress.
who requited this courtesy with handsome*presents.
Every joro received two dresses of silk crape ; every
shinao two of pongee; every child attendant a dress
of white linen with pine-tree pattern. Branches of
pine and bamboo were suspended from the entrance,
and above the lintels of the door-posts flamed a scarlet
lobster. On each associated tea-house were bestowed
saké cups of Airi wood, stamped® with the donor's
crest. At least three grand processions were held to
celebrate the planting of the flowers. In April, when
cherry-blossom was set before the tea-houses and
along the main-street of Naka-no-cho, the balconies
were crowded with spectators, the doorways hung

with cherry-coloured curtains, as the stately line of -

magnificently-attired beauties with their attendant
children and umbrella-bearers moved slowly on its
way to the temple of Inari. In June, when iris was
planted, the heavily-wadded dresses were laid aside,
and lightly robed, like winged zephyrs, as though to
personify their names, *“White Cloud,” and * A Thou-
sand Springs,” and “ The Smell of the Plum Blossom”
would pass with all their fanciful cor¢ége through the
sun-lit Place of Reeds.
“ It ver et Venus, et veris preenuntius ante
Pennatus graditur Zephyrus, vestigia propter

Flora quibus mater praspargens ante viai
Cuncta colonbﬂs egregiis et odoribus opplet.”

October brought chrysanthemum and signalised the
close of summer. The imperial blossom soaked in
sakd was eaten on the ninth day; the big Aiback: were
lit; the human butterﬂles took a last flutter through
the streets, their frail wings sheathed in velvet and
brocade against the winter. -
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Other- festivals, more intimate than these, assuaged
the r!gouf of i 1mpnsonment Though Inari had four
temples in which to welcome her votaries, other divi-
nities, too, offered distraction and consolation. When
the evil spirits had been exorcised on the four-
teenth day of the first month, the field was clear to
garner divine favour. Ebisu, the jovial, pot-bellied
god of good luck, claimed his meed of fish and saké;
the sacred monkey-dance preceded the f2f¢ of Inari;
Tanabata, the star of happy marriage, was warmly
greeted with poems and fans and paper stars, which
budded on bamboo branches fastened to the door;
the feast of lanterns lasted a month, flooding the
dark with radiance, but on the evening sacred to the
" memory of ancestors no guests were admitted, and the
girls were free to hold communion with those parental
dead whose exigence pressed so hardly on their
flower-sweet heyday of life. Then O Tsuki San, the
Lady Moon, must be “looked at” on three successive
nights, while persimmon, rice dumplings, boiled beans,
and chestnuts were set outside the house on tiny
tripods, to catch her auspicious rays. On the occasion
of the annual fire-incantation oranges were scattered
about the garden and scrambled for by children, and
three weeks before the year ended came the great
cleaning, the preparation of rice-cakes and countless
emblems for New Year's Day.

The observance of oyakx, when one of the little
girls in waiting became a Shinzo with flowing sleeves,
dnvolved much expense for the amejoro to whose
service she had been attached. First okaguro, to
blacken her teeth, was collected from seven friends ;. -
presents were made of buckwheat and red beans and
rice to the tea-houses which they had visited together;

. T
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a row of cooking vessels, filled with steaming fgod was
covered with lengths of silk crape and damask outside
the house, while indoors a table was set out with fans,
tobacco-pouches, and embroidered towels for the geisha
and servants. For three days,the newly promoted
damsel would promenade the Naka-no-cho, wearing on
the first day a long red cloak, on the second a purple
cloak, on the third one of pale blye. The coiffure
also varied from day to day, and the total expense of
thissceremonious coming of age varied from twenty to
forty pounds.

Occasionally it would happen that a guest fell in
love with a girl and wished to marry her. Such a
consummation was the object of many vows to Inari
and the subject of many poems addressed to the Star
of the Weaver at the festival of Tanabata. If he
could raise the sum of 600 #yo (about £60), the rest
was easy. Debts had to be paid, innumerable gifts
conferred on patrons, companions, and attendants, of
whom farewell was taken at a great feast on the day
of departure. It requires much suffering and evil
influence to uproot from the heart of any Japanese
woman the flowers of gratitude and affection. If
tradition may be credited, more than one suitor who
anticipated Aubrey Tanqueray’s experiment was re- "
warded for his courage with a happier fate. Whén
the heavy black gate clanged behind her, happy
-indeed was the Scarlet Lady to*put off her state-robes
and become the olbiscure angel of a long-prayed-for
benefactor. Sometimes she turned out badly. Int thatg
case the husband had the right to send her back,
weanng a gown of penitential grey, to finish, out her
term in Yoshiwara.
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How much colour had been washed out of the fore-
going picture by Western disapproval, filtering through
merchants and missionaries, I was curious to learn.
To their credit or discredit be it said, none of my
Toky6 friends cared to visit the Shin-Yoshiwara in the
company of an alien. They were not exactly hindered
by moral scruples, but rather by a disinclination to
disclose the seamy side of their fellow countrymen
to censorious eyes. They professed ignorance and
changed the subject to railways or ironclads. How-
ever, one evening I met by chance the secretary of a
famous lawyer-politician, who was taking a country
cousin to see the sights of the capital; and, as he
obligingly invited me to join the party, we made our
way together through the maze of variety-shows and
toy-$hops which surround the Temple of Kwannon at
Asakusa, until we reached the high embankment of
Nihon-tsutsumi.

As we stood on the great dyke in a whirr of hurry-
Mg rickshaws, the country on the outer side stretched
away into darkness, like the waste tracks which border

“the northern exterior boulevards of Paris. But at our

feet, brilliant with light and clamorous with samisens,

lay a clustering mass of lofty buildings, their roofs
»
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adorned with wooden seven-pronged rakes, which I
had seen so often in old prints and knew to be emblenis
of good luck, purchased in November by pious traders
from the priests of the Temple of the Eagle.

We walked down the slope of Emonzaka (the hill
of the collar), which perhaps took its name from the
habit of the Tokyd blood to adjust the Azmono collar
in careful folds at the moment of entry, and traversed
Gojikken-machi, the street of fifty tea-houses leading
to the ponderous gate, where two dapper policemen,
neatly gloved and sworded, kept watch and ward.
Now we are between handsome edifices, four storeys
high, adorned with balconies and electric light, in the
broad central Naka-no-cho, which three narrow turn-
ings intersect on either side, containing shops of less
imposing dimensions. The upper storeys tell no tales,
though their paper-panelled shutters give twinkling
and tinkling signs of revelry, On the ground-floor is
an unbroken series of shop-windows, not fronted with
plate-glass as in Piccadilly nor open to the street as
in the Ginza, but palisaded with wooden bars from
three to seven inches wide. And behind the bars, on
silk or velvet cushions against a gaudy background of
draped mirrors and ornamental woodwork, sit the
wares — a row of powdered, painted, exquisitely
upholstered victims. Most of them look happy
enough, as they chatter or smoke or run laughing to
the barrier to greet a passinfg acquaintance, but I
know what heroic endurance is masked by a Japanese
smile, and the sight of caged women turns mé sickw
‘Then I reflect that Western sentiment, however
justified by inherited ethics, is scarcely the best
auxiliary of fair judgment, so, smgmg to convert my
conscience to a camera, I follow my companions
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through. the strange avenue of animated dolls. If
they were really dolls of cunnmg fabrication, how
much more readily could one inspect and appraise
them! It seems that the most costly are reserved
for their own compatriots. An English painter was,
indeed, permitted to begin the portrait of one of these,
but, when he came back to finish his work, admittance
was refused. It was easy to believe that the inmates
of the best houses were socially superior to the rest,
for those whom I saw had gentle, refined faces, and
did not raise their eyes from book or embroidery.
The least expensive dolls’-houses—they were of
four grades—were decorated in execrable taste, and
the Circes who cried or beckoned from their red-and-
gilt dens had harsh voices and were of ungainly build.
But between these extremes were some groups of
prettily dressed exhibits, whose rich yet sober colour-
ing harmonised admirably with the vision of whatever
artist had been invited to decorate their show-room.
There was the House of the Well of the Long Bloom-
ing Flowers, which should have been isolated for sheer
loveliness from its flaunting neighbours. Behind the
motionless houri, whose bright black tresses and mauve
kimono were starred with white flowers, ran a riot
of branch and blossom on wall and screen. Had
Mohammed been Japanese, here was a tableau to win
believers with the lure of a sensual paradise, but for
the fact that, having realised so material a heaven on
earth, the most inquisitive nation in the world would
« have demanded less familiar felicity. Beautiful, too,
was the House of the Three Sea-shores, whose triple
tide of, waveless blue seemed silently advancing to
reclaim the mermaid-daughters of Benten, who waited
in such pathetic® patience on the beach for a new
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Urashima. My fancy was most taken by the Flouse of
the Dragon Cape, for the ancient ferocity of the saurian
symbol, wrought in dusky bronze, not’ only fascinated
with its boldness of coil and curve, but hovered with
appropriate cruelty over the meek prisoners, coquet-
tishly disguised. By the time we arrived at the lair
of the Dragon I was thoroughly tired. We had been
tramping and gazing for more than an hour at nearly
two thousand replicas of the same figure, watching its
movements and conjecturing its feelings. The cages
were beginning to empty, as the more attractive centre-
pieces found purchasers. I detected a certain im-
patience in my companions’ bearing, and I was on the
point of taking leave of them when the secretary
suggested that, if I would like to enter the Dragon-
house and take notes of the interior, he would explain
my mission to the proprietor.

It was needful to release three damsels from the
public gaze if we would eénter, and this we cheer-
fully did, bidding Young Bamboo, Golden Harp, and
River of Song escape to their chambers. Then,
leaving our shoes in charge of bowing attendants, we
climbed to the first floor and began the evening with
a mild tea-party. The Shinzo, in black dresses, brought
in lacquer trays, on which were scarlet bowls contain-
ing eggs, fish, soup, and other delicacies. Sa#¢ flowed
more copiously than tea. I was sorry to hear that
the old-time processions weresfalling into disuse, and,
though not yet abandoned entirely, were losing their
antique splendour. :The Zazyx, too, was a thing of,
-the past. The aureole of combs, the manifold robe
over robe, the child attendants, had all gone. Varying
now only in costume and accomplxshment all the
women alike were cagerdwellers, whereas in former
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days the superior classes of them were spared that
indignity. So far from evading questions, the pre-
siding representative of Spear-hand, an elderly woman
with a not unkindly face, seemed amused by my interest
and answered readily. I began to think we had made
a mistake. This decorous tea-party, removed from
the glare and hustle of the street, bore small resem-
blance to an orgy. But now and then wild incidents
surged up in the low ripple of current gossip. Six
months before a fire had broken out in Ageyamachi,
consuming half an alley of too contiguous wooden
dwellings and costing twenty lives. Recently a brawl
between Russian sailors and Tokyd students had
fluttered all the dovecots of Sami Cho, but had been
speedily quenched by the fearless dapper police.

A sound of thrumming from the floor above hinted
that the next item on the programme would be
musical. We mounted and found ourselves in pre-
sence of two geisha, Miss Wistaria and Miss Dolly,
who had been summoned by my cicerone while I was
interrogating the Shinzo. The status and perform-
ance of these geisha differ considerably from those of
their more respectable sisters, and Europeans, by con-
fusing the two, have no doubt helped to affix a stigma
to the whole class. Miss Dolly was no more than a
child, and Miss Wistaria looked about sixteen. Both
songs and dances, without being vulgar, were decidedly
lax ; and, as the songs were topical, I followed them
less easily than the dance, which might have been
named after a primitive Japanese goddess, * The
Female who Invites.” Yet I must confess that the
mdehca,cy was not blatant, but redeemed by a coy
conscientiousness as of one who, half laughing, half
shrinking, cémfflies with an inevitable command. ‘
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After some forty minutes of minstrelsy (t;iy com-
panions joining in the songs), the entertainment con-
cluded with a polite request to the “honourable
stranger” to return, and, handing us their cards—
dainty cardlets, one inch square, inscribed with tiny
hieroglyphics—the performers returned to the tea-
house whence they had been hired.

At this moment Young Bamboo, Golden Harp, and
River of Song, whom I had completely forgotten,
reappeared on the scene. They had changed their
scarlet robes for looser ones of white satin, and awaited
our pleasure. I explained to River of Song, whose
intelligent expression had influenced my choice, that if
she would tell me her story and describe her impres-
sions of Yoshiwara life, her duties would be at an end
and her fee doubled. Entering readily into the »d/e
of Scheherazadé, she began by declaring that, though
eagerly awaiting the day of liberation, which was yet
two years off, she was not so unhappy as many of her
companions. At first, when the bell rang before the
shrine at evening for a signal to enter the cage (mzse,
“the shop,” she called it), the ordeal was both long
and painful. But time had assuaged this feeling, and
she had made many friends. Moreover, the Spear-
hand of Dragon Cape had taken a fancy to her and
made her life easier. Then she recalled her childhood.
Her real name was Miss Mushroom (Matsutaké), and
her father had been a fisherm#h of Shinagawa. Ever
since she could remémber, it had been her habit to
patter bare-footed along the beach and gather®shell-
fish at low tide. But bad times drove her parents into
Takyd, where an uncle had a small shop in the main
street of Asakusa. On him they built their hopes, but
his business failed, her mother died,™nt at last the

-
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father, hoping to make a fresh start by capitalising his
dalghter, sold hgr to the house of the Dragon Cape.
At this point I asked if I could see the nenki-shomon,
or certificate of sale, which would probably be in the
possession of Spear-hand. The River of Song hesi-
tated, not liking to ask, but I volunteered to accompany
her, and we finished the story in the actual sanctum of
Spear-hand, whom, I had propitiated with coins and
cigarettes.

The document (except in the matter of names) was
thus worded :

Name of Girl—Ito Matsutaké.
Age—Eighteen years,

- Dwelling-place—Asakusa, Daimachi 18.
Father's name—1Ito Nobuta.

You, Minami Kakichi, proprietor of the House of the Dragon
Cape, agree to take into your employ for five years the above named
at a price of :—

300 yen (about £ 30).

30 yen (about £3) you retain as misukin (allowance for dress).

270 yen (about £ 27), the balance, I have received.

1 guarantee that the girl will not cause you trouble while in your
employ.

She is of the Monto sect, her temple being the Higashi Hongwanji
in Asakusa.

Parent's name—Ito Nobuta.
. Witness's name—Kimoto Nagao.
Landlord’s name—Yamada Isoh.
Proprietor's name—Minami Kakichi.
Name of Kashi-zashiki—House of the Dragon Cape.

« It seemed to me that this certificate was story
enough, with its batch of red seals denoting the triple
sanction qf father, master, and gods. Yet was it not
better so? Hard as her fate might be, these were
regular sponsord of a legal profession. She was not
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living in lonely defiance of public opinion and private
remorse. She would still be gentle, .submisstve,
modest, until the lapse of time should restore her
liberty, unless the rascaldom that would beset her
pathway for five long years should coarsen and undo
her natural goodness. The Japanese used to boast
that they were born good that only the Chinese, and
such barbarians, require a code of prohibitive clauses
defining and forbidding sin. It is ‘a charming theory,
and many foreigners have subscribed to it. It is
certain that if you deduct from Yoshiwara the heinous-
ness which Western moralists impute, a tangle of pros
and cons would confuse the Japanese conservative
who knows anything of Western wickedness. But, as
I wavered to the sentimental side of Oriental legality,™
seduced by the condoning circumstances of politeness
and security, I suddenly remembered that this city of
pleasure was founded upon a marsh, for all night long
the frogs, like thousands of sinister voices, sustained
their croaking chorus, as if in ironic commentary on
the

% riddle that one shrinks
To challenge from the scornful sphinx.”
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WHENEVER Tokyo crushed a hope or destroyed an
illusion, I generally sought and sometimes found balm
in Kyoto. There at least historic beauty is not marred
and violated at every turn by modern innovation. The
vulgar reality of the Shin-Yoshiwara had effectually
dissipated my preconception of it, romantically based
on book and picture. But, five months after the
Asakusa frogs had mocked at my disillusion, I was
urged by a Japanese artist to accompany him to
Shimabara, about five miles out of Kydto on the
way to Lake Biwa, where, he said, some few vestiges
were yet to be seen of the ozan’s fading supremacy.
Accordingly, having telephoned from the city to the
village (impossible to avoid modernity!), which is
happily omitted from the discreet pages of Murray, we
drove out on a cold October evening to the once
fashionable Tsumi-ya, a tea-house which figures in
more than one notorious novel. As we sat shivering
on the mats of the large fan-room, dimly lit by a single
lamp, it was hard to realise what famous revels
had contributed to its renown. Yet the relics were
many and, convincing. On the ceiling were painted
the eight hundred and eighty-eight fans by Tosa, each
inscribed with the dutograph of a distinguished visitor,
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“a poet or a daimyd, generally both. Hard by wasthe
‘pine-room, whose faintly pictured canopy of serpentine
“boughs was the work of Korin. And, when the
. servants entered to lay the preliminary meal, they
wore the same red aprons and red sleeve-cords as in
the days when Iyeyasu was borne in his litter to the
gardens of Shoji Jinyemon.

It would seem that the routine ,of ambrosial nights
does not greatly vary in the land of perpetual etiquette.
Having sipped rather than supped, the dishes being
light and fluid, we summoned the usual geisha, but
among them, as the artist had forewarned me, was one
of unusual distinction. O Wakatai San (her name
was equivalent to “ The Honourable Young Person ”
had long been the torture and despair of susceptible
~ visitors, Her father was a samuraz, strict and proud,
who had trained her in a school of arbitrary virtue.
~ Suitors had been one and all rejected ; even Lord W.,
offering bribes of incredible amount, had gone empty
away. She was losing her youth, having reached the
age of twenty-three, but her regular features and
sunny smile helped one to forget the rather raucous
- tones of her voice. She had seen enough of the
~ Shimabara life to pity its victims, and sang us some
- -rather sad ditties on the subject, of which I transcribe
two. The first refers to the prisoner’s longing for
liberty.

A Wish.
Cbuld I but live like
Butterflies flitting,

Settling together,
Free, on the moor!

.

The other is a little difficult to render, since each
line has a double meaning: the point turns on the
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punning eiastxcxty of mz, a word sxgmfymg seed, self,
and’body. The ﬁower to which allusion is made, a
yellow rose that "blooms in mountainous districts, is
always known as the wanton’s flower.

THE WaNTON’s FLOWER.

The hill-girl’s body

Is sold for silver:

Boor, seedless hill-rose,
A prison-flower !

Whatever novelists and dramatists may have written
in glorification of the Scarlet Lady, the popular feeling,
as voiced in vulgar songs, is pure compassion.

It was signified that on payment of a small sum we
might now behold a resurrected faiyx, wearing the
robes and insignia of her order. Assent being given,
three blows were struck on a huge gong at the gate to
summon the siren, who had never been subjected to
the ignominious exposure of a cage, but came in state
to meet her suitors at the I'sumi-ya. Alas! the state
had been sadly curtailed! We saw no attendant
henchmen, no ministering children, but three rosy-
cheeked peasant-girls rather suddenly irradiated the
gloom of that historic chamber, bearing without dignity
the weight of a bygone royalty. The costumes were,
in truth, splendid enough, and the crowns of heavy
hairpins quite impressive. On the trailing robe of the
first was represented a cloud cleft by lightning above
a golden dragon; on that of the second, a rock with
peonies ; ‘on that of the third, a tiger chasing a butterfly. .
All three designs were lavishly embroidered with gold.
Sweeping her cumbrous skirt aside with one hand,
the fazyx held in the other a wide sa&¢-cup, which
she slowly waved”in air, repeating an old Japanese
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formula, which neither the artist nor the red-aproned
nakaurt could interpret. For nearly five hundred
years the room of fans had seen the Zzzyx wave her
saké-cup, had heard her use those words, but we could - -
not evoke from its shadowy depths the ghost of an
explanation. We must take the spectacle for what it
was, the pale survival and ineffectual remnant of dying
custom. Somehow, the awkward mummery of the
girls and the bleak discomfort of the old tea-house
seemed strangely appropriate. It was as though we
were fitly rewarded for copying Dr. Faustus’ impious
trick of calling up fair phantoms from the past, not
realising that communion is impossible between living
and dead. . .. .
The Scarlet Lady has not yet lost her hold on new
Japan. The *unruly wills and affections of sinful
men ” are too strong for that. But she has lost her
glamour. Poets do not sing of her, painters withhold
their homage, though she is represented by a barrister
in the Lower House of the Diet. For now she has
become a thing more sacrosanct than any vestal virgin
—a vested interest. She is exploited by numerous
joint-stock companies, in which shares are held by quite
important people. Their aggregate capital is enormous,
their ability to block all reform, which might tend to
reduce profits, correspondingly great. The law'is at
once her protector and her gaolgr.  If invoked to check
cruelty, it must also enforce the observance of contracts.
All one can hope is that, so long as custom shall recog-
nise and government control her, at least her outlook®
may not darken from red to black. '
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MR. HEINEMANN'S
CATALOGUE

The Books mentioned in this List can be obtained to order 2y any
Bookselley if not in stock, or will be sent by the Publisher
on receipt of published price and postuge

Art, Avcbaeology, &c.
SIR JOSHUA REYNOLDS. First President of the Royal

Academy. By Sk WALTER ArMSTRONG, Director of the National
Gallery, Ireland. With 78 Photogravures and 6 Lithographic Facsimiles
in Colour. Imperial 4to, gilt top, £5 ss. net.

CHARACTERS OF ROMANCE. By WILLIAM NICHOLSON.
A rtfolio of 16 prints in Colours of churacters famous in fiction.
1. DoN QuIXOTE; 2. Miss FOTHERINGAY AND CAPTAIN COSTIGAN ;
. MRr. TONY WELLER ; 4. MR. ROCHESTER; 5. MADGR WILDFIRE; 6. MR,
ORROCKS ; 7. CHicoT ; 8. COMMODORE TRUNNION ; 9. VANSLYPERKEN |
To. MULVANEY ; 1. GARGANTUA ; x2. {VCI)HN SILVER; 13. SoPHIiA WESs-
:ZBRN: 14. BARON MUNCHAUSEN ; 15. 158 HAvIsHAM ; 16. PORTHOS.
2 25. net.
* % These are obtainable separately, framed, pricc 1o0s. 6d. each net.

TWELVE PORTRAITS. By WiLLiAM NICHOLSON—IIER
MajestTY THE QUEEN, H.R.H. THE PrincE or WALES, THE AkCH-
BisHOr OF CANTERBURY, SARAH BERNHARDT, CEcCiL. RHODES, LORD
RoBERTS, JAMES McNRrILL WHISTLER, PRINCE BismMARcxk, Sir Henry
IRVING, . E. GLapsTONE, Rubpvaru KirLinG, Stk HENkRY HAwkins.
Each portrait is lithographed in colours, and mounted on cardboard,
15 in. by 16} in. In Portfolio. Pricc 21s. net. ; or separately, 25. 6. net

& 4 few sets of the Plates have been taken from the (g:iginal Woodblock,
and Hand-coloured by the Artist., Price £zx net.

PORTRAITS. A Portrait of Lorp KITCHENER, uniform with
the above, mounted for framing, price 2s. 64. net; also a New Portrait of
Lorp ROBERTS, size 20 r5in. Price ss. net.

THE SQUARE BOO OF ANIMALS. By WILLIAM

’ NicuorLsonN. With Rhymes by ArTHUR WAUGH. The Popular Edition,
lithographed on Cartridge-paper. 4to boards. Price ss.

Also a limited edition, on Japanese vellssnn. Price 13s. 6d. net.

LONDON TYPES. By WiLLiAM NicHOLsON. Twelve
Coloured Plates, each illustrating a type. With Quatorzains by W. E.
HENLEY. 4to, boards. Lithographed on Cartridge ayer. Price ss.

*o* A Jew sels o{ the Plates, printed from the Orviginal Woodblocks, and

H and-coloured by the Artist, in Fortrolio. Price Twenty Guineas net.
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AN ALMANAC OF TWELVE SPORATS FOR 1go:.
By Witriam NrchoLsoN. Twelve Coloured Plates, each illustrating &
sport for the month. With accompanying Rhymes by Ruovarp KirLinG.
4to, boards. Lithographed on Cartridge Paper. Price a5, 64.

* A few sets of the Plates, printed from the Original Woodblocks and

Hand-coloured by the Artist, in Por{folio. Price Twenly Grineas net.

AN ALPHABET. By WiLLiAM NICHOLSON. Twenty-six
Coloured Plates, each illustrating a letter of the alphabet. 4to, boards.
Lithographed on Cartridge Paper. Price gs.

The Library Edition (Limited). Lithographed in Colours on Dutch Hand-
made Paper, mounted on brown paper and bound in cloth, Gilt Edges.
Price 125, 64. net.

** A few sets of the Plates, printed from the Criginal Woodblocks and

Hand-colowured by the Artist, in Portfolio. Price £21 net,

BRITISH CONTEMPORARY ARTISTS. Critical
Studies of WATTs, MiLLALs, ALMA-TADEMA, BurNE-JoNES, ORCHARD-
soN, LeiguTon, and PoynTER. By Cosmo Monknousg. 'In One
Volume, Royal 8vo. Illustrated, Price One Guinea net.

RUBENS. His Life, his Work, and his Time. By EMILE
Micher, Translated by Evizapern Ler. With 40 Coloured Plates
40 Photogravures and 272 Text Illustrations. In Two Volumes, lmperiai
8vo, £2 3s. net,

LEONARDO DA VINCI. Artist, Thinker, and Man of
Science. From the French of EuckNE MUNTzZ, Member of the Insti-
tute of France, &c. With 48 Plates and 252 Text Illustrations. In Two
Volumes. Price 42 2s. net.

MEISSONIER. His Life, and His Art. By VaLrery C. O.
GREARD, de I'Académie Frangaise. Translated trom the French by
LApy MARY Lovp and FLORENCE SimMonps.  With 38 full-page plates,
20 in Photogravure and 18 in Colour, and 200 Text Illustrations. Imperial
8vo, 41 16¢. net.

ANTONIO ALLEGRI DA CORREGGIO: His Life, his
Friends, and his Time. By Corrapo Riccr, Director of the Royal
Gallery, Parma. Translated by FLORENCE SiMMonDps. With 16 Photo-
g_nvure Ph‘t_ic: 2r full-page Plates in Tint, and 1go Illustrations in the

'ext Imperial 8vo, £3 25, net.

REMBRANDT: His Life, his Work, and his Time, B¥ EmIiLE
MicHEL, Member of the Institute of France. Translated by FLORENCE
Sivmonps.  Edited and Prefaced b; FREDERICK WEDMORE. Second
Edition, Enlarged, with 76 full-page Plates, and 250 Illustrations in the
Text. In One Volume, gilt top, or in Two Volumes, imperial 8vo,
£a 38 net,

*.% 4 few copies of the EDITION DE LUXE of the First Edition, printed on

Ja; se vellunt with india procf duplicates ¢f the photogyavures, ave still on

sale, price Lra 1as. et

REMBRANDT. Seventeen of his Masterpieces from the collec-
tion of his Pictures in the Cassel Gallery. Reproduced in Photogravure
by the Bedlin Photographic Company. With an Essay by FREDERICK

epMoRS. ' In large portfolio 27} inches x 20 inches.

The fivst swenty-five impressions of eack plate ave numbeved and signed,
and %lmc maﬁfm a’n Jor®ule in England at the wet price of Tae
Guineas the se’, The price of the impressions after the first twenty.five 18
Twelve Gumm.?ut. per sel,
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A HISTORY OF DANCING: From the Earliest Ages to
Qur Own Times. From the French of GastoN VuiLLier, With 24
Plates in Photogravure and 409 Illustrations in the Text. In One
Valume, 4to, Price, cloth, 36s. net, or Vellum, gilt top, sos. net.

2, Also 35 copies printed on Japanese vellum (containing 3 additional
Plates), unth a duplicate set of the Plates on India paper for framing. Each
copy numbered and signed, price £32 125, net,

ROMAN ART. Some of its principles and their application to
Early Christian Painting. By Franz WickHorr. Translated and
edited by MRgs. S. ARTHUR STRONG, LL.D. With 14 plates and
numerous text lllusgauons. L1 165, net. R

MASTERPIECES OF GREEK SCULPTURE. A Series
of Essays on the History of Art, By ApoLr FURTWANGLER. Authorised
Translation, Edited by Eucenie SerLuers, With 19 full-page and 200
text Illustrations. Imperial 8vo, £3 3s. net.

*. % 450 an ED1TION DE LUXE on Japanese vellum, limited to 50 numbered
copies, i Two Volumes, price £12 125. net.

POMPEI: The City, its Life and Art. By PIERRE GUSMAN.
Translated by FLokence Simymonns and M. Jourpain.,  With soo text
Iilustrations, and 12 coloured plates from drawings by the Author.
Imperial 8vo, £1 16s. net.

THE LIFE AND DEATH OF MR. BADMAN. Pre-
sented to the world in a familiar dialogue between Mr. WisEMAN and
MR. ATTENTIVE. By JouN BuNvAN, Author of ** The Pilgrim's Pro.
gress.” With Twelve Compositions by GEORGE WOOLLISEROFT RHEAD
and Louis RHEAD designed to portray the deadly sins of the ungodly.
Mr. Badman's journey from this world to Hell. One Volume quarto on
Imitation hand-made paper. Price 155, net.

** Also a limited edition on Dutch Hand-made Paper at L1 11s. 6d. net.

BEA}JIY AND ART. By ArLpaMm HEeATON. Crown 8vo,
cloth, 6s.

CATALOGUE OF THE EXHIBITION OF INTER-
NATIONAL ART, KNIGHTSBRIDGE, 18¢8. THE INTER-
NATIONAL SOCIETY OF SCULPTORS, PAINTERS AND
GRAVERS, ILLUSTRATED SOUVENIR. In One Volume, 4to,
boards. With 108 Reproductions fiom the works exhibited (including 3
Photogravures). Price 35. 64. net.

A CATALOGUE OF THE ACCADEMIA DELLE
BELLE ARTI AT VENICE. With Biographical Notices of the
Painters and Reproductions of some of their Works. Edited by E. M.
KEAry. Crown 8vo, cloth, 25, 64. net; paper, 2s. net.

A CATALOGUE OF THE MUSEO DEL PRADO AT
MAg‘)iRID. Compiled by E. LAwsoN. Crown 8vo, cloth, 3. net ; paper,
2¢, 6d. net. )

ANiMAL SYMBOLISM IN ECCLESIASTICAL
ARCHITECTURE. By E. P. Evans, With a Bibliography and
Seventy-eight Illustrations, crown 8vo, g5

-
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Biograpby, Correspondence, aﬁb bistory,
THE VERSAILLES HISTORICAL SERIES.

A Series of Memoirs, Correspondence, and Letters of Noted
Persons belonging to the different Euvopean Courls, giving
Graphic Descriptions of Court Life, Stute Secrets, and the
Private Sayings and Doings of Royalty and Court Attachés.
Translated and arvanged by KATHERINE PRESCOTT WORME-
LEY. [lllustrated with over Ninety Photogravures. In Eight
Vols., demy 8vo, price Seven Guineas Met, or separately as
follows. The Edition is limited to 200 sets for Great Britain.

MEMOIRS OF THE DUC DE SAINT-SIMON. On
the Times of Louis XIV. and the Regency. Translated and arranged
from the edition collated with the original manuscript by M. CHERUEL.
Four Volumes. Price £3 135. 6J. net.

THE PRINCE DE LIGNE. His Memoirs, Letters, and

Miscellaneous Papers. With Introduction and Preface by C.-A. SAINTE.
BeuvE and Madame de StaiL-HoLsTEIN, Two Volumes. 425, net.

THE CORRESPONDENCE OF MADAME, PRIN-
CESS PALATINE, Mother of the Regent; of MARIE ADELAIDE DE
SAvolE, Duchesse de Bourgogne ; and of Madame De MAINTENON, in
relation to Saint-Cyr. Preceded by Introductions from C.-A. SAINTE-
Beuve. One Volume. 2is. net.

THE BOOK OF ILLUSTRIOUS LADIES. By PIERRE
DE BOURDEILLE, At DE Branvomi, With Elucidations on some of
those Ladies by C.-A. SAINTE-BEUVE. One Volume, a1s. net,

FROM CROMWELL TO WELLINGTON. Twelve

Soldiers. Edited by SpENser WiLkiNsoN. With an Introduction by
gield-Mal;{hal Lord RoserTs oF KaNpanAr.  With Portraits and Plans.
vo, 105, 6.

FROM HOWARD TO NELSON. Twelve Sailors. Edited
by Joun Knox LavgHToN, M.A. With Portraits and Maps. 8vo, 10s. 6d.

MEMOIRS OF THE BARONESS CECILE DE
COURTOT, Lady-in-Waiting to the Princess de Lamballe, Princess of
Savoy-Carignan, Compiled from the Letters of the BARONESs to Frav
VvON ALVENSLEBEN, s1é¢ BARONESS Lo, and the Diary of the latter. By
her Great-Grandson MowriTz voN KAISENBERG (MokriTz vON BERG).
From the German by Jessie HAyneEs. Demy 8vo, gs.

NEW LETTERS OF NAPOLEON I. Omitted from the
Edition published under the auspices of Napoleon III. Translated
from the French by L.ady MArv Lovp, In One Volume, demy 8vo, with
Frontispiece, price vzs. net.

1812. NAPOLEON I, IN RUSSIA. By VassiLl VEREST-

CHAGIN. With an Introduction by R. WhiTEING. Illustrated from
Sketches and Paintings by the Author. Crown 8vo, 6s. .

MEMOIRS OF SERGEANT BOURGOGNE (1812-1813).

Authorised Translation, from the French Original edited by Paut Corrin
and Maurice HENauLT, With a Frontispicce. 8vo, cloth, Price 6s.

)
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THE MEMOIRS OF VICTOR HUGO. With a Preface
by PaoL MguRICE. Translated by Joun W, HarpinG. With a Por-
trait, 8vo, Price 105, net.

WILLIAM COTTON OSWELL, Hunter and Explorer.
The Story of his Life with certain correspondence and extracts from the
private journal of Davip LiviNGSTONE hitherto unpublished. By his
eldest son W. Epwarp OsweLL of The Middle T'emple, Barrister-at-Law.
With an Introduction by FrAnCis Gartown, D.C.L., g.R.S.. F.R.G.S. &c.
In Two Volumes, with Portraits, Maps and Hlustrations, Demy Svo,
£1 ss. net. ‘

THE LIFE AND LETTERS OF JOHN DONNE
(DEAN OF ST. BAUL'S). Now for the first time Revised and Col-
lected by EpMUND Gosse, M.A, of Trinity College, Cambridge, Hon.
LL.D. of the University of St. Andrews. In Two Volumes, 8vo. Price
245. net.

THE PAGET PAPERS. Diplomatic and other Corre-
spondence of The Right Hon. Sir ARTHUR PAGET, G.C.B,, 1794~
x&:g.. With two Apgendices. 1808 and 1828-1829. Arranged and Edited
by his son, The Right Hon, Sir Aucustus B, Pacer, G.C,B,, late Her
ajesty’s Ambassador in Vienna. With Notes by Mrs. J.. R. GReen.
New Edition with Index. In Two Volumes, demy 8vo, with Portraits,

325, net.

DE QUINCEY MEMORIALS. Being Letters and other
Records here first Published, with Communications from COLERIDGE, the
WORDSWORTHS, HANNAH MORE, ProFESSOR WiLSON, andothers. Edited
with Introduction, Notes, and Narrative,by ALEXANDER H. Jare, LL.D.,
F.R.S.E. In Two Volumes, demy 8vo, cloth, with Portraits, 3os. net,

LETTERS OF SAMUEL TAYLOR COLERIDGE.

Edited by ERNEsT HARTLEY CoLERIDGE. With 16 Portraits and Illuse
trations. In Two Volumes, demy 8vo, £x 125,

MEMOIR OF ROBERT, EARL NUGENT. With Letters,

Poems, and Appendices. By CLaup NucknT. With reproductions from
Family Portraits by Sir Gobrrev KNELLER, Sir Josnua RevNoLps,
GAINSBOROUGH, and others. In One Volume, 8vo. Price 16s.

THE LIFE OF JUDGE JEFFREYS. By H.B. Irvixg,

M.A. Oxon. Demy 8vo, with Three Portraits and a Facsimile, 125, 6d.net.

MARYSIENKA : Marie de la Grange d'Arquien, Queen of
Poland, and Wife of Sobieski (1641-1716). By K. WavLiszewsk1. Trans.
lated from the French by Lady Mary Lovp. In One Volume, with
Portrait. 8vo, cloth. Price 122, net.

PETER THE GREAT. By K. WaALIszEWsKI, Author of
“The Romance of an Empress,” *“ The Story of a Throne.,” ‘I'ranslated
from the French by Lady MAry Lovp., With a Portrait. 8vo, cloth, 6s.;
or Library Edition, in Two Volumes, 8vo, 28s.

CARDINAL MANNING. From the French of FRANCIS DE
Pressensk by E. INGaLL. Crown 8vo, ss.

THE PALMY DAYS OF NANCE OLDFIELD. By
* Epwarp Rosins. With Portraits. 8vo, 12s. 6d.

AS OTHERS SAW HIM. A Retrospect, A.D. 54. Crown
8vo, gilt top, 6s.
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BROTHER AND SISTER. A Memoir #nd the Letters of

ERNEST and HENRIETTE RENAN. Translated by Lady Manv

. ,Demy 8vo, with Two Portraits in Photogravure, and Four
Illustrations, 14s.

CHARLES GOUNOD. Autobiographical Reminiscences with
Family Letters and Notes on Music, Translated by the Hon. W, HeLy
HurcHinson. Demy 8vo, with Portrait, 10s. 64,

MEMOIRS. By CHARLES GODFREY LELAND (HANS BREIT.
MANN). Second Edition. 8vo, with Portrait, price 7s, 64.

EDMOND AND JULES DE GONCOURT. [Ietters and

Leaves from their Journals. Selected. In Two Volumes, 8vo, with
Eight Portraits, 32s. °

ALEXANDER III. OF RUSSIA. By CHARLES LOWE,
M.A., Author of * Prince Bismarck : an Historical Biography.” Crown
8vo, with Portrait in Photogravure, 6s.

PRINCE BISMARCK. An Historical Biography. By
Cngs;us Lowg, M.A, With Two Portraits. Cheap Edition, crown 8vo,
25. Ca.

MY FATHER AND I A Book for Daughters. By the

Countess PuLica. Crown 8vo, with Four Portraits, 6s,

STORY OF THE PRINCESS DES URSINSIN SPAIN.

(Camarera-Mayor). By Cownstance Hirr. With 12 Portraits and a
Frontispiece, In One Volume, 8vo. Price 7s. 6d. net.

CATHERINE SFORZA. By CouNT PasoLINI. Abridged

and ‘I'ranslated by PAvul SvivesTkr. Illustrated with numerous repro-
ductions from Original Pictures and documents. Demy 8vo, 16s.

VILLIERS DE L’ISLE ADAM: His Life and Works.

From the French of Vicomte RoBErT DU PONTAVICE DE HEUssEy.
By Lé}ly Marv Lovp., With Portrait and Facsimile, Crown 8vo, cloth,
105, 6d.

THE LIFE OF HENRIK IBSEN, By HENRIK JAZGER.
Translated by CLARA BELL. With the Verse dene into English from the
Norwegian Original by EoMuND Gossg. Crown 8vo, cloth, 6s. -+

RECOLLECTIONS OF MIDDLE LIFE, By FRANCISQUE
SARcEY. Translated by E. L. CArgv. B8vo, with Portrait, 10s. 6d.

TWENTY-FIVE YEARS IN THE SECRET SERVICE,

The Recollections of a Spy. By Major Henrt LE CArRoN, With New
Preface. 8vo, boards, price 2s. 64, or cloth, 35. 6d.
* The Lz‘blmoy Bdition, with Portraits and Facsimiles, 8vo, 145., is still
on sale.

STUDIES IN FRANKNESS. By CHARLES WHIBLEY.

Crown 8vo, with Frontispiece, price 7s. Ad.

A BOOK OF SCOUNDRELS. By CHARLES WHIBLEY.

Crown 8vo, with Frontispiece, price 7s. 64\

THE PAG%NTRY OF LIFE. By CHARLES WH.BLEY.
Crown Bvo, with Frontispiece, price 75. 64. «

THE DIARY OF A CONDEMNED MAN. By Avrzep
Hermany Pmiep, Translated from the German by S. VAN STRAALEN.
Crown Bvo, 4. 6ds

.
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GREAT LIVES AND EVENTS.
Uniform!y‘bound in cloth, 6s. each volume.

SIXTY YEARS OF EMPIRE: 1837-1897. A Review of
the Period. With over 70 Portraits and Diagrams.

RECOLLECTIONS OF COUNT -LEO TOLSTOY.
Together with a Letter to the Women of France ou the ** Kreutzer
Sonata,” By C. A. Bgugrs, Translated from the Russian by C. E.
%‘um«gn. English Lecturer in the University of St. Petersburg. With

ortrait. -

THE FAMILY LIFE OF HEINRICH HEINE. Illus.
trated by one hundred and twenty-two hitherto unpublished letters ad-
dressed by him to different members of his family, Edited by his nephew,
Baron Lubwic voN EMBDEN, and translated by CHARLES GODFREY
LevLanp, With 4 Portraits.

THE NATURALIST OF THE SEA.SHORE. The Life
of Philip Henry Gosse. By his son, Eomunp Gossg, Hon. M.A.
Trinity College, Cambridge. ~With a Portrait.

MEMOIRS OF THE PRINCE DE JOINVILLE.
Translated from the French by Lady Marv Lovp, With 78 Illustrations
from drawings by the Author.

ALFRED, LLORD TENNYSON. A Study of His Life and
Work. By ARTHUR WAUGH, B.A. Oxon. With Twenty [llustrations
from Phctographs specially taken for this Work. Five Portraits, and
Facsimil: of Tennyson's M§.

NAPOLEON AND THE FAIR SEX. From the French
of Fripric MassoN. With a Portrait.

PETER THE GREAT. By K. WaALIsZEWSKI. Translated
from the French by Lady Marv Lovp. With a Portrait,

THE STORY OF A THRONE. Catherine II. of Russia,
From the French of K. WaLiszewski. With a Portrait.

THE ROMANCE OF AN EMPRESS. Catherine II. of

Russia. From the French of K. WavLiszrwski, With a Portrait.

A FRIEND OF THE QUEEN. Marie Antoinette and
Count Fersen. From the French of PauL GavLot. Two Portraits.

THE WOMEN OF HOMER. By WaLter COPLAND
Prrry. With numerous Illustrations, Jarge crown 8vo, 6s.
THE LOVE LETTERS OF MR. H. AND MISS R.
1775-1779. Edited by GiLsERT BURGESS. Square crown 8vo, 5+,
LETTERS OF A BARITONE. By FraNnCiS WALKER.
Square crown 8vo, ss.

LETTERS OF A COUNTRY VICAR. Translated from
tshe French of Yves e Querpec. By M. Gorpon Horugs. Crown
Vo, 58.

A PROLITICAL HISTORY OF CONTEMPORARY

" EUROPE, SINCE 1814. Translated from the French of CHARLES
* SeiGnoBoS. In Two Volumes, Demy 8vo, 20s. net.

THE MODERN JEW. By ArNoLD WHITE. Crown 8vo,

half-leather, gilt top, 7. 64. .
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ISRAEL AMONG THE NATIONS. Tpanslated from the
French of ANATOLE LEROY-BEAULIEU, Member of the Institute of France.
Crown 8vo, 7. 64.

THE JEW AT HOME. Impressions of & Summer and
Autumn Spent with Him in Austria and Russia. By Joszri PENNELL.
With Hlustrations by the Author. 4to, cloth, ss.

THE NEW EXODUS. A Study of Israel in Russia. By

HaroLp Freneric. Demy 8vo, lllustrated, 165,

SPANISH PROTESTANTS IN THE SIXTEENTH
CENTURY, Compiled from Dr. Wilken's German Work. By RachEL
CuaLLICE, With_an Introduction by the Most Rev. Lord PLUNKET,
late Archbishop of Dublin, and a Preface by tke Rev. Canon FLEMING.
Crown 8vo, 44. 6a. net.

QUEEN JOANNA 1. OF NAPLES, SICILY, AND
ERUSALEM ; Countess of Provence, Forcalquier, and Piedmont. An
issay on her Times. By ST. CLAIR BADDELEY. Imperial 8vo, with

numerous Illustrations, 16s.

CHARLES III. OF NAPLES AND URBAN V1.; also

CECCO D'ASCOLI, Poet, Astrologer, Physician. Two Historical Essays.
By ST. CLAIR BADDELEY, With Illustrations, 8vo, cloth, 10s. 6d.

ROBERT THE WISE AND HIS HEIRS, 1278-1352.

By ST. CLAIR BADDELEY. 8vo, 215,

MY PARIS NOTE-BOOK. By ALBerRT D. VANDAM, Author
of *‘ An Englishman in Paris.” Demy 8vo, price 2s. 64. nct.

UNDERCURRENTS OF THE SECOND EMPIRE.
By ALBERT D. VANDAM. Demy 8vo, cloth, 7. 64. net.

STUDIES IN DIPLOMACY. By Count BENEDETTI, French
Ambassador at the Court of Berlin. Demy 8vo, with a Portrait, 1os. 6.

AN AMBASSADOR OF THE VANQUISHED.

Viscount Elie De Gontaut-Biron's Mission to Berlin, 1871-1877. From
his Diaries and Memoranda. By the Duke pE BroGLiE, Translated
with Notes by ALserr D, VanpAM. In One Volume, 8vo, 1os. 64,

A HISTORY OF THE LIVERPOOL PRIVATEERS,

and Letters of Marque; with an account of the Liverpool Slave Trade.
By Gomex WiLLIAMS, In One Volume, demy 8vo, price 1as. net.

THE CASTLES OF ENGLAND : their Storyand Structure,
By Sir Jamus D. MackeNzig, Bart. Dedicated by gracious permission
to H.M. the Queen. In Two Volumes, Imperial 8vo, with 40 full-page
Plates, and over :s50 Illustrations in the Text and many Plans. Price
£3 35 net.

KRUPP'S STEEL WORKS. By FriepricH C. G. M{fLLER.
With 88 Illustrations by FerLix Scumipt and ANDERs MONTAN.
Authorised Translation from the German. 4to. Price 255, net.

THE LITTLE MANX NATION. (Lectures delivered at
the Royul Institution, 1891.) By HaLL Caing, Author of *“The Bonds
man,” * The Scapegoat,” &c. &own 8vo, cloth, 3s. 64.; paper, 25, 6d.

DENMARK: its History, Topography, Language, Literature.
Fine Arts, Sotial Life, and inancel: Edigdyl;y H. WRITEMEYERR. * Demy
8vo, cloth, with Map, 13s. 6. .

** Dedicatsd, by permissiomy to H.R.H. the Princess of Wales.

THE REALM OF THE HABSBURGS. By SIDNEY

WHiTMAN, Author of ** Imperial Germany.” Crown 8vo, 7s. 64.
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IMPERIAL GERMANY. A Critical Study of Fact nd
Character. By Sipngv WHITMAN, New Edition, Revised and Enlarged.
Crown 8vo, cloth, .. 64.; paper, as. ’

THE GENESIS OF THE UNITED STATES. A
Narrative of the Movement in England. i605-1616, which resulted in the
Plantation of North America by Englishinen, disclosing the Contest
between England and Spain for the Possession of the Soil now_occupied
g{ the United States of America; set forth through a series of Historical

anuscripts now first printed, together with a Re-issue of Rare Contem-
porancous Tracts, accompamed by Bibliographical Memoranda, Notes,
and Brief Biog;aghnes._ llected, Arranged, and Edited by ALEXANDER
Brown, F.R.H.S. With z00 Portraits, Maps, and Plans. In Two Volumes,
royal 8vo, buckram, £3 13s. 64. net.

ANNALS OF SANDHURST. A Chronicle of the Royal

Military College from its Foundation to the Present Day, with a Sketch of
the History of the Staff College. By Major A. F. MOCKLER-FERRYMAN,
With 12 full-page Illustrations. Demy 8vo, 10s. net.

Politics and Questions of the Day.
TEN MONTHS IN THE FIELD WITH THE BOERS,

By an ex-Lieutenant of General de Villebois-Mareuil. Crown 8vo, 3s. 6d.

THE TRANSVAAL FROM WITHIN. A Private Record
of Public Affairs. By J. P. FitzParrick. With a Map and New Intro-
duction. Library Edition, 8vo, cloth, 10s. net.; Popular Edition, crown
8vo, 25. 6d. net ; Paper Edition, 6d. net.

THE RISE AND FALL OF KRUGERISM. A Personal
Record of Forty Years in South Africa. By Joun Sconrr, 7Times
Correspondent in Pretoria prior to the present war, and H, R. ABkr-
CROMBIE, of the Intelligence Department, Cape Colony. Library Edition,
8vo, cloth, 10s. net ; Popular Edition, 2s. 64. net.

THE SOUTH AFRICAN CONSPIRACY, OR THE
?IMS OF AFRIKANDERDOM. By Frep. W. BeLt, F.S.S. Demy

vo, 55. net,

WHY KRUGER MADE WAR, OR BEHIND THE
BOER SCENES. By Joun A. Burtery. With Two Chapters on the
Past and Future of the Rand, and the Mining Industry. By A. Coorer
Kev. Crown 8vo, 3s. 6d.

THE AWAKENING OF THE EAST. SIBERIA—]JAPAN
—CHINA. By Pierre Lerov-BeauvLiev. Translated by Ricuarp
Davev. With a Preface by HExry NormaN. Crown 8Bvo, 6s.

THE QUEEN'S SERVICE. Being the Expericnces of a
Private Soldier in the British Infantry at Home and Abroad. By Horace
WYNDHAM, late of the —th Regt. 3s. 64.

CAN WE DISARM? By JosepH McCage. Written in Col-

4 laboration with GEorRGES DARIEN, Crown 8vo, cloth, 2s. 6d.

TROOPER 8809. A Private Soldier of the Third Republic,
By Lioner DecLE, Author of ‘“Three Years in Savage Africa.” With
Eight Illustrations by I.. CHARTIER., Crown 8vo, 6s.

MADE IN GERMANY. Reprinted with Additions from
The New Review. By ERnesT E. WiLLiams. Crowa 8vo, cloth, 25, 64,
Also Popular Edition, paper covers, 1s.

A2
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TH¥ FOREIGNER IN THE FARMYARD. By EResT -
E. WiLriaus, Author of * Made in Germany.” Crown 8vo, 2s. 6.

THE WORKERS. An Experiment in Reality. By WALTER
A. Wyckorr., The East. With Five Illustrations, crown 8§vo. Price
3% net. : :

THE WORKERS. An Experiment in Reality. By WaLTER
A Wycxorr, The West. With Twelve Illusirations, crown 8vo. Price
35 net,  *\* The Two Volumes in Card Bozx, 6s. net.

sporf, Hdventure, and 'trravel.

.
,NICHOLSON'S ALMANAC OF TWELVE SPORTS.

See page 2.
SPORT IN WAR. By Lieut.-General R. S. S. BADEN-
Powert, F.R.C.S. With 19 Illustrations by the Author. Crown 8vo,

35, 6d.
CRICKET IN MANY CLIMES. ByP.F. WARNER. With

72 Illustrations from Photographs. Crown 8vo, 75. 64,

PINK AND SCARLET; or, Hunting as a School for Soldiering.
By Lieut.-Colonel E. A. H. Avperson, D.5.C., The Queen's Own
Regiment. Illustrated. Demy 8vo, cloth, 7s. 64. net.

DRIVING FOR PLEASURE; or, The Harness Stable and
its Appointments. By Francis T. UxperuiLL. Illustrated with One
Hundpred and Twenty-four full-page Plates. Inperial 8vo, buckram
sides, leather back, price 28s. net.

THROUGH THE FIRST ANTARCTIC NIGHT, 1898-
1899. A narrative of tHe voyage of the Belyica, among newly discovered
lands, and over an unknown sea about the South Pole. By FrRRDERiCK
A. Cook, M.D., Surgeon and Anthropologist of the Belgian Antarctic
Expedition. With an appendix, contamingf a summary of the Scientific
Results. Demy 8vo, Gloth, with ¢ Coloured plates, and over 100
Illustrations from photographs and drawings. zos. net.

A LITTLE TOUR IN FRANCE, By HENRY JAMEs.
With g4 Illustrations by Josern PENNELL. Pott 4to, 105. net. Also 150
copies on Japanese Vellum, price 4os. net.

MOUNT OMI AND BEYOND: A Record of Travel on the
Thibetan Border, By ArcuiraLp Joun Lrrrie, F.R.G.S. Author of
“ Through the Yangtsi Gorges,” &c. With a Map, Portrait, and 15
Illustrations, from Photographs by Mrs. LiTTLE.

INNERMOST ASIA. Travel and %port in the Pamirs. By
RarLra P. CosBoLp, late 6oth Rifles. With Maps and Illustrations.
Demy 8vo, cloth, a1s.

IN THE FORBIDDEN LAND. An Account of a Journey
in Tibet; Capture by the Tibetan Authorities; Imprisonment, Torture,:
and Ultimate Release. By A. HENRY Savacr LANDOR, Author o
“Corea, the Land of the Morn\ng Calm,” &c. Also various Official Docu.
ments, including the Encggiry and Report by J. LarkiN, Esq., Appointed
by the Governinent of India. With a Map and aso Illustrations, "Pupular
Edition in ond.volume, Large 8vo. Price 7s. 64, net.

[
COREA, OR ¢HO-SEN,THE LAND OF THE MORN-
© ING CALMJ By A. HENrRvY SAVAGE LAnDor. With 38 Illustrations
from Drawings by the Author, and a Portrait, demy 8vo, 1
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[]
THE INDIAN*FRONTIER WAR. Being an Account of
the Mohmund and Tirah E. itions, stm. By LioNeL JaMes, Special
e e e i € RS
ndl;'o';’hns and Maps. 8vo, price 75, 64. ! otograpns,
WITH THE ZHOB FIELD FORCE, 18g0. By Captain
Crawrorp McFart, K.O.Y.L.1, Demy 8vo, with Illustrations, 18s.

ROMANTIC INDIA, By ANDRE CHEVRILLON. Translated
from the French by WirLiam MARCHANT. 8vo, 75, 64. net

UNDER THE DRAGON FLAG. My Experiences in
the Chinmj.;‘pnese War. By JAMEs ALLAN. Crown 8vo, as.

THE FIRST ASCENT OF MOUNT KENYA, The
narrative of a journey in Africa from the Tropical Coast to an Icy
Summit, By H. J. MackiNDER. With Illustrations from Photographs,

b&c. B. HAusBUFRG.

UNDER THE AFRICAN S8UN. A Description of Native
Races in Uganda. Sporting Adventures and other Experiences. By W,
J. Ansorck, M.A,, LL.D,, M.R.C.S., L.R.C.P,, late Senior Professorat
the Royal College of Mauntius, Medical Officer to Her Majesty’s Govern-
ment in Uganda. With 134 Illustrations from Photographs by the Author
and Two Coloured Plates. Royal 8vo, Price 315. net.,

MOGREB-EL-ACKSA. A Journey in Morocco. By R. B.
guumfgqmnu Granam, With a Portrait and Map. In Onc Volume,

vo. Price gs.

TIMBUCTOO THE MYSTERIOUS. By FeLix Dugols.
Translated from the French by Diana WwiTeE, With 153 Illustrations
from Photog:aphs and Drawings made on the spot, and Eleven Maps and
Plans. Demyv 8vo, 12s. 6d.

RHODESIA PAST AND PRESENT. ByS.]J. Du ToIT.
In One Volume, 8vo, with Sixteen full-page Illustrations, 7s. 6.

THE NEW AFRICA, A Journey up the Chobé and down the
Okovanga Rivers. By AUReL Scrurz, M.D., and AvGust HAMMAR,
C.E. In One Volume, demy 8vo, with lllustrations, 28s.

ACTUAL AFRICA; or, The Coming Continent. A Tour of
Exploration, By Franx VincenT, Author of ¢ The Land of the White
Elephant.” With Map and over 100 I!lustrations, demy 8vo, cloth, price

248

AMERICA TO-DAY. Observations and Reflections. By
WiLLiam ARcHER. Crown 8vo, cloth, 6s.

AMERICA AND THE AMERICANS. From a French
Point of View. In one volume. Crown 8vo, 3s. 6d.

TWELVE MONTHS IN KLONDIKE. By RoBerT C.
Kirx. With 100 Illustrations and a Map. Crown 8vo, cloth. 6s. net,

THE CUBAN AND PORTO-RICAN CAMPAIGNS. By
RicHARD HarbING Davis, F.R.G S. With 119 [llustrations from Photo-
graphs and Drawings on the Spot, and Maps. Crown 8vo, cloth, 7s. 64. net.

CUBA IN WARTIME. By RiciiARD HARDING Davis, Author
of ‘“Soldiers of Fortune.” With numerous lllustrations by FrEDERIC
RemingToN. Crown 8vo, price 35, 64,

THE LAND OF THE MUSKEG. By H, SOMERS SOMERSET.
Segond Edition. Demy 8vo with Maps and over 100 Illustrations, 280 pp.,
145. net.

THE OUTGOING TURK. Impressions of a Journey through
the Western Balkans. By H. C. TrHomson, Author of *The Chitral
Campaign.” Demy 8vo, with Illustrations from Original Photographs.
Price 144, net.
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NOTES FOR THE NILE. Together®with a Metrical

: Rendering of the Hzmns of Ancient E and of the Precepts of Ptah-
hotep (theoldest bookin the world). By Harowicke D. Rawnsiey, M.A.
Imperial 36mo, cloth, ss.

UNDER QUEEN AND KHEDIVE. The Autobiogl,rh
of an Anglo-Egyptian Official. By Sir W. F. MiévirLe, K.
Crown 8vo, with Portrait, price 61,

TEN DAYS AT MONTE CARLO AT THE BANK'S
EXPENSE. Containing Hints to Visitors and a General Guide to the
Neighbourhogd. By V. B. Fcap. 8vo, 2s.

IN THE TRACK OF THE SUN. Readings from the Diary

of a Globe.Trotter. By Freperick onmrkb’l‘nomsos. With many
Illustrations by Mr, HARRY FENN and from PRotographs. 4to, 25s.

THE CANADIAN GUIDE-BOOK. Part1. The Tourist's

and Sportsman’s Guide to EasternCanada and Newfoundland, including full
descriptions of Routes, Cities, Points of Interest, Summer Resorts, Fishing
Places, &c., in Eastern Ontario, The Muskoka District, The St. Lawrence
Region, The Lake St. John Country, The Maritime Provinces, Prince
Edward Island, and Newfoundland, With an Agpendix giving Fish and
Game Laws, and Official Lists of Trout and Salmon Rivers and their
Lessees. By CuarLes G. D. RoseRrTs, Professor of English Literature in
King's College, Windsor, N.S, With Maps and many Illustrations.
Crown 8vo, limp cloth, 6s.

THE CANADIAN GUIDE-BOOK. Part II. WESTERN
CANADA. Including the Peninsula and Northern Regions of Ontario,
the Canadian Shores of the Great lakes, the Lake of the Woods Region,
Manitoba and *‘ The Great North-West,” The Canadian Rocky Mountains
and National Park, British Columbia, and Vancouver Island. By ErngsT
IngErsoLL. With Maps and many Illustrations. Crown 8vo, limp cloth, 6s.

THE GUIDE-BOOK TO ALASKA AND THE NORTH-
WEST COAST, ingluding the Shores of Washington, British Columbia
South-Eastern Alaska, the Aleutian and the Sea lslands, the Behring
and the Arctic Coasts. By E. R. Scioamore. With Maps and many
Illustrations. Crown 8vo, limp cloth, 6s.

Essays and JBelles Lettres, &C.
VILLAGE NOTES, and some other Papers. By PaMELA

TeNNANT. With Illustrations from Photographs, Crown 8vo, 6s.

STUDIES IN STYLE. By W.H.HeLMm. Fcap. 8vo,gilt
top, 35. net.

WILLIAM SHAKESPEARE. A Critical Study. By
GeorGE Branpes, Pb.D. Translated from the Danish by Wirrtiam

ARCHER, DIANA WHITE, and MArRY MokisoN. Students’ Edition. In
One Volunie, demy 8vo, buckram uncut, 10s. net.

HENRIK IBSEN. BJORNSTJERNE BJORNSON.
Critical Studies. By GroxGk Braxnes. Authorised Tramslation from
the Danish. _With Introductions bv WiLLiaM Arcier. In One Volume,
demy 8vo. Roxburgh, gilt top, or buckram, uncut. 10s. net.

" THE SYMBOLIST MOVEMENT IN LITERATURE.
By ArRTHUR Symons. Crown 8vo, buckram, 6s,

CORRECTED IMPRESSIONS, Essayson Victorian Writers.

By GeoRrGE SAINTSBURY. Crown 8vo, gilt top, 75, 64. .

ANIMA POETZ. From#eunpublished note-books of SAMUEL.

‘TavLor CoLERIDGE. Edited by ERNEST HARTLEY COLERIDGE. Crown
bvo, 5. 64,
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SEV'ENTEQEI;I{'_I‘H-C‘){EE'I;_(’!‘RPY STED&ES. A Contribu-
t e
I‘:gtu?er o: En::i:? Liten:\fr: at tii.:"bnive¥sity°:fu3:m§m': ?‘ll::\k
M.A. of Trinity College, Cambridge. A New Edition. Crown 8vo,
buckram, gilt top, 7s. 6.
CRITICAL KIT-KATS By EpMunp Gosse. Crown 8vo
buckram, gilt top, 7s. 64.
QUESTIONS AT ISSUE. Essays. By EDMUND GOsSE
Crown 8vo, byckram, gilt top, 75. 64,
*.* A Limited Edition on Large Papeny aks. net.
GOSSIP IN A LIBRARY. By EpvMUND Gosse. Third
Edition. Crown §go, buckram, gilt top, 7s. 64.
*o* A Limited Edition on Large Paper, 255, net.
ESSAYS. By ARTHUR CHRISTOPHER BENSON, of Eton College.
Crown 8vo, buckram, 7s. 64.
A COMMENTARY ON THE WORKS OF HENRIK
IBSEN. By HjaLmar HjorTH BoveseEN. Crown 8vo, cloth, 7s. 6d. net.

THE POSTHUMOUS WORKS OF THOMAS DE
UINCEY. Edited, with Introduction and Notes from the Author's
riginal MSS., by ALgxanper H. Jare, LL.D,, F.R.5.E,, &c. Crown

8vo, cloth, 6s. each.

I. SUSPIRIA DE PROFUNDIS. With other Essays,

II. CONVERSATION AND COLERIDGE. With other
Essays.

THE WORKS OF LORD BYRON. Edited by WiLLIAM
ErngsT HENLEY, To be completed in Twelve Volumes. (The Letters,
Diaries, Controversies, Speeches, &c., in Four, and the Verse in Eight.)
Small crown 8vo, price ss. net each.

VoL. .—LETTERS,1804-1813. With Portrait after PHILLIPs.

THE PROSE WORKS OF HEINRICH HEINE.
Translated by CHARLES GOoDFREV LELAND, ML.A., F.R L.S. (Hans
BreirmanN). In Eight Volumes.

The Library Edition, in crown 8vo, cloth, at ss. per Volume. Each Volume of
this edition is sold separately. The Cabinet Edition, in special binding,
ik e it b Sl TR

opies 3 » u

suﬁ?:riel:ts fort:h:’ Cgmpletes \J;)rk. Y PP °

I. FLORENTINE NIGHTS, SCHNABELEWOPSKI,
THE RABBI OF BACHARACH, and SHAKE-
SPEARE’S MAIDENS AND WOMEN.

1L, III. PICTURES OF TRAVEL. 1823-1828.

IV. THE SALON, |Letters on Art, Music, Popular Life,
and Politics,

V., VI. GERMANY.

VIL., VIII. FRENCH AFFAIRS, Letters from Paris
1832, and Lutetia,

YHE GENTLE ART OF MAKING ENEMIES. As
pleasingly exemplified in many instances, wherein the serious ones of
this earth, carefully exasperated, have been prettily spurred on to
indiscretions und unseemliness, while overcome by an undue sense

» of right, By J. M‘NriLL WHISTLER. [New Edition in preparation.
£’." Af:vcopien of the large paper issue of the first edition remain, price

3 25, ne

MR. FROUDE AND CARLYLE. By Davip WiLsoN. In
One Volume, 8vo, 10s. 64.

r
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¢

THE LABOUR MOVEMENT IN AMERICA. By
Ricsianp T. ELv, Ph.D., Associatein Political Economy, Johns Hopkins
University, Crown 8vo, cloth, ses.

PARADOXES. By Max NoRDAU, Author of * Degenerationb’:
Conventional Lies of our Civilisation,” &c. Translated by J. R
MclIcrarrit. With an Introduction by the Author written for this

ition, Demy 8vo, 17s. net.

CONVENTIONAL LIES OF OUR CIVILIZATION.
By Max Norpay, Author of * Degeneration.” Second English Edition.
Demy 8vo, 17s. e,

DEGENERATION. By Max NorppU. Ninth English
Edition. Demy 8vo, 17s. net. Also, a Popular Edition. 8vo, 6s.

GENIUS AND DEGENERATION : A Psychological Study,
By Dr. WitLiam HirscH, Translated from the Second German Edition.
Demy 8vo, 175, net.

THE NON-RELIGION OF THE FUTURE. From the
French of MARIE JEAN Guvau. In One Volume, demy 8vo, 17s. net.

STUDIES OF RELIGIOUS HISTORY. By ERNEST
RENAN, late of the French Academy. 8vo, 75, 64.

THE SPINSTER'S SCRIP. As Compiled by CeciL

Ravnor. Narrow crown 8vo, limp cloth, as. 64,

THE PINERO BIRTHDAY BOOK. Selected and arranged
by Myra HamirTon, With a Portrait. * 26mo, cloth, 25 6d.

STORIES OF GOLF. Collected by WirLLiaM KNIGHT and
T. T. OrteHANT. With Rhymes on Golf by various hands ; also Shake.
speare on Golf, &c. ZEnlarged Edition. Fcap. 8vo, cloth, as. 6d.

GIRLS AND WOMEN, By E, CHesTER. Pot 8vo, cloth,
2s, 6d., or gilt extra, 3s. 64,

THE COMPLETE INDIAN HOUSEKEEPER AND
COOK., Givinﬁ, the Daties of Mistress and Servants, the General
Management of the House, and Practical Recipes for Cooking in all its
Branches. By FLORA ANNIE STEEL and GRACE GARDINER. Fourth
Edition, revised to date. Crown 8vo. Price 6s.

MANNERS, CUSTOMS, AND OBSERVANCES: Their
Origin and Signification. By LzoroLp WaGner. Crown 8vo, 6s.

THE GREAT WAR OF 189—, A Forecast. By Rear.
Admiral CoLomp, Col. MauRrICE, R.A, Captain MAUDE, ARCHIBALD
Foregs, CarLgs Lowe, D. CHrisTIE MURRAY, and F. ScunAMoRrs.
Second %‘dxqon.g In One Volume, large 8vo, with numerous Illus.
trations, 6s.

JOHN KING'S QUESTION CLASS. By Cuarres M.

SH%:'DON, Author of * In His Steps,” &c. Crown 8vo, paper, as. ; cloth,
8. .

THE WORD.OF THE LORD UPON THE WATERS.
Sermons read by His Imperial Majesty the Emperor of Germany, while
at Ses on his:Voyages to the Land of the Midnight Sun. Com; by
Dr. RicuTeRy Army Chaplain, and Translated from the German By Joun
R. MclLraign. 4to, cloth, 2s. 6d. Pt

THE' KING omuork‘bpnm IS WITHIN YouU.
Coem L% Forkion ™ Faitcd s e Fasias by Coverinch

., Trans|
GARNETT. Popular Edition, cloth, as. 64, -
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Gardening, Botany, and Matural Distory.

THE ROSE: A Treatise on the Cultivation, History, Family
Clwacuriuie? &c., of the virious Groups of Roses. With Accurate
Description of the Varicties now Generally Grown. By H. B. EiL.
c}\'xmam With an Introduction by GEorGE H. ELLWANGER., 1amo

0 |5’o

THE GARDEN'’S STORY; or, Pleasures and Trials of an
Amateur Gardener, By G. H, ELLwANGgk, With an Introduction by the
Rev. C, WoLLey®o0D. 13m0, cloth, with Illustrations, ss.

NATURE’S GARDEN. An Aid to Knowledge of Wild
Flowers and their Insect Visitors. With Coloured plates and many
other Illustrations, photographed from Nature by Henrv TroTH, and
A. R. DuGMORE. Tpext by NELTJE BLANCHAN, ’l,{oynl 8vo, ras. 6d. net.

Faceti,
MR. DOOLEY’'S PHILOSOPHY. With coloured Frontis-

piece, by WirLLiam NicHoLson, and Illustrations by k. W, KgMbLE
and I, 6??51!. Crown 8vo, 3s. 64,

THE POCKET IBSEN. A Collection of some of the Master's
best known Dramas, condensed. revised, and slightiy rearranged for the
benefit of the Earnest Student. By F. ANsTEV, Author of ** Vice Versa,”
*Voces Populi,” &c. With Ilustrations reproduced, by pernussion,
from Punck, and a new Frontispiece by BERNARD PARTRIDGE, New
Edition. 16mo, cloth, 3s, 64. ; or paper, 2s. 6d.

FROM WISDOM COURT. By HENRY SETON MERRIMAN
and STEPHEN GRAHAM TALLENTYRE. With 30 Illustrations by
E. CourBuIN. Crown 8vo, cloth, 35. 64. ; or picture boards, 25,

WOMAN-~THROUGH A MAN'S EYEGLASS. By
Marcom C. SALaMAN, With IHustrations by DubLev Harby, Crown
8vo, cloth, 35. 64, ; or picture boards, as.

) Pramatic Literature,
THE PIPER OF HAMELIN: A Fantastic Opera in Two

Acts. By RoBerT BucHANAN. With Illustrations by Huch THoMSON.
. 4to, cloth, as. 64. net.
THE TYRANNY OF TEARS. A Comecdy in Four Acts.

.By C. Habvon CHAMBERS. 16mo, cloth, 28, 64. ; paper, 14, 64.

THE DEAD CITY. A Play in Five Acts. By GABRIELE
D'Annunzio. Translated by ARTHUR SyMons, Small 4to, cloth, 3¢. 64.

JAPANESE PLAYS AND PLAY FELLOWS. By
Osman Epwarps. With 12 Plne,, reproduced in colours fiom Japanese
originals. 8vo, 104, net,
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KING ERIK: A Tragedy. &Enmmn Gosse. A Re-issue,
m d's Cs;u;‘:l lntroduction by Mr. Tueopors WarTs. Feap. Bvo,
THE PLAYS OF GERHART HAUPTMANN.

THB SUNKBN BELL. Fcap. 8vo, boards, 4s. net.
HA BLB. Small 4to, with Portrait, 55, Paper covers, 1s. 64.; or

s, 6d,
LONBLY LIVES. Paper covers, 15, 64.; or cloth, 2s. 64.
THE WBAVERS. Paper covers, 18, 6d.; or cloth 2s, 6d,

THE GHETTO.' A Drama in Four Acts. Freely adapted
from the Dutch of HErMAN Hmjnmms, jurk, by CHESTER BAlLEY
FERNALD. 136mo, cloth, 2s. 6d. ; paper, 1s.

THE PLAYSOF W.E. HENLEY AND R.L.STEVEN-

SON. Crown 8vo, cloth, An Edition of 250 copies only, 10s. 64. net,
or separately, 16mo, cloth, 25, 6d. each, or paper, 1s. 64,
DEACON BRODIE. ‘ ADMIRAL GUINEA.
BEAU AUSTIN. MACAIRE.
THE PLAYS OF HENRIK IBSEN. "Small 4to, cloth, §s.
each, or paper covers, 1s. 6d. each.
OHN GABRIEL BORKMAN., l THE MASTER BUILDER
ITTLE EYOLF. HEDDA GABLER
WHEN WE DEAD AWAKEN. A Dramatic ]:.pllogue in
Three Acts. By HeNRik IBseN. Translated by WiLriam ARrcuEer.
Small 4to, 3s. 64.
BRAND : A Dramatic Poem in Flve Acts. By HENRIK IBSEN.

Translated in the original metres, with an Introduction and Notes, Ly
C. H. HerrorD, Small 4to, cloth, 7s. 6d

THE DRAMA: ADDRESSES. HENRY IRVING. With
Portrait by J. McN. WHISTLER, Sccond dition. Fcap. 8vo, 3s. 64,

THE PRINCESS MALEINE: A Drama in Five Acis
g'nnslated by GErarRD Harry), and THE INTRUDER: A Drama it
ne Act. By Maurice MAETERLINCK.  Withan Introduction by HarLL
CAINE, and a Portrait of the Author. Small 4to, cloth, ss.
THE PLAYS OF ARTHUR W. PINERO. Paper covers,
15. 6d. ; or cloth, 24, 6. each.

THE TIMES. THE NOTORIOUS MRS. EBB-
'%.ngABOINB‘?h%;b?ISTBR SMITH.

THE HOBBY HORSE, THEOEET',‘E”T OF THE
%QEYMB‘{:’G‘{&%‘;‘{-E THE PRINCESS AND THE
DANDY pxcx. BUTTERFLY.

SWEET LAVENDER. TRELAWNY OF THE
THE scnoox.-wsmnss. “WELLS.

THE W R SEXL * THE SECOND MRS. TAN-
THE AMAzous QUERAY.

+ THE GAY LORD QUEX. B
* This play can be had in Library form, 4t0, cloth, With a Portrait, cs.
t A Limited Edition of this Play on Handmade Paper, with a Ney Por-
trait, ros, net.
THE PLAYS OF GILBERE MURRAY.
CARLYON SAH!B A Drama in Four Acts. 16mo, cloth, 2s. 64.;

ANBQFOMACHE. A Play in Three Acts. 16mo, cloth, & 6d.;
paper, 1s. 6,
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THE FANTASTICKS A Romantic Comedy in Three Acts.

By EDpMUND Rosuub Freely done into English Verse by Georce
FLEMING. 36mo, cloth 2s. 6d., paper &

5. 6d.
CYRANO DE BERGERAC, A Play in Five Acts. By

EpmonND RosTAND. Translated from the French by Grapvs THomas
Muw F. Guu.umutn. Small 4to, s5. Also, Popular Edition, 16mo,

THE FRUITS OF ENLIGHTENMENT: A Comedy in
Four Acts. By Count Lvor TonsTov. ‘I‘ramlued from the Russian b
E. J DiLLon. With lnttoductlon by A. W, PinEro, Small 4to, wn}

rait, ss. ; Paper Covers, 1

SOME INTERESTING FALLACIES OF THE
MODERN STA@E. An Address delivered to the Playgoers’ Club at St.
{_ames s Hall, on Sunday, 6th December, 1891. By HRRBERT BEERBOHM

REE. Crown 8vo, sewed, 64, net.

Poetry.
IMAGES OF GOOD AND EVIL. By ARTHUR SYMONS.

Crown 8vo, buckram, 6s.
THE FOREST CHAPEL and other Poems. By MAXWELL.

GRAV Author of ** The S:lcnce of Dean Maitland,” “ The Last Sentence,”
8vo. Price ss

POEMS F&OM THl:. DIVAN OF HAFIZ. Translated

from the Persian by GERTRUDE LowTHiAN BELL. Small crown Bvo,

price 6s.

THE POETRY OF WILFRID BLUNT. Selected and
arranged by W, E. HENLEY and GrorGge WynpHAM. With an Intro-
duction by W. E, HENLEY. Crown 8vo, price 6s.

ON VIOL AND FLUTE. By EbMUND Gossk. Fcap. 8vo,
with Frontispiece and Tailpiece, price 3s. 64, net,

FIRDAUSI IN EXILE, and other Poems. By Epmun

ossg. Fcap. 8vo, with Ftomnplece, price 3s. 6. net.

IN RUSSE’.I"p AND SILVER. POEMS. By Epmunp

Gosse. Author of *‘ Gossip in a Library,” &c. Fcap 8vo, price 35, 6. net.

THE POETRY OF PATHOS AND DELIGHT. From
the Works of COvENTRY PATMORE. DPassages selected by ALicE MEY-
NELL. With a Phologravure Pom'alt from an Oil Painting by Joun
SARGENT, A.R.A. Fcap.

A CENTURY OF GERMAN LYRICS. Translated from

the German by Kare FREILIGRATH KROEKER. Fcap. 8vo, rough

edges, 3s. 6d.

LOVE §ON GS OF ENGLISH POETS, 1500-1800.
With Notes by RavLex H. Caing.  Fcap. 8vo, rough edges, 3: 6d.
**La ﬁc? ey Edition, limited to 100 Copies, 10s, 6d. net.

IN CAP AND GOWN. Three Centuries of Cambndge Wit,
Edlted by CHARLES WHIBLEY Thu-d Edmon, with a New Introduction,

and a Frontispiece, crown 8vo, 3s.

IVY “AND PASSION FLOWER: Poems. J GERARD
* BENDALL, Author of ** Estelle,” &c. &c. 12mo, cloth, 3s.

VERSES. By GERTRUDE HALL. 12mo, cloth, 3s. 64.
IDYLLS OF WOMANHOOD. By C. AMy DAWSON.

8 ilt top,
TENN(’ '°t5's°&m.vz By ST. CLAIR BADDELRY. 8vo,
THE BLACK RIDERS. And Other Lines. By STEPHEN

CRANE, Author of *“The Red Badge of Courage.” 16mo, leather, gilt
top, 34. net.
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Education and 5ciencé.’

THE WORLD IN 199o0.

A New Geographical Sevies. Edited by H. ¥. MACKINDER,
. M.A., Student of Christ Church, Readey in Geogyaphy in _
the University of Oxford, Principal of Reading College.

The Series will consist of Twelve Volumes, each being an essay
descriptive of a great natural region, its ed physical features,
and the life of its peoples, Fully Illustrated in the Text and
with many Maps and Diagrams.

LIST OF THE SUBJECTS AND AUTHORS :

1. BRITAIN AND THE NORTH ATLANTIC. Bythe
EpITOR, {In the press.

2. SCANDINAVIA AND THE ARCTIC OCEAN. By
Sir CLemMENTS R. MARKHAM, K.C.B., F.R.S,, President of the Royal
Geographical Society.

3. THE MEDITERRANEAN AND FRANCE. By
Evisée RecLus, Professor of Geography in the New University of
Brussels, Author of the * Nouvelle Géographie Universelle,”

4. CENTRAL EUROPE. By Dr. JosePH PARTSCH, Pro-
fessor of Geography in the University of Breslau.

5. AFRICA. By Dr. J. ScorT KELTIE, Secretary of the Roys!
Geographical Society, Editor of * The Statesman’s Year Book,” Author
of * The Partition of Africa.”

6. THE NEAR EAST.. By D. G. HocarTH, M.A., Fellow
of Magdalen College, Oxford, Director of the Dritish School at Athens,
Author of * A Wandering Scholar in the Levant.”

7. THE RUSSIAN EMPIRE. By PriNCE KROPOTKIN,
Author of the Articles * Russia,” “Siberia” and “ Turkestan” in the
* Encyclopsdia Britannica.”

8. THE FAR EAST. By ARCHIBALD LITTLE, Author of
“‘ Through the Yang:tse Gorges."

9. INDIA. By Cdl. Sir THomas Houpich, K.C.LE., C.B,
R.E., Superintendent of Indian Frontier Surveys.

10. AUSTRALASIA AND ANTARCTICA. By H. O,
Foregs, LL.D. Director of Museums to the Corporation of Liverpool,,
formerly Director of the Christchurch Museum, N.Z,, Author of “A
Naturalist's Wanderings in the Eastern Archipelago,” * A Handbook to
the Primates.’! .

11. NORTH AMERICA. IsrAEL C. RUSSELL, Professor
of Geography inithe University of Michigan.

1a. SOUTH AMERICA, By ]J. C. BRANNER, Professor of
Geology in the Stanford University, Califoraia. N
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' Education and Science:

LITERATURES OF THE WORLD:.
> A Series of Short Histories.
Edited by EDMUND GOSSE, LL.D.
Each Volume Large Crown 8vo, Cloth 6s.

A HISTORY OF ANCIENT GREEK LITERATURE.
By GILBERT MURRAY, M.A., Professor of Greek in the University

of Glasgow.

A HISTORY OF FRENCH LITERATURE. By EDWARD
DowpeN, D.CL., LL.D., Professor of Oratory and Englis),
Literature in the University of Dublin,

A JISTORY OF MODERN ENGLISH LITERATURE.
By the EDITOR, Hon. M. A, of ‘lrinity College, Cambridge, Hon.
LL.D. of St. Andrews.

A HISTORY OFITALIAN LITERATURE. By RICHARD
GARNETT, C.B., LL.D., Keeper of Printed Books in the British

Museum.

A HISTORY OF SPANISH LITERATURE. By]J. Friz-
MAURICE-KELLY, Corresponding Member of the Spanish Academy.

A HISTORY OF JAPANESE LITERATURE. B
W, G. AstoN, C.M.G,, D,Lit., late Japanese Secretary to HX\I
Legation, Tokio.

A HISTORY OF BOHEMIAN LITERATURE. By
FrRANCIS, COUNT LuTzow.

A HISTORY OF RUSSIAN LITERATURE. By K.
WALISZEWSKI.

A HISTORY OF SANSKRIT LITERATURE, By
ARTHUR A, MACDONELL, M.A., Ph.D,, of Corpus Christi (.ollege.
Oxford ; Boden Professor of Sanskrit and Fellow of Balliol.

A HISTORY OF CHINESE LITERATURE. By HERBERT
A. GiLes, M.A., LL.D., Professor of Chinese in the University
of Cambridge.

The following ave alyeady arvanged for :—

A HISTORY OF MODERN SCANDINAVIAN LITER-
ATURE. By GrORGE BRANDES, of Copenhagen,

A HISTORY OF HUNGARIAN LITERATURE. By
Dr. ZoLTAN BEUTHY, Professor of Hungarian Literature at the
University of Budapest, and Se of the Kisfaludy Society.

A HISTORY OF AMERICAN LITERATURE. By Pro-
fessor W. P, TRENT.

A HISTORY OF LATIN LITERATURE. ByDr. A W,
VERRALL, Fellow and Senior Tutor of Trinity College,

. Cambridﬁe.

A HISTORY OF PROVENCAL LITERATURE. By
H. OELSNER, D.Litt. of Caius College, Cambridge.

AHISTORYOF HEBREW LITERATURE. By PHILIPPE

« BERGER, of the Institute of France,

A HISTORY OF PERSIAN LITERATURE. By Prof.
DeNisox Ross.

Volumes dealing with GERMAN, ARABIC, DUTCH, MODERN GREEK,

and other Literatuyes will follow in due course,
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THE GREAT EDUCATORS.

A Series of Twelve Volumes by Eminent Writers, presenting
in theiy entirety “ A Biographical History of Education.
- Each subject forms a complete volume, crown 8vo, §s.

ARISTOTLE, and the Ancient Educational Ideals, By
THOMAS Dawmson, M.A., LL.D

LOYOLA, and the Educational System of the Jesuits, By
Rev. THomas HuGHzs, S.].

ALCUIN, and the Rise of the Chmtmn Schools. By
Profenor AnDrew F. WgsT, Ph.D.

FROEBEL, and Education by Self-Activity. By H. COurT-
Hore Bowxn, M.A.

ABELARD, and the Origin and Early History of Uni-
versities. By Professor JuLES GABRIEL COMPAYRA.

HERB‘?RT AND THE HERBARTIANS. By CHARLES
DE GARMO,

THOMAS AND ‘MATTHEW ARNOLD, and their In-

fluence on En lish Education. By Sir Josuua Fs'rcu. M.A., LL.D.

HORACE N, and the Common School Revival in
the United Stltes. By B. A. HiNnspaLg, Ph.DD,, LL.D.

ROUSSEAU; and, Educatxon accordxng to Nature. By
THOMAS D.wmson. M.A,,

COMENIUS, AND THE BEGINNINGS OF EDUCA-
TIONAL REFORM. ly)Wm. S. Monrkox, A.B

STURM AND THE DEVELOPMENT OF SECON-

RY EDUCATION. By James E. RusseLr, Ph.D. [/» preparation.

PESTALOZZI and the Modern Elementary School. By

A. PINLOCHE, Professor in the University of Lille. (In preparation.

HEINEMANN’S SCIENTIFIC HANDBOOKS.
THE BIOLOGICAL PROBLEM OF TO-DAY: Pre-

formztaon or Epnﬁ enesis? Authorised Translation from the German of
Prof. Dr. Oscar HERTWIG, of the University of Berlin. By P. CHALMERs
MITCI(ELL, M.A, Oxon. With a Preface by the Translator. Crown 8vo.

MAN UAL OF BACTERIOLOGY z A. B. GRIFFITHS,
S. (Edin.), F.C.S. Crown 8vo, cloth, Illustrated, ss.
MANUAL OF ASSAY!NG GOLD, SILVER, CQ%PER
TIN, AND LEAD ORES. By WaALTER LEE BROwN, B.Sc. Revised,
Corrected and considerably En arged and with chapters on the Assayi ng
of Fuels, Tron and Zinc Ores, &c. r A. B, Gmrn'ms. Ph.D,, F.
(de ), F.C.S. Crown 8vo, cloth, 1 lustrated, 75. 6d.

GEOD ESY By J. HOWARD GORE. Crown 8vo, cloth, Illus-

THE Pi‘lYSICAL PROPERTIES OF GASES, By
ArTHUR L. Kmuu, of the Johns Hopkins University, Crown 8vo,
cloth. lllustut

HEAT AS A FORM OF ENERGY. By Professor k. H.
Trwns-rou. of Cornell Universityg, Crown 8vo, cloth, Illustrated, ss.®

OUTLINES OR THE EAR? 'S HISTORY A Popular

in Phy: y. By NATHANIEL SOUTHGATE SHALER. 8vo,
vmh%.’ full Ilustrations. 7. 64,

.
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SEMANTICS: Studies in the Science of Meaning. By
Micuxt Breaw, Professor of Comparative Grammar at the College de
France. Translated by Mrs. Henry Cust. With a Preface bv
. P. PosTGATS, Professor of Comparative Philogy at University College,

don. Large crown 8vo, cloth 75, 64. net.

TELEPHOTOGRAPHY. An Elementary Treatise on the
Construction and Appgication of the Tel;phot raphic Lens. By THomas
R. DALLMEYER, F.R.A.S., Vice-President of the R(;;-nl Photographic
Societ'{; to, cloth, with 26 Plates and 68 Diagrams. Price, 15s. net.

EVOLU 16NAL ETHICS AND ANIMAL PSYCH-
OLOGY. ByE. P, Evans. Crown 8vo, os.

MOVEMENT. Translated from the French of E. MARERY.
By Eric PRITCHARD, M.A., M.B. Oxon. In One Voulume, crown 8vo,
with 170 Illustra@ions, 7s. 6d.

LUMEN. By CaAMILLE FLAMMARION., Authorised Translation
from the French by A. A. M. and R. M. With portions of the last
chapter written sgscmlly for this edition. Crown 8vo, 3s. 6.

THE STORY OF THE GREEKS. By H. A. GUERBER.
Crown 8vo, with Illustrations, 3s. 6.

ARABIC AUTHORS: A Manual of Arabian History and
Literature, By F. F. ArsuTHNOT, M.R.A.S., Author of * Early Ideas,”
*‘ Persian Portraits,”” &c. 8vo, cloth, ss.

THE MYSTERIES OF CHRONOLOGY. With l?m~
posal for a New Knglish Era to be called the * Victorian,” By F, F.
ARBUTHNOT. 8vo, 6s. net.

Zaw,

A SHORT TREATISE OF BELGIAN LAW AND
LEGAL PROCEDURE. From a Practical Standpoint,for the Guidance ot
British Traders, Patentees, and Bankers, and British Residentsin Belgium.
By GAsTON DE LEVAL. i“cap. 8vo, Eger, 15, 6d.

PRISONERS ON OATH, PRESENT AND FUTURE,
By Sir HERBERT STEPHEN, Bart. 8vo, boards, 1s. net.

THE ARBITRATOR'S MANUAL. Under the London
Chamber of Arbitration. Being a Practical Treatise on the Power and
Duties of an Arbitrator, with the Rules and Procedure of the Court of
Arbitration, and the Forms. By JoserH SEYMOUR SALAMAN, Author of
$J'rade Marks,” &c. Fcap. 8vo, 35. 6d.

Fuvenile.

FAIRY TALES. By HaNs CHRISTIAN ANDERSEN. Newly
translated by H. L. Bragkstap. With an Introduction by Ebpmunp
Gosse. Illustrated by HaANs TEGNER. Royal 8vo, 205, net, or in Two
Volumes 10s. net each. .

IN THE DEEP WOODS. 'Possum Stories. By ALBERT
BigeLow PaINe. Illustrated by J. M. Conpg. One Volume, large 4to,
cloth. Price 35. 64.

THE SQUARE BOOK OF ANIMALS. By WiLLiam
NicuorsoN, With Rhymes by ARTHUR WAUGH. 4to boards, ss.

* *There is also a limited Fdition on Japanese Vellum, price 125, 6d. net.

THE BELOVED SON. The Story of Jesus Christ, told to
Children. By Mrs. FrRanCis RYE. 16mo. cloth, 2s. 6d.

LITTLE JOHANNES. ByF.VaN EcpeN. Translated from
the Dutch by CLARA BeLL. With an Introduction by ANDREW LANG.
16mo, cloth, silver top, 3s. net.

A BATTLE AND A BOY. By BLANCHE WILLIS HOWARD.
With Thirty-nine [llustrations by A. MacNigtLL-BARBOUR.
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" Fiction,

BOULE DE SUIF. From the French of Guy DE MAUPAs-
saNT. With an Introduction by ArTHUR SyMoNns, and 56 Wood
Engravings from Drawings by F, Tikvenor. Royal 8vo, boards. soo
copies only, on Japanese vellum. 1ss. net.

Popular 6s. Rovels,

BENEFITS FORGOT. By WoLCOTT BALESTIER.
A CHAMPION IN THE SEVENTIRS. By Epita A.

BARNETT.

A DAUGHTER OF THIS WORLD. By F. BATTEr-

SHALL.

EQUALITY. By Epwarp BerrLaMmy, Author of * Looking
Backward.”

MAMMON & CO. By E. F. BENsoN, Author of *‘ Dodo.”
THE PRINCESS SOPHIA. By E. F. BENSON.

THE AMAZING LADY. By M. BowLEs.

THE BROOM OF THE WAR-GOD. By H. N. BraiLs-

FORD.

A SUPERFLUOUS WOMAN. By EMMA BROOKE.
TRANSITION. By the Author of ** A Superfluous Woman.”
LIFE THE ACCUSER. By the Author of ‘A Superfluous

Woman,"

THE CHRISTIAN. By HaLL CAINE.

THE MANXMAN. By HarL CAINE.

THE BONDMAN. A New Saga. By HALL CAINE.

THE SCAPEGOAT. By HaLL CAINE.

THE LAKE OF WINE. By BERNARD CAPES.
COTTAGE FOLK. By Mrs, COMYNS CARR.

JASPAR TRISTRAM. By A. W. CLARKE.

THE NIGGER OF THE “ NARCISSUS.” By Joseru

CoNRAD.

LAST STUDIES. By HUBERT CRACKANTHORPE. With an
Introduction by Mr, HENRY JAMES, and a Portrait.

SENTIMENTAL STUDIES. By HUBERT CRACKANTHORPE.
ACTIVE SERVICE. By STEPHEN CRANE.

THE THIRD VIOLET, By STEPHEN CRANE.

THE OPEN BOAT. By STRPHEN CRANE.

PICTURES OF WAR. (The Red Badge of Courage, The
Little Regiment, &c.) By STeenfR CrANE.

BOWERY TALES (MAGGIE AND GEORGE'S
MOTHER)., By 8terieN CrANE.
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Fictfon.—Popular 6s. RNovels.

THE CHILD OF PLEASURE. By GABRIELE D'ANNUN2ZIO.
THE VICTIM. By Gasrikre D’ANNUNZIO,

THE TRIUMPH OF DEATH. By GABRIELE D'ANNUNZIO.
THE VIRGINS OF THE ROCKS. By GABRIELE

D’ANNUNZIO,

THE FLAME OF LIFE. By GABRIELE D’ANNUNZIO,

THE LION AND THE UNICORN AND OTHER
STORIES, By RicHarD HARDING Davis, Illustrated,
SOLDIERS OF ,FORTUNE. By RicHARD HARDING

Davis.
GOD'S FOUNDLING. By A.J. DAWSON.
AFRICAN NIGHTS' ENTERTAINMENT. By A J.

Dawson.
THE STORY OF RONALD KESTREL, By A. ]J.

Dawson.
HEARTS IMPORTUNATE. Ly EVELYN DICKINSON.
THE IMAGE BREAKERS. By GERTRUDE DIX.
THE STORY OF A MODERN WOMAN. By Erta

HeprworTH DixonN.

FOLLY CORNER. By Mrs. HENRY DUDENEY.
THE MATERNITY OF HARRIOTT WICKEN. By

Mrs. HENRY DUDENEY.
JEM CARRUTHERS. The Extraordinary Adventures of an
Ordinary Man. By the Earr, or ELLEsMERE (Charles Granville).
CHINATSWN STORIES. By CHESTER BAILEY FERNALD.

GLORIA MUNDI. By HAROLD FREDERIC.
ILLUMINATION. By HaAroLD FREDERIC.

THE MARKET PLACE. By HaroLD FREDERIC.

THE EAGLE’'S HEART. By HAMLIN GARLAND.
PETERSBURG TALES. By OLIVE GARNETT.

THE COURTESY DAME. By R. MURRAY GILCHRIST.
THE VOICE OF THE PEOPLE. By ELLEN GLASGOW.
PHASES OF AN INFERIOR PLANET. By ELLEN

GLASGOW.
THE BETH BOOK. By SARAH GRAND.
THE HEAVENLY TWINS. By SARAH GRAND,
IDEALA. By SARAH GRAND.

OUR MANIFOLD NATURE. By Saran GranDp. With
a Portrait of the Author.

THIRTEEN STORIES. ByR. B. CUNNINGHAME GRAHAM.

THE WHITE TERROR: a Romance of the French Revo-
dution and After. By FerLix Gras.

THE TERROR; a Romance of the French Revolution.
By Fvrix Gras.

THE WORLD'S MERCY AND OTHER TALES. By

MAXWELL GRAY.
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Fiction.—Popular 6s. RNovels,
THE HOUSE OF HIDDEN TREASURE. By Max-

wELL GRrav.

THE LAST SENTENCE, By MaxweLr Gray, Author
of “ The Silence of Dean Maitland,” &ec.

THE FREEDOM OF HENRY MEREDYTH. By M.

HaMiLTON.

McLEOD OF THE CAMERONS. By M. HAMILTON.
A SELF-DENYING ORDINANCE. Ry M. HaMILTON.

ELDER CONKLIN; and other Stories, By FRank
HARgRIs.

THE SLAVE. By RoserT HICHENS.

THE LONDONERS: An Absurdity. By RoBERT HICHENS.
FLAMES. By RoBeRT HICHENS.

THE FOLLY OF EUSTACE. By RoBerT HICHENS.

AN IMAGINATIVE MAN. By RoBerT HICHENS,

THE VALLEY OF THE GREAT SHADOW. By

AnNIE E. HoLpsworTH.
THE GODS ARRIVE. By Axnie E. HOLDSWORTH.
THE YEARS THAT THE LOCUST HATH EATEN.

By AnNig E. HOLDSWORTH.
THE TWO MAGICS. By HENRY JAMES.
WHAT MAISIE KNEW. By IIENRY JAMES.
THE OTHER HOUSE. By HENRY JaMgs.
THE SPOILS OF POYNTON. By HENRY JAMES,
EMBARRASSMENTS. By HENRY JAMES.
TERMINATIONS. By HENRY JAMES.
THE AWKWARD AGE. By HENRY JAMES.
ON THE EDGE OF THE EMPIRE. By EDpGAR JEPSON

and CarTaiN D, BeamEs,

HERBERT VANLENNERT. ByC.F. Keary.

IN HASTE AND AT LEISURE. By Mrs. LYNN LINTON,
Author of ** Joshua Davidson,” &c.

AT THE GATE OF SAMARIA. By W. J. Locke.
RELICS. Fragments of a Life. By FRANCES MACNAB.

LIFE AT TWENTY. By CHARLEs RUSSELL MORSE.
THE DRONES MUST DIE. By Max NORDAU.

THE MALADY OF THE CENTURY. By Max Norpav,
A COMEDY OF SENTWENT. By Max NorpAv.
MARIETTA'S MARRIAGE. By W. E. NoRrris.

THE DANCER IN YELLOW. By W. E. Norris,
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Fiction.—Popular 6s. Rovels.

A VICTIM OF GOOD LUCK. By W. E. NoORrIs,
THE COUNTESS RADNA. By W. E. NoRrIs,
THE WIDOWER. By W. E. NORRIs.

THE QUEEN VERSUS BILLY, AND OTHER
STORIES. By Lroyp OsSBOURNE.

RED ROCK. By THoMAS NELSON PAGE. Illustrated.
THE LANE THAT HAD NO TURNING. By GILBERT

PARKER.
EZEKIEL'’S SIN. By J. H. PEarce.
A PASTORAL PLAYED OUT. By M. L. PENDERED.
AS IN A LOOKING GLASS. ByF. C. PuiLies. With

Ilustrations by Du MAURIER.
THE SCOURGE-STICK. By Mrs. CAMPBELL PRAED.
WITHOUT SIN. By MARTIN J. PRITCHARD,
KING CIRCUMSTANCE. By EpwiIN PuGH.
THE MAN OF STRAW. By Epwix PucH. )
TONY DRUM. A Cockney Boy. By EpwiN PucH. With

Ten full-page Illustrations by the BEGGARSTAFF BROTHERS.
THE CAPTAIN OF THE PARISH. By JoHN QUINE,
CHUN-TI-KUNG. By CrLAuDE RErs.
BELOW THE SALT. By EvizaBetH Rosins (C. E. Ral-

MOND).
THE OPEN QUESTION. By ELizABETH ROBINS.
CHIMZRA. By F. MABEL ROBINSON.

THE DULL MISS ARCHINARD. By ANNE DoucLas
8gpGwick.

THE CONFOUNDING OF CAMELIA. By ANNE

DouGLAS SEDGWICK.

THE FAILURE OF SIBYL FLETCHER. By ApRLINE

SFRGEANT.
OUT OF DUE SEASON. By ADELINE SERGEANT.
THE LADY OF DREAMS. By UNa L. SILBERRAD.
THE RAPIN. By H. DE VERE STACPOOLE.
THE HOSTS OF THE LORD. By FLORA ANNIE

STERL.
vOICES IN THE NIGHT. By FLORA ANNIE STEEL.

ON’THE FACE OF THE WATERS. By Flora ANNIE

STEEL.

THE POTTER'S THUMB. By FLORA ANNIE STEEL,
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Fiction.~Popular 6s. Movels.

FROM THE FIVE RIVERS. By FLORA ANNIE STEEL.
IN THE PERMANENT WAY. By FLORA ANNIE STREL.
RED ROWANS. By FLORA ANNIE STEEL. \
THE FLOWER OF FORGIVENESS. By FLORA ANNIE

SteEL.
MISS STUART'S LEGACY. By FLORA ANNIE STEEL.
THE MINISTER OF STATE. By ]J. A. STEUART.

THE EBB-TIDE. By RoBerT Louls STEVENSON and LLoyD
OsBOURNE,

THE ELEVENTH COMMANDMENT. By HALLIWELL

SurcLiFFe.
NUDE SOULS. By BENJAMIN SWIFT.
A COURT INTRIGUE. By BasiL THOMSON.
VIA LUCIS. By KASSANDRA VIVARIA.

THE GADFLY. By E, L. VoyNICH.
THE REBEL. Being a Memoir of Anthony, Fourth Earl of

Cherwell. including an account of the Rising as Taunton in 1684, Com-
piled and set forth by his Cousin Sir HiLarv MAacE, Bart.,, Custos
Rotulorum for the County of Wilts. Edited, with some Notes, by H. B.
MARRIOTT WATSON. ¢

THE WAR OF THE WORLDS. By H. G. WELLSs.
THE ISLAND OF DOCTOR MOREAU. By H.G. WEeLLs.
CORRUPTION. By PErcYy WHITE.

MR. BAILEY-MARDIN. ByPercy WHITE. With Portrait.
THE MANTLE OF ELIJAH. Byl ZANGWILL.

THEY THAT WALK IN DARKNESS. By l. ZANGWILL.
THE MASTER. Byl Zancwirt. With Portrait,
CHILDREN OF THE GHETTO. Byl. ZANGWILL.

THE PREMIER AND THE PAINTER. A Fantastic
Romance; Byl. ZangwiLL and Lours CoweN.

DREAMERS OF THE GHETTO. Byl ZANGwILL,

THE KING OF SCHNORRERS, GROTESQUES AND
FANTASJES. By I. ZanGwiLL. With Ninety-eight Hlustrations

THE CELIBATES' CBUB. By I. ZANGWILL.
CLEO Tm‘. MAGNIFICENT. B8yZ Z.
THE WORLD AND A MAN. ByZ 2.
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Fiction.—Popular 5. Movels.

THE SECRET OF NARCISSE. By EpMunNDp Gossk.
Crown 8vo, buckram,

THE ATTACK ON THE MILL. By EMILE ZoLA. With

Twenty-one Illustrations, and Five exquisitely printed Coloured Plates,
from Original Drawings by E. CourBoiN, In One Volume, 4to.

MAMMON. A Novel. By Mrs, ALEXANDER.
LOS CERRITOS. A Romance of the Modern Time. By
GERTRUDE FRANKLIN ATHERTON.

THE AVERAGE WOMAN. By WoLcoTr BALESTIER.
With an Introduction by HENRY JAMES.

THE JUSTIFICATION OF ANDREW LEBRUN. By
F. BARReETT,

PERCHANCE TO DREAM, and other Stories, By MAr-
GARET S. BriscoEe. '

CAPT'N DAVY'S HONEVYMOON, The Blind Mother,
and The Lust Confession. By Harr Caine,

A MARKED MAN: Some Episodes in his Life, By Ana
CAMBRIDGE.

A LITTLE MINX. By ApA CAMBRIDGE,

A CONSPIRACY OF SILENCE. By G. COLMORE.

A DAUGHTER OF MUSIC. By G. COLMORE.

BLESSED ARE THE POOR., By Frangois CoPpEE.
With an Introduction by T. P, O’'ConNOR.

WRECKAGE, and other Stories. By HUBERT CRACKAN-
‘THORPR,

THE KING’S JACKAL. By RicHARD HARDING Davis,

With Four Illustrations by CiiarLEs DANA GinsoN.
IN SUMMER ISLES. By BurToN DisBss.
THE OUTSPAN. Tales of South Africa. By J. PErcy
N FirzPATRICK,

THE COPPERHEAD ; and other Stories of the North

uring the American War. By Harorn Frepgric,

TI-}E RETURN OF THE O'MAHONY. By HaroLD
Freperic. With Illustrations.

IN THE VALLEY. By HaroLD FRepEric. With Illus
trations
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Fiction.—Popular 3s. 60, Wovels.

MRS. JOHN FOSTER. By CHARLES GRANVILLE.
MADEMOISELLE MISS, dnd other Stories. By HeNRy

HARLAND.

APPASSIONATA: A Musician's Story, By ErsA D’ESTERRE

KEELING.
A MARRIAGE IN CHINA. By MRs. ARCHIBALD LITTLEs

WRECKERS AND METHODISTS. Cornish Stories, By
H. D. Lowry.

A QUESTION OF TASTE. By MAARTEN MAARTENS.

HER OWN FOLK. (En Famille) By Hecror MALOT,
Author of * No Relations,” Translated by Lady Mary Lovp.

AROMANCE OF THE CAPE FRONTIER. By BerTRAM

MiTrorp.

"TWEEN SNOW AND FIRE. A Tale of the Kafir War of
1877. By BErRTRAM MITFORD,

ELYI'S DAUGHTER. By]J. H. PEARCE.

INCONSEQUENT LIVES. A Village Chronicle. By J. H.
PEARCE.

THE MASTER OF THE MAGICIANS. By ELIZABETH

STUART PuELPS and HERBERT D, WARD.
ACCORDING TO ST. JOHN. By AMELIE RIVES.
THE STORY OF A PENITENT SOUL. Being the

Private Papars of Mr, Stéphen Dart, late Minister at Lynnbridge, in the
County of Lincoln. By ADELINE SERGRANT.

A KNIGHT OF THE WHITE FEATHER, By TasMa
UNCLE PIPER OF PIPER’S HILL. By TasMa.
HER LADYSHIP'S ELEPHANT. By Davip DWIGHT

WeLts. -

HIS LORDSHIP'S LEOPARD. By Davip DwiGHT WELLS.

AVENGED ON SOCIETY. By H.F. Woob. :

STORIES FOR NINON. By EmiLe Zora. With a Portrait
by WiLLROTHENSTEIN, '

THE ATTACK ON THE MILL, and other Sketches
of War. ' By EMiLe ZoLa. With an Essay on the short stories of M,
Zola by Epmunp Gossk.
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Fiction.—Deinemann’s $nternational Library

New Review.~* If you have any pernicious remnants of literary chauvinism
I hope it will not survive the series of foreign classics of which Mr. William
Heinemann, aided by Mr. Edmund Gosse is publishing translations to the great
contentment of all lovers of literature.™

Eack Volume kas an Introduction specially written by the Bditor,
Mr. EDMUND GOSSE.
Cloth, 38. 6d.; Paper Covers, as. 6d
IN GOD'S WA¥. From the Norwegian of BJORNSTJERNE
BJORNSON.

THE HERITAGE OF THE KURTS. From the Norwegian

of BJGRNSTJERNE BJGRNSON,

FOOTSTEPS OF FATE. From the Dutch of Lours
CoOUPERUS.

WOMAN'S FOLLY. From the Italian of GEMMA FERRUGGIA.

THE CHIEF JUSTICE, From the German of KArL EMIL
FRrANzoOs, Author of * For the Right,” &c.

THE OLD ADAM AND THE NEW EVE. From the

German of RupoLF GoLm.

A COMMON STORY. From the Russian of Ivan GonT-

CHAROFF.

SIREN VOICES (NIELS LYHNE). From the Danish of

J P. JAcoBsEN.
THE JEW. From the Polish of JoserH IGNATIUS KRASZEWSKI.
THE COMMODORE’S DAUGHTERS. From the Nor-

wegian of JoNAs LiE, )
NIOBE. From the Norwegian of JoNas Lig.
PIERRE AND JEAN. From the French of Guy pE MAv-

PASSANT.

FROTH. From the Spanish of Don ARMANDO PALACIO-
Vavupis.

FAREWELL LOVE! From the Italian of MATILDE SERAO.
FANTASY. From the Italian of MATILDE SERAO.
*WORK WHILE YE HAVE THE LIGHT. From the

Russian of Count LEo ToLsTOY,
PEPITA JIMENEZ. From the Spanish of JUAN VALERA,
DONA LUZ. From the Spanish of JUAN VALERA.
"UNDER THE YOKE. From the Bulgarian of IVAN VAzOFF
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Fiction.—The DPioneer Serfes. -

Cloih, 3s. net,; Paper Covers, 2s. 6d. net.x

The Athenasum.—* If this series keeps up to the present high level of interest,
‘novel readers will have fresh cause for gratitude to Mr. Heinemann.”

The Daily Telegraph.~‘Mr. Heinemann's genial nursery of up-to-date
romance.” )
The Observer.—** The smart Pioneer Series.”

The Manchester Courier.—" The Pioneer Series proBlises to be as original as
many other of Mr. Heinemann's ventures.” s

The Glasgow Hevald.~** This very clever series,”
The Sheffield Telegraph.—* The refreshingly original Pxoneer Series.”
Black and White.—'* The brilliant Pioneer Series.”

The Liverpool Mercury.—'* Each succeeding i issue of the Pioneer Series has
a character of its own and a special attractiveness.”

PAPIER MACHE. By CHARLES ALLEN.

THE NEW VIRTUE, By Mrs. OscAR BERINGER.

YEKL. A Tale of the New York Ghetto. By A. CAHAN,
LOVE FOR A KEY. By G. COLMORE.

HER OWN DEVICES. ByC. G. CoMPTON.

MILLY’S STORY. By Mrs. MONTAGUE CRACKANTHORPE.
THE RED BADGE OF COURAGE. By STEPHEN ((RANE.
THE LITTLE REGIMENT. By STEPHEN CRANE,

A MAN WITH A MAID. By Mrs. HENRY DUDENEY,
LITTLE BOB. By Gvr.

ACROSS AN ULSTER BOG. By M. HAMILTON.

THE GREEN CARNATION. By RoBerT HICHENS.
JOANNA TRAILL, SPINSTER. By Annie E, Hoips-

WOKTH. B

THE DEMAGOGUE AND LADY PHAYRE. By
' WiLLiam J. LockEe.

AN ALTAR OF EARTH. By THymoL MONK.
A STREET IN SUBURBIA. ByE.W. Pucnh.
THE NEW MOON. By ELizaBeTH Rogins (C. E. RAIMOND).”

GEORGE MANDEVILLE’'S HUSBAND. By EL!ZABETH
: Rosins (G E. Raisonb).

DARTNELL: A Bizar® Incident. By BeNjJAMIN Sw:s'r.
THE WINQB OF ICARUS. By LAURENCE ALMA-TADEMA. .
ONE OF GOD'S DILEMMAS. By ALLEN UPWARD.
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* Fiction.—Price 3s. net,

THE NOVELS OF BIORNSTJERNE BJORNSON.
. Uni‘:'om‘:“?ndeition. Edited by Epmunp Gosse,  Fcap. 8vo, cloth, 3s. net.
€Ach VO .

1. SYNNGVE SOLBAKKEN. With Introductory
- E&”ﬁ by EDMUND GossE, and a Portrait of the Author.

11I. A HAPPY BOY.
1V, THE FISHER LASS,
V. .THE BRIDAL MARCH, AND A DAY,
VI.- MAGNHILD, AND DUST.
Vii. CAPTAIN MANSANA, AND MOTHER'S

HANDS.
VIII. ABSALOM'S HAIR, AND A PAINFUL
MEMORY.
THE NOVELS OF IVAN TURGENEYV. Uniform Edi-

tion. Translated by ConsTANCE GARNETT. Feap. 8vo, cloth, 3s. net.
each volume, or The Set of 15 Volumes £2 25, net.

The Athencum.~* Mrs. Garnett deserves the heartiest thanks of her country-
men and countrywomen for putting before them in an English dress the splendid
creations of the great Russian novelist. Her versions are both faithful and
spirited : we have tested them many times."”

I. RUDIN. With a Portrait of the Author and an
Introduction by STEPNIAK.
1. A HOUSE OF GENTLEFOLK.
1II. ON THE EVE.
1Vv. FATHERS AND CHILDREN.
Ve SMOKE.
Vi1, VII. VIRGIN SOIL.
VIIL, IX. A SPORTSMAN'S SKETCHES.
X. DREAM TALES AND PROSE POEMS.
Xl. THE TORRENTS OF SPRING, &c.
XII. A LEAR OF THE STEPPES, &c.
XI1I. THE DIARYOF ASUPERFLUOUS MAN, &c.
XIV. A DESPERATE CHARACTER, &c.
XV. THE JEW, &c,

Popular 28, 6d. Movels.

THE CHRISTIAN. By HaLL CAINE. Paper covers.
THE DOMINANT SEVENTH: A Musical Story. By
KATE EL1zABETH CLARKE.

THE TIME MACHINE. By H. G. WELLs.
*»" Also in paper, 1s. 6d.

v Price 2s.
MAGGIE. By STEPHEN CRANE
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beinemann’s Rovel ztbtarg.

Price 15. 64. net.

THE KING OF THE MOUNTAINS. By EpuoxD Asour,
KITTY!S FATHER. By FRANK BARRETT.
“THE FOURTH NAPOLEON. By CHARLES BENHAM.

COME LIVE WITH ME AND BE MY LOVE. By
ROBERT BUCHANAN,?

. THE THREE MISS KINGS. By ApA CAMBRIDGE.
NOT ALL IN VAIN. By ADA CAMBRIDGE.

MR. BLAKE OF NEWMARKET. By E. H. CoorEr.

A CQMEDY OF MASKS. By ErNgsT DowsonN and

A PINCHBECK GODDESS. By Mrs. FLEMING (ALiCE M.

ORIOLE’Q DAUGHTER. By Jrssie FOTHERGILL.

THE TENOR AND THE BOY. By SARAH GRAND..
THE REDS OF.THE MIDI. By FeLix GRras.

NOR WIFE NOR MAID. By Mrs. HUNGERFORD.
THE HOYDEN. By Mrs. HUNGERFORD.

THE O’CONNORS OF BALLINAHINCH. By Mgs.

'I‘I-IEH RECIPE FOR DIAMONDS. By C.]J. CUTCLIFFE
VYNE,

IN THE DWELLINGS OF SILENCE. A Romance

of Russia. By WALKER KENNEDYV.

DAUGHTERS OF MEN. By HANNAH LYNCH.
A ROMANCE OF THE FIRST CONSUL. ByMaTiLpA

MALLING.
THE TOWER OF TADDEO. By Ouipa.
THE GRANDEE. By A. PALACIO-VALDES.
DONALD MARCY. By EL1ZABETH STUART PHELPS.
THE HEAD OF THE FIRM. By Mgs. RIDDELL.
LOU. By BARON VON ROBERTS.
THE SURRENDER OF MARGARET BELLARMINE,

ADELINE SERGEANT,
ST. I ES. By RoBerT LoUls STEVENSON.

THE PENANCE OF PORTIA JAMES. By TasMaA.
MISS GRACE OF ALL SOULS. ByW. E. TIREBUCK.
ANDREA. By Percv WHITE.

A DRAMA IN DUTCH. ByZ. Z. »

Sixpenny EDdition,

THE RED BADGE “OF COURAGE. By STEPHEN
Crane. Paper covers, ylth design by R CaToN WOODVILLE.

LONDON : WILLIAM HEINEMANN, 21 BEDFORD S‘rnu’r, w.C
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